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ఇ(కా లంకారేణి దమద్భాతం గధితం॥! 
సూనుజార్య నాన్నా జయతిత రాం సుక నిహృడ 
య 'సర్వన్వమ్‌॥ 
శ్లో తత్రత శ్రస్టీ తే హృక్వ్యా రః త త్తద్వర్భ న తత్చా8। 
సిరవ దె క తక పడె? [గెనేరా దమ్‌! 
టై్యర్యు By U Es యం తను త్రేముదమ్‌॥ 
శ్లో! రామానుజార్య విదుపౌ రచితా మాంధ)భ'షయా 
టీకామేత స్య 'సంవీక్య మోద తేమను వూనసమ్‌॥ 
విచితశ తావగాని విద్వన్శణి మహాభాగవత 
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ఘనపారీ లవ శాచార్యః। మత త్రయ 
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౧ 1 సుజన్మపకిరణం 1౫౩ లన్మీస్వభావము ౯రి నెక కొం 
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౧౩ సదుపచదేశ Se ౯౫ శ్లో 33౫ చెయ్యి 
౧౪ ఏ ధనధనిక పద్ధతి ౬.౨ సంసారం ౯౭ విద్వశ్చ్రశంసా 
౧౬ ధననిందా ౬౩3 సంసారజయం ౯౮ కవితా 
౧౪౭ కృపణనిందా కాల శ్రీలీ ౧౦౧ ఈకవినిండా 
౨౦ యాచకనిందా ౬ శోధ కిశీ త ౧౦౨ విద్యాపశంసా 
౨౧ 'దారి(ద్ర్యనిందా t ఇమయొధ్ర్యా, ఆల ౧౦౮ నెయ్యాయిక్‌ప 
౨౬ మిత్ర (పకరణ |౬౭ స్వభావము ౧౦౫ నై య్యాయికనిం 
92 సంతో వవశంసా జలా పరో ప్రక్షాళ" "సం పయ కరణస్తు 60 
౨౮ గుణ(్ర గ ప్రవాస, ౧౦౮ నా 
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౨౯ విగ్రహం. విగవా? ౨౨౪ రుభాజం  రుషోజ్య 
కర్‌. సళ ౨౬రో శంభం  (నంభిం 
ఇలా వీతావి వీతా ౨6 ద్రమి తమి 
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ఒం నస్గభొవ సుస్వభావ | కైక రకికనా రకనా 
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టూ భొనతే భావతే 3ర౮ా ష్మీతః వృతోకి 
౭౦ స్టూల స్తూల విరా తేచ తిచ 
౭౧ కాళ ఇశ్రా ౪౧౪ పంకలా  పంక్షీలా 
౮౦ లవ జల 5౮9౨. దీన ధీశ్చ 
లా౨ చారః చోరః ళోళోరా కద్వ కవద్ద్య 
గాం స్వామిలి స్వామిని ౫౧౦ ర్లీజ ర్దిపజ 
వారో తస తృష్ణా ఎ(౧౧ ర్దిప ర్ది పజ 
౯౯ సొయా నాయ ౫౧౩ బుగే బు 
౧౧౦ నకో వన? ౫౧౮ నల నర 
౧౧౦ పది పవిః 2౬. అస్తి లస్త్యః 
౧౧౩ రక్షతి రెవ ౫ర౨ తిపేతౌ  థిపతో 
౧౧౬ శవి శీవి వ్ర.౧౧౯ాగణక్‌ (ప అసత్య వాదినీQ 
౧౧౭ భుకెగష్నా భుక్రూ గారా కలితా కవితా 
౧౨5 క్తావి కోపి అయాయ నేనీ లాల 
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శ్ర రామాయన 


జై 
శ క విహ్ఫృదయసర్వన్వం, 2 
HEE EE "ఇరా EEE EEE EE 
సుజన తు కరణ 0. 
శవాల ఈ వయా 
శ్లో) యస్సరుః 'పరకార్వాణి సాభ్మోతి నతతంసుహత్‌ | 
తసె్మెసర్వ జనాప్ల్యగ నీంఫవే సాధ వేసమః॥ 


అవతారిక నజ్జనులు భాగవత్సంరత్షణకు ముఖ్య పాత్రులు గనుక 
ను, ప్ప సాధుసాంగత్యము సర్వ(శేయస్క-ర మగుటవలను నున్నీ [గంధా 
రంభమున నత్పురువ మూహాత్య్యమును అనేక (గ్రంధముల యందున్న 
"దానిని [వాయబడుచున్నది, 


న్లో! యేరినేము దయోశవఃన్స శతి యానల్బో విన గ్రీమదకి 
వ్య(గ్రాయేచ పరోపకారకర జే హృవ్య న్రిమే యాచితాః। 
స్వస్థాన్స న్తిచ యౌావనోన్మ దమప+ వ్యాధి[ప్రకో-పేవిచ 
తెస్తృుంఖెరి వసుస్థి రై: కిలభరక్లాన్నా ధరా ధార్య తే॥ ౧ 
'ళొ॥ దీనులయంచెవరు దయగథవారో సంపత్స బంధించిన మ 
'దమించు కంతయు నెవరిని తాకదో యితరుల కొరకు నుపకరించుట 
(యయంచెవరు ముందు నసెలచుచున్నారో యితరులచే యాచించబడిన 
వానరై కోవిందుకిొనక యెవరు సంతోషించుచున్నారో యాననమ'నే 


9 కవివృదయనగ్వ స్వే 


ముదిరిన గొప్ప రో గార్భాటమం'దెవరుకంవించక శైర్యముతో నుంటు 
న్నారో యటువంటి సాధువులచేత కదలని స్రంభ ములచేతవ తె మో 
సుటచే డన్సీన భూమిధరింపబడుచు న్ని, 
శ్లో॥ వికృతిం నైవగచ్చ ని నంగదోషేణ సాధవః! 
ఆవేస్టిశం మహాసరైపశ్చందనం నవిషాయతే॥ అ 
తా॥ సజ్జనులు సహవాస దోవము చేత వికారమును పొందే 
పొందరు. వినముతోకూడిన గొప్ప సర్పములతో చుట్టబడిన చందనవృతు 
ము విషము కాచాలదు. స్వగుణము మారక జనులకు నుపయోగ మనవు 
నని భావము, 
న్లో! సుజనో నయాతి వైరం పరహితకా'్వే వినాశకాలేపి! 
ఛేజేపి చందన తరు స్సురభయతి ముఖం కుఠారస్య॥ 3 
'తా॥ నత్సురువుడు తాను చెడిపొయ్యె కాలమందు నితరుల యొ 
క పాతము చేసుటయందు విరోధమును పొందడు తన్ను వేదించుట 
యందును చండన వృషుము గొడ్డలియొక్క- మూతిని యెట్లు పరిమళింప 
చేయచున్ననో ఆరీతిన పీఠమును “చేయుచున్నాడని భావము. 
న్లో॥ శరదిన వర్ష తిగర్భతి వర్ష తివర్లాసుని స్వనోమేఘః। 
నీచోవదతిన కురుతేనవదతి సాధు కరో త్యేవ॥ (zy 
తా॥ శరశ్రాలమందు మేఘము వర్గి ౦చదు శస్టించును వర్షాకాల 
మందలి మేఘము శ బ్రించకనే వషి౯ంచును. అటు నే యధముడుబెప్టు 
నేకాని చెయ్య నేచెయ్యదు. సత్సురుషుడు చెప్పడు చెయ్యనే చేనును, 
న్లో॥ నిర్గుణేవ్వపి సత్వేమ దయాం కుర్వ ర్తి సాధవః! 
నహీసం వారతే జ్యాత్సా షం చందశ్చండాల వేశ్ళ్శని॥ x 
తా॥ సాధువులు నిప్పలమైన (ప్రాణులయందును దయను కలగచే 
యుగురు చంద్రుడెటుల తన వెన్నెలను మాలవాని యింటియందు తగ్గిం. 
చడో యటులని భావమూ. 
శ్లో॥ అపకారిషు యస్సాధు స్ఫసాభు స్ఫృద్భిరుచ్యలే। 
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ఉపకారిషు యస్సాధు స్పాధుత్వే తస్యకోగుణః॥ ౬ 
'తా॥ అపకారుల విషయమైయె తనుపితమును చేయచున్నాడో 
యతను సత్పురుషులచే సాధువనిచెప్పబడుచున్నాడు. ఉపకారుల నిష 
యమైయె తను పీతమును చేయచున్నాడో అతనియొక్క- యుపకార 
మం చేమిఫలము, 
శ్లో! ఉదయే సవితారక్రో రక్తశ్చా స్రమయేత ధా! 
సంపత్తౌచ విపత్తాచ మహతా మేకరూపతా॥ 2 
శా! సూర్యు డెటుల ఉదయమునందును అస్తమయ కొల మందు 
ను మారక యెబ్బనివాడు గా నే యుండును ఆ(ప్రకారముననే మహో 
త్ములకా పత్సంపదలయందు మారక నొకశే విధముండునని భావము 
న్లో! వఐశ్వర్యస్వ వభూవణం సుజనతా శార్యస్య వాక్స౦ంయమః 
జ్ఞానస్య్ఫోపశమః కులస్య వినయో విత్తస్య పాగలేవ్యయః, 
అక్రోధ స్త పసి తమాబలవతాం ధర్మన్య నిర్వ్యాజతా 
స ర్వేషామవి సర్వకారణ మిదంశీలం పరం ఛావణం॥ ౮ 
'తా॥ సంపదకు మంచి తనము 'పరాక్రమమునకు పదరక్‌ నుండడ 
ము జ్ఞానమునకు శాంతి కులమునకు అణకువ (దవ్యమున కు సత్సాత్రము 
నందీవి తపస్సుకు కోపము లేకుండుట బలవంతుల కోవుకా ధర్మమునకు 
నిషా(రణము గా చేయటయు నలంకారము ఆందరికిన్ని నన్నిటికిన్ని 
అన్ని విధములచేత "హేతువైన యీామం౦చి నడవడిక (లేక) మంది స్వ 
భావమే ముఖ్యమైన యులంకారము. 
న్లో! శకేనాంచితాని నయనాని మృగాం గనానాం 
కోవాకరోతి రుచిరాం గరుహాకా చమయూరాక| 
కశ్చోత్స లేము దళసంన్నిచయం కరోతి 
కోవాకరోతి వినయం కులజేమ వుంసు॥ క 
తా॥ లేడికన్ను లెవనిచే బెదురు చూవులతో గూడిన వైనఎ 
'నెనుళ్ళీను నునోహ మైన వింఛములతో శూడినవాటిని గా "నెవడు చేయు 
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చున్నాడు నీలోత్సలములయందు నెవడు రేకుల మొ త్రమును కలుగ జే స 
ను ఆవూదిరి గానే మంచికులమందు బుట్టిన ఫురుముతలయందు వినయము 
"నెవడు బేయుచున్నాాడు గనుక స్వాభానికముగా యేర్నడిన వినయమని 
భానము. 
తో ఆరభ్యాతే నఖలు విఘ్నభ మేన సీఖ్రెః 
(పార భ్యా విఘ్న విహూతా విర మని నుధ్యాః? 
నిఘేష్న? వునః వునరవి (పతిహన్య నూనాః 
(పారభ్య చోత్తమ జనాన పరిళ్య జంతి॥ ౧౦ 
తా॥ విఘ్నము కలుగుననె భయము వల్ల అధములచేత చేకార్య 
ము నారంభింపబడదు, నుధ్యస్తులారంభించి విఘ్నములచే నుషదవపడి 
నవార్రై యూరక యుందురు. వ్ర త్తమునై న సాధువులు విషఘ్నముఅచే 
మరల మరల నుష్టదవ పడినవారైన నా కార్యమును విడిచి ఇెట్టకము 
గింతురని తాత్పగ్యము. 
న్లో! ఘృష్టంఘృష్టం పునరపి వ్రనశ్చందనం చారుగంధం 
ఛీన్నృంభిన్నం వునరవీ వున స్స్వాద 2ై వేషుకాండం! 
దగ్ధ్థందస్ధం వునరవీ వుని కాంచనం కాంతవర్గ ౦ 
న_పాణాన్తా (పకృతి వికృతి జా౯బయతే చో త్తవానాం॥ ౧౧ 
తా॥ గంధవుచెకా చెక్క-ను చెక్కను మంచివాసనతో కూడిన 
దౌను చెరుకు గ౭బఫ్రులను ఖండీంచను ఖండించను నిండాతీవుగల దౌను 
బంగారము ఫుటము "పెట్టను పెట్టను మంచి రంగుగలదెెను నటులనెను 
త్తమ జనులకు (పాణాప తె-లముల యందును స్వాభావిక గుణమునకు 
వికారము గలుగ చాలదు. 
శ్లో! చాతాన దాపయతి దాపయి తాన దశ్తే 
యోదాన దాపనపరో మధురం నవ క్తి! 
దానంచ దొపన మహో మధురా చవాణీ 
(శ్రీణ్యష్య మూనిఖలు సత్సురుషేన స న్తీ॥ ౧౩ 
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తా॥ ఇచ్చెడీవా డితరునిచే నిప్పించడు. యిసప్పంబెడి జాడు 
తాను 'నెవరికీని నివ్షడు యిచ్చుట యందిప్పించుట యందును (ప్రియ 
ముగలవాడు మంచిమాటలు చెప్పడు యివ్పించడము నివ్వడమును (ప్రియా 
ముగా మాటలాడడమున్ను యీమూడుగుగాములు సత్పురుమళయం దె 
స్పుడున్ను వసించుచున్నవీ. 
న్లో! మాభకానృజ్ఞన యోగో యదియోగో జూవున స్నేహ! 
“వ్నీేహోయదివిరహూ మాయదీవిరహో బీవీ తొ? "కా! ౧౩ 
తా॥ సత్సురుములతోటి సమాగమము కలుగకూడగు అట్లు కలిగి 
నను వారితో'స్నేహము కలుగకూడదు ఆట్లుస్నేసాముకలిగిన యడ పా 
టు కలగకూడదు అదికలిగి తే |[బతుకుటయం'దేమి యశ యుండునుగనుక 
సజ్జన సాంగత్యమువదలుట (శ్రమకరమని భావము. 
శ్లో! (పథమవయనీద త్తం తోయమల్పంపిబంతకః శిరసి? హిత భా 
“రా నారికేళానరాణాం | నవ్రుదకమమృత కల్పం దద్యురా 
జీవితాంతం నహాక్సతి ముపకారంసాథవో విస్తగంతి॥ ౧౪ 
'తా॥ నారికేళి వృక్ష ములు చాల్వ వయసునం దివ్వబ3న స్వల్బజల 
మును (త్రాగుచున్నవియె తలయందుంచుకొన్న భార మలతోడ తాను[బ 
తికియుం డే కాలమువరకు నరులకు నవృతముతో సమానమయిన నీటిని 
యిచ్చునుగనుక చేయబడిన యుపకారమును సత్చురును?ం మరి చేపోరు. 
న్లో! హరేః పదాహతి ఖామ్యూన త్ల బ్యాం ఖర గోపాణం! 
ప సాధుఛాయుక్తా నయుకా ఇలవింతై తా॥ ౧ 
'తా॥ గుల్హముయుకర క "లిచే తిన్నాంకినడమున్న్ను గ"రవము యిం 
తకంచుగాడి జ నెక్యడము స్లాభ్యముకాడు అటులనే నజ్జనులతో విరో 
ధథమున్ను మంచిది గాస్కదుష్టులతో "స్నేహము యోగ్యముకాదు, 
జ్లో॥ నారికేళ సమాకారా దృశ్యం తేపిపా సజ్జనాః। 
అన్వేబదరికాకారా బపీరేవ మనోహారాకి॥ ౧౬ 
'తౌ॥ సత్పురుషులు నారిశేళములతో నమానమైన యాకారము 


౬ కొవిహృదయ సర్వ స్వే. 


గలిగినవారుగా కానబనుదురు దుర్జనులు "రేగపండ్డ్లతో సమాననుయిన 
యాకారముగలవాశై బైటికి మంచివారుగా కానబడుదురు, 
శ్లో॥ అరికుపితౌ అవీసుజనాయోగేన మృదూభవ సన్తి నతునీ చాః। 
హీమ్మః క రినస్యాపి దనణో పాయో సి నత్చణానాం॥ ౧౭|| 
తా॥ సత్పురుములధికకోపము గలనార్రైనను యొక సందర్భ ముచేత 
కోపములేనివాగా సులభులగుచున్నాారు క రినమ బునప్ప టికిన్ని బంగార 
మును కరిగించెడ నుపాయముకలదు అటులగడ్డికి కరగించు నుపాయ 
ముకానము అటులనే అధములు కోపించుకొన్నవా నై శెంతులుకారు. 
న్లో! వ[జ్రాదనికరో రాణి మృదూనికుసుమాదవి! 
లోకో త్రరాణాం చేతాం సికోహొ విజ్ఞాతు మహః౯ణతి॥ ౧౮ 
తా॥ వజాయుధము కం మెను కరినములై న వుస్పములకంళె మె 
_త్తనయిన సర్వో త్తములైన సాధువుల యొక్క- మనస్సుల "నెవరున్ను 
గుర్పెరుగ జాలరు. 
శ్లో॥కించుధు నొకింవిధునాకిం సుధయాకించ వసుధయాఖిలయీ! 
యదివ్భృాదయహోరిచరిత3 వురుషః వున రేతినయ నయోరయనం॥ ౧౯ 
'త॥ మనోహరమైన చరిత్రముతో గూడిన సత్పురుముడు కంటికె 
చువైనయెడల ముధురెమైన త్రేనెచేత నేమిపయోజనము ఆహ్లఃదకరుడాస 
చంద్రునితో నేమి (ప్రయోజనము డష్పినాకలిని పోగొ పైడి యమృత 
ముచేత నేమి ఫలము అఖండమయిన భూమిచేత నేమి (ప్రయోజనము 
గనుక సత్పురువసనాగమముచే నాపదలువదలి సంపదలుగలిగి సౌఖ్య 
'సడుదురని తాత్పర్యము, 
శ్లో॥ కావై సృహ్మపవృద్ధస్య కోకిలస్య కలాగిరః। 
ఖలసం గేపి నేస్తుర్యం క్ర ల్యాణ(పకృ తేః కుశ 20 
శా॥ కాకులతోగూడా “పెరిగిన కోకిలకు కాక స్గరము'రాక తన 
కైన మంచిమంచి స్వరములే కలుగుచున్నవి ఆరీతిగా దుర్జన సహవాస 
మందును సత్పురుషినికీ శెడ్దశనము గలుగ చాలదని తాత్పర్యము. 


ఆల 
దుగ్గన ప్ప 


కొరణం౦. లో 
ఆలా దుర్జన పద్ధతి (*)— 
శ్లో॥ దర్గనకి పరిహర్తఎ ఫో విద్యయాలంకృతో వి వినక! 
మణినా భూషితస్సర్పః కిమసౌ నభయంకరః॥ శం 
'తా॥ విర్య'చే నలంకృతుడయ్యాను దుర్టనుచు విడువ తగినవాదేను 
సర్పము రత్నయుచేగ (పకాశించుచున్న నైనను భాయంకరముగ'దాం 
శ్లో॥ కర్బూరధూళీ రచి తాలవాలః కస్తూరికా కుంకుమ లిప్త 
చేహాః | సువూంభాసావా పరిషిచ్యమానః నిజంగుణం 
ముంచతి కింపలాందు॥॥ 33 
శా పచ్చకర్పూర ముచేత పాదుకి కస్తూ రీ కుంకుకు వువ్వును 
చెట్టుకుపూనీ పన్నిగుపోసిపెంచినను నృల్లి చెట్టు చెప్పిన వాటియొక్య- 
పరిమళములను పొందక నే తన దుగజంధగుణమును వదలక యు౦దునని 
భావము. 
శ్లో "లేవై సత్పురుషాః పరార్థఘటకా స్వార్ధం పరిత్యజ్యయే 
సామాన్యాస్తు పరోపకార నిరతాస్స్వాన్లా విళోభేనయే! 
'తే౭మీవూానువ రాత్తసాఃపరపాతం స్సా వ్రర్ధాయనిఘ్నంతయే 
యేశుఘ్నంకతి నిరర్ధకం పరహీతం లేన awe a) ౨౩ 
ఆత తమ కార్యమును వదలి నితరుల కార్యమును సాధింబెడి వా 
"నెవరో వారు సత్పురుషులు తను కార్య మునకు వినోధములేక నితరుల 
కార్యమందాస క్తి కిగలవా రనరో వారు సామాన్యులు తమ కార్యము థొ 
రై నితరుల కార్యమును బె చెరచచారు మనుష్యుల నే రాక్షసులు తమకు 
న్ను (ప్రయోజనము "లేక పరుల కార్యమును చేరచు వారే లరగతివానో 
మేమెలుగము. 
శ్లో! దహ్యమానా స్సు తేశ్షేన నీచా? పరయళోగ్నినా। 
అఆకశేక్లా స్త త్పదంగంతుం తతోనించాం (పకర్వతే॥ ౨౪ 
ఈా॥ అధములు వాడిఇమైన యితరులయొక్య- యశ స్సనేనిప్పుచేత 
గాలబడుచున్నవాకై నాకీకికా స్థానమును తమరు పొందుట కశ కలే 


లా కనవివృదయస ర్వ గే. 


వెనుక కీతి౯ానిగురించి నిండించుచున్నారు (ధనికలను) యెందరినో మో 
సము జేసిన ధనమనిన్ని 'పండితులను వుపాసనవల్ల వచ్చిన విద్యయినిన్ని 
నానావిధముశగా నిందించు చున్నారు. 
శ్లో॥ దుర్భనదూషిత మన సాంవుంసాంసుజనేష్య విశ్వాసః। 
బాలః పయసాచస్థో దధ్యపవి వూకాత్యు భొత్షయతి॥ DX 
'తా॥దస్టులచేత యుష దవ పడినవారికి సత్పురుషులనుజూచినప్పటి 
క నమ్మికకలుగదు యెటువలెననగా వేడిపాలుతొగి మూతిళాలినదొ 
దుెరుగునుగూడ నూదుకొని 'నెటుల తినునోనట్టు న మిక కలుగదుం 
pa గవిరపిని ని దహతితార్భణ్యా బృ ద గవాతివాలుకానికతక। 
అన్య స్మాల్లబ్ధ పదోనీచః పాయణ దుస్ఫహెాభొవతి॥ ౨౬ 
"ఆా॥ సూర్వునివల్ల వేకిమిపొందినయిసుక మెంత వేడిమినితరులకు 
గలుగ జేసునో అంత వేడిమిని సూర్యుడుగూడా గలుగ చేయడు యితరుల 
వల్ల నధికారమును పొందిన దుర్ణనుడు నెవరిని దగ్గి ర చేరనివ్వక యిసుక 
వ లెనేచాధకరుడుగా నుండును. 
న్లో॥ గుణినాంగు ణేవు సత్సపి విశునజనో దోషమా[క్రనూద త్తే 
వుప్పెఫలేవిరాగీ క్రమేళకః కంటకొఘమివ॥ 92 
శా॥ గుణవంతుని యొక్‌ గుణముల'నేక ములుండను దుర్భనుడు 
దోష మా[మునే [గపొంచును బెట్లవగా వొంట అనేక ఫలములు 
వుష్పములు ౦డను ముండ్లతోకూడిన వాటినే తినుచున్నది. 
శ్లో! అహో దుర్భన సంస గా౯ న్మానహానిః పదేపే। 
పావకో లోహాసంగేన ముద్గ రై రభిహన్య తే! ౨౮ 
'తా॥ అన్నిిపరిళుద్ధమయినను యినుము మొదలై న లోనాములతో 
'చేరిశందున సు త్రి మొదలే న యాయుధములచే యెట్లు బాధింపబడునో 
నటులశే దుజ౯నుని సహవాసము చేత జనుల కప్పుడస్పడనమానము 
శలుగుచుండునుగ దా యేమిఆశ్చర్యము. 
శ్లో॥ అకరుణత్వ మకారణ ని|గహుంపరధనే పర యోషిలిచ స్పృహా! 


సుజన బఎధుజ నేహ సపొషుతా 
(పకృతి నీద్ధమిదంపొ దురాత్త్మ నాం॥ ౨౯ 
తా॥| దయ లకుండుట కారణము లేకనే కలహించుట యిళరుల 
(ద్ర్యుమందును అన్య _స్రీలయందును ఆశించుటయును సత్పురుషులయం 
దునోర్పు 'లేకుండుటయును యివియన్నియు దుర్దనులకు స్వభ"వనిద్ధము 
లైన లక్షణములు. 
న్లో! అతిమలినే కత౯ావ్వే భావతిఖలా నామశీవ ని శాధీ?। 
తిమిరేవె కొఫికానాం రూపం (పతివర్యతే దృష్టి? ॥ వెం 
తౌొ॥ దుర్జనులకు అధికమయిన పాపకార్యము చేయట యం చే 
బుద్ధికి చాతుర్యము గలిగి యుండును గ డ్రగూబలకు చికటియంచె దృష్టి 
రూపము నెటులపొందునో నటులని భావము, 
శ్లో! స్టోశేరో న్నకిమాయాతి స్తో కేనా యాత్యధోగతిం। 
అహోను సదృశివృ_ప్రిస్తులాయ సే? ఖలస్య చ॥ 3౧ 
తా॥ దుజకానుడు (తొనుకువలెనే యించుకంత విశేషముచేతినే 
పొడవగును యించుకంత ఆవిశేషముచేతనే త్నెపోవును గడా. 
శో నిష్టాతోవిచ వేదాంతే సాధుళ్వం నైతిచుర్ణ ని 
చిరమగ్నో జలగనిధౌ తె లరాడివ మార్దవం! 39 
'తా॥ "పెద్దపర్వతము బహుకాలము గా సమ్ముదమందు మునిగియు 
న్నను వృదుత్వము 'నేరీతినపొందదో నాలాగుననే దుజకానులు "నెల్ల'ప్పు 
దున్ను వేదాంతనుందు మునిగియున్నను సత్సురుమల సామ్య మును పొం 
ద నేరరు, 
శ్లో! అపీవే ల్తిషడత రాణి శేదుపచేష్టుం యత తేస్యయం హారం। 
వసనాశన మాత్రమ నీ బేద్ధన దాదప్యతి రిచ్యతేఖలః 33 
'శా॥ దుజ౯నులు ఆరతృరములు నేర్చిన్న్లై తే యీశ్వరునిగురించి 
యుపచేశించుటకు స్యయంగా (ప్రయత్నించుదురు వాడుకట్టనుగుడ్త తిను 
ట కన్నము మా్రమున్నట్లయి తే కుబేరునిగూడా నఫ్మికమింం గును. 


2 


౧౨ కవివృదయసర్య స్వే. 


న్లో; అహోగవకృతి సాద్భశ్వం నైవ్మణో దుజ౯నస్యచ। 
మధురైః కోపమాయాతి కటుశేనై న శామ్యత॥ 3౪ 
ఆ॥ ఓహోదుర్భనునికిన్ని నేవృవ్యాధికిన్ని స్యభావముగా సావ్యు 
మును జెప్పదురుగదా 'శ్లేష్మరోగము మధురపచాగ్ధ లచే వృద్ణిసొందు 
ను కార ప దార్ధములచే శాంతియగును దుర్భనుశున్న అటులనే మధుర 
భఛ్రామణములబేత యెొగిరకో పగించుకొనును కరినవు మాటచేతనణగును. 
శో ఈవల్ల బ్ల (పవేశోపి "స్వేహావిశ్చేద కారక$। 
కృతయో భానరీనర్తి ఖలోమంధఫిన దండనవత్‌॥ 3x 
శా మజ్జి కుండలో యించుకంత (పవేశించినను మబ్దిగకు "వెన్న 
కు నున్న అన్యోన్యమునుపోగొట్టి 'వరుపరచి కుండలో కు కలగచే 
శినచై ఆడుచున్ను కవ్వమువల దుర్భనుడి ఆచ్చోట యించుక ౦త (పవే 
శముకలుగునో నచటి వారిని అరిచేటట్టు చేశ వారినే హమును పోగొట్టి 
యాడును. 
న్లో! త్వజతిచగునాకా సుదూరంతను మవీదో వం నిరీక్ష్య గృహ్హాతి। 
ముక్తాలంకృత కేశాక౯ యూక్రామివ వానరః వీశునః॥ ea 
తా॥ నానరము ముత్వములచేత ఫ ్సవ్పముల చేత నలంకరింపబడేన 
“వం[(టుక్‌లను చూడడం విడి సెట్టి శేనులను 'వెకింనట్టు గా దజ౯నుదు 
మంచిగుణములను దూరముగనిడి అల్ప నునదో పమును మా(త్రమేగహిం 
చునని భావము, 
— (2) మూఖకావగాకానం౦. (ద్రం 
న్లో॥ శకోోనారయితుం జలేనహుత భుక్చ_తేణ సూర్యాతపొ। 
నాగేందో సిశితాంకుగెన సమదోదండన గౌర్డార్ర భః 
వ్యాధి రె జగ నం పె శ్చ వివి ధగాంతే డయా గ్రహం! 
సర్వస్యాషధెమ సి నిశా స్తవిహితం మూర స్యనాస్త్రా ననధం॥3౭ 
శా॥ నీటిచే అగ్ని, స చెండ, అంకుశముచేత గజము 
కొజ్బచేత మించిన వృషభము మొదలయినవి, వుందులచేశ వ్యాధియ, 


ఇ ఆభ అ 
పష న ౧౧ 


మనస్త (పయోగములచేత విషము, ఇట్లు అన్నిటిని అణుచుటకు శాస్త ) 
మందు యేర్చడిన మందున్నదిగాని మూఖుకాని కేమియు నౌసధమురేదు, 
శ్లో! యస్యనా సి స్ట యంజ్ఞా శా స్త్రంతస్య కరోతెకం! 
లోచనాభ్యాం విహీనస్వదర్శ కింక రివ్య తి॥ కరా 
'శా॥ ఎవనికి తనదైన బుద్ధి లేదో వానికి శాస్ర 9మేమిచేసును నేత్ర 
ములు లేనివానికి అద్దను యేమి జేయ బోన్రను 
శ్లో) మూర్థోవి ముదం దృష్ట్యాచ చందనావతి శీతలః। 
యది ఎత్యత్తి విద్యాంనం మన్యతే వీళ్ళ ఘూతకం॥ ౨౯ా 
తా! ఒకమూర్థు కు మరివకమూర్థుని చూచిన టై తే చందనముక ౦ 
శే చల్ల నివాై సంతోషించును వ ద్వాంసునిచూచిన యెడల తస పళ్ళహ 
త్య చేసేనవాడని మెంచి నింజా అగ్ఫ ప్తిబనును. 
స్లో॥ అంతస్సార వహీనస్య సహాయక కింకరిన్యతి! 
మలయెఎ స్టితో వేణు! వేంబరే వనచందన?॥ ళోం 
తా॥| అంకరంగమందవు బలము లేనివానికి నహాయ మేమి కలుగును 
మలయ "పర్వ శమందున్నను వెదురు చెట్టు చందన ఫ్ర వృకమన్హనా, 
స్లో॥! ముక్రాఫలై విక్రీం మృగపవషుణా బ్బ మృష్రావ్న దానం క్‌ము 
గద౯భానాం |! అంధస్యవీపో బధిర స్య గ్‌తం వుజార న్న 
కిం థగ్మకథా యవసనసంగః॥ రాం 
'తా॥ మృగములకు 'పములకు ముగ్య ముల చేతి "నేమి నుంచి అన్న 
పానాదులు గాడ్తేల కేమి గుడ్డి వానికి దీప మందుకు “బెవిటివానిం గొన 
"మేల మూర్భు రికీ మంచి కధల ఉపన్యాస మేమిపలము, 
న్లో॥ వితెరతి గురుః (వాళ్లే విద్యాం యథైవ త ధాజ వ 
నహిఖలు తయోజ్ఞ్యా౯ నే శక్తిం కరోత్యప హాంతివా | 
భావతిచ ఖృనంక్యారూక "భేద ఫలం (పతి తద్వథా 
(పభావతి తవాబింబ (గాహే మణిర్ను మృదాన్నయం! రం 
తెె॥ గురును బుద్ధి శాలిమై శిష్యుని యం ల్లో అటులనే నుంచు 


౧౨ కవిహృదయనర్వ స్వే, 


డైన శిమ్యనియందును విద్యనువి స్త3ంచి చెప్పుడున్నాడు వారిద్దరియెక్ట, 
జ్ఞాన వివయనుందు బలమును కలుగ జేయుచున్నాను తగ్గిందుచు। పడ నెడ 
దిలేను.అయి తేఫలమునందు బహు భేద ముగల్లు చుష్నది అచేట్లనిన (పతిబిం 
బము (గహించెడి విషయములో అద్దము మొదలయిన మణులు యేర్చ్పడు 
ను గా౦ మట్టిముద్ద యేర్చడదు అటుల నచ్చివ్యునికి విద్య చక్కగా "నేర్ప 
చును మూఢుని శేర్చడదని భావము. 
శ్లో మూర న్యం నులభం భజన్వకును తే మూర్భన్యచా స్రైగుణాః 
నిన్చీంతో బహుభోజకోతి ముఖగో రా(హందివం స్వప్పభాక్‌ 
కా ర్యాకార్య విచారణాంధబథికో మానావ మాసే సమః! 
గో అ ళ్‌ ఆ గ్ర 
(పాయేణామయవర్జితో దృథవవుర్యూస్థ స్సుఖం బీవత॥ ౪౩ 
శా॥ ఓరి దుష్ట నుతి గలవాడా సులభముగా మూఖికా తనమును 
పొందుము యేలననగా మూయఖుకానికి మెనిమిదిగుణనులు మెట్లంకే చిం 
త లేనివాడు గా అతితిండిత నెడువాడుగా అ|ప్రీయుములు పలికెడువాడుగా 
"రాత్రిపగలు నిద్రబొయ్యెకువాడు గా కా ర్యాకార్య నిచారణయందు గు 
డ్లైనాడు-గా జెనిటివానుగా మూనావవూనవుందు సమమయినవాడు గా 
యిట్టి మెనిమిదిగుణములతో కూడినవాడై సుఖముగా బీవించుచున్నాశను 
అనికవి పరిహాసము చేయుచున్నాడని భావము, 
శ్లో! మూఖిక౯ాచిహ్నాని వడితిగర్చో దుర్వచనం ముఖే! 
wa అమీ 
విరోరీవిషవాదీచ క త్యాకృత్యం నమన్య తే॥ లారీ 
'శా॥ గర్వము, ముఖమందు పరుసవాక్ధ్రవిరోధము కల్లి యుండుట, 
విషముగా పలుకుట చే యుత గిన డానినీ చేయకూడని దానిని తెలుసుకొనక 
యుండుట యిట్టి ౬ గుణములు మూయఖుకానియొక ౮ చిహ్నములని భా, 
వ్షో॥ అరణ్య రుదితంకృతం శవశరీరము ద్వ ర్తితం 
౧m న 
స్థ లేబ్బమవరోవితం సుచిర మూషరే వర్షి తం! 
శ్వవుచ్ళ మవనామిళశం బదిరక ఇకాజూపః కృతో 
ధృతోన్నముఖదర్సణో యదబుధోజన “స్ఫేవితః॥ 8x 


సదుపచేశ ప్రకరణం, ౧౩ 


'తొ॥ మూశజనులనా సేనించడము అడవి యందేడ్సి కట్లున్ను శవ 
శరీరమును వీశికినట్టున్ను జలము లేనిచోట పద్న మేర్చర చినట్లు న్హ ఊపర 
శా న్యా 
"శ్షేతమందు వషె౯ంచినట్టున్నుు కుక్క-తోకను వంచినట్లు ము గ డ్రి నానికి 
అద్దముపట్టినట్లు ఇచెవిటిచెవున జప్పీనట్లు అనని ఫావము, 
స్తో! నమద్యంనూదకం తాదృకారాం కౌ నావీచ కాంచనం! 
యనేవమవి వేకిశ్వం (వ్యూ వేణొను భ్రూ యి తే॥ రోజు 
'తశా॥ (త్య తము గా అనుభావింపబదుచుల్న్వ యోః*ముాగ్గ తెనము 
యెంత మదమును కిలగ బేయుచున్నదో అంతే మదమును కల్లును బంగా 
రము ననితయుశ్నా కలుగ జేయలేవని భౌవము. 
—(#) నదుపడేశః, (షల 
ల్లో యావశ్చ్యస్థమిదం శరీరమరుజం యా+*వజ రా దూరతో 
యావ్చోం్యద్రియ న కిరపతెహలా యావకుయోా నాయువః। 
|) — 
ఆ-ప్తణయ నీ తొవ జేవవినషూా కార్యః వయత్ళ్నో మవ+క. 
'సందీప్పే భావ నేతు కూ పఖిన నే (పత్యుద్యమః కశ? లోడి 
తా॥ ఎంకవరలో యూననీరము గోగము గేకనుండునో మ నలిత 
నము మెంకవటుసు గూరమయ్యుంననో a lS వటు*స్టైనెంతీ 
ty > 
మటుకు చెడకయుండునో భంతెవరలో ఆయుస్సు . : ణించకయుండు 
e& 
సో అంతలో విద్నాంసునిచే తన యుకగా తమఎషయ శు [పయశ్నుము 
చెయతగిఎది యిల్లు మంము నా ఎ్రంంగా ఖభెప్య? “ష్టటకు యత్నము చే 
యట ఏమిలా ఛగము. 
న్లో వైర్యం మన్య వీతౌఎక్షుమాచ జవనీశా న్లి ఫ్పిరం సహానీ 
సత్యం సూనురయం దయాచ ఇ గిని భె) త* మన సృంయవ.3। 
శయ్యా భూమి. లం డిఫోవవ సనం బ్లూ నామృతం భోజనం 
వ wie ౮ త గ న్‌ 
ఏతయస్య కుటుంబినో వదనఖే కస్తార్భాయం యోగిన॥॥ ౮౮ 
తా ఛైర్యము తం(క్రిఓీర్చుశ ల్లి, ఇంద్రియడయము భార్య, నత్యము కు 
మూరుడు దయతోడబు నది మనోజయ ముకూడబుటినవాడు, భూమి 
క (a) 


౧౪ కవిహృదయసగ్వ "స్వే 


'పడకదికి ౮-ల్కువ స్త్ర)యు, జ్ఞానమనే అమ్బకము ఆహారము మేగ్భహాసున 
కివి బంధుజనులు"గా -సేల్పడేన వో ఆయోన్నకి యెవనవల్ల భయము కలుగు 
ను ఓమిల్ఫేడా చెప్పుమా. 


—(#) ధనథనిక పద్దతి, (జు టూ 


న్లో! నవిగ్యయాన్తై వ కులేన గౌరవం 
జనాను రాగో ధనికేషు సాదా! 
కపాలినామాళి ధృతావి జాహ్నవీ 
(పయీనె ర త్నాకర మేవ సత్వరం పోలా 
'తౌ'॥ ఎద్యవచ్చినను సత్కు-లమందుబుట్టా ఎను వీటివల్ల నేమిర్నె (ప 
యోజనములేదు జనులకనురాగము థనికులయం బెల్ల స్పుకునుండును యె 
ట్లనగా గంగానది యీశ్వరుని తలయందు థరింపబడిన -కైనను రత్నము 
లకు (ప్రభువైన సాగరమును గూల్చే త్వరగాపోవుచుల్నదిం 
ళో వనన స్తపోవృర్ధా క్లూ వవృడ్డా స్తధాపరే। 
తేన ర్వ ధనవృద్ధస్య చ్య్భారిఆ వంతి కంకర §॥ xo 
'తౌ॥ వయస్సుచేత వృద్ధులు తిపస్సుచేత వృద్ధులు జ్ఞానము చేత 
వృద్ధులున్ను యింకా యిటువంటి "పెద్దలందరును ఢనవండుని యొక ట్రా 
"ద్యారమందు పరి చారకులయి యున్నారని ధనమును కవి కొని యాడు: 
చున్నాడు. 
న్లో! ధిగస్త్వేతాం విద్యాం ధిగపికవి తాం ధిక్సజనతాం 
వయోరూపం థిగ్గి స్థిశవిచ యశోనిర్ధనవతిః। 
అసాజీయాేేక సృకలగుణహీనో టి ధనవాక్‌ 
బహిర్యన్య ద్వారే తృణలవనిభాస్సన్చి గుశెనః॥ Xo 
"తె॥ ధనములేనివాని విద్యనుగురించి పాం శళ్యమునుగురించి సొ 
జన్యమునుగురించి వయస్సు రూపము కితి౯ నీట్లనుగురించి యేవింన్ని (ప 
మయూజనములేదు, ఛీ[మెవనియొక్క- వాకిలియందు గుణవంతులు గడ్జిపర 
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ప్ర 
కలవలె నలత్యముగా నిల చుచున్నారో అట్టి ధనవంతుడు గుణపాశ జై 
నను వీడొకదే జయించును. 
న్లో! వరం హాలాహలం వీతం సద్యః పాణకళారం వివం। 
న్యదపష్టవ్యం థనాథ్యస్య భూభొంగ కుటెలం ముఖం! x2 
తా॥ అప్పుడే పాణముల నపహరించెడి హాలాహులమ'సే విషము 
సు పానంచేశినను మంచి చేకాని కన బొమ్మలు ముడుచుటచే వంకరలైన 
ధనికునియొక్య- ముఖము మాను చూడతేగినది కాదని భావము. 
శ్లో! వాక్చియు శ్యాత్రలయం కరుతే నరస్యకో దోషః 
గరల సహోదగ జాతాన మారయత యచ్చ తిచ్చిత్రం॥ ౫౩ 
తా॥ నోటిని మాట్లాడనివ్వక కన్నులచూ డసిబ్బక చెవులనిననివ్వక 
చేసెడెది లవ్ష్మీయే చేయుచున్నది గాని నరుని కేమి వోవను, అయితే 
శ రాబ్జి మధనమందు విషముతోకూ డూ వుట్టిన యాల.్మానునుజుని చంపిం 
చదు అనెడిదియుదో అదిహాశ్చర్యమని తాచ్చెర్వము. 
శ్లో లక్షీవనో నజానంతి _పాయేణ పర వేదనాం! 
మేథధరా భారక్లాంతే శేతే నారాయణ స్నఖం॥ ౫న 
'తా॥! సంపదగలవారు తరుచుగా నితరుల కష్ట్ర మును తెలుసుకొన 
చాలరు అనంతును చూమిని ధరించటచె బడలిక నొందు చుండగా నా 
"రాయణుడా కష్టము నెంచక సుఖముగా నిదబోవుచున్నాడు. 
న్లో! (పామేణ ధనినామేవ ధనలోభో నిరంతరం। 


యచ్చకోటి దృయోపేతం అక్షత హాయే ఛభనుకి॥ yx 

శా॥ తరుచుగా ధనవంతులకే మెండుగా ధనవం దాన్‌ గలిగియం 

చును విల్లు రెండుకోట్లు కలదైనను లకును గోరుదున్నది నటులనే ధన 

వంతుడు రెండుకోట్లు కలవాడైనను యింకొక లకును గొరుచున్నాడని 
తాత్పర్యము. 





ఖః (కోటియనగా నిల్లుకొన, లక్షం విలుకొనికి గురి.) 


౧౬ కవిహృదయసర్వ స్వ, 


-ా(ట్సా దననిందా. (జలా 
న్లో! దాయాడాస్స్పృృహయ ని తస్తారగణాః మున్న న్లిచూమీచుజు 
గూ రేణచ్చలతో హరంతిహుత భుగ్భ న్మీకరోతి తమణాత్‌। 
అంభ స్తావయతే వీళౌ వినిపితం యమషమాహరంతి ధృవం 
దుర్భ్భత్తా స్తవయానయంతి నిధనం ధిక్‌ ధిక్‌ ధనం తధ్నహ్న॥ ౫౬. 
తా॥ దనమధికమైన జ్ఞాతు లపహరింద కోరుతున్నారు చొరులు 
దొంగలించుకులి పోవుచున్నారు అగ్ని మీణకాలము లోనే దహీంచుచు 
న్నది రాజులు దూరముగ గొనిపోయి నపహారించుచున్నారు నీళ్లు ముంచి 
వేయచువ్నది భూమియందు దాచిజట్రైిన కానరాని యతులు కొనిపో 
వుచున్నారు దుక్టులయిన వు(త్రులు నశింప జేయుచున్నారు. చీ॥ యెంత 
నింద్యమయిన పద్యమూ 
న్లో! బధిరయతి కణ౯ వివరం 
వాచం మూకయతి నయన మంధయతి] 
వికృతయతి గాత్ర యష్టిం 
సంపదో |ద్రోగో యమద్భుతో "రాజక! x2 
| ఓరాజా సంపదయనెడి రోగము బహు హాశ్చర్యకరమయి 
నది యెట్లన గా వినుచున్న చెవులను వినపడనివ్వదు మాట్లా డేడి వాళ్ధను 
మాట్లాడనివ్వదు కంటినిచూడనివ్వదు దండమువ లెనుం డెడి శ రీరమునకు 
వికారము నిచ్చుచున్నది గనుక సంపదవల్ల యిని కలుగుచుండునని భాం 
న్లో! అబుజానీయత్రి యుదజకానే జనో 
వజ౯నీయజన తప౯నాదిఖి;ః। 
మంమునశ్యతి చిరాయ సంచితా 
వాంభితా జగతికేన సంపదా! ౫౮ 
తా॥ ఏసంపదయొక్క- సంపాదనయంను జనులు జాతిభ్రక్లులైన 
వారియొక్క (వ్వ్యారములయందు) భయెట్టడముల'చేత 'తెల్లబోవుచు 
న్నారో లేక గడ్డి పరకవనలె నలత్యమవుచు నారో బహు కాలను గా 
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ేర్చినైనను శీఘ్రముగా చెడిపోవుచున్నయట్టి సంపదభూమిలో "నెవ 
నిచే గోరబడి మేర్చరచబడినదోయని చింతించుచున్నాడు, 
న్లో! అనుభవళద దత విత్తం 
మాన్యాన్హానయత్ర గజ్జనాక్భ జత । 
అఆతిపరుష పవన నిలులిత 
దీపిఖా చంచలా లనీ? I ౫౯ 
తా॥ నంపద గొప్ప గాలిచేత కదలుచున్న దీపపు కొనవలె చంచ 
లమయినది గనుక మనవద్ద నున్నంతలోన అనుభవించుడు పొరుగువారికి 
వుడు "పెద్దలను పూబీంచుడు సాభువ్రల నుపచరించుడు. 
శ్లో॥ పండితోవి సుశీలోవీ 
ధనాధీకా తృణతా మియాత్‌ | 
యధాచి సాధీజహాం సోపి 
మధు రవి వంచ్య తే i ౬౦ 
తా॥ పండితుడైనను సన్వ భావము గలవాడయినను ధనము నసే 
తీంచిన యొడల గడ్డి పరకతో సమానుడగును హంసము తామరతూం 
డ్లను అపేషించిన్షా (పద్మమున్న చోట తుమ్మదలు పోవుననుకొని కూ 
డా పోవుచు పద్మమును గానక) వంచింపబడుచున్నగి. 
(8) కృషణనిన్హా. (జలా 
శ్లో! కృపణేన సమోదాతా 
నభూతోన భవివ్యతి | 
అన్పృశ నే్నేన విత్రాని 
యః పరేభ్యః (పయళ్ళతి ॥ ౬౧ 
"శా ఇచ్చేవాడు లోభితో సనానుడయిన వాదు అయివుండడు 
కాబోదు ఏలననగా (ద్రవ్యములను తాకకనే యెవడు తొను పోవుకాల 
మున పొరుగువారికి యిచ్చచున్నాడో యట్టి కృపణునితో సమానుడక్రా 
డని భావము. 
వె 


,కవిహృదయ సర్వ స్వే, 


స్లో కృపణో ధన లాఖేన 

స్వాం భార్యాం నోప గచ్చతి | 

అస్యాం యోజాయతే పుడక 

సమేవిత్తం హారేదితి ॥ ౬-9 

తా॥ లోభి ధనమందాశ చేత తన భార్యను పొంద చాలడు యేల 

నంకే యీ భార్యయందు మేవుతుడయితే కలుగునో వాడు దాయభా 
గముచే తనవి త్తము నపహరించునని నామకరణం మొదలై నవాటిచే శె 
లవు చేయి౦చునని తనభార్యను పొందడని భావము. 


న్లో! దానోప భోగ హీనేన 
ధనేన ధనీనో యది | 
భవావః కింనతే నేవ 
ధనేన ధనినో వయమ్‌ ॥ ౬౩3 


తాగ ఇవ్వడము అనుభావించడము లేని ధనముచేత'నే ధనవంతులని 
కరు కలిగిన ఎమైతే అచేడవ్యముచేత మేమున్ను ధనవంతులము కావా 
యేమి, తౌననుభవించక్‌ యితరుల కివ్యుకనుం దే ధనము వ్యధకామనిభా 
న్లో మృత్యు శ్శరీర గోష్తారం 
ధనరక్షం వసుంధరా | 
గుశ్చారిణీ వహతి 
స్యపతిం వ్రుత్ర వత్సలన్‌ || ౬లో 
శా॥ శరీరమును కాపాడెడి వానిని వృత్యువున్ను ధనమును కా 
పాడెడి వానిని భూమిన్ని బిడ్డయందాశగల తనమగనినీ వ్యఫిచార స J 
వలె నగుచున్నది అనగా యెవనికో పుట్టిన బెడ్డను తన బిడ్డగా భావించి 
లాలన జేయుచున్నాడని భావము. 
శ్లో!. దృఢతర నిబద్ధ ముష్టేః 
కోన నివణ్ణశ్య సహజ మలినస్య। 


కృపణ నిన్హా ప్రక రణ౦ ఉనా 
కృపణస్య కృ పాణస్యచ 
"కేవల మాకారతో "భేదః ॥ ౬౫ 
తా॥ దృఢముగా పట్టుకున్న పిడికిలితో గూడి [దవ్వ మున్న అరల 
యంగెప్పుడు వసించుచున్న స్వభావముగాన పరిళుద్ధుడయిని కృ సణుడిీకీ 
క త్తికిన్ని సాధారణముగా ఆకారనూ (త్రము భేద se 
శ్లో॥ యోనద చాతిన ఛుజేగా 
నతివిభవే వైవతస్య తద్ద్రవ్యం | 
తృణమయ కృత్రిమ వురుమో 
రకుతి సన్వం పరస్యాన్ధే i ౬౬ 
తా॥ సంపదయుండగ "నెవడను భొవించడో యితరుల కివ్వవో ఆ 
ద్రవ్య మాతనికి లేనేలేదు శైరుపంటలయందు దృష్టిదోష 'పరిహారమున 
కుగాను గడ్డి బొమ్మ పొరుగు వానికొరకు సస్యముల గాపాడుచున్నచదే 
"గాని తనకొరకు గాదు అబొమ్మవలెనే కృపణుడని ఫావము 
శ్లో! యదిభవతి ధనేన ధనీ 
త్నీతితల సిపి తేన భోగరపీ లేన | 
తస్తాద్వయ మపి థనినః 
తిస్ష్రతినః కాంచనో మేరుః I ce 
తా॥ అను భోగము లేక భూమియందు దాచిన (ద్రవ్యము చేతన 
ధనవంతుడైన యెడల మేమున్ను ధనవంతులమే మేమున్ను భూమియంచు 
'మేరు పర్వతమును దాచుకున్నాను న్నీదవ్యమును నీవెటులననుభొవించబో 
మేమున్న ట్లనే నను భవించమని పరిహసీంచుచున్నారని భౌవము, 
శ్లో! జహాతి నహసాసనం ర్భుడితి పృచ్చతి స్వాగతం 
నమస్యతి ముహుర్ముహు (త్మోతీమనోహరం భావచే॥ 





భః (ఆకారనునగా రూపము es శబ్బమందుపకా మ్‌ త్‌ 
"రా కారము, ) 


నిం కవిహృదయసర్య గే 


దదాతి కునుమం ఫలం శిధిలయత్య ఖీస్టాం [క్రియాం 
అమహాూన పరివీయ శే కృషణ వంచనా చాతురీ॥ ౬రా 
తా॥ కృపణని రీతి మే మనగా వచ్చిన యాచకుని చూచి తాను 
కూర్చున్న యాసనము నతనికి శీఘ్రము విడుచును కుశల (పశ్ననుచేసును 
మాిచూటికి నంజలి జేయును చవులకింవు గా మాటలాడును వువ్చముల 
ఫలముల నిచ్చును ( ఇట్లుపచారముచే తృప్రిపరచి గొప్ప ఫలము నే 
తంచివచ్చిన యాచకుని యొక్యా-) యిన్షకార్య మును అడగనివ్వకుండా 
ఇచెరుచును ఓహో యాచకుని విషయమయి కృపణని యొక్క- చాతుర్య 
మైన కపటవంచన త ఫోలేదే. 
శ్లో! ద్వారం ద్వారం నటనకు! 
శిక్ష త్యేవం నయాచతే | 
అదత్వా మాద్భశో మాభూః 
ద త్వాళ్వం తాద్భకో భవ ॥ గొ 
'శా॥ [పతి వాకిలిలోను తిరుగుచున్న యాచకుడు యాచించుచు 
న్నాడని కాదు మరి యేమనగా ఆయా యిం౦టివారికి బుద్ధిగలుగుట క్రై 
విక్షేంచుచున్నాడు యెట్లనగా యాచకులకివక మావంటివారుకాబోకు 
డు యిచ్చి మీవంటివారు గా నే యండుడు మునువిచ్చినను యిష్ఫృడు మీ 
రివ్వక పోతే మావ లేనే నగుదురు మునుపిచ్చినటు లిప్పుడిచ్చిన మీవలెనే 
మీరుందురని భౌనము. 
—(#) యాచకనిందాం (జాలా 
శ్లో! తృణాదవి లఘుస్థూలా స్థూలాదవి చయాచకః | 
వాయునా కింననీతో సౌావామయంయాచ యేదితి! ౭౦ 
తా॥ ఎండిన గడ్డి పరక కంయే పత్తి లేసైనది ప త్తికంకే యాచ 
కుడు లేసినవాడు (ఐతే) సుడిగాలి వీనినేల కొట్టుకునిపో లేదన గా నన్ను 
న్ను యేజైనా అడుగు నే మోయని శంకించికొని పోలేదో అని తీ ర్మానిం 
చుకున్నాడని భావము, 


దారిద్యనిండాప్ర కరణ ౦, ౨౧ 
న్లో! దక్షిణాశ పవృ త్త స్య (పసారిత కరస్యచ! 
'తేజస్తేజస్వనోఒరగాస్య హీ య తేఒన్యస్య కాకధా॥ ౭౧ 
'ఈ*॥ కరము బాచుకునీ దఠీణానతో (పవతి౯ంచెడీ (సకాశ వం 
తుడయిన సూర్యు నియొక్క- గౌరవమున్ను శెగ్గి పోవుచుండగా మరియొ 
కనియొక్క- గౌవరము తో పోవుననుటకు యేమి వ్యవహార ము, 
శ్లో! చేహీతివచనం శ్ర త్వాహృదిస్టాఃి పంచ దేవ తాః। 
ముఖాన్నిర్ణత్య గచ్చ ని (శ్నీహీరీ ధృతికితజయః॥ 29 
'తా॥ సంపదకు లజ్జకు బుద్ధికి శ్రార్యమునకు క్రీత్రిజాకీ అదిస్టాతలై న 
అయిదుగరుచేవతలు చేప అసేడుమూటవిని నంతలోనే ముఖమునుండి 
బయలు చేరి పోవుచు న్నారు, 
శ్లో॥ కాక అహ్యయతేకాకాక్‌ యాచకోనతు యాచకాక్‌। 
కాక యాచక యోర్మ ఫ్య వరం కాకోనయాచక£॥ 23 
తా॥ కాకి యేన్రేన భతీంచుట్యకే కాకుల నన్నిటిని వీలచుచున్నని 
యాచకుడు (బ్రతుకు స్థలములకు పోవుచు నితర్యయాచకులను వీలవడు గ 
నుక యింత డార్మిద్గమున్న్హను బంధు(ప్రియము లేనందున యాచకుని కం 
శే వాయసమే నుత్తమంబని ఫావము. 
—(#) చారి ధ్యనిందా. (బం 
న్లో! హేదారిద్ర నమస్తేస్తు ధన్యోహం త్వశ్చ్రసాదితః। 
లో కాన్నళ్యార్యుహం సర్వాన్నమూం పశ్యత్రిక నేన॥ ౭౪ 
శతా॥ ఓదర్శిదమే నీకు నమసాకి రము నీయన్సుగహాము వలన నేను 
కృ తార్టుడను యేలనగా మెల్ల జనులను 'నేనుచూచుచున్నాను గాని నన్నె 
వడు చూడదు. 
శ్లో॥ దగ్ధం ఖాండవనుర్దు నేన బలినాదీ వై ్య(ను౯ామ సేవితం 


న తానా దా లాల లాలా. __—— 





ఫి (కరము అనగా చెయ్యి కిరణము - దవీశాళా - దత్నీణన్ర 
చికు - దశ్సీణయందు (షప్రియము.) 
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దగ్ధా వాయుసు తేన రావణఫ్రరీ అంకాఫున స్వర్ణ భూః 
దగ్ధం పంచశరోవి నాకపతి నాతేనాప్య యుక్తం కృతం 
'దారిద్యం జనతాపకారక్‌ మిదం శకేనావి దం నహి॥ ౭౫ 
'తా॥ ఉత్తమ వృత ములతోకూడిన ఖాండవ వనము బలిర్గుడ యిన 
యజుకానునిచే కాల్పబడినది బంగారవుదయిన లం గా పట్నుము న్నాంజ 
"నేయునిచే కాల్పబడినది పరమశివుని చేతనున్ను మన్మధుడు దహింపబ 
"డేను గనుక జగత్తు కపకారము జేయకున్న కై చెప్పిన మూటిని కాల్చ 
డము యన్యాయము లోకమునకప కారము జేసెడి దారిద్యుము "నెవరు 
దపొంచరు గదా, 
న్లో! చ్వావిమాంభని వే ప్యాగాథంబ ఛ్వాగ శే శిలాం! 
ధనినంబచా (ప్రదా తారం దర్శిదంచా త పన్నినం॥ ల్లి౬ు 
'తా॥ థనముండి దీనులకివ్వనివాడు చార్షిద్య మెచ్చి తపస్సు చెయ్యని 
వాడు గొంతున రాయికట్టి నీటిన్నిదొయ్యుదగిన వాడగును 'డారిద్యమున 
తపస్స్ఫుచేయని యెడల దార్మిద్యము నివృ్భ్థికాదు జన్మము వ్యర్ధము. 
శ్లో! అధాకాన సంతినచ ముంచతి మాందురాళా 
దాకతాన సంకుచిత దుర్గ లితం నునోమే | 
యాచ్చాసీ లాఘవకరీ న్వవభేచ పాపం 
(పాణ స్వయం |వజతు కింపవి లంచి తేన ॥ ౭౭ 
'తా॥ దవ్యమో కలగదు ఆశయనన్ను విడిచిపోలేదు యి"చ్చె డు 
వాదు కనపడలేదు చిత్తమో సంకోచము చేత పీకులాడుచున్నది అడగ 
డ షో చులకనయినది తనను తానే చంవుకొనడమందు పాపమేర్పడును 
(నేలాకుటచేత నేమి ప్రాణములు తానుగా నె పోనీయని తనకష్ట మును 
బెపష్పదుస్నాశు, 
శ్లో! ఇహాలోకేవీ ధనినాంపరోవీ సుజనాయ శే! 
సుజనోపి దరి౦దాణాం తక్షణా ద్దుజణ నాయతే। ౭౮ా 
ఈ ఈ లోకమందు ఢనవంతుల కన్యుడున్నూ సాంత వానివలే 
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నాచరించుచున్నాడు దరిద్రులకు సొంతవారయినను అప్పడే అూన్యాల్రై 
చీకి విమయమున చెడ్డ వారగుచు న్నారు, య 
శ్లో పరీత్ష్య 'సత్కు-లం విద్యాం శీలం శౌర్యం సురూపతాం। 
విధిర్ణ దాతినిభ్రణః క న్యామివ దర్శిద తాం॥ లైలా 
శా బుద్ధిమ౦త్సుడైన (ఒహ మంచికులమును విద్యను సుస్వభావ 
మును పరా[కమమును మంచిరూపమును పరీతించి (యున్నవని) తేలు 
సుకుని దార్మిద్యమ నేడి కన్యనిదృ చున్నాడు. 
శో మూరో దీశ్చిర మేపి వత్సగుదలో దృష్ట్యాద్య చాలానీమూ ౯ 
నాయాతే స్తవ వత్సదాస్వతి పితా శ్ర్రైవేయకం వాసనీ। 
(శ్రుత్ర్వైవం గృహీణీవచాం సినిక శే కుడ్యస్య నిష్రాంచనో 
నిశ్వ శ్యాశులవ స్టవవ్లునతను? పాంధ$ వునః ఆని ౮౦ 
శా॥ ఒక దర్శిద కుటుంబమునందు మేడుచుచున్ను విడ్డలనుజూచి 
తల్లి దీనవచనము లాడుచుశ్నడి వోబిడ్డా వూరక ఏడవకుము వోతండ్రీ 
నావద్దికిరమ్ము మీతం(డి యింకా రాలేదు వచ్చివంతలో నీకు మడకు పశ 
రమును అంగవ స్త ముల నిచ్చచున్నాశు యని తల్లి బిడ్డలకు దీనముగ 
వచనములాడు కాలమున కుటంబ రతణమునకై దేశాంకశిరగతుడయిన 
తండి వేసారి తెరిగి (ద్రవ్యము చిక్కక పోయినను బిడ్డలను చూడవ లెనని 
యాశతో యింటికివచ్చి లోపల పోవుటకు కా శ్లాడక మెల్ల మెల్లగ లో 
పల (పవేశించునవుడు స్పా చెప్పిన మాటలను గోడవద్దను పి*ంచుండి విని 
నిట్టూర్పు విడిచి కన్నీరుచేత మునిగినవాడయి సంపాదనకుగా వచ్చిన 
దోవళో నే మరలపోయును. 
శ్లో! అయేలాజాను చైవ 'పధివచన మాకణ్యక గృహిణీ 
శిశోః కర్గాయత్నాత్సాకిపీతవతీ దీనవచనా | 
మయితీణో పాయేయద కృతిదృశావ (శ్రుశబలే 
తద నః శ్శల్యం మేళ్ళమివవున రుగ్గర్తు ముచితః॥ రాం 
శా॥ బారుగుల పేలాల నమ్మెడివాడు వీధిన నమ్ముచుండగా దరి 
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(దకటుంబమునందున్న తల్లి (ఓ బారుగులా యనెడి మాటనువిని) 'సమీ 
'పకుందున్న బిడ్డయొక్క- చెవులకు చిన్నబుచ్చుకొన్న మూతితో కూడా 
మూళశినది నేను సంపాదించుట కుపాయము తేలియని నా విషయమున 
చేకారణమున కంట కన్నీరు గలిగినదో అట్టి నాయొకగా మనశ్శల్యము 
"నె త్తీవేయటకు నీవు తగిన వాడవుగ దాయని స్నేపొతునివద్దకు వచ్చి వా 
నితో చెప్పుకొను చున్నాడు. 
నో॥ కంధాఖండమిదం (పయచ్చయదివా స్వాంే గృహాణార్చృకం 
రిక చూతలమత్రనాధ భవతః పృ న్స పలాలోచ్చయః। 
దవ్వత్యో రితిజల్పతో ర్నిశియ'దాచారః (విక స్తదా 
లబ్ధం కర్చటమన్యత స్పదుపరితీపా రుదన్నిగణత:॥ ౮౨ 
'తా॥ ఓక పేద కుటుంబమునందు దంపతులిద్దరిన భో తేజా భార్యను 
జాచి నీనుకట్టుకొన్ను వాత పీలిక నిమ్మ "లేనియడల బిడ్డనత"డయందుం 
చుకోనుము యని చెప్పగా నతని భార్య వట్టి చూమియందుంచుట న్యా 
యిముకాదు గనుక నీవెళుక వుమకయున్నదని సూచన చేసెను యిట్లు 
దంపతులు రాతి బిడ్డను చేతయుంచుకొని నాదులామనథవుడు దొంగిలిం 
చ ఛకదొంగ నచటికవచ్చి బిడ్డను పండపెట్టుటకు పాత పేలిక లేని యీ 
కష్టస్థితినిజూచి బిడ్డ యందు దయతో తనకు మరియొకచోట చికీన పా 
త -పేలికను బిజ్ఞనాకప్పి దారిద్రమును గురించి యేడుచుచు వచ్చిన 
గజమున'నే వెళ్లి పోయెను. 
న్లో! వృద్ధోనః ష్ర్రి రేషమంచక గత స్ట్ఫూకొవ శేషం గృహం 
కాలోభ్యణక్రా జలాగమః కుశలినో వత్సస్య వాతాకాకినో। 
యత్నా తృఫీచిత త్రైల చిందు ఘటికా భగ్తేతి పర్యాకులా 
దృష్ట్వాగర్భ భ రాకులాం నిజవధూం శ్వ(శ్రూశ్చిరం రోదితి॥ ౮౩ 
శా॥ ఇదియొక దరిదకుటుంబ మునందు వృత్తాంతము భరయో 
వృద్ధుడై పడకలో నెయున్నాడు యింటియందు గోడలు మొదలై నవి లేక 
'స్తంభాములు నూ(త్రము మిగిలియున్నవి కాలమా సమీప నదీ (వాహ 


చారి(ర్యనిండాప్రకరణం op 


మువశ్చౌడికాలముగానున్నఏి, వూరికిపోయిన చీన్నవాని కుశలవృత్తాం 
తము తెలియలేదు బహుకాలముగా (పయస్నేమువేసీ సంపాదించిన చ 
మురుపోసుకొ నె కుండ పగిలిపోయెనని 'శిన్నూరావ్రై మోయలేని గర్భ 
ముచే కదలకుందునట్టి తనకోడలినిజూచి అత్తగారు అపరిమితముగా 
నేదుచుచున్నది. 
న్లో! రా(తౌజాను ర్టీవాభాను? కృళానున్స్నంధ్యయో ద్యణయోః। 
పశ్యశీతం మయానీతం జూనభాను కృశౌను ి॥ ౮రీ 
శా శీమిత్రు జా చలికాలమందు "తి మో కాలచేశనున్ను ప 
గలు సూర్యునిచే 5 రాపగటిసం ఫ్యలయందు నగ్నిచేతను చలిపోగొట్టు 
కొసబకినది. వ స్త )పానత చేత నిటులచెప్పబ డెను 
న్లో! అయంపటో మేపి తురంగ భూషణం 
వితామహాదై ౪ రుపఛ్ళక్త యావని | 
ఆలంకరివ్య త్యెధ్యవుత్ర పాగశతకాజ 
మయాధునా ఫుష్పవ దే వధార్యతే॥ ౮x 
శా ఈవ_స్త్రముమాతిం(్రి యుడలుకు బహుయలంకార ముగా 
నుంటూయుండను అటువెనుక మాతాశలు మొద శై నవారు వారియా 
వనకాలమంతయు దీనితోనె చెల్ల బుచ్చిరి నాగిడ్డలను మనమలనుగూడా 
అలంకరింప జేసును ఇప్పుము "నేనున్ను వుష్పమువ లెను వాడకుండునట్లు గా 
ధరించుకొంటు న్నాను. 
శ్లో! కోశ న్తశ్శిశవస్సవారి సదనం వపా౯విర్యాత్రిం దివం 
"రాజాకు ప్యతినిమ్నుగా (పవహ లెభూమెన ఫ్రూర్మ ox హాం! 
బంధో ర్మారక పషత్రికా౬గతవరీ సూతే తదాగెరపి 
ఫెష్టూరంభాణతి (ప్రియా గృహగతో బంఛుశ్చధిక్‌. సంస్త ్ఫతిం॥ 
శా॥ బిడ్డ లేదుచుచున్నారు యింట్లోకూర్చుండటకు వల్ల లేక నీరు 
సీండినది రాత్రిపగలు వానగురియుచున్నిది 'రాజాకొప్పమనకుగాను కో 
వించుచున్నాడు, నదీ(పవహీాంచుచున్నదగి యింట్లో తడిక స్పైలచేపాగనిండి 
౮ 


9k కవిహృదయసనర్వ స్వే 


నది బంధుశులనుండి చనిపోయిన జూబువచ్చినది అప్పుడావు యీనుతు 
న్నది భార్యని సూరముగా పలుకు వున్నదీ బంధు వింటికి సంప్రాప్రడె 
నాడుగనుక సంసార మెంతకష్ష ము గానున్నదని నిందించుచున్నాడు. 
(జ్ర మిత్ర(పకరణం. (భా 
శో పరో కార్యహన్తారం (ప్రత్య మే (ప్రీయవాదినం। 
వస్ణయెత్తా దృశంమ్నితం వివషకుంభం పయోముఖం॥ ౮౭ 
'శా॥ (పశ్యకుముకానిచోట కార్యము 'చెరువువాడున్నుు (పత్యక్ష 
మందు మంచిమాటలాడువాడున్ను నైనస్నేసొతుని కెనపాలు లోపల 
వివమునుయున్నకుండనువ లె నే విడువవలయును. 
న్లో! తత్రమిత్ర నవ_స్తవ్యం యనా స్త్రి చతుష్టయం! 
బుణదాతాచ వైద్యశ్చ కోతయ 'స్సజలానదీ॥! ౮తో 
'తా॥ నెచ్చోటనవ్పిచ్చెడినాడును వై ద్యుశున్ను వేదముచవీవినవా 
దును యెప్పుడు నెండని నీళ్ళుగలనదిని యీనాలుగున్నులేవో నచ్చోట 
నివనింపగూడదు. 
శ్లో! యస్యమి_త్రేణ సంభాషో య న్యమి(త్రేణ సంస్థితిః। 
మి(త్రేణ సహయోభు క్షే తతోనా స్తీహావణ్యనాకా॥ రాగా 
శతా॥ ఎవకి స్నేపీతునితోకూడా మూటలాడడము “స్పేపొతు 
నిశోకూడాయుండడము మిత్రునితోకూడా యవడు భుజీంచునో నట్టి 
వానికం'టు భూలోకములో వే రేవుణ్యవంతుడు కోనుపడడు. 
శ్లో! స్వామివి గుణా_న్రరంగో గుణవతి భృ త్వేనుకూలిని కళ తే! 
మితెసదో పకా రిణని వెద్యదుఃఖం సుఖీభావతి॥ ౯౦ 
తా॥ గణవిశేవషము తెలుసుకొన్న యజమానుడియందును సుగుణ 
వంత డైన సే సవకునియందును అనకూలురాలై న భార్యయందును ఎల్ల 
ప్పుదునుపకరించుచున్న స్నేపహీతునియందును దుఃఖమును తెలిపించి సుఖ 
వంగుడెౌతుస్నాదు, 
శ్గో॥ స్వా ఖావిశంసు యని త్రం భాగ్యనై వాభి జాయే! 


తదకృ(తి మసౌహార్త మా పత్సపినముంచతి॥ ౯౧ 
ఈ న్‌ nm 
'శా॥ స్వాభావిక ము గా నెవదుస్పహీతుడ అట్టినా డద్భృష్టము 
చేత నేకలుగుచున్నాడు అట్టికపటము లేని స్నేహమున ఆపదలయందును 
గూడ నతడువిడువ'చాలడు. 
శ్లో! నమాత రిన దారేషు నసోద ర్యేనచాత్త సి 
విశ్వాసస్తా దృశఃవుంసాం యూహిమి_తె స్వభావ బే॥ దా 
"తా॥ వురుషములకు స్వాభావికముగా నేర్చడిన మి!తునియెందచెంత 
నమ్మికయో అంతనమ్మిక తల్లి యందునుభార్యయందును కూూడబుట్టినవాని 
యందును తనయందును లేదు. 
—(#) సంతోష(పశంసాః (త) 
శ్లో॥ అకృత్వా పరసన్తాప మగత్వా ఖలనమ్ర ఆం! 
'తా॥ ఇతరుల కుప[ద్రవము చేయక దుర్జనులకువంగక సత్పురుషుల 
చూగ్గమువదలక విభవముయెంతకొంచమైనను అది అధిక మేను. 
న్లో! వయమిహపరితుస్టా వలా చై. _స్వంచల మా క్ర 
సముయిహపరితోపో సిర్వి శేమో విశేవః 
'సహిభావతి దరిద్రో యస్య ష్టావిశాలా 
మననీచ 'పరితుష్టై కోర్టవాకా కోదరి(ద్రః॥ ౯౪ 
తా। మేము నారబీరల బేతనే సంతోషించితిమి నీవునంపద"బేత 
సంతోషించితిఎ మన ఉభాయులకు సంతోవ మయినది హెచ్చుతకుకావ 
లేక సమమయినది యెవరికాశ గొప్పగానున్నదో ధనవంతు _డైనను 
నా డెదరిచుడు మనస్సు తృ _ప్పిపొందినయొడల (ద్రవ్యవంగు డెవడు దగ్శిద్రు 
డెవడు గనుక సుఖదుఃఖములు మనస్సుబేత కల్పించుకొన్నవనిభావము. 
శ్లో! పంచమెహాని వన్నెవా శాకంప చలతిసేంయ పా! 
ళు, 0 ఏల 
అన్ఫణీచా (ప్రవానీచ సవారి చర మోదళతే॥ ౯౫ 
తా॥ అధిక దారిద్యముచేత కూరకాయలుకానక అయిదవదినముం 


౨౮ కవిహృదయసర్వ స్వే, 


దుగాని యారవదినమ౦దు గాని తనయింటిలోన కూరగాయలువండినను 
యెవడునిలకడవంతుడై బుణము లేనివాడైనయెడల వాడె సంతోషించు 
చున్నాడు, 
న్లో! అప్రార్థి తౌని దుకిఖాని యైనా యా స్టిచేపొనాం। 
సుఖాన్యపి తేధాయా ని జైస్థమ(త్రాతి రిచ్య లే ర 
తా॥ మనువ్యులకు దుఃఖ ములుకోరక నే నెటులసం_ప్రా ప్తమగుచు 
న్నవో సుఖములుయారీతిగానె మనముకోరకన వచ్చుచున్నవి ఇట్లుండ 
గానీవివయములో దీనత్వము జెంది యల్లాడుటయొక కే మిగులుచున్నది. 
శ్లో! న ర్వాస్సంప త్త య'స్తస్య సంతుష్టం యస్య మానసం! 
ఉపానద్దూథ పాదస్య ననుచర్మా వృత్రైవభూః॥ ౯ 
"తా॥ మెవనియొక్యవనను 'సంతొషమునుబెందినదో నిట్టివాని కే 
సర్వసంపదలున్నని ముచ్చల-చే మూయబడిన 'పాదముగలవాసికి ఛూమి 
యంతయు చర్మముచే కష్పబడినది గానే అవును. 
న్లో! ఆరోగ్యం విద్వత్తా సజ్జన మై (తీ మహాకులేజన! 
స్వాధీన తాచవుంసాం మహ హ్రైశ్వర్యం వినాష్యర్థం॥ గారా 
'తా॥ రోగము లేకంచుట పాండిత్యము నత్పరునులతో స్నేహము 
పొరుగువానికి స్వాధీనుడు కాకుండడము యి విఫురువులకు (ద్రవ్యము'లేక 
పోయినను యిచేగొప్ప ఐశ్వర్యము. 
న్లో! యోామగర్ల గత స్యాపవృత్తిం కల్చితవాన్విభు&॥ 
"శేషవృ త్తి విధానాయా 'సకింసుప్తో ధవామృతః॥ బాకా 
తా॥ జంతుజాలములతో గూడిన గర్భమందున్నకాలమం బే నాకు 
మేపభుశ్ర జీవనమునుగలుగజేసెనో నట్టిప్రధువుమిగత కాలనుంతబతు 
కు సంగతిశై నతనునిద్రిందుచు న్నాడామృతు.డై ఛడా గనుక సర్వకాల 
మలయందు రత్సించును. 
(జ) గుణ్యపకరణం (జలా 
శ్లో గుణినిగుణస్లో రమతేం* గుణశీలస్వ గుణిని పరితోవః! 


గుణప్ర కరణం, యల్‌ 


ఆల్లిరేతి వనాక్ప్సద, ౦ నదదు౯ణరస్వేక వాసవీ] ౧౦౦ 
'తా॥ గుణాబ్లులు గుణవంతుల యంచే నాస క్రులౌదురు సన్దుణము 
లు లేనివానికి గుణవంతునియందు సంతోషము కలుగ చాలదు యొట్లనగా 
వనమునుండి తుమ్మెదయెనది పద్మమును వెతేకి యనుసరించు చున్నది గాని 
'పధ్మముతోకూడియున్న కప్పలు చేరవు, 
న్లో! వస్తువ్వగ్నిర్మిళిత్రైవ భాస తేనతు కేవలం 
గుడ స్పర్వజ్ఞ కల్ప్చోపీ సీదత్నేకో నిరా శ్రయః॥ ౧౦౧ 
"తా॥ గుణములచేత సర్వజ్ఞ డైనను ఆశ్రయం లేనియెడల వుషదవ 
పడుచున్నాడు యొట్లన గా అగ్ని మైనను పదార్భములతో చేరితేగానిప్ర 
కాశించదుగదా, 


న్లో | ని కేప్యథో యాతిరి క్షః కూాపీయ ధాఘటః। 
నిర్లు ణేవి భృతః పశ్యజనైశ్మిర సిధార్య'తే॥ ౧౦౨ 
'శా॥ గుణవంతుడైై నను మేమిలేనినాడైన యెడల కిందికీ పోవును 
రేట్లనగా భావియందు కుంభము గుణముతో కూడినను నీళ్లు లేనియెడల 
బావిలో కిందుకు బోవుచున్నది గుణములేకపోయినను నీరున్నయడల త 
లలో నుంచుకొని పోవుచున్నారు, 
న్లో! గుకైరుత్తుంగ తాం యాలతినోచ్చైరానన సంస్థితః। 
పాసాద శిఖరారూఢః కాకః కింగరుడాయత్తే॥ ౧౦౩ 
తౌ॥ గుణములచేత పొడవును పొందుచున్నాడు గాని వున్నత మై 
న యాసనములచేత కాదు కాకి మి'ద్దెమీద యెక్కీ-నను గరుతంతుడగు 
చున్నాడా, 
న్లో! గుణేమక్రియ తాం యత్న కీమాటో్య ర్భయంక | 
వి(క్రీయ-స్రేన ఘంటాథిర్థావ? శ్షీరవివజకాతాః॥ ౧౦౪ 








శ (గుణమన గా దారము.) 


3ం కవివ్యాదయసర్య స్వే. 


శా॥ గుణములు గలుగుటయంనదు [(పయగ్నముచేయడు భయం 
కరములయిన యాభాజటములచేత (ప్రయోజన మేమి ఆశ్చలకుపాలులేని 
యడల గొంతున ఘంటలున్నవని వెలకు వుచ్చకొను చున్నారా -ప్రేషమె 
ట్లున్నను గుణమున్న యెడల (గహించుచున్నారని భావము, 
శ్లో గుణవంతః క్లిశ్య నె ఉపామేణ 
భవంతి సిగుకాణా స్ఫుఖిఫః | 
బంధన మాూయాంతె శుకాకః 
య భేష్ట సంచారిణ? కాకా? ॥ ౧౦౫ 
తా!॥ తరుదుగా గుణవంతులు యుషదవమును పొంబేశావలయు 
ను గుణహొనులు సుఖము గాను న్నారు యెట్లన కాకులు స్వేచ్చగా సంజు 
రించుచున్నని చిలుకలు పంజరమునందు కట్టుబడిన వై సెంచెడినారికి స్వా 
భీనతతో యుండవలనీనవిం 
న్లో॥ గుణేస్టి తేతు కోదండం గుణహీనే విహాంగికా | 
క్రీడో పలాని రత్నానినరో దుగజాంధ భ స్త్రి కా॥ ౧౦౬. 
'తా॥ గుణమున్నయెడల విల్ల నిాపేరుగల దెౌచున్నది లేనియెడల కా 
వడిబద్ద యగుచున్నది నటులే గుణమున్న యెడల రత్నము లేనియెడల 
ఆడుకునే రాళ్లు గా నగుచున్నని మనుష్యునికి గుణమున్నయెడల నరుడని 
లేనియెడల కంవుగలిగిన తోలుతి ర్తీ అగుచున్నాడు. 
--(*) దీర పశంసా. (జాలా 
న్లో కదధి౯త స్యాపి హాగార్య వృ_త్రేర్ను 
శక్యతే శైర్యగుణకి ప్రమౌష్టు౯ం। 
అధోముని స్యాపి తనూన పాతో 
నాధళ్ళిఖాయాతి కదాచి'దేవ ॥ ౧౦౭ 
తా॥ దరిద్రుడైనను వైర్యవంతునియొక్క- ఛై గ్యగుణమును శోధిం 
చుటకు తగరు అగ్నీ తలకిందు గానుండినను జ్యాలకిందికిరాక కె కే నెటుల 
బోనుచున్నదో నటులని భావముః 


తేజస్వి ప్రకరణం Bn 


త్ల్లో॥ నిందంతు నీతినివుశనాయది వాస్తువంతు 
లవ్మీస్సమా నిశతుగచ్చతు వాయ సం! 
అవ్ర్యైవవామరణ వ స్తుయగాంత "రేవా 
న్యాయాత్సేధః (ప్రవిచలంతి పరంనధీరా!॥ ౧౦లో 
శా న్యా యవంతులు నిందించు గాక కొనియాడుగాక 'సంపదలు 
గలుగని గలుగకపోని మరణము న్ను కలుగనీ గలుగకపోవ్లు గాక థిరులు 
న్యాయమాగ౯జమునుండి వక అడుగయినా చలించరు. 
శ్లో॥ నసహాపరిజచేన విలసతిదీరోగహానాని తరతివున రేకః। 
గిరి రేశేన సమూఢోః మధనకృతా సహస్సుడై రమృతం॥ ౧౦౯ 
'తా॥ ధీరుడు పరిజనులతోడ (పకాశించును వక కాలమందు వకశు 
గానుండినను దాటకూడనిడానిని డాటును తీరా స్థికుధనమందు విళ్ణువు 
మందరపర్వతమును తానొక దేయెత్తెను అవృతము దేవతులతోకూ డా 
మధించి పానంచేసెను గనుకో రష. వకడయ్యును (ప్రకాశించును. 
—( :) శతేజన్వీ(వ పకరణం, (ఓ న్రిాా 
న్లో వాదీ _నీస్టూ సూలతను స్పచాంకుశవతో కింహా సి వా(త్రోంకు శ, 
వ(జేణాభఖిహాతాం పత న్లిగిరయ, కిం శై లమా(క్రపది?। 
శ్వపజ్వలితే వినశ్యతితమ? కిందీపమ్నాత్రం తమః 
తేజోయస్య విరాజతేసబలవాక౯ స్టూ లేముకక్చిపత్యేయ :॥ ౧౧౦ 
కా॥ యేనుగు స్టూలమయినను అంకుశమునకు స్వాధీనమిగును ఆ 
యంకుశ ము యేనుగంత పొడవ్రలానుతో నున్నదా వజాయధము చేత 
కొండలు రెక్కలు వరిగి కిందపడినవి వజాయుధము కొండంత యున్న. 
"దా దీపము (పకాళించుచుండ గా చీకటివోవుచున్నది రీపమంతయగునా 
చీకటి గనుక యొవనికి తేజస్సు (పకాశించుచున్నదో వాడే బలవంతుడు 
కాని లావు పొడవుతోనుండెడినానియందు కార్య సాధకమని యేమినమ్మి 
కౌ వుండును, 
న్లో! బాలస్యాపి రవేపాదాః పళన్తు న పరిభూ భృతాం। 


వెం కవివృదయ సర్వ స్వీ 


కా 'నవాజూాతానాం వయః కుతోప యుజ్యతే i ౧౧౧ 
తా! 'చెలుడయినను సూర్యువియొక్క- పాదములు భూభృత్తుల 
కెబడుచున్నని తేజస్సతోకూడాబట్టినవారికి వయ స్సెక్టడ నుపయో 
గింప బడుచున్నది. 
—/(#) ఉదార పశంసా. (భల 
శ్లో! మైవపరం నవినశ్యని తనురవి య్యాశీనివేశితా 'సత్సు। 
అవశివ్య లేపొమాం శోస్సెవకలాయాస్థి రా శంభోః॥ ౧౧౨ 
'తా॥ సత్పురుషుల యందుంచబడిన సంపద కొంచమయినను చెడి 
పోదు చంద్రుని వకకళా పరమశివుని యంనుంచబడినది గనుక కృళ్ళ పక్ష 
మునందు నశించక మిగులుచున్నది సత్పాత్రమందిచ్చే ధనము సార్థకమ 
గునని తాత్పర్యము. 
శో యద్ద దాసి విశిస్టేభ్యో యచ్చాళ్చాసి దినేదినే। 
త శ్రేవి త్రమహంమ సే "శేషం కసా విరజ] ౧౧౩ 
'తా॥ యోగ్యులకు "దేనినిచ్చుచున్నానో (పతిదినమందు "బేనిననుభ 
వించుచున్నావో అదే నీయొక్క [దవ్యము కాని మిగత నున్నది యవడ్‌ 
కోసమో రవీందు చున్నానని భావము, 
శ్లో ll దాతవ్యం భో క్షవ్యం సతి విభవే సంగహో న కతజవ్యః ! 
పశ్యామి మధుకరీణాం 'నంచిత మధజ౯ం హరం ళ్యన్యే ॥ ౧౧౮ 
'తశా॥ ఐశ్వర్యముండుకాల మున నే ఇ్రతరులకివ తగినది తాననుభా 
వించతగినది యిం తేగాని మిగత పెట్టకూడదు తువ్మైదలు కాము పాన 
ముచేయక అక్క- డక్కడ సంపాదించి దాచు కొన్నమకరందమును 
జనులేలాగునను [గహించుకొని పోవుచున్నారు గనుక యను భవించడ 
ముచితమని తాశ్సర్యము. 
(భూభృత్తులన గా కోండలకు 'రాజులకున్నుు అర్థ ము) 
(పాదము కిరణములు పాదములు.) 
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శ్లో ॥ యచడానీచోప సేవ్యస్యా న్నికృలోన మహానవి | 
జలాన౯ం వారిథింగ్యెక్త్వా పశ్య కూపం నిమేవళే | ౧X 
తా॥ నీచుడైనను ఇచ్చెకివా జే కొలవతగినవాడు గొప్పవా డైనను 
ఆర్వనివాడు కొలవతగనివాడు డదాహముకొన్నవాడు దార సముద్రము 
ను విడిచి దూరము గాగుండే చావినిగురించి పోవుచున్నాడు, 
న్లో! కర్గ స్త దం శబిర్మాంనం బీవంజీమూతవా హానః! 
థధౌధధీచిగన్తీని నా స్త్యదేయం మహాత్ర నాం॥ ౧౧౬ 
తా॥ కర్టుడుడా వైచర్మ మును గఏచ(కవతిక మాంసమును బీనుకాత 
చాహానుడు జీవమును టబ యెముకలను ఇచ్చును గనుక మహాత్ముల 
ఒవ్ష గూడని దొకటియువ్త_గా. 
శో డానంభోగేనాశ స్త్రి ) (పోగతయో భవంతి విత్తస్య। 
యోనడ దాతిన ఛు కరా త న్యగృతీయా గతిర్భ వతి॥ ౧౧౭ 
"తా॥ ధనమునకు నిచ్చట యనుభివించుట బెడిపోనుట ఈంపకా 
రముగా మూడుగతులున్నవి యవడుయిళ్ళెడీనాడుకాడో యవడన భా 
వించనో వానియొక్క-(ద్ర్య్య మునకు మూడవగతియే గలుగుచున్నది. 
(ఇల) కలిమహివమా. (చలా 
శ్లో! నవేవేదేవత్వం కపటపటవస్తాపసజనా 
జనోమి ధ్యావాదీ విరళతనువృష్టి రలధరః। 
(పనంగోనీచానా మవనిపతయో చష్టమనసో 
జనాభ్రోస్టానష్టా అహహా కలికాలః (పభావతి॥ ౧౧౮ 
తా॥ చేవునియందు నిగహానుగహాసామర రము లేదు. బువులు 
కపటముతో కావివ స్త )ములకుధరించినవాై ర * జనులు అబద్ధమును చె 
ప్పడివారుగాను న్నారు మేఘమల్పవృష్ట ్యతి వృష్టితో గూడినదగుచున్నది 
నీచులయొక్యా (ప్రసంగము లధీకము శై యున్నవి రాజులు శౌజ్డ తలంవు 
గలవారుగా నున్నారు ఓహోజనులందరు వెడి నశించిపోవుచున్నాగ 
గదా గనుక కలికాలను(పభావముతో నుంటుని. 
xX 
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న్లో! (శుతిభస్టానష్టా స్యృతిరవి వు రాణంవిగలిగం। 
గతాలో పంసన్వే పచురతర వేదా న్తనివహాఃః। 
ఇడానీంనాన్షుకా విబునవచనా నో పదవీ! 
నజానేకో హేతుగ్బతబతక వే రేషమపొమా॥ ౧౧౯ 
'తా॥ వేదము చెడిపోయినది ధర్మశాస్త ము కనుపడలేదు వురా 
ఇమువదీలిపోయినది పనిద్ధములయిన వేదా న్నములన్నియులోవించి పో 
యినవి మోశ్శమార్లము పండితులవల్ల నే తెలియచున్నవీగాని అనష్టూ 
నములేదు అయ్యయ్యో యేమిహేతువనో తెలియదు కలియుగము యొ 
క్క- (పభావముగానేయుం౦డును. 
శో నిక్టీర్యా 'పృధివీనిరోవధిర సానీచా మహా త్ర (ంగతా!। 
భూపాలా నిజకగ్ళ ధర్మరహీతా విప్రాఃకునూ గ్లేర తాః 
భార్యాభ ర విరోధినీ పరరతా ఫ్యుతాః వితు శే కషిణః। 
హాకొహ్టం ఖలువ గ్ల తే కలియు గే థన్యానరా సృజ్ఞనాః॥ ౧౨౦ 
తా॥ భూనైతేనో సారము లేనిజై ఓవధులయొక్క రుచి లేనిదిగా 
యున్నది అధములు మహా త్త్వ్యమునుపొందుచున్నాగూ రాజులునారివారి 
'యొకగా స్వధగ్శమునువదిలినవ- ర ఖై నారు (బాహ్మణులుచెదడు నార్ల ము 
లయందాస కులు భార్యపరునియందాన కిగలచైే భరృకువిరోధవంతు 
"రాలగుచున్నని కమారులు తండ్రిని గ్వేషించుచున్నారు గనుక ఆహాకలి 
యుగమునందు యిట్టికప్పము (ప్రవర్తించు చున్నడిగచా గనుకొసత్సురు 
మ లేకృ తార్టులు, 


శ్లో! 'సన్తఃక్వావినన న్లి 


౧౧ 


యదివాదు:ఖేన జీవ న్లి తే! 
న్ని యదివామాత్సర్య యుక్తాశ్చ తే! 
రాజానోవినస నిస ని యదివాతృస్టా ధవభ్యగాహిణః॥ 
చా తారోవినస నిన ని యదివాసే వానుకూలాకలౌ॥ ౧౨౧ 
'తా॥ కలియుగ మునందు సత్సురుషు లెక్క-డ లేనే లేరు వుండినయెడ 
లక్ష మ తోనే (బ్రతుక చున్నారు పండితులు యెకెగ డకనపడరు కనబడ 
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నమెడల నొకరి కొకరు కలహిందుకొనువారుగా నే యున్నారు యోని 
గలవా రచ్చటనుదొర కరు దొారికినమెడల అనుసరణ వల్లనే అనుకూలు 
లవుతున్నారు (పథుశ్ర రెక్క-డచికగారుచిప్కి-న యెడల పొరు'ఖవారి (ద్రవ్య 
ము నపహరిుచెడివారు గానే యున్నానుగ దా గనుక యోగ్యత చూడ 
రని భావము, 
న్లో సీద స్రీ చాన్నీహూ(తాణి గుకుపూజా (పణశ్యతి। 
కువూర్యన్చ (పసూయ స్తై పాప్తే కనియగేనదా॥ ౧-౨౨ 
'తా॥ కలియుగమువచ్చిన దగుచుండ గా అగ్నిహూతములు "చెడ 
పోవుచున్నని ఆచార్య పూజలు నశించి బోవుచున్నని చాలిక ల్మేపసవించు 
చున్నారుగదా, 
శ్లో! రాక్షసా కలిమా(శ్రిక్య జాయ "స్తే బహ్మయోనము! 
(బ్రాహ్మణా? చనేవబాధ నే త్యతాపి తోత్రియాక కృళాక॥ ౧౨౩ 
'తా॥ రాక్షసులు కలియుగము న్నాశయించి (బా సణులయందు 
ఫోట్రి చాహ్యణుల నే చాధించుచున్నారు అందులోనురి క్లులెన పైది కల 
"నే అధికముగా చాధించుచున్నాగుగ దా. 
న్లో! ఆాశర్ద న్త కృతాస్లనావి రజకస్పృష్టాక౯ా జడోరాసగ్లాః 
రూభాన్ధారయతే పటాననుదినం దృ త్వా బహిర్షచ్చతి। 
గత్వామ్లేచ్చ ముఖాళు చిక స్పృశెతిచ స్పృమోవన స్పా హూ 
నస్నాతోస్ట్యధ భు జ్ఞ ఏవచ వలో భుక్రావీ నషిడత॥ ౧2౪ 
తా॥ కలియగమునంచు స్నానము చేయకపోయినను చాక లవా 
నిచే తాకబడి గాడిజెలచేత మోసుక రాబడిన గడ్డలను ధిరించుచున్నా 
డు ఆగుడ్డలతో నే బైట దిరుగుచున్నాడు తిరిగినను స్నానము చేయదు 
స్నానము చేయక పోయినను ఆగడ్డలతోనే మూథు-కై అ+వ్వైమును ఛు 
జించుచున్నాడు భుజీంచినను సిగ్గే పడతు మనస్సునగూడ శంకంచడనిభా, 
న్లో! శాక శాస్త్రము జృృతెపంం శూ(దాహృ త్రైరంబు ఏ; 
స్నాత్వా నామతిదేవ తాస్స్పపయతి సై ప్రశంపచత(ోదసం। 
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డశ్చిస్టాన్ని ఫతి యాతియవనై రుచ్చావశై సంగతం 
మాశతంగాన్నికటం గతా న్నగణయన్యార్రాన్నహుగ్ధాహ శే! 
శా॥ శాస్త్రములను పొరుగువారలకు పదేశించి అంకుచేశ నే తా 
ను బ్రశుకుచున్నాదు అయినను డానిగేనన్లుక విడుచుచున్నాడు చూదు 
నిచే తేబకిన నీళ్ల చేత స్పాఎము చేయుచున్నాడు ఆనీళ్ళ చేతనే ఆచమ 
నముచేయుచున్నాడు "దేవతలకి. షకము చేయుచు భాస యిష్ట పకా 
రముగా వ౦దుచుస్నాకు యెలగిలివల్ల భయపడడు జాతిభినులతో స స 
సహవాసమును వొంయుచున్నావు చండాలులయొకగా 'సమీపమును జెంది 
వాళ్ళ పద్ధతిని నిండించక ఆ మాగా మందే మాటి మాటికి ప్రవేశించు 
చున్నాను 
న్లో! నీచెద్దుర్యవనైశ్ళు క భిళపవానిశ్ళంక మాలోక 10 
ధు-డే[ప_ీ విదూషశే సృవానర్రై రిబ్హాత వేదాకైః। 
మద్యాస్వాదన మత్తచి త్తజనశాం మోహాయఫిహానితః 
కర్హాశ్యార భ తేతుకిన్ఫృతివచో గూరాణ్య సారాణ్య హో॥ 
తా జాతిభ్యొష్టులచే ఎొకయక్షర మ్రైప వేదము తెలియన వారిచే 
ప శ్ష లోపలికి రాళూడశవారిచే కుక్యి-లచే చూడబకిన యన్ననును 
శంక లేకనే తినుచున్నాదు కల్పు_ావుటచే మదించిన చి త్రముగల జనుల 
మొకగా మన స్తృ ప్తిశై వేదళా స్త్రవిళోధమునైై న కర్యముల నారంఖించు 
చున్నావు —(:) తృిష్తానిండా. (42)— 
న్లో॥ తృెవ్లే స్మ చేవివవుస్తు ఘు స్యాం చైర్యనిన్లవ కారిణి। 
నిష్ణు మ... పూద్‌ సప య స్త ఏయాచామ నీకృతః॥ ౧౨౭ 
తా॥ అహా గ్రెర్య మను వోగొ బ్రైడి ఓ ఆశానీకు నమసా్య-రము 
త్రైలోక్యనుందు పూడ్యాడైనను గొప్పవాడయినను విస్ణువుఫీచేత నేగదా 
పొట్రివాడాయెను అనగా వామనావ తారమందు భూమి నాశించుటచే 
పొట్తివాడాయెనని గొప్పనారిశై నను యాశయుండుటచే చిన్న తనము 
గలుగునని భావనను. 


తృష్టానిందాప్త్రృ కరణ 0, వె 


న్లో! భా _న్రందేశమనేక దుర్గవిగమంప్రా ప్తం నకించిళ్ళలం 
త్య క్యా జాతికులాభినాన ముచితం "సీవాకృ తానిప్పులా | 
భుక్తం నూనవివర్శి తం పరగృహేప్వా శంకయాకాకవత్‌ 
తృష్ణా జృంభితి పాపకర్మ్శనిర తా నా ద్యాపి సంశువ్య తె॥ ౧౫౩౪౮ 
శా॥ అనేక మెరక పల్ల ములతో గూడిన చేశమునుచుట్టి తిని యేమి 
ఫలమును పొందనేతిని జాతికులాఖి మానమును విడిచి (పయోజనము 
లేకనే అనేకుల కుపనారముబేసితిని కాకివలె మానములేకనే పరగ్భహా 
ములయందు భుజీంచితిని యిష్పుడైనా సీయో శౌ సంలోషించవా, 
న్లో! యక్ఞాతం నిధిశంకయాతీతి తలం ధ్యాతాగి రక్టాతవో 
ని స్తీగ|సృరితాం పతిర్చ్భృపతయో యన్నేన సంతో షితాః। 
మనా) రాధన తచ్చ". వనసానీలాన్న గా నేనిశా? 
(ప్రాప్తో కాణవరాట కోపినమయాళృ నృ భు నాముంచవూం॥ 
'తా॥ ని వేపము దొరుకునని యాశ"దేత భూమినంతయు (తొవ్వితి 
ని బంగారము చేయుటకై అనేకిగంధకాది వస్తువులను కాళ్చితిని వ్యా 
'పారమునకయి నమ[_పమను దాటిలిని అనేక రాజుల సంతోపంప జేసి 
తిని మన్హ్రములను జపీంచుచు అ'నేకరాత్రులు శన నమున పీగాట్టితిని 
యిన్ని బేని నప్పటికిన్ని గుడ్డి గవ్వయయి నా లభించలేదు ఓయా శే యిష్పు 
డయిన నన్ను విడువుము. 
న్లో! అపిమేరూపముం (పౌజ్ఞమవిశూర మపిస్టిరం। 
తృణీకరోతి తృన్నే కా నిమేషేణ ననోత్తమం॥ ౧౩౦ 
"తా॥ మేకువంత వాడైనను బలవంతుడయినను పండితుైైనను 
'సత్పురుషుండైనను శూరుడ్రైనను చంచలము 'లేసివాడయిన నుత్తమ 
మనుజుని యాశవకగా కే నిమిషములో గడ్డి పరకవ ౮ చేయుచున్నది. 
న్లో! ఆశాయాయే దాసాతేడాసా సృర్వలోక న్య। 
ఆశాయేసాం దాసీ'తైపాం చాసాయ్తే వశ్వం॥ ౧౩౧ 
శా॥ ఆశశవరు దాసులో వారులోక మంతటెకి పనివారలే ఆశ 


ఏరా కొవిహృదయనస ర్వ "స్వీ 


యెవరికి స్వాధీనమో వారికి లోక మంతయును స్వాధీనమగును. 
శ్లో! తేనాధీతం శ్రుతంతేనతేన న సర్వనునుస్ని తం! 
మేనాశాః సృష్టతః కృత్వా నై రాశ్యమ విలంబితం॥ ౧౩౨ 
'తా॥ ఎవనిచేత యాశ వెబుకకుతో వైరాగ్యము నవలంవించబ 
డినదో వాని చేతనే అన్నిచదువబ డెను అ్నాయువింబ డను సర్వము అను 
ష్టేంచబ డేను. 
శ్లో నిస్ఫ్స్యోవన్సీ శశం శవీదశశతం లకం 'స హూసా+ధిప 
లేశ &కిరాజతాం వమతిపషతిన్న కేశ తాం వాంఛ! 
చేశ న్సర రాజతాం సుర ర పతిన్బృ]సిస్పదం వాంఛతి 
(బ్రహ్మాశ్తై వపదం శివొహరిపదం తృెస్టావధిం కోగతః॥ ౧౩౩ 
'శా॥ ద్రవ్యములేనివాశు నూటి నపీశీంచును నూరుగలవాడు వె 
య్యిన పేషీంచును 'వెయ్యిగలవాశు లకనుగోరుచు న్నాడు లతమయుండె 
డివాడు జమీకన పేతీంచుచున్నాడు జమీన్తా వడు మండలాధీపత్యమును 
మండలాధి పతి ఇందాథి పళ్యమును ఇందుడు (బహ పదమును (బ్రహ్మ 
శివపదమును శివుడు విగ్గుస్తాననును గోరుదున్నాడుగనుక ఆశయొకగా 
తుదను తెలిసిన వాడెవడు. 
శ్లో॥ ఆశాబలవరీ రాజ న్వపరీళాహా శృంఖలా। 
యయాబన్ధా! (వథావంతి ముక్తా స్తివ్హంతి పంగువత్‌॥ ౧౩౮౪ 
తా॥ బలముతోకూడివ ఆశ్యయునది యివొక విధముగా 'నేర్పడిన 
విపరీతమయిన సంక్‌ళ్లు మేలననగా యాగ యే సంకిళ్ల చేత కట్ట బడిన 
వానై 'పరువులెత్తుచున్నారు యీసంకిళ్ల చేత వదలినవారు కుంటివారి 
వలెవక చోట నేయుంటు న్నారని ఫావముం 
న్లో! తృష్రేత్వనువి తృష్టాంధ్యాత్రైము స్టానేమ వూ! 
వ్యాధి తేన్వ నపత్యేష జరాపరిణవ్రేమచ॥ ౧౨౫౫ 
శా॥ ఓ ఆశే నీవున్ను వకయాకచేతనే గుడ్డి దానచై కీని మేలనన 
"గా వ్యాధిగలవారు బిడ్డ లులేనివారు ముసలివారియందు పూజింపబడుచు 


తృషస్థానీంచాప్రకరణం0 న్‌ా 


న్నావు అనగా యీముగ్గురి కధిక యాశయున్నగని భావము. 
శ్లో! గిరిర్మహాకా గిరేం బో హానల్టే చే ర్న్వఫోమహతి | 
నభ సోవి మహార్భ్య)హ్మ్మ తతోవ్యా శాగరీ యసీ1॥ ౧౨౬ 
శా! కొంద పెద్దది కొండకంశు. సమ్నుదము “పెద్దది 'నము[దము 
కంక ఆకాశముెగ్గది ఆకాశ ముకంకు (బ్రహ్మను. ఇెద్దవి (బ్రహ్మాముకం 
పెను యాశనిం జూ పెద్దది యని భావము, 
శ్లోక ఆశ్రేవరాషనీ వుంసామా(శ్లైన వినమంజర్‌। 
ఆశ్షైవ బీణ౯మదిరాధిగాశా 'నగ్వ నోషనూ:॥ ౧౩౭ 
'ఆా॥ అశయనెడిచే యొకరాతనీ యాశ ఇనెఎచే యొక్‌ విషఫూ 
లగొత్తు ఆశయనెడిచే జీణికాంచిన కల్లు నర్వవోషములకు ఆధార మైన 
యీియాశ యెంతనింద్యమై నదని భావము, 
శ్లో! తుతృడాళాః కుటుంబిన్యో మయిజీవతి నాన గా 
తాసానూళా మహాసార్యీకచాచి న్మాంనముంచలతి॥ ౧౩౮ 
"తా॥ ఆకిలి దాహము ఆశయనెడి యీమూడున్నుు నా భార్యలు 
నేను బతికీయుండగా మరియొకరిని జేర వు అందునకడపటైైన యాశయ 
నేభార్య బహుపరివత నన్నైన్నడును విడిచిపెట్టి పోనేపోదుగనుక్‌ ఆశ 
బహు గొప్పదియని భావము, 
శ్లో॥ఆశానిస్టాః ప్రతిష్తాః కిలమమమ హీ ₹ా స్తా సుమౌర్థ గ్రంకచాచిత్‌ | 
యా.పాంత్యాసా (పద ద్యాదిహకిమపిత థా మధ్యమా సాపర్మత। 
ఆర్యాసానోభయ (తాష్య హహతదపికింస క్త _కృలాంయామితిస్సాం[ 
యా(ప్రాభళ్యాద్యపగళ్ళే ల్చే (పతిదివనముఖే త్రేకదర్గీకరోతి! ౧౩౯ 
'తా॥ ఆశయనెడిది జపనీస్ట్రయ నెడెది సవాలు సింసి యీమూంప్లు 
న్ను నాకుభౌర్య లు ఆముగ్టురిలో పల కడపటి ee అమే జేని 
సౌఖ్యమును నిచ్చును జపనిస్ట్రయ నెడి రెండవ భార్య పంల ౮ సౌఖ్యము 
నిచ్చును అశయ"నెడి మొదటిభార్య యీ రెండులోకమ లయందును యే 
మిన్నిన్సదు అందు చేతను నాకుచింత లేదు యెవ లె తన _మాథతనముచేత 


¥o కవిహృదయసర్వ స్టే 


యేమీ తెలియనీ ఆయిద్దరు భార్యలను వీడించుచున్నదో అట్టి దానియం దా 
స కశ టనుగురించి చింతించుచున్నాను, 


న్లో! కలావంత మవిస్వచ్చం సద్వ్భృ త మవిశితలం। 
లోభొక్షయం (పయా స్యేవ పూర్ణచంద్రం తధామదః॥ ౧౪౦ 
'తా॥ కళతోగూడినను శదమైనవాైనను మంచి నడవడికతోగూ 
డినను కోపము లేకున్నను మము సాత్‌ చం్మచునివ లేనే ఆశ నాశము 
జేయుచున్నది. 
న్లో! తృష్ణా ధుజంగీదంశేన మారివిభాాంశ చేతన, 
నౌవధ్యోనచ మన్తాాస్స్య శృగూయ మణయోవిన॥ ౧౪5౧ 
తా॥ ఆశయనే పాముగరచుటచేత కలకలబ °రిన మనస్సుగలవా 
నీకి ఆవిషమునణచుటక్షై నూలికలున్ను మ స్త )ములున్ను రత్నములున్నుు 
"లేవని భావము 
(టి చెవపకరణం. (జిం 
న్లో! 22ైవంఫలకి సర్వత్ర నవిద్యావచచ పౌరుషం! 
సముదమధనాన్లేభే హరిర్ల &ీం హరోవివం! ౧౪౨ 
'శా॥ అంతట భాగ్యము ఫలించును గాని పాండిత్యము పరా(క్రను 
ము ఫలించదు. యెట్లనగా హరిహరు లిద్దరు డీ రాస్టినిచిలికినను విక్ణువు 
లీని, శివుడు విషమును బొంచేనని భావము, 
న్లో (పైాప్తవ్యమర్థంలబి తేఎున ష్యో దేవో వితంలంఘుయితుంనశ కః! 
తస్తాన్నకోచామినవిస్త యో మేయదస్త దీయంనహీతత్స"రేపాం॥ 
'తా॥ మనుష్యుడు పొందదగిన ఫలమును పొందనే బొందును చొ 
నిని మార్చుటకు 'దేవుమున్ను శ క్రుడుకాడు అందువలన 'నేను కావలయు 





వ (శతలమనగా చల్లదనము) (సక్టృత్తమనగా వ(ట్రువ) 
(సృళ్ళనునగా 'తెలును) 


చైవ ప్రకరణ. హోం 


ని యేడవను యేర్చడీనదని నాకు హాశ్చర్యము లేదు, యేదినాజ్రెయున్న 
దో అదీపొరుగువాని శేర్పడదు. 
శ్లో! మాభావమా ధావవినై వజైవంనో ధావనం సాధనమ స్తిలశ్వ్యూః। 
చేర్థావ రంసాధనమ స్టిల మ్య్యాః శ్వా ధావమా నోనల భేత లీ గం|| 
తా॥ అద్భృష్టంవినాగా పరు గత్తకుము సంపదనపొందుటకు పరు 
7 త్తటమే సాధకమైన దా అట్లయినయెడల నిత్యము పరుగు లెత్తు చున్న 
కుకగామొనది లకీ నిపొందలే దే. 
శ్లో ॥ ఇవే విముఖతాం యా తేనకో వ్య సీ నసాయవాక౯ | 
వితౌమా తాత ధాభా ర్యా ధా)తావాధ సహోదరః॥ ౧౪ 
తా॥ దైవము విపరీతమగుచుండగా తల్లితయకిభార్య అన్నాడమ్ము 
ల మొదలయినవారు సహాయము జేయుచున్నా_రా లేదని భావము. 
న్లో! భూయిష్టం (దవిణాత్చజం జనయితుం లిప్ఫావ తౌ చేతసా 
నార్యః పక్బమయా [క మేణకులజాః కాలే సముద్వాహితాః | 
సర్వ ద్యాకవి తా నిచేశవసతి "స్సేవాశదా భ్యర్థనా 
= వేన్వపతిబంధ కేన యుగపర్వంథ్యా సృషస్తాకృతా ౧౪౬ 
శా॥ (ద్రవ్యమనే కుమారుని కనుటకు ఆశతో గూడిన మనస్సుచేత 
మంచీ కులమునందు వుట్టిన ఐదుగురు భార్యలు [క్రమముగా నాచేత 
వివాహము చేసుకొనబడిరి వా లరెవరన గా మంచివిద్య కవిశ్వము విదేశ 
వాసము ఒకరినిగొలుచుట యాచించుట యీయయిదుగురున్ను దురద్భ 
న్టముచే కైచిడ్డనుకనక గొ(డాలుళైరి. 


శ్లో! నచ్చి దో మధ్యకుటిలకః కణకాస్స వొక భాజనం! 
ధే వనిహతం నేత్రం పాతం కజ్జల భస్తనః॥ ౧౪౭ 


'తా॥ రంధముతోగూడినను నడుమ నొొంక్‌ శ్రైనను శెవియైనది బం 
గారమునకు పాత్రమయినది యేదోషములేకను దురదృష్ట ముతో గూడిన 
నేతమినది కాటుకవుట్టికి పాత్రమయినదిగ దా, 


౬ 


(Sa కవిపృదయసగ్న స్వే. 


శ్లో భాగ్యవంతం పసూయేధాః మాశూరం మాచ పండితం। 
శూ రాశ్చ కృతవిద్యాశ్చవే సీద సి పాండవా!॥ ౧౪౮ా 
'తా॥ భాగ్యవంతుని గానే కనండి పర కమవంతుని విద్యాంసుని 
కనబోకుడు భూారులై నను పండితులయినను పాండవులు అడవియందు 
దుఃఖపడుచున్నారుగదా. 
న్లో అంభోధిస్థల తాం స్రంంజలధ ఆర ధూశీలవ శైల తాం 
మేరుర్త )లే౮ాణ తాం తృణంకులిశ తొం వజం తృణపాయతాం। 
వస్నాగిశలతాంహీమం దహన తా మా+యాతియ స్యేచ్చయా 
లీలాదుర్లలితా దృుతవ్యసనినే చైవాయతస్క్మెనమః॥ ౧౪౯ 
"తా॥ యేచైవముయొకగా తలంవుచే సముద్రము నీరులేనిగ్ధలనుగు 
చున్నది స్థలము 'సముదమగుచున్నది దుమ్ము కొండయగుచున్నది కొండ 
మట్టి మద్ద యగుచున్నది గడ్డి పరక వజాయుధమగుచున్నది వజ్రాయుధ 
ము తృణ (పాయమగుచున్నుది అగ్ని చల్లనగుచున్నది మంచు నిప్పగుచు 
న్నది వేడుక గా యిట్ల సాధ్యముగా చింతించుచున్న విధి కొరకు నమ 
సాగారము, 
న్లో॥ ఆరశతం తిష్ట్రతిడ్రేవరమీతం సురత్షీతం చైవహతం వినశ్యతి । 
జీవత్యనాధోవవ నే విరశళః కృళ్యపయత్నోపి గృ హేవి నశ్యతి॥ 
తా॥ మనచేత గాపాడకపోయి నను జైవము'చేత కాపాడినయె 
డల "'చెడకయుంటున్నది మనచేతకాపాడినను శ్రేవముచేకొట్టబడిన చె 
డిపోవుచున్నది నాభుడులేకవోయినను వనమందు రశ్షేంచబడి బీవించుచు 
న్నారు యెంత (ప్రయత్నము జేసీనను గృహమందు నశించ నే నశించుచు 
న్వాడదుగ దా, 
న్లో! డాతాబలిః (పార్ధయి తౌ చవిక్లు ద్దానం ఛుబోవాబి ముఖ 
స్యకాలు | నమోస్తుతస్ర్యై భవితవ్యళామై యస్యాః 
ఫలం బంధనమేవజాతం॥ ౧౫(౧ 
'తా॥ యిచ్చెడువాడు బలియాచించెదునాడు విస్ణువుభూమి దాన 


చెవప్రృకరణ౦, రో 


ము అశ్వ మేధ యాగ కాలము యిట్లున్నను యిళ్ళెకివానికీ బంధన మే 
ఫల మేగ్ప డెను గనుక అట్టివిధికి నమసాగారము. 
న్లో! యస్మనోరధ శత్రైరగోచరం నస్పృశంతికవయోపీ గిరాయత్‌ 1 
స్వష్పవృ త్రిరవీ య త్రీదర్లభాలీల సై వవిదధాతి తడ్విధిః॥ ౧౫౨ 
తా॥ కోరికలచే గోరని కవులు వణ౭౯ంవ) కలలోనుగూడ చూడ 
నిదియెదో దానిని విధివేవక గా గలుగ బేయుచున్నాచు 
న్లో మాతాయస్య ధరాధ లేద దుహితాతాతో మహేశ స్తథా 
భా)తాక్రొంచ విదారక స్ఫురపతై సేనాగ్రగ ప్ల లఖ్ముశ?! 
ఖ్యాతో విఘ్నవిదార జే విశ్చసఖో చేవో ధనానాం పతిః 
తద్దునై వబలేన కుప్రిఘటతే నాద్యాపి పాణిగహకః ౧౫౩ 
తా॥ తల్లి పర్వత రాజు కూతురు తండ్రి మహా దేవుకు అన్నవమ్ము 
డో 'బివసేనాధిపతి తానోసమ స్తవఘ్ననుల నివారించెను వాడు ధనా 
ధిపతి తనతండికి మ శ్ల్యమిత్రుడు ఇట్లుండియు దురదృష్ట మ చెత నేగ దా 
యిష్వటికిన్ని వినాయకునికి వివాహము ఘటింసబడ నే లేదు. 
శో కాంతుల యన పపూరయతివా కాంగ్సిన్నయత్యున్న తిం 
కాంగ్గి త్పాతవిధ" కరోతిచవునః కాంశ్చీన్నయ త్యాకులాక౯ 
అన్యోక్య పతిపత్స సంహళిమిమూ౦ లోకస్టితిం బేోధయీకా 
ఎపః [క్రీడతకూపయ్యన) ఘటికాన్యాయ (పనక్రోవిధిక। ౧౫౪ 
తొ॥ జైవము యిరువై వుల నీరుతో డెడి రాట్నమువలె కొంత జ 
నులను అల్పులను కొందరిని గాప్పవారినిగాను కొంతమందిని పాపులుగా 
ను కొందరిని వ్యాకులవంతులు గాను యిటుల పర స్పరము విరుద్ధమైన 
లోకనూగ్ట మును తెలిపించుతూ విహరించుచున్నది. 
శ్లో! సదసి విదుర ఫీవ్మ దోణళార ద్వతానాం 
పతిభిరమరక ఖై? పబ్బఖిః పాలితా వి 
అహహా పరిభువస్య [వౌపదీ పా(త్రమానీత్‌ 
బలనతిసతిశైె వే బంధథుధి3 కేం విధేయం॥ 0-౫ 


¥y కవిహృదయ నర్వ స్వే 


శా॥ విదురఖీవ్మద్రోణ కృపా చార్యులు మొదలగువారి నభయం 
దు పాండవులయిదుగురితో కూడ్‌నైైఎను (వౌపది అవమానమునే 
పా[తమాయెొను గనుక అమ్యయ్యూ చైవముబల మైసట్టయి తే బంధువుల 
'చేశనేము చేయదగును, 
శ్లో! విబంతెమధుపర్భేషమ భృంగాః కేసరధూసరాః। 
హాంసా తనా లమశ్నంతి థిెగేవమ 'సమంజసం॥ ౧౧౬ 
తా! తుమ్మెదలు పర్శ్మమ.లయందలి మక రందమును వుప్పొడితోన 
లంకరింప బకినవై పొనను చేయుచున్నని హుంసశై తే పాచి తీగలను 
తింటున్నవి గనుక బై వము మంచిదిగాదు. 


న్లో! విచ్యానాధి గ తాకళింకరపా తా విత్తంచనో పార్టితం! 
శుభూషావీ సమాపాతేన మనసా వితోర్నెసంపాదిల* | 
ఆలోలాయత లోచనాయవతయః 'స్వ్పేపీనాలంగి తాః। 
కాలోయం పరివండలోలు పతయాకా కైరివ _పేషితొ3%॥ ౧౫౭ 
'తా॥ పాపములేని విద్యనో చదవబడ లేదు (ద్రవ్యమున్ను నంపా 
దెంచబడలేదు తల్లిదండ్రుల కుపచారమున్ను వొప్పకున్న మనస్సుతో 
'సంపాదించబడ లేదు చంచలముై న విశాలమువైన నేత్రములుగల స్తీ ) 
లు స్వప్పమందున్నుు ఆలింగనము చేసుకొనబడ లేదు (గనుక) కబళిముల 
యందానచే కాకులచేతవలె యీకాలమంతయు పోగొట్టబడినది, 
శ్లో! ధనవాసితిపీమదో మేకిం గతవిభవో విషాదము వయామి। 
కరనిపాతకందుకసమా:ః పాతో త్వాతా మనుష్యాణాం॥ ౧౫౮ 
"తా॥ థఛనవంచుడనియేమి నాకుమదము వఐశ్వర్యమ.పోయిన నేను 
(అప్పుడే) దుఖమును పొందుతున్నాను మనుమ్యులయొకగ్రా ఐశ్వర్యము 
లు చేతనున్నచెండు సమానము వై పడుట యొగరుటలతో గూడినవి గ 
'డా హూచ్చుతక్కు-వలు గలిగినవసిభావము, 


పశ్చాత్తాప ప్రకరణ ౦, రో 


శ్లో ఆయుర్వర్హ శ తంనృనాం పరిమితం 'రాశ్రాతదర్భంగతం। 
wa పరస్య చార్భమపరం కరక కదల! 
ఇవంవ్యాధి వియోగదుకఖ నహాతం “సవాదిఫిర్పియ త! 
బీవేవారితరంగ చంచలశ రే సౌఖ్యంకుతే: (పాణినాం! ౧౫౯ 
తా॥ జనులకాయుర్రాయము సాధారణముగా నూరుసంవత్సర 
ములు యెర్పడివున్నని నందునసహాము యాబై సంవశ్చర ములు "రాత్రి 
యందు ని[ద్రతో వ్యధజమగుచున్నది మిగత యాలై సంవళ్సర ములలో 
రెండు భాగములుచేయ గా నందునోకభాగ ము యిరువదియెదుసంవత్స 
రములు చాల్యమ లోను వృద్ధా వ్యములోళు వ్యధకామగుచున్నని మిగత 
నహూము వ్యాధిచేశను భార్యా వయోగాదులచేతను దుఃఖము గల్షిన ట్రై 
సేవకావృ త్తి మొదలగువాటి చేతనున్నుు పొన్దుపోగొట్టబడుచున్నదిగను 
న్‌ పా్రొణము అలలవ ల కదలుచుండ గా (పాణలకు సుఖములెకగ్రాడివి. 
న్లో బ్రహ్మజ్ఞాన వి వేకనిర్భాలధియః కుర్వన్త్య పోూదుపగ్రారం! 
యన్మంచంత్యా ప భోగవంతిచధనా నే కాంతతోని స్పృహో। 
నప్రాప్తాని వు రాన నం(పతినచ _పాపోద్భథుత యః। 
వాంఛామా!(త పరిగహాణ్యవి పరిళ్యకుం ననక్రావయ oll ౧౬౦ 
శా॥ యీకారణమువలన సృభొవముతో ఆశలేనివా.రై అనుభో 
నములతోకూడిన ధన మునువిడుచున్నారో ఆకారణమువలన అంత చె 
య్యనశ క్య మైన పనిని (బ్రహ్మజ్ఞాన విచారముచేత శుద్ధ మై నమనసుతోకూ 
డినవారు చేయుచు న్నా రే ఆహాఅట్ర పను లుమాచే త మునుఖున్ను ఇస్టుశు 
ను పొందబడలేను యిప్టుకన్న (బ్రహ్మజ్ఞాన సంబంధ మైనయొకద్భడ మైన 
నమ్ము కయున్నుకలగ లేదు ఆశ పర్య ఠం పొందదగినమవాటి నన్నికిసివిదు 
చుటకు మేము శేక్తులము కాక బోతిమి అనగా ఆశించడమే ఫలం వేరే 
ఫలం లేదు. 
శ ఆయువ్యంజలబింనాలోల చపలం ఫేరోపమ జీవితం! 
అ ధా౯ఃపాదరజస్సృ మా గిన వీ వేగో పమంయావనం।! 


ళో కవిహృదయస ర్వ సే సిం 


ధమకాంయోనకరోతి నిశ్చలమతిస్స Pee ges 
పశ్చాత్తాపయుళోజరా పరిగతశ్ళో కాన్ని నాదహ్య తే ౧౬౧ 
శా॥ ఆయుస్ఫుయొక్క తత్వము నీటిబిందువునందలి కదలుటవ లె 
చంచలముతోగూడినది (ప్రాణములరీతె నురుగువంటిదీ (ద్రవ్యము కాలి 
దుమ్ముతోసమానమైనది యావనము కొండ శెలయే 3 వేగముతో సమా 
నమైనది గనుక్‌ స్థిరచి త్రముగలవాదు స్వగ౯లో , మందలి గడియ తెరుచు 
టయైనధర్శ మును మెవడుచేయడో వాడు ఆవెనక పాపమునుపొంది 
ముసలితనము"చేత అవమానింప బడి శోకమనే నిప్పుచే కాల్పజడుచు 
న్నాడు 
స్లో! తణంచాలో భూ త్వాకణమవపీ యువా కామరసిక £| 
కణంవి లే హ్‌క్షా నంక్షణమవీచ సంపూర్ణ విభావః। 
జరాబీణైజరంగా గెర్నట ఇవవలీ మండితతను$ః। 
నరస్స్ఫంసా రా నే విశతి యమభానీం యవనిళాం॥ ౧౬౨ 
'తా॥ తణకాలమువాలుడు గావుండి తణకాలము కామశా స్త) 
మంను రసికుడైన యావనవంశతుడు గాయుండి కణం ద్రవ్యహీను డై శ 
ణమవ్నైన్వర్యములతోకూడినవా డ్రై ముసలితనముచే చెడిన అవయవ 
ములతో ముడతలచేత (ప్రకాశించెడి శరీరము గలవాడై నటునివలె 
సంసారముయొక్క- కడపటికాలమందు యనులోకను'నే తెరలో పలిస్థా 
నమును నరుడు (పవేశించుచు న్నాడు. 
—(#) ఉద్యోగపశ ౦సా, (శ) 
న్లో! ఉద్యో గఃఖలుకతకావ్యః ఫలంనూజా౯లవద్భ వేత్‌ | 
జన్మ్యయభృతి గౌర్చా న్నీ పయఃవిబతి నిత్యశః॥ ౧౬౩ 
తా॥ (యత్నము చెయ్యతగినదవును ఫలము*ల్లి కీవ'లెఅగును పిల్లి 
జనించినది మొదలు పళువులేదు నిత్యమున్ను పాలు _దావుచున్నది అన 
7 విల్లి చౌర్యమ్యునై నా జేసి పాల్యుతాగివచ్చునుగనుక ప్రయగ్నమువల్ల 
“నే ఫలముకలుగునుః 


ఉద్యోగ ప్రకరణం లారి 


న్లో ఉద్య మేనప్‌ సీధ్య న్లి కా ర్యాణి నమనోర శై | 
నహిసు స _ప్పస్య నీ ౦హస్య (ప్ర (ప్రవిశంతి మ. ఖేమృ గా3॥ ౧౬రో 


శా॥ పయత్న్సమనులచేత కార్యములు నగ్భించుదున్నని గాని కోరిక 
ల చేతసిస్థించవు నిదబాయ్యెకేసంహ ముయొక్క వ ముఖమునందువృగములు 
ప్రివేశింపవు గనుక (ప్రయల్నిముచే సే కావలయును. 
న్లో ఉద్యమ సాహసంగా ర్యం బుద్ధిశ్ళ క్రి? reel 
వడేతే య్య్మశ్రవర్తంతే త్మతిచివ సృహాయకృత్‌ i ౧౬౫ 


తా యొచ్చట్యపయత్నము "తెంపు ధ్రార్యము సుబుద్ధియు బలము 
'పర్యాకమముయీయారున్ను మెవనియందుంటున్ననో అచ్చట థై వను 
గూడసహాయము చేసను, 
బో ఆలస్యంహీ మనుస్యాశాం శరీరస్థో మహాకొరిపు 
నాస్త్వు ద్యమసమోబంధుః కృత్వా శం ins ౧౬౬ 
'ఈ॥ మనుమ్యులకు నాలన్యమ నెడిది శరీరమందున్న ద్దశత్రుఖ్ర 
దీనిని జేసి తేచెడడో అటువంటి (పయత్న మునకు సమానమైన బంధువు 
చేరేలేదు. 
న్లో! న్రైవ మితిసంచింత్య త్య'జేదుద్యోగమాత నః] 
అనుద్య మేనక చెలం తిలేభ్యః ఫ్రా శ్రమిచ్చతి॥ ౧౬౭ 
'శా॥ విధిపకారం జరుగునని చింతించి తనయొకగ్యాపయశ్నమును 
విడిచి-పెట్టకూడదు (పయత్నములేక నే నువ్వులలోనుంచి ,తెలమునుపొం 
దనిచ్చయించు నా ఇచ్చయించడని భావము 
శ్లో] కానుపిశ్రియమాసాద్య య”స్తద్వ ఎద్గెనశోక్ట తే! 
త స్యాయతిషున (శేయః వీజభోజి కుటుంబవత్‌ ॥ ౧౬౮ 
"తా॥ యవడుయేదోవక సంపదనుపొంది దానివృద్ధి విషయములో 
ప్రయత్నముచేయడో వానివున్నత మైన దశలయందు మరుసంవత్సరంపం 
టకు దాచుకున్నవిత్తులనుతి నెడి కుటుంబమునకువ లె త్మేమనుకలుగదు, 


హోరి కవిహృడణయ సర్వ స్వే, 


—(#) కోమకావిహయం, (*)— 
శ్లో! ధనానిభూమా పశవశ్చగో వ్వే భార్యా గృహ ద్వారిజనళ్ళశా నే! 
చేహక్సితాయాం పరలోక మాచే కర్హానుగోగచ్చతి జీవ ఏక$॥ 
'తా॥ భూమియందు ధనములు కొట్టమందు అవ్రలును యింటివాకీ 
ట భార్య యును త్మ శానమందలి బంధుడనులను చితియందు దేహమును 
యివియన్నియును విడవబడుచున్నని పరలోకమా గ్లమందు కర్హనునను 
సగించి బీవుడొకదే పోవుచు సన్నము. 
న్లో! యధాభేను సహంసేమ వత్ఫోవిందతి మాళరం। 
త ధాపూర్య కృతంకమక౯ కర్తార మనుగచ్చ ౫॥ ౧౭౦ 
"తా॥ అనేకఆవ్రలలోపల దూడ తల్లినియెట్టుపొందనో ఆపకా 
గముగా జవ్యాంతరమందు జేసిన కర్ర తనననుసరించు చున్నది. 
స్‌ యస్తా కృయేన చయభా చయదాచయచ్చ 
యావచ్చయశత్రచ శుభాళశుభమాత్య కర్మ, 
తస్తాచ్చ తేన చత ధాచ తదాచతచ్చ 
తంవచ్చ తత్రచవిధా శృవశావుః॥ ౧౭౧ 
'శా॥ ఏకారణము వలన చేనితో నెప్పు డటుల నేడెంతన ట్రుకు 
నెక్కడ శుభాశుభ కర్మము చేయబడినవో ఆకారణమువలన దానితో 
నవుడటుల యంతనుట్టు కచ్చట "దానిని జ్రేవమువలన పొందుదున్నాడుం 
న్లో! ఆకాశముత్ప్సతతు గచ్చతువాదిగంతం 
అంభోనిధిం విశతు తెష్టతువాయ ేచ్చం। 
జన్భాంత నాగి త్ర శుభా శుభకృన్న-రాణా 
ఛాగైవనత్య జతె కర్శఫలాను బంధ! ౧౭౨ 
శా॥ జీవుడు అకాశ మున శెగిరినను అనేకదికుు-లకు పోయినను 
'సము[దముల్యో పవేశించినను వానియిన్ట_పకారంవుక్నను జన్మాంతరమం 
దు సంపాదించబడిన పాపవు్యరూపక మైన కమజాఘును 'జేయచుం'డె 
డి మనుజులకు కర్శముయొకగాఫలము నీడరీత గావదలకుండున నిఫావ ము. 


మాన ప్రకరణం ఫలా 


శ్లో స్థాల్యాంవై దూర్యమయ్యాం పచ తి తిలక ణాన్సంద నైరింధ 
నాజై గ స్ఫావతై౯గ్లాంగలా.2ై నర్నిఖినతి వసువామ 
రా మూలస్య హేతోః | ఛిత్వాకర్బూరఖండాక వృతి 
మిహకురు తేకో(దవాణాం సమంతాత్‌ _్రాప్యేవాం 
కర్శఛూూమిం నచరతి మనుడోయ స్తపో మందభాగ్యః ॥ ౧౭౩ 
'శా॥ ఎవడు అదృష్టము లేనివాడై యీ కర్ణ మామిని పొంది తప 
స్సును ఆచరించవో అట్టివాడు వైడూర్య మణులచే చెకళాబడీన పాత్ర 
యందు నువ్వులను వేశి చందవవుక మ్రైల చేత మంట వేస్తూవండును, జిల్లేడు 
"వేరు కొరకు బంగారు నాగలిచేత భూమిని దున్నును ఆరిగ౯కోసరమై 
పచ్చకర్పూరముపొడి చేసి ఆవరణముకట్టును. అనగా అల్బకార్య మున క్రై 
గొప్పసాధకములను వ్యర్థము చేసును, గొప్పు సాధక ముల'చే తపస్సు మొద 
లైన గొప్పపనులు చేయడ మే చాగని భావము. 
న్లో సుఖస్య దుఃఖస్య నకోవీదాతా పరోదచా రీతి కుబుద్ధి 
"కేషూ | అహంకరోమీతి వృ థాభినాన స్స వ్ర సూ 
త గధితో హీలోకః॥ ౧౭౪ 
'తా॥ సుఖమునున్న్హు దుఃఖమునున్ను యి"క్పోడివాడు యెవడు లేదు 
మరివకడు యిచ్చు న చేబుద్ధి దుర్గున్థీయేయగును సర్గమునేను చేయుచు 
నాషాననేనాట వ్యర్థముగా గర్వముచే చెప్పబడిన చే వాడివాడి కనుకా 
మనే దారముచేత కట్టబడినవా డేగ డా మనుమడు. 


—(#) మానప్రకరణం (ఇలా 


శ్లో! ఆత్మనో ముఖదో షేణ బధ్యంతే శకొసారికాః। 
బకా స్తత్ర నబధ్య స్తే మొనం సర్వార్థ సాధకం/ ౧౭౫ 
తా|| తన వాగోనము చేతనే చిలుకలున్ను గోరంకి పములున్న్ను 
'పంజరనుందు బంధించబడుచున్నని. అచ్చట కొంగలు కట్టుబడ జాలవు 
గనుక్‌ సర్వ కార్యములకు సాధకమైనది మొన మేయని భొవ ము. 


౫6 కవిహృదయసర్వ స్వే. 


న్లోః స్వాయత్తమే కాంశగుణం విధాతా 
వినిరీతం ఛాదన వజ్ఞ తాయ-ః | 
విశేషత 'సస్సర్వవిచాం సమాజే 
విధూషిణం మొనమ పండితానాం/ ౧౭౬ 
1 ఆజ్ఞానమున కావరణమైనటువంటి తన స్వాధీనమైన అంత 
రంగ గుణము (బ్రహ్మ చేత సరకు బడినది అజేదనగా మానమామనమౌన 
మే సర్వరు లయొక్ట్య సభాయందు చదువుకోనివారికి విశేముగా అలంకా 
రమగుచున్నది ఆజ్ఞలు సభాయందు మాట్లాడక నుండడము చేత నే అజ్ఞా 
నము చైటపడదు. 
న్లో) భదంభాధ్రం కృతంనోొనం కోకిలై ్దలవాగమే। 
వకాాగో దదు౯రాయతశ్ర తృళమానం నమాచశేత్‌॥ ౧౭౭ 
'ఆ*॥ వర్షాకాలమందు కోకిలలచేతఅరవక్‌ నూరకయుండుట మం 
చిది యెచ్చట కప్పలరచుచున్ననో నచ్చట మాన నువలంచించ వలశిన దే 
(ట్రా సత్సాంగత్యం. (జ) 
శ్లో॥[ మహానుభావ సంనర్లః కన్యనోన్నతి కారకః। 
ర ధ్యాంబుజాహ్ను వీసంగా _్రీదగెరపి వంద్య తే! ౧౭౮ 
"తాగ సర్వో త్తముల 'సంబంధము యొవనికి గొప్ప తనమును గలుగ 
చేయదు వానే వీధులలో చారుచున్న నీరు గంగలో గలసిన చేవళల 
చేత గూడ పూబింపబడుచున్నదీ గదా, 
శ్లో! యధోద యగిరౌద్రవ్యం సన్నిక రే దీప్టే। 
తధా సత్ససి ధా నేన హీనవర్ణోవి దీష్య'తే॥ ౧౭౯ 
తా॥ ఉదయపర్వతమందు సూర్య సంపరగ్రాము చేత అకడ నుం 
డడివస్తువులు యెట్లు(ప్రకాశింప బడుతున్ననో నటులనే సాధువుల యొ 
కా సంబంధముచేత తక్క్యు-వజాతినారును (ప్రకాళించుదురు గదాం, 
న్లో! కీటోవి సుమనస్సంగా చారోహాతి సతాంశిరఃి। 
అళ్తావీయాతి దేనళ్వం మహార్థి సు! పరిష్టితం॥ ౧౮౦ 


న్‌ Ca 


తా॥ తుమ్మెదలున్ను వుప్ప ముయొక్క సంజంధము చేత సజ్జనుల 
యొక్క శిరస్సు నెకుతున్నవి రాళ్లుశు సజ్జనులచేత (పతిష్టితమైనందు 
వల్ల అనిన్నీ చేవ్యమును పొంది పూజింపబడు చున్నవి, 
న్లో! మా తాజ్యే కాప్‌ ఆాక్యేకః మమత స్యచ పరణ! 
అహాం మునిఖి రానీత సృ చానీతః కిరాత శై 8॥ ౧౮౧ 
న్లో గవాశ నానాం సశృణోతి వాక్యం 

అహం పావిద్యకా పరితం మునీనాం! 

నతస్య దోపో నచమే గుణోవా 

సంసగకా జాదోవ గుణా భావంతి॥ ౧౮-౫ 

తా॥ ఒకయడవిన వకకంచెలో కొట్టి న గూటిలో లెండుచిలుకలుసె 

రుగుచుండ గా గాలివానచే గూడు చేడిపోను నొక చిలుక పిల్ల కంచెకు నా 
వలబుషుల యా(శమమందుప డెను యింకొకచిలుక చెంచువారిచేత చి 
క్కిను రుషులచే నొకచిలుక పెంచబముచున్నది కీరాతకులచే నొక చి 
లుక్‌ పెంచబడుచున్నది యిట్లుండ వక్‌దినమున వక విప్ర్రడు (దవ్యము 
"నెత్తుకొని యడవిన పోవుచుండగా బోయవారుండెడి చోటుకనుప డను 
నచటవారి'చేపోషింపబడునా చిలుకవివ్రునిజూచి కిరాతరునివిలచిమూట 
నెత్తుకొనివచ్చెడి వానిని పొంసించినయే కైనను చిక్కు ననిచెప్పెను అది 
విని యీ (బాహ్మణుడు భయపడి పరుగులె త్తిపోయి కోంత దూరమున 
నోకియాగ్రేమముశే రెను నచ్చట బుములచేపెంచబశు నాచిలుక్క వచ్చిన 
(్రాహ్మణుని జూచి యతిధి సత్యా-రము 'జేయమని తనవారిని వలిచి చె 
"ప్పెను అంత (బ్రాహ్మణుడు చిలుకవద్ది కి వెళ్ళి నమస్కరించి వో శుక రా 
జమే బోయగుడి శెలలో నొకొచిలుక్‌ నన్ను చంపమనియర చెను నీవునస్టీ 
లాగున పూజింవు మని చెప్పెదవు వకజాతివారైన మీ ముద్దగికి వ్య త్యాస 
గుణముగలుగుట కేమని యడిగినంతలో సొచిలుకయితనినిబాశు (ాహ్మ 
ణో త్తమా నిన్ను పొంసీంచమన్న్న బిలుకకు నాకు తల్లినొక'తే తం(డియు 
నొక జెనేను బుషు౪చేతీసుక రాబడిన దాననైవారి యొక్ట నూటలువినుచు 


x3 కవిహృదయనర్వ స్వే. 


వారిగుణముల నవలంవించిలిని నిన్ను హొంసించమన్ను చిలుక కిరాతకుల 
చే పోషింపబడి వారిగుణముల నవలంబించినది గనుక సుగుణ దుగుకాణ 
ములు సంపర్యూము చేత నే కలిగేని గానున్నవి, 
న్లో నస్థాతవ్యం నగంతవ్యం తణమప్యథమే సృహ! 
'పయోవి శౌండినీహాస్తే మదిరాం మన్యతే జనః॥ ౧౮౩ 
'కా॥ తణకాల మైనను దుర్భనులతోకూడా పోకూడదు నుండకూ 
డదు మెటులనగా కల్లున వ్మెడి 'దానిచేత యున్న పాలును కల్లని జను 
"లంచుదురు, 
శ్గో॥ తంతున్సదంగ నంబంధా దుపవీశం బభూ వహా। 
సఏవా సళ్చ 'విష్పస్తు శావీనమితి నింద్య తే! ౧౮౪ 
'తా॥ నూలు వు త్త నూంగ సంబంధమువలన యజ్ఞో ప వీశమని ప 
లుమారు బహు మానింప బనుచున్నది యానూలె యధనుమైన యంగ 
సంబంధముచే కౌొవీనమని నిందించ తగినది గా నున్నది, 
న్లో! పావాప హస్తా పనివార కశ్చ 
కోపాప హషప్తాప సతా దాతా 
చిత్తోల్ల సన్మ త్త గుణ (పేత్తా 
సత్సంగ మోది త్సతి కిం నలోశే ॥ ౧౮౫ 
'తా॥ సత్సహవాసము పాపమును కోపమును సంసార తాష్యత్ర 
యమునుపోగొట్టవదై మహర్షులయొకా రీతిని గలుగ జేసి చి త్తమందున్న్న 
"రాజస గుణమును ఫోగొట్టిన డై లోకమందు. చేనిని నివ్వదు సర్వము 
నిచ్చునని భావము, 
(టి స్థాననూహాత్మ్యం, (్ర్‌ా 
న్లో! ఆసీః పూర్వం విమలజలధా ముండనం భూ పతీనాం! 
నాన్‌శొంచ (ప్రబల నుకుళే కాంచనేన పసంగాత్‌॥ 
తం శ్రీబద్ధః కధమిచమహో కాచఖండేన సాధ: 
కీతో౭కంరే మరకతమణే కామవస్టా౦గతోని॥ ౧౮౬ 


లశ్మీన్వభావ ప్రకరణం x3 


శా॥ మొదట సమ్ముదమందు కలిగితివి అటువెనక బంగారముతో 
సంబింధమువలన రాజులయొక్క-యు స్తీ లయొక్కయు గొప్ప కిరీట 
మందు అలంకారము గానుంటివి ఆవల గాబుపూసలతో జేరి చారములో 
గూర్చ బడినడానవైై విల్లికంరమందు ఓమరక తరళ్నమా యేమికష్టదశ 
ను హొందుచున్నావు. 
న్లో గుతైస్స ర్వజ్ఞ కోల్పోపి సీదత్యేకో నిరాశ్రయః। 
అనఘ్యకామ వీవాణిక్యం “శ్వ్ర్యంనూ క్రయ మేత తే॥ ౧౪౮౭ 
శా॥ మంచిగుణములచేత సర్వజ్ఞునితో సనూానుడయ్యును ఆశ 
యము లేనియెడల ఉషద్రవపడుచున్నాడు మాణిక్య మెంత వెలగలడై నను 
బంగారముతో చేరుట నెపిషీంచుచున్నది. 
న్లో! నుంక్యన్నే కుసుమైః క చాళ్ళిరసి చేద్ధ్యస్తాక్‌ జహా ల్వేవతాక్‌। 
భ్రొస్టాభార్తృ పదాద్వధూర్య దివచో నెప్టు ర్యమే త్యేవహో! 
(స్రస్తాసాళి శిలాఒర్చ కాద్యది పలప్రూవశ్వమాపద్య తే! 
షా వి శేషతస్సులభ తే నై చ్యంజనశ్చోన్నుతం॥ ౧౮౮ 
'తా॥ వెంటుకలు తలయందున్నయెడల ఫుష్పములచే నలంకరించ 
బడుచున్నవి పతియున్నవోటునవాసము వనితవదలినయెడల జనాపవా 
దమును పొంద నేపొందుచున్నవఏ సాళ్నిగామము అర్చకునిచెయ్యి జారిన 
యెడల పలంరాయివలెనగుచున్నది గనుక ఆయాస్టానవి శేషము'చేత నే 
జనులు "హెచ్చుతగ్గులనుపొందుచు న్నారు, 
శ్లో॥ వారిజే వారిశాహీనే వైరిణో హ్యనుళూలినః। 
నిజస్టాన విపానేన "జేవస్యాపీ న భావుక:॥ ౧౮౯ 
శా॥ పద్మ ము తనచోశైన నీటినోదిలిన వెనుక తనకనుకూలు వైన 
సూర్యును వాయువు మొదలై నవారున్ను తనకు విగోధములగుచున్నారు 
గనుక దేవతకున్ను తనచోటువదలిన సుఖముగలుగదు. 
—(#) లీ స్వభావి, (జా. 
న్లో లీ క్షమన్య వచనీయమిదం దురు మనీ భవంతి. వురు 


ఎ(ఈీ కవిహృదయసర్వ స్వే. 


షా సదు పాసనేన | నోచేత్క-ధం కమలప[్ర విశాల 
"నేత్రో నారాయణస్స్వపితి పన్నగ భఛోగిశ్రల్పే॥ ౧౯౦ 
తా ఓలక్షీ దేవీ "నేనుబెప్పెడి యీచెడ్డనూటలనువిని కోపగించు 
కొనక క్షమించుము నిన్నుకొలచుటచేత జనులు కొనులుగాననివా రగుచు 
న్నారు అట్లు గానియెడల తామర రేకువలె విశాలమై ఎ "నేత్రముగలిగిననా 
"రాయణుడున్నుు ఆది'నేనునిచే గల్పింపబడిన పడకయం బెల్ల ప్ప డట్లునిద 
నే బోవుచువ్నూమ, 
శ్లో) హేలర్తీ వణికే స్వభావచపలే మూశ్రై చపాాపీ.ధమే! 
నత్వంచో త్తమ పాత్రమిచ్చని ఖ'లే పాయేణదుళ్ళారిణి। 
యేచేవార్చన సత్యశాచ నిర తాయేచావి ధ ర్మేర తాః 
"తేభ్యోలజ్ఞ సినిర్భయే నతమతిర్నీవో జనోవల్ల భః॥ ౧౯౧ 
శా॥ ఓంన్సీ కణకాలములో మారేదాన చంచలస్వభావముతో 
గూడిన దాన జ్ఞా చపాను రాల పా పముతోగూడినదాన తక్కువై నదాన 
'సత్చాతమునుగోరక సాభారణముగ చెడ్డ వడతగల దున్టునియందు వి 
యపడుచున్నావే యమవరుచేవపూజయందు సత్యమందు నాబారమందా 
'సక్తిగలిగియన్నారో యెవరుధర్శ్మ మందు (ప్రియముగలవారో నట్టి వారి 
శె సిగ్గును జెందుచున్నావు వోదయలేని దానా బుద్ధిహొనుడ్రేన అధముడు 
నీకు యజమానుడగుచు న్నాడుగ దాం 
న్లో! శూరంత్య జామి వై ఫవ్యాదు దారం లజ్జయాపునః। 
సాపత్నాా ఖ్రసుంజితమవి త స్మాతగ్భాపణ మాశ్రయ! ౧౯౨ 
శా॥ విధవ భావముండుటవలన పరాక్రమనంతుని విముచుచున్నాా 
ను అక్కడక్కడ నన్నొప్పగించుటవలన దాతనువిడుచుచున్నాను సరస 
తియనెనవతి పోరాటంచేత 'పండితునివిడుచచున్నాను గనుక శ్ప"చెవ్చి 
నవారికంళు కృపణుడునాకుపయు క్తుడని వాసిని ఆశయించుచు న్నాను, 
(విధవభావమన గ్రా విగతొధనోయన్యసః విధవ! తనకంట వేరుపరా 
కవవంతుడు లేనందున తానె యజమానుడని భావముః 


లక్తీస్వథావ ప్రకరణం 5 
శో గుణిన౦ జనమాలోక్య నిజబంధనశంకొయా 
'రాజక్‌లక్షీః కురంగీ వదూరం దూరం పలాయ సై! ౧౯౩ 


“తా! గుణవంతుడైన మనుబువిజూలి తననుగూడా కట్టి వేసునని 
శంక చేత ఓరాజా లవ్మీ జింకవలే దూరముగా పరుగు లెత్తు చున్నది. 


శ్గో॥ పద్మెమూఢ జనెదదాసీ పీధనం విద్వశ్సు!ిం మత్సరః। 
నాహంయత్స రిణీనచావి చపలా నై వా స్తిమూళ్చారతిః। 
మూస్టాఛ్యో (దనిఇందదామి నిఫవుణంత తాా-రణంచూయ తొం। 
విచ్వాకసర్వ జనేమపూజిత తసుకున న్యనాన్యాగతి॥॥ ౧౯కి 
శా॥ఓల కీమాఢులకొర శ త విద్వాంసుల 
యందు నీకేమి నిరోధము యని కవియదుగగా లశ్నీ సషదేవి 'బెప్పుచున్నది 
నాకువిరోధములేదు చపల నృభావములేదు మూర్జుని బందు నాన క్తి 
యు లేదు యల్ల ప్పుడు మూర్చల కేధనమిచ్చు చున్నా నె ంవా కారణమును 
వినుడు విద్వాంసుడు సర్వజనులయంనును పూజించబడును మూఢునికి 
'వేరేగతిలేదు గనుక వానికినిచ్చుచున్నాను. 
శ్లో! రత్నాకర స్రవపితా కమలేనివాసో భా) తాసుధామయ 
తనుః 'పరిరాది "దేవః | కనాపరేణకమలె బతశిమీళాని 
సారంగ భృంగకుటిలా నినిచేన్ట్య తాని ౧౯౫ 
'తా॥ నీకు రత్నవభువై నసముద్రుడుతం్యడి పద్మ మందు వాసను 
యన్భృశమయుడైన చంద్రుడు నీకు సహోదరుడు పరమాత్మ నీకుభ ర్త 
జింకలవ లె తుమైదలవలెే అతిచంచలములై న నీనడవడికెలను పొరుగ్నువా 
డనడు పోలీ నీకుశిమీంచి కలగ చేసెను, 
న్లో! హా ర్తుర్చంధు జనాక్‌ ధనార్ధ్థమన ఘాక్ష్‌ గంతు? పర స్త్ర్రేశతం! 
రంతుక్టంతు విపొంస*ః కై స్పహజ వై స్సంతువ్యతో వంచశై£1 
వక్త స్తీక్ష నుయు క్షమేన వచనంపక్షు ర్‌ తంచోదనం। 
న గ 
నిళ్యంనృత్య సినుండిరేనుకనులె క్వత్యంతవై శన్ల్హతం॥ ౧౯౬ 


న్‌ా కవిహృదయసర్వ "న్ని 


తా॥ బంధుజనులను హింసిం చెడి వానియొకగా, ధనముశే పాపము 
'లేనివాగివద్ద నపహరించపోయెడ్‌వానియొక్క- పర స్తీ లను చే శడువాని 
యొకక, కపటవంతువై న (పాణి హింసకులతో చేరి నంతోషించెడు 
వానియొకగ్రా'పరుషము గా అ సందర్భ ముగా పద రెవువానియొకూ కృప 
జునియొకగ[ాా గృహములయందు కోలాహాలముతో "నెల్ల ప్పుడు క్రీడించు 
చున్నావె నీకీమత మచటనుండి రాబడినది. 
న్లో! వీతోగస్తే ఫ్రనతాతశ్చ రణతలగతో వల్ల ఛో న్యేనరోపా। 
డాచాల్యా ద్విషప్రవ ౨ కాస్స ప వదనవివ లెధారిత్నావెరిణీ మ! 
హాం మెభేదయంతి (పతిదివస మహో చేవపూజానిమి త్రం! 
తనా న యాహాళ కలన కం ళన నక కాలు! ౧౯౭ 
శా॥ అగస్త్య మహామునిచేత మాతండ్రియెన సము[దుడు పాన 
ముచేయబ డెను మరియొక వివ్రుడు నాయజమానునికాలితో తన్నెను 
(అనగా భృాగుమహాషిజచే తన్నబ డెను) బాల్య ము మొడలుకొని నాకు 
విరోధిమైన యాడుది (అనగాసరస్వతి ఛూసురులచేముఖమందుధరిం 
'పబడెను నాయింటిని చేవపూజానిమి శ్రమై ఛేదించి (చాహ్య్మణులుగొని 
పోవుచున్నారు (అనగా తామరఫవువ్వులను చరేకులనుదీసి పూజింతురనుట్ర) 
అందువలన ఖిన్నురాలై లెల్లప్పడు (్రాహ్మణుల యింటిని వదలు 
చున్నాను, 
న్లో ఉత్సాహ 'సంపన్నమ దీఘణ సూత్రం 
(క్రీయావిధిజ్ఞ ౦ వ్యసనె వస క్షం! 
శూరంకృ జం దృడస్మువతంచ 
లక్షీ శ్రస్సష్టయం యాలినివాసహెతోః॥ గూ 
'తా॥ ఉత్సాహముతో గూడినవాడును అమృత మైనను ఆలస్యమైన 
విగమొను గనుక ఆలస్యము లేకనే కార్యమును నుగించువాదును కా 
'ర్యాకార్యములయొక్క- రీతిని "తెలిసిన వాడును దుఃఖములయందంటని 
వామును పరా(క్రనుశాలియును చేసీనవుసకారమును మరవనినాడును 


లల్మీస్వభావ ప్రకరణం; ౫(8 


చృథమైన స్నేహముగలనాడునునగు నొకమనుజునిగూర్చి లక్షీ నచట 
వనించుటకై తాను గా నేవీవును. 
న్లో i అవ్యవ సాయి నమలసంైవ 'పరంసాహాసాచ్చ'పరిహీనం। 
(పమదాపతి మివవృద్ధం నేచ్చతి లమ్మీరుపస్థాతుం! ౧౯౯ 
'శా॥ ఉద్యోగము లేనివానిని మందుని చేవవిరోధిని తెంపు లేనివానిని 
యాడుది వృగ్ధు డైనమగసివ లనే లవ్మ్మీ'చేవి దగ్గిరనుందుట కిచ్చియించదు: 
శ్లో ఆలస్యం స్తీ ) సేవాసగొగ తా జస్మభూమి వాత్సల్యం। 
సంతోపో ఫీరుక్వం షడ్వా గఘా తా మహత్వ స్య ౨00 
తా॥ మందతనమునచా యాడు దానితో పొద్దుబుచ్చటయురోగ 
ముగలిగియంకుట వుట్టినచోటనే యుండవలయు నీయాశ అధికముగా 
లృప్పిపడడము యెందునను భయపడడను యీయారున్ను సంపదబొం 
దుటకు విరోధములనిఫావము, 


శ్లో! య(ాభ్యాగ తదానమాన చరణ (వదూళినృభోజనం। 
సత్నెవా విళ్ళ'దేవ త"ర్చన విధిస్సళ్యంగవాం పాలనం! 
ధాన్యానా మపిసంగ హోన కలహాళ్చిత్తాను రూపా ప్రీంయా | 
చ యా యహ క 9 we 
హృష్టా ప్రాహా హరింవ సామి కమలాళసిన్ల హెనిశ్చలా॥!౨౦౧ 


తా॥ ఎచట నభ్యాగతులకొరశై యీవియు పూజపాద (పతి 
శనతోగూడిన భోజనమును సాధు సాంగత్యము పితృ దేవతల బూజిం 
చుట సక్యముగో సంరక్షణ ధాన్యములు భాద్రపరచుట కలహాము లేకుం 
చుట మనస్సు కనుకూలమైన భార్యయు యివి మెక్కుడనున్నవో నచట 
చంచలము లేని దాన నై స్థిరముగ నుంటున్నానని లమ్మ్మీ'బేవి విష్ణువుతో 
కప్పను, 
శ్లో! కృష్మఃక్రిడితవాన్లోభిరితిగో తుల్యబుద్ధీమ। 
పతుపాత వరీలతీ రాస్తె దేవీ పతివ్రతా! ౨౦౨ 
'తా॥ కృష్ణుడు గోవులతోకూడా క్రీడించి నాడని పక్షషా తముతో 


కలా కవిహృదయసగ్యగ్వేః 


గూడినలతీ పతివతయమైనందున గోవవలె మందబద్ధు బ్రేనవారియందు 
వుంటున్నదని కవిపరిహూనించుచున్నాడు, 
—(#) భో గాద్యస్ట్రిరత్వం. (జలా 
న్లో! ఆయ ర్వాయు చలక్స్ర)వీపఇవ సా సంపత్సుచ్యకకమా। 
భోగారోగ సమాకులా బవావిథాన స్తావరం యావనం। 
చిత్తంమ త్త వి?"చబద్ధ కేవ్రీవు తాగాయ స్త్వ పాయా[(శ్రయః।! 
తిస్తార్చహ్మా పరాయశాౌ భవశెభోమా యామయెనూర తాః 
తలౌ॥ ఆయు ధా యము గాలే కదలెశ దీపమవ లెనుండడిది సంప 
దయోచ్మకమువలె హెచ్చుతగ్లుతో దిరు౫డిది కామాది భోగములో 
రోగములతోళూడినవ యావనము స్టీరమైనదికాను మనస్వోకల్లు (దావి 
విశాచముపట్టున కోోతివ అనుం చెడిది శరీరమో మోసమునుజెందే య 
న్నది గనుక వోజనులారా (బ్రహ్మామం దాస _క్తీగల వారు గానుందుడు మూ 
యానయమైన యీసంసారవందు (వీయముగలవారు గాబోకుడుం 
న్లో! వై రాగ్యఫాగ్యం పివి శేషభోగ్యం సంసారచ(గే హత 
సారవ(శే | జాయాది మాయాధికృ కంశ్వ మే య((గ్రీయా 
దవాయాథన మో స్త సీ మోహాం॥ ౨0౪ 
లా॥ విర కియనెడి సంపబనె విశేషముగా అనుభవించ తగినది 
యీలనన7గా సారములేక పోయి వంక మైన సంసారమ'నేపేరుగల 'నంసా 
రచ[క్రమందు మాయచేత నేర్చడిన భార్య మొదలగునవి నివృ శ్రీలేక మి 
తములేనివి గనుక అజ్ఞానము పొందక నే యదుకులమందుదృవించిన పర 
మాత కొరకు (పశామము కలుగని, 
న్లో! విషమాశ్యా ఇంద్రియాణి చ్చిన్నోరళ్ళి శ్చ మానసం! 
బుద్ధిర్నియన్తా 'సంజేహీరధీబేపీ కధం్మవ చేత్‌ ౨౦)( 
తా॥ ఇంద్రియముల నెడి గజ్బ ములు విపరీతగతీ గలిగినవి మనస్స 
"నేక ఖ్లేము తెగిపోయినది బుద్ధియ నెడీ సారధిగుజ్జ మును నడివీంచడమందు 
సంచేహముగలవాడు ౧ ట్లుండగా జీవుడనెరధికుడెట్లు పోయిచేరును 


గు FP న 
జరాషప్రకరణం ౫౯ 


న్లో! భోగేరోగ భ యంకు లేచ్యుతి భయంని శ్రే నృపాలార్భ యం! 
మానే వ్యభయంబ లే రిప్రృభ యం రూపీశరు శా goxol 
శాస్త్రే వాదన యంగుణే ఖల ధాయంకాయే కృ తాం కాద్భయం | 
'సర్వంవస్తుభయాగ్నకంభువినృ  *ంవై రాగ్యమేవా భయం!" ౦౬ 
తా॥ 'సంభో గాదులయంగు రో౫ఫేతర్ను కులమందు జా? ఫాప్ట 
త్యభాయమున్ను (ద్రవ్యముసందు అధికముగా క్షస్పములగట్ర మని “రాజులు 
గొనిపోదురనే భాయమున్నుు అభిమానమందు దేన్స ముగలదనే భయ 
మున్ను బలమంవు శత్రుభుయమున్ను సౌందర్యమందు స్త్రీ) లకోతభయ 
మున్ను శా స్త) మునందు వాదమువచ్చు ననేభయనున్ను గుణము నందు 
దుర్భనునిబే భయమున్ను శరీరమందు యమని జే ధాయమున్ను యిట్లు 
ఛూలోకమందు అన్నివస్తువులు భయముతో గూడిన వేను నై రాగ్యమొక 
శే భయము లేనిది. 
—(#)} జరా[పకరణం. (క)— 
శ్లో॥ కృతాంతస్వదూతీ జరాకర్యవమూ లీ 
సమాగత్య వ క్తితిలోకా శృణు | 
పరస్త్రీ ) 'పరదవ్య వొంఛాంత్యజవ్పం 
భజధ్యం రమానాధ పా జ"రవిందం॥ ౨౦౭ 
"తా॥ యమునియొక్స దూతిక్‌ యైన మునలితనిమువచ్చి చెవివద్ద చె 
స్ఫృచున్నది ఆుమనగా వొజనులారా నామాటవినండిపర స్తీ ఏ లయందు 
పర(ద్రవ్యమం డాశవిశువుడు భగవంతుని పాదములనుభ జింపుడు 
శ్లో! వ్యాఘ్రివతిన్షతి జరాపరితజలయ స్తీ 
రో గాశ్చ శ[త్రవఇవ ప్రహర స్తి దేహం! 
ఆయుః పరి సవతి ఖిన్నఫఘటా దివాంభు3 
లోక్‌ స్తథా ప్యహిత మాచరతీతి చిత్రం! ౨లో 
"తా॥ ముసలితనము మనలను భాయాల్లు భా ప్రులివ లెనున్నది.ఎే 
గములు శన్రువులవలె శరీరమును గొనివి*వు చున్నవి 'పగులుగల కుండ 


౬౦ కవివృాదయనర్వ స్వే 


నుం డెడినీటివ లె ఆయువ్యము కారిపోవుచున్నది ఈరీతిగానున్నను జనము 
దువగ్భాత్యము నాచరించు చున్నద నెడిది చిత్రము, 
శ్లో) గాత్రంనం కుచితంగతి ర్విగళితా భ్రొష్టాచ దన్తావళీ! 
దృష్టి ర్నశ్యతి వర్ధతే జధిరతావ క్ష )ంచలాలాయ తే! 
వాక్యంనా(ద్రియ లేచ చాంధవజనై ర్భార్యాన శభూవ తే! 
హోకష్టం వురువస్యజీర్థ వయసః వుతోప్యమి[తతాయతే! ౨౦౯ 
'ఆ॥ శరీరము ముడతలుపడి తగ్జిపోయెను దన్తపజ్ష్రా జారిపో 
యెను చూవుతేగ్గైను చెవుడు వృద్ధిపొంనుచున్నది ముఖము చొంగమయ 
మూయెను మాటనుబంధువులుగూడా ఆదరించరు భార్య యుపచారము 
చెయ్యదు వోహోయంతకన్షము వుత్రుడుగూడా శేళశ్ళవగుచున్నాడు. 
శ్లో! మలినైరలశై రేతై శ్ళుక్ష త్వం (పకటీ కృతం! 
తద్రోపాది వనిర్యాతా వదన్నాద దనావళి॥॥ ౨౧౦ 
తా! నలుక్సైన యీవెంటుకలెచేత నా తెలువ్రచూవింపబ డేనని ఆ 
రోనంచేశవలెనే దంతవరసయొనది ముఖమునందుండి క్రింద పశుచున్నది. 
న్లో! (శొతిచ్ళిధిలతాంగతా న్యృతిరపి (పణస్టాధుా! 
గతిర్వి పధవమాగతా విగళితా ద్విజా నాంతతిః। 
గవామవిచ సంవాతిస్సముచితక్రీయా తళ్ళు గలా! 
కృ తానుజరయాతయా కలియుగ స్యసాధర్శ్య వలె! 2౧౧ 
తా॥ చెవ్యాచెడిపోయినది జ్ఞా సకము తవ్పిషోయినది నడకతడబడి 
వారిపోయినది పలువరుస జారిపోయినది యిం[ద్రియముల సమూహ 
ములు తగుధనుజబములనుండి వదిలిపోయినవి యీ(పకారము ముసలితన 
ముచేత కలియగసమాన మేర్చడినది గదా (అనగా) (శ్రుతి = వేదము, 
స్మ తి=భమజాశా స్త స్త్రము, ద్విజానాం=ఎాహ్యణులయొక[ా, గవాం=ళం 
ss రెండవయర్థ ము, అగుటచేత కవిసామ్యము. 
న్లో! వదనం దశననిపీనం వాచోన 'పరిస్ఫృటా గతాశ Ey 
అవ్య -్తేం ద్రియశ కిక వునరపిబాల్యం కృతంజరయా॥ ౨౧౫ 


జ రా పృకరణం <౧ 


'తా॥ ముఖము దంతములులేనిది మాటలు తడ్డబడుచున్నవి శ క్రీ 
యోలేదు ఇండ్రియపటుత్వము కనుపడలేదు గనుక ముసలితనముచేత 
మరల చాల్యము గలిగను- 

శ్లో ఇయత్యా మవపిసామ(గ్యాం సుకృతం నకృతంత్వయా। 
ఇతీవకువీతోదన్నా నంతకః పాతయత్యలం॥ ౨౧౩ 
తా॥ చేవునచూచుటగకన్నులు వుంచిచరి(త్రములువినుటకు చెవులు 
'శ్నేత్రమునకుపోవుటకు పాదములు యిటువంటి సామ(గ్రీయుండను నీచేత 
వుణ్యముచేయబడ లేదు గడా యనికోపించుకొ నేమి యముడుదంత ము 
లను పగలగొట్టనాదు యింత పనివీకికిచాలు. 
శ్లో! య. దండధరం కు బేరమవిశూలినం తధాగదినం। 
కురు తేజ రాన సాకిం కుర్యాశ్నీయాప నామకమ్మనుజం॥ 2౨౧౪ 

తా॥ పేరువూరులేని మనుష్యుని ముసలితినము తి య 
మునిగా కుబేరునిగా శివునిగా విరువును గాను "చేయుచున్నది అట్టి యీ 
ముసలితనము యింకా నేవిచేయదు. (అనగా) అధికకోపముగల వాని 
నిగా చేత కొయ్యగలవానిగా శరీరముగలవానిగా శూలరోగముగలవా 
నిగా యింకా అనేకరోగములతో గూడినవానిగా చేయుచున్నదని భౌ, 

న్లో! స్టూలపైవరణోతి వృత్తకధకకికా స్మాశులాలావిలో 
భాగ్నేోగః కటిపృహ్షజానుజ ఘనోము శ్ఞోతిధీకా వారయక్షా। 
నృణ్వకా ధృష్టవధూవచాం సీధనుమో సంతాస యన్వాయసా 
నాశా పాశ నిబద్ధబీవ విభావో వృద్ధో గృహేగ్లాయతి॥ ౨౧౫ 

'తా॥ ముతకగడ్డ కప్పుకున్నవాడై జరిగిపోయిన పాతకధలను చె 
ప్పుచ్కుదన్ట, కన్నీరు,దో బ్లు, విటిచేత అభస్తారకుడ్రివదిలిన రొమ్మనడు 
ము వీవు మోకాలు పరుదులు మొదలయిన వాటితోకూడి తా "లేక్‌ 
నతిధిజనులనడ్డ గించుచు మదించిన యాడువారియొక్క- కఠినవ్రువూ+టలను 
వినుచు కాకుల విల్లుచే భయపెట్టుచు ఆశయనేతాడుచే కట్టబడిన జీవ 
ముగలనా డై వృద్ధుడు గృవానుందు లంపట జందుచు న్నాడుగదా, 


a) కవిహృదయ సర్వ స్వే. 


—(#) నంసార్య్వపకరణం, (తలా 
న్లో! అసారేఖలు సంసారే సార మేతచ్చతుహ్ట యం! 
శాశ్యాం వాసస్స తాంసంగో గంగాంభో విష్ణు సేవనం ౨౧౬ 
'కా॥ ఫలములేని యీసంసారనుందు నాలు సు నంగతులే (పయోజు 
నములయినవి. మేవియనగా కాశిలోవనీంచడము సత్పుమరుల సహానా 
'సము గం గాతీర్థము విష్ణువును సేవించడ ము. 
న్లో! అసానెఖలు సంసారే సారమే తౌనివట్మి-ల! 
గీతా గంగా గురుర్ణోష్టి గాంగేయోచ గవార్చనం[! ౨౧౭ 
'త॥ సారములేని యీసంసారమందు యీయా ే(సయోజనము 
గలవి అనియేవియన గీ తొ పారాయణము గంగాస్నానము గురుశున్రా 
వ సాధు సమాజము, ( భారతము నందలి) భీన్మని కథయ గోపూః 
జయును, 
న్లో! క్వ లిద్విద్వద్లోవ్షీ క్వ బిదపిసు రామ త్త కలహాకఃి 
క్వచిర్వీశావాదః క్యచిదవీచహా హేతిరుదితం। 
క్వచి(ధన్యూ ామాక్షచిదవి జ రాజర్ఫు౯రతనుః 
నజానేసంసారః కి మమృతనుయః కిం విషమయకి॥ ౨౧౮ 
శా॥ ఒకచోట పండితులసభా మరియుకచోట కల్లు దాగికలపాం 
చుకొనుట నొకచోట వీజావాదము యొకచోట కుయ్యో ముల్జో యని 
యేజ్చట నొకచోట సుందరమైన _స్రీ) యుండుట నింకొక చోట వృన్థా 
స్యముచే తగ్గి పోయిన శరీరముండుట యిట్టివిషమముతోగూడిన సంసా 
ర మమృతమయమైనదా విషమయమైనదా నేనరుగను, 
శ్లో॥ కృ ఛ్ర్రేణా మేధ్యమ'భ్యే నివసితతనుఖిః స్టీ య తేగర్భ గ తెలా 
కాన్హావి'్లేషదుఃఖ వ్యతికరవిన మేయావ నే పెపయోగః । 
నారీామ'ప్య వజ్ఞావిలసతినియతం వృద్ధథాపోప్య సాధుః 
సంసా 'ే రేమనుస్యూ వ దతయదిసుఖంస్తో కమస్య స్పికించిత్‌! ౨౧౯ 
శా॥ కష్టముతో అళుద్ధముతోగూడిన గర్భమ నే పల్లమందు మానవి 


కాలప్రకరణం. ౬౩3 


మెదలగు (తాళ్ళతో కట్రుబడియుండడమున్ను భార్య మొదలగు వారియ 
చచాటుచేత మేర్చ కీన విపరీతమయిన నంకటముతో కూడిన యౌవన 
మందు కష్ట పదుతూ నండడము వృద్ధాష్యమునందున్నుు స్త్రీల యొకగ్రా 
అవమానమున్నుు నవశ్యముగా "నేర్పడుచున్నది. గనుక నెప్పుశున్ను వ్రు 
తమమయినది కాదు యిట్షుమ్నందున వోమనజులారా సంస్రారమంబె 
ప్పుడానను యించుకంత సుఖనున్నదా చెప్పుడు. 
—(:) చొవజయో పాయ. (క) 
శ్లో! ప్రాణాఘాతానివృ త్రీ పరధవహర జేసంయమ సృత్యవాక్యం। 
కా లేశక్త్యా ప్రదానం యువతిజనకథా మూక భావః పళశేషూం, 
తృస్టాసోోతో విభం గోగు రుషమచవినయ స్సగ్వభూ తానుకంపా। 
సానూన్య సృర్వశాస్తే ఏవ్వనుపహాత విధిః (శేయసా మేవపంధాః॥ 
'తా॥ (పాణచాధనుండి నివర్తింప జేయడమున్ను యితరుల (దవ్య 
ము నపహరించుటయందు మనస్సను (ప్రవేశింప చేయకుండుట సత్యము 
గా పలుకుట తగుకాలమునందు శక్షికొలదియిచ్చుట యితరులయొక గ్రా 
యౌవన స్తీ )ల చర్మితమందు మూకవానివ లె నుండుట ఆశేయనే (పవా 
వాము నాటంకపరుచుట గురువులయందు భ_క్షియంచుట సర్వశాస్త్ర) 
ముల యందు నిరాటంకమయిన అనుష్టానముండుట యిని మంచిగతుల 
శుపాయములు, 
— (౫) కాలః, (క) 
శ్లో! వ్యోమైకాన్త విహారిణోపి నహా గా స్సంపావ్నుు వన్యాషదం। 
బధ్య న్తేనివుతైర గాధ సలిలాన్మ త్సా $ సృమచాదవి। 
చుర్నీతం కిమిహో స్త్రి కింసుచరితం కస్థ్యానలా భేగుణఃి। 
కాలోపీా వ్యసన (పసారిత కరో గృహ్హాతి దూరాదవీ॥! ౨౨౧ 
శా॥ పతులాకాశమునందు మేకాంతముగా తమపాటికి సంచ 
రించుచున్న వై నను ఆపదను పొందుతున్నవి మళ్ళ్యములు నుహాలోత్రైన 
సముద్రములో నుస్న వైనను సనుధు౯ల చేత కట్ట బనుచున్నని యీను 


ఓరీ కవిహృదయసర్వ స్వే, 


త్స ములకు యీ 'పవ్యలకు శౌడ్డ పని యేముస్నది మంచిపని యేమున్నది 
గొప్పస్టానము నా(శ్రయించినందున నేమిలాభము కాల న్వరూవీయైన 
చాడు చింత చేత చెయి చాచుకొన్ననా.ైె దూరమునుండిన్ని అన్నిటిని 
గహీంచుచున్నామ. 
శ్లో సారమ్యా నగరీవ హాక్‌ సన్ఫపతి సామర్ల చక్రంచ తత్‌! 
పా న్వేళతస్యచ సావిద్య పరిషత్తా శృం(ద్ర బించాననాః! 
వున్మ త్త సృచరాజ వుత్ర నివహస్తే వందిన స్తా!క ధాః। 
సశ్వేయస్యవశాదగా త్త 3 ఎ్రశిసశంకాలాయిత్త సైెనమః౨.౨.5 
Ca ఆపట్టణము బహురవ్య మైనది. యార జుగొప్పవాడు, అది 
నుండలాధిపతుల సమూహము. నాసమూహమునకు (పకగానపండితుల 
యొక్క సభనున్నది, వారలు చరగ్మదబెంబము వంటి ముఖముగల స్తీ లు 
'రాజపుశ సమూహము వర్రిపట్టినది వారు రాజస్తోత్రము జేసెడివార 
యిట్లంతయు యేకాలముయొక్క- స్వాధీనమగుటచేత హెచ్చు తక్కూవ 
లతోతలచుట కేర్పడినదో వట్టి కాల'స్గదూపీకి నమస్ర్యా-రముః 
న్లో! యృతానేకే క్వచిదపి గృహేత్యత్ర తిష్ట త్యఖైకో 
య(తాజ్యేక స్తదనుబహవ స్త(తనైకోవ చాంతే! 
ఇత్టంచేమా రజనిదివసౌ దోలయకా ద్వావివాశ్ష” 
కాలః కాల్యా భుననపల'కే క్రీడతి ప్రాణిసాైః॥ ౨౨౩౨ 
శా॥ ఏ యింటియంద'నేకులుండిరో అవెనకా యింటియందు వక 
డే యంటున్నాడు యెచ్చోట నొక డుండెనో అనంతరం బహుమంది 
గలిగి కడపట యొకజైన లేకపోవుచున్నాడు యీంపకారము ర్యాత్రిపగ 
లునే వుయ్యాలకిెలుసులను (పాణి సమూహముచేత వూగించుకొనుచు 
లోకమే పలకయందు నాయయనే స్తీ ) తోకూడా కాలవురుషుడు (క్రీ 
డించుచున్నాడు. 
శ్లో॥ అశనంమే వసనం మేజాయామే బింధువగోజుమే। 
ఇతిమేమే కుర్వాణం కాలనృకోహా ని ప్రరుభాజం॥ ౨౨౪ 


కాలప్రకరణ0, ౫ 


తా! యీ భోజనపడాధజణమునాబే వ స్త్రమునాజే యీబంధు 
నగూహామునాదేయని సాదినాదియనిచేయుచున్న (చెప్పుచున్న పురు 
ముడనే మేకను కాలనునెడి తో జేలుగొని పోవుచున్నది. 
శ్లో॥ అవ్సుషప్లవంతే పాపానా నూనుషా ఫ్నంతి రాతసాక, 
కపయః కర్ర్య కుర్వంతి కాలస్య కటిలాగ3ిః॥ 9.9౫6 
తా! మునిగి పొయ్యెడి రాళ్లు నీళ్లలో "తేలుచున్నవి రాతసులకొ 
హారనుయిన మనుమలు వార్ల నేచంవుతున్నారు కోతులు 'పనిచేయుచు 
న్నవి ఆహాకాలగతి యెంత వంక నది, 
శ్లో! కతుమూశస్తిం కరేయన్య దుర్జన! కింకరివ్యతి। 
అతృ్ఫజే పతితోవహ్న్స్‌ స్వయమేవోప శామ్యతి॥ ౨౨౬ 
"తా॥ ఓర్పనెడి యాయధముచేత యుండను దుద్జను -జీమిచేయ 
బోవుచున్నాడు కాలుటకుపయోగ ము'తై న గడ్డి మొదలయినవి "లేనిచోట 
పడిననిప్పు తానుగానే చల్లారి పోవుచున్నది, 


శ్లో ఆజన్మ సిద్ధం కౌటిల్యం ఖలన్యచ హలస్యచ। 
సోఢుంత యోర్మఖా శ్నేప మలమేేకై వ సాొకుమా॥ ౨౨౪ 
శా॥ దుర్జనుడికిన్ని నా గేటికిన్ని తానుఫుట్టినది మొదలు వంకర'నే 
ఆయిద్దరియొక్యా ముఖమందున్న్న యా జ్నేపము వోచు౯కొనుటకు కము 
యొక బవినా యింకొక దానివల్ల కాదు. 
తో నరస్యా భరణం రూపం రూపస్యా భరణంగుణః॥ 
గుణస్యా బరణంజ నర కానన భరణంతనూా॥ లా 
శా॥ వురుషునికి రూ పమలంకారము రూపమునకు గుణమలంకా 
రము గుణముకు క్ఞానమలంకారము జ్ఞానమునకు వోర్చలం కారము. 
న్లో! తనూబల నుశక్రానాం శక్తానాం భూషణం తమా! 





జ ( కౌటిల్యమన గా వం5రృ 'చెడ్డ తనము. కమా భూమి) 
(ఆక్షేపమనగా నిండించుట పొడుచుట్స 
a 


లబ కవివృాదయ సర్వ స్వే, 


తుమావశీ కృళిర్లో కే కమయా కింనసాధ్య తే॥ ౨౨౯ 
తా॥ ఆశ క్రులకోర్పు బలము శ క్రలకోర్సు యలంకారను లోక 
మును స్వాధీనముచేయునది క్షమాత్షమ. చేత నేమి నిద్ధించదు, 
లాట్‌ కు (ఇ ఫం. 
న్లో! శరన నృ ఛ్యాహ్నకాలేవి (క్ర కోధాంధ స సృపతనూమవి। 
యన్నజానాతి త(కాస్య జ్ఞా జూనవా హొ భవేత్‌ ॥ ౨౩౦ 
'తా॥ కోపముచేత కన్ను క్రసబడనిపాదు శరదృతువునందలి ను 
'ఛ్యాహ్నృకాలమందును తనయొక్క- శరీరమునుగూడ యేకారణమువలన 
"తెలుసుకొనడో అట్టికోవిష్టునియందు తెలివితో జేరనమూటమొనను కలు 
గునా (అనగా) క్రో సున క్టానమే కలగదని భావము, 
తో కింకుంధీ షత een కోపరూపేణ చేహీనాం! 
వై )లోశ్యేసి విపత్యగ్యం అవరీగ్లో భవార్థ 'వే॥ 23౧ 
శ ఇదికుంభీ పాకమ'నే నరకమా యేమి సునువ్యునియొకగ్రా కోప 
నునే యాకారముతోగూడ (పకాశించుచున్నది మూడులోకములందు 
నాపదగలుగ జేయటకై సంసారమనే సము[ద్రమునందు గలిగినది, 
న్లో॥ క్రోధముగ్ధ ఫీయాం వుంస్రాంసుఖం కాలశ్రమేపిచ। 
దృష్టంక చావ్యులూ కానాం క్రీడనంపుల్ల పంక బే॥ ౨౨౨ 
తా (కోధముచే చెడిపోయిన బుక్టిగలిగిన వారికిసుఖము మూడు 
కాలములయందును లేనేలేదు, గుడ్డగూబలశెన్న డైనను తానురపూల 
వద్ద ఆడుచుండుట గనబడెనా లేదు 
శ్లో॥ ఆవౌరూ'ప వినాశినీ కృళకరీ కామాంకుర శ్ళేదినీ! 
వు(తామి(త్ర కళత్ర భేద నకరీ గ ర్వాంకర శ్పోదినీ। 
కానుంమందకరీ తప్కక్షయకరీ ధర్మస్య నిర్భూలినీ॥ 
సామాంసంపశి సర్వరోగ జననీ ప్రాణాపహ స్తీ )కుధా॥ 
శా॥ ఆకలిునది ఆకారమును పాడు చేయుచున్ననిఅటు వెనక 


స్వభావ ప్రకరణం ౬౩3 


కృశింపటే యు చున్ని. కా మోదేకమును అంచుచున్నదివు(త్రులను శత్రు 
వులకుటుంబమునుండి వలేవేరు చేయుచున్నది. గర్వ సనేమొలకను కో 
యుచున్నది. మికీ-లి జరరాగ్నిని తస ంచుచున్నది. తపస్సును శ్షీణింప 
'జేయుచున్నది, ధర్మమును చెరుచుచున్నిది, _పాణముల పోగొట్టుచుం 
"డెడిదిన్ని అనేకరోగములు కలగ చేయుదుం డె. ఆట్టియాకలియెసది యి 
ప్పుడునన్నుబాధించుచున్నదియని భావము. 
శ్లో॥ నా స్తిమ ధా సమందుఃఖం నా న్లికోగము ధానమః। 
నాస్త్యాహార సమంసౌఖ్యం నాసి క్రోధ సమోరిళుః॥ ౨౩౪ 
తా॥ ఆకలిశోసమానమైన దుఃిఖమువేరేలేదు. ఆకలితోనమూన 
మైనరోగము వే రేలేదు ఆహారమునకం కు వే రేసౌఖ్యము లేదు.కో సమన 
కంశెవే నేశత్రువులేదు, 


—(*) స్వభావము. (*)— 


శ్లో సర్వస్యహి పరిక్ష్య నై స్వభావానే తనేపణాః। 
అతిత్యహీ గుణాకసర్వాక్‌ స్వభానో మరూర్థి నవ ర్త తే1.౨౩౫ 
తా॥ అన్నిటికి స్వభావగుణములు పరిత్షింపబడుచున్నవి గాని వేరే 
గుణములు పరీకింపబడవు అన్నిగుణములను దాటి స్వభావగుణము తల 
యందు నిలిచియుండును. 
శ్లో నధర్మ శాస్త్రం 'పరకీతి కారణం 
నచాపివేదా ధ్యయనం దురాత్మ నః। 
'స్వభావఏవా(త్ర తధాతిరిచ్య తే 
యధాపకృళ్యా మధురంగవాం'పయః॥! ౨౨౬ 
'తొ॥ ెడ్డవానికి ధర్మశాస్త కును చదువుచున్నాడని ఏమ్మిస 
యోజనము లేదు వే దాధ్యయనమునల్లను ఏమిభలము లేదు వీడివివయము 
న స్వభావగుణమే మిగులుచున్నది పాలకెట్లు స్వభౌవగుణముతీపోఅటు 
లనే దుష్టునికి నాడి చెడ్డ గుణమే (ప్రభానముగాయాండుననిభాన ను, 


ఓర కవిహృదయసగ్వగ్వేః 


శ్లో నిమ్మోన్నతంవక్యుతి కోజలానాం 
విచ్శిశత్రభావం మృగపతీ ణొంచ | 
నూధుర్య మిష కటుతామరీ చే 
స్వ ఛావత స్సర్వ మిదంహిసిద్ధం॥ ౨౩౭ 
శా॥ నీటియొక్య- మిట్టా పల్ల ములను మృగముల యొక్క పటల 
యొక్క విచిత్రరీతిని చెరుకుయందు మాధుర్య మును మిరియములయ౦దు 
ఖారమును నక దానివల్ల కలిగనని యెవడు చెప్పును, గనుక ఈగుణముల 
నియ స్వభావముగా నేర్చడిన వేయని భావము, 
న్లో! వహ్ని స్తస్య జలాయతే జలనిధికి కుల్యాయ తేతకణాత్‌ | 
'మేరుస్స్యల్ప శిలాయ తే మృగపతే 'సృంఘః కురంగాయతే। 
వ్యాళోమాల్యగు ణాయ తే విషరసకివీయ్య్యూషవ న్లాయతే। 
యస్యాంగే ఖిలలోకవల్ల భాతమం శీలం సమ న్మీలతి! 938 
తా॥ సమ స్రలోకములయందు (గేక మైనస్వభావగుణమైన 'చెవని 
యొక్క-శరీరమందు విజృంభించుచున్నదో అట్టివానికి అన్ని జలమువలె న 
గుచున్నది మేరుపర్వతము గులక రాయివ ₹నగు చున్నది సింహములగుంవు 
'లేళ్ల గుంవువ'లె నగుదున్నది, సర్బము పూలమాలికవలె యగుచున్నది, 
నిషమమ్భుతనుగుచున్నది 


—(#) 'పరోపకృతిక, (*)— 


శ్లో! నీరసాన్య వీరోచ నే కార్చా సస్య ఫలానిచ (వత్‌) (పాశా)! 
యేపాంగుణమయం జన్మ ప రేపాంగుహ్యూ గుప్తయే॥ ఎ౨వెగా 
తా॥ బ్రశరులయొక్క్యా రహస్యములను కాపాదుటకుగాను వేటి 
యుక్క-వుటక, గుణమయమైనదో(అన గా గుణపూర్ణ మైనదోఅట్టివిప 
త్తి 'పుడ్లవలె రసంలేకఫోయినను (అన గా(ద్రవం లేకహోయినను) (సకా 
శించుచున్నని మరియు అట్టిప స్తీ ఫలములములుగూడ (ప్రకాశించుచున్న 
వని భావము. (పృర్షివినయనున నూలుపో/లు, ) 


పరోపకార కఠళణ ౦0. జ 


వ్ర 
శ్లో వృయాలా న్లిఫలానిషక కుసుమస్థాణూనిఛాయాంక్వ చం। 
నాఖించర్మ మృ గాదతన కరిణో ముక్షాతెతిం శు క్రికాః! 
అశ్శూలూఖలఖల్వ ఘర్థరశిలా స్తం భార్చ క చించాన్యపి! 
కుంఛాదీనిచమృత్‌ పరోపకృళయే తశ్వా )ణినస్సజ్ఞ త॥ ౨౮౦ 
'తా[॥ పరోపళారమునకుగాను వృక్షములు, ఫలములను ఆకులను 
వుష్పములను మెొన్డులు మొదలై నకళ్టైలను నీడను క్సైపట్ట నిచ్చుచున్ననిం 
అటులనే మృగములు జపకాలమందు కూక్పుండుటకు తోళ్ళను కస్తూరి 
నిచ్చుచున్నని ఏనుగులు దంతముల నిచ్చుచున్నవి నత్తగుల్లలలో నొళ్లి 
విధముఖై న ముత్ర న్రశుచిప్పలు అలంకార మునకుగాను ముత్త కముల ని 
చ్చుచున్నవి రాయిరోలుుక ల్ల ము, తిరగలి, ద్వారవుకిందిరాయి, స్తంభము 
ల్కు పూజించుటకుతగిన బెంబముల్క, నిచ్చు దున్నని. వ్యూ త్రికకుండలు మొద 
లైనవాటి నిచ్చుచున్నది గనుక నీ పాణులారా వరో పకారమునకు గాను 
సిధ్ధ ముగాగుందుదు, 


శ్లో! వాపాయకేచిత్‌ వననాయశేచిత్‌ 
ధూపాయలేపాయచ దీపనాయ। 
పా(తాయ భుక్తి పవ వ్రాయు క 
లోకోపకారాయ భవ న్టీ వృతమోః॥ ౨రం 


తా॥ కావురముండుటకు కొన్ని చెట్లుపయు క్రములగుచున్నవి కో 
న్ని కవ్పుకొనుటకు (అన గా పత్తి చెట్లు మొదలై నవి ధూపమునకు గా 
నుకొన్నివంటికిపూసుకొనుటకు కొన్నిచము- దీపమునకుగానుకొన్న్సి 
'పాతలకుకొన్ని ఆహార మువకుకొన్ని గాలికికొన్ని, మో థమునకుకొన్ని, 
ఏర్పడినవి (అనగా ) విప్పచెట్లు మొదలై నవాటిచే తైలము చందనాది 
వృత్షములచే వా నన్యద్రవ్యములు మొదలై నవి చండ్రశౌట్టు మొద వై నవాటి 
"బే కమండలు మొదలై నవి వరిపంట మొదళై నవాటిచే ఆహారమును తా 
టి యాక్‌ల చేవిసనకజ్ఞ మొదలే నని ఆశ్వళ్థము తులసి బిల్వము మొదలైన 


౭0 కవిహృదయ సర్వ స్వే 


వాటిచే పూజించుటలు కలుగుచున్నవి. గనుక వృక్ష ములస్నియ 'పరో 
'సకారమునకు గానే వుట్టియన్నవని భావము. 
శ్లో) వషకాంతి మెఘాః పశవః పయాంసి 
స్వచ్చాని ర క్నాన్యు దధిః నయ్యా! 
గానాయ వీశాద్యుప సాధనానాం 
దానాయవేణుః బహుధోపకారీ॥ ౨౪ 
శా॥ మేఘములు వషికాంచుచున్నని పశువులు పాలను 'సమ్ముదు 
దు మంచిరత్నముల నిచ్చుచున్నారు 'దానాధకామై వెదురువిణ మొదలైన 
సాధనముల యొక్క నిచ్చుట కొరకు పరమోప కారముతో గూడిన చే 
యుంటున్నది, 


శ్లో! లోకోపకారాయ వారిః కిరిపి౯ా 
(గావా బభూవాధ మహాను భావః! 
ఈశోవిత్వస్కై కిలసార మేయః 
జాతాః స్థవంగా అవినాక సంగాః॥ ౨౮౩3 


"తా॥ మహాను భావుజ్రైన హరియు లోకోపకారమునశేగదా వ 
'రాహ రూపమును పొందెను, అదిగాక రాయిగాను నేర్పడెను అనగా 
(సాలిగ్రావము మొదలయిన రూపము) పరనుశిన్రడున్ను అందు కేగదా 
శ్రైరవరూప మత్తెను స్వగఃణ మందుం డెడి వారున్న భూమిన వానరు 
లుగా వుట్టిరి 

శ్లో॥ లోమానివాహ్లో మవి నాశనాయ 
త నూరీవచ్చా న్తిచ సచ్చిరస్సు t 
ద్రవ్యాణి చాల్పాని పరోపకాశైః 
దివ్యాన్యనల్పాని భవ సన్తి సత్యం॥ ౨౪౪ 
ఆ|| వెంట్రుకలున్ను చలిని పోగొట్టుటకు గాను పీ తాంబరములు 
మొదలయిన నాటివలె గొప్పవారి శిరస్సులయందును (పకాశించుచున్న్య 
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వి. అల్ప పదాధకామునైనను పరోపకారముల చేత సత్యముగా గొప్ప 
పదాధకాము లగుచుస్నదని. 


శ్లో॥ నిష్టాపరావా (భువన) (ప్రవిష్టాః 
(స్థాన భాగన్తచ ధర కూగ్గాక్‌! 
సతో మునీనాంచ పరోపకార 
నిత్యాసదీత్వం యయు రేవ కాంగ్స్‌త్‌ ॥ ౨౦౫ 
'తా॥ జపనిస్టాపకులయిన బుషులున్న పరోపకారవ్రియులయి 
నందున లౌకికులై. ( లేకకుటుంబమందుశేరినవా మై ) ఉ త్త మధర్శమా 
గజాములను చెప్పిరి. కొందరు తాపస స్త్రీలు పరోప+ రనందు స్టీరము 
గనున్నవాశై నదీ రూ పమును పొందిరి. 
శ్లో! తృణంచాహం వరంమ న్యే న రాదనుప కారిణ:] 
ఘాసోభూ త్వ్యాపళూ౯ పారిభీరూ ౯ పాతిర ణాఒంగ జే! ౨౪౬ 
'తా॥ ఉపకారము చేయ్యని మనిజునికం మె గడ్డిపరక యెనా డత్త 
నుమే ఏలననగా ఆహారముచ్చే పశువులను కా పాడుచున్నది. యుద్ధ 
భూమియందు భాయపడినవారిని, అనగా (క్రీందుపడినను చెబ్బతగలకుం 
డునటుల కాపాడుచున్నదిం 
— (i) (ప్రవాస (*)— 
శ్లో॥ అహోనుకష్ట స్సృతతం (పవాసః తతోతికష్టః 'పరగేహావాసకః॥ 
కష్టా ధి కానీచజన స్య "సేవాతతోతికష్టా ధనపాన తాచ॥ ౨౮౭ 
ఆ॥ ఎల్ల ప్పుడు చేశమునుచుట్టుట ఓహో మిక్కిలి కష్టముగదా 
అంకకంమె కష్టము పొరుగిల్లున వసించడము. అంతకంచే కష్ట మైనది అ 
ధములను కొలుచుట, అంతకంకే కష్టమైనది ధనము లేకుండుట, 
న్లో తీర్థానానువలోకనం పరిచయ స్సర్వ(త్ర విత్రాజ౯ నం 
నానాళ్ళర్యనిరీతణం చతుర తా బు బ్రైః (పశ స్తాగిరః | 


* (భవన పాశా.) 


౭౨ కవిహవృదయసర్వ స్వే, 


ఏతేన న్లిపణాః (ప్రవాసవివమే దోసో శి చైరలో మహాక్షో 
యిన్మృన్థా మధురారుణౌ ధరసుథా పానంవినాస్ట్ర యయ తే॥ ౨౪౮ 
తా॥ చేశ సంచారమందు వుగ్య వేగములు సీధజాములు చూడడ 
మున్ను అన్నిివోట్లలో పరిచయమన్ను అంతట (ద్రవ్యమును 'సంపొదిం 
చడమున్ను అనేక వేడుకలను చూడడమున్ను, బుగ్భి తీర మున్ను మంచి 
మాటలున్ను ఈగుణములన్నియున్నవి. ఐతే గొప్పవోషమున్న్న్హ ఒకటి 
యున్నది. ఏదనగా బలప్రాయవు కాంతలయొకగా మధురమైై ఎరుక్స్వైన 
అధ రామృతపానం వినా గా వుండడ మేదో యదియని భావము, 
శ్లో॥ ఆకించ ర్యాదతి 'పరిచయాజ్ఞా య యోపేకనాణకి 
భూపాలానామ నను సం ణార్చిథ్యా చేవాక్లు లేభ్యాః। 
గేహేలిస్టకా కుమతింలనః కూపళూంబై శే స్సధర్శ్మా 
కింజానీతే భువన చరితం కీంసుఖం చోప భు క్షే-॥ ఎవరో జా 
తౌ" ఏమిలేకండుటవలన అతిపరిచయమగట వలన ఛార్యచేత 
తిరన్కారింపబడిన వాడున్నుు రొజులయొక్య- అనుసరణ లేకుండుటవలన 
అందరినుండి భఖయసడుచు భావిలోనున్న తా బేలులతో సమాన డ్రెయిం 
టియం'చే వసించుచు బుద్ధి లేక మందు(డ్రై "జేనిని తెలుసుకొనుచున్నాడు. 
లోకమం'బేర్చడిన సుఖమును 'దేనిని అనుభావించుచు న్నాడు. 
న్లో! వ్యాపా రాంతర ముత్సృజ్య వీక్షనాణో వధూసుఖం। 
యోగ్భ హే ప్వేవ సియదాతి దరి(దాతి సదుర్మ 88 2x0 
'తా॥ మరియొకపనినివిడిచి స్తీ 3 సుఖమునే చూచుచున్ననాడై యె 
వదుగృహానుండే నిద్రించుచున్నాశో వాడు దరిద్రుడే యగుచున్నాడుః 
— (2) సీ )స్షభావకి (క)— 
న్లో! అనృతం సాహసంమాయా మూర్ణళ్య మతిలోభతా।! 
అశుచిగ్వం నిర్భయత్వం స్తీ ఏ)ణాం దోపాస్స్వభా వజాః॥ ౨౫౧ 
శా॥ స్రీలకు అబద్ధముచె ప్పుట తెంవు చేయుట తంత్ర ముుమూఢతన 
ము, అత్యాళా,అనాచారము,దయ లేకుంనుట్క ఇపిస్వభావదో నములు, 
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న్లో! స్త్రీయోవ్యా కరుణాః క్రూరాదుమ౯కాపా౯ః (ప్రీయసాహాసాః। 
ఘన శలప భేకవీ విగ్రబ్ధం'పతిం భా్రాతరమవ్యుత॥ 3౫9 
తా1॥ స్త్రీలు దయలేనిక్టివారలై కరినులై ఓర్చలేనివా 3 ఇష్ట మై 
నదానియందు సాహసముతోకళూడినవా రై అల్పప్రయోజనమునశే నమ్మి 
న మగనికి గాని కూడబుట్టినవానిని గాని చంవుచున్నారుం 
న్లో! స్త్రియోహి నామఖల్వేతాః నిసర్హా 'చేవపండి ఆః 
వురుపూణాంతు పాండిత్యం ఇాస్త్రేత్రైవోప దిశ్య తే! ౨x3 
తా॥ స్తీ లు స్వభావము గానే పండితులుగడా పురుషుల యొక 
పాండిత్యము శాస్త )ముచేతనే యేర్పడుచున్నది. 
శ్లో॥ స్వాత న్త 9 ్యం వీళ్ళృమందిరేచ వసతికి యా(త్రోతృజే 'సంగతిః 
నోష్టీ పూరుష 'సంన్నిధాననియమః వాసోవిేశేతధా। 
సంనర్షస్సహవుం శృలీభిర సకృద్వృ త్తే ని౯జాయాః తతిః 
'పత్యు ర్వార్ధకమీప్సితంప్రవసనం నాశ న్యమేతుస్త్ర్రియః॥ ౨౫౪౮ 
'శా॥ స్వాతన్తి వ్ర్రనునుష వుట్టింటనుండడ మున్ను. తీధ౯ యా(త్రల 
యొక్క వేడుకయందు ఆస క్తిస్ని సభల 'సమీపమందు ఫురుమలసమీప 
నుందుండవలయున'నే ఏర్పాటును, (అనగా) 'సభలకుపోవడమున్నువు 
రుషుల 'సంపర్యామున్ను (లేక సభాలకు పొయ్యే గొప్ప వురుముల 
'సంపరగామున్నుు ) అటులనే పరేశ మందుండడమున్ను ఎల్ల ప్పుడున్న 
జార స్త్రీ లతో సహావాసము, 'స్వధర్మమునువిడువడమున్నుు భో రకు వృ 
శ్థాప్యమును కోరడమున్ను (ప్రయాణమున్ను, యివియన్ని స్త్రీ) యొక 
నాశనమునకు కారణము'ై నవి, 
వ్ల అగ్రాహ్యంహృదయం తైవవదనం యజడ్ఞర్పణా న్తర్ల తం 
భావః పర్వతసూవ్ష్యమార్మ వివమః స్త్రీ గాం నవిజ్ఞూయ తే! 
చిత్తం వుష-రప(తోయతరలం విద్వద్భి రాశంసితం 
నారీనామ విషోజు-.ై రివల తాదో మే. సృమంవర్థితా॥ ౨౫౫ 
'ఆా॥ స్త్రీలమొకథా బుద్ధిగ్రహించతగద . ముఖమో ఆద్రమందు 
౧౦ 


౭౪ కవిహృదయసర్వ్వేః 


కనసడెడి చేదో యది ( అనగా పట్టుకొనుటకు సరిపడవని భావము ) 
అధి పాయమో 'పర్భతమందలి చిన్న ళా లిదోవవ లే గోచరముకానిది మన 
స్ఫో తామ రాకులోనున్న నీటివలే చంచలమయినది. యిట్లున్న స్త్రీ విష 
సు మొలకలతో వలె దోషములతోకూ డా వృద్ధిపొందబ డినది. 
శ్లో సం మ్మోహయంతి మదయంతి విషాదయంతి 
నిర్భత్సయుంతి రమయ ని నిడంబయంతి! 
ఏత్రాః (ప్రవిశ్య సదయం హృదయం నరాణాం 
కిం నామవామ నయనాన సమాచరంతి॥ (ల 
తా॥ (సీ )లు వురుషులయొక్క- దయతోకూడిన మనస్సును పొంది 
"మోసొంప చేయుచున్నారు. మదమును కలగ చేయుచున్నారు దుఃఖ 
మును కలగచేయుచున్నారు భయిపెట్టుచు న్నారు. ఆసక్తులను చేయు 
చున్నారు గనుక (క్రూరమైన చూవుగల యీ స్త్రీలు ఏమిచెయ్యరు. 
శ్లో! అనంకురితకూర్చక న్సతునీతోప లాఢ్యం పయః 
నఏవధృతకూర్చక 'స్ప్సలవ శాం బుత(క్రోపవ:ః। 
సఏవసీతకూర్చకః క్యధితగుగ్గలో డ్వేగకృత్‌ 
భావ న్లిహరిణీదృశాం (ప్రియత మేషుభావా స్రీయః॥ ౨౫8 
'కా॥ స్రీలకు టియలయందు మూడుభావములుంటున్నవి అవేవి 
యనగా భత౯ామిసములు మొలవనివాడు గా నున్నప్పుడు చకార తోకా 
డిన పాలువలె నుండును. అతజే మీసము కలిగినవాడైన యడల ఉప్పు 
చేర్చిన మజ్జిగవ లె నుండును అతడే మీసములు నెరశినవాడయిన కొరివి 
కశ్పైన వేశిన గగ్గి లమువ లె భయంకరుడు గా నుండును 
శ్లో! జల్ప్సి సార్థమ న్యే న పశ్య న్త్యన్యం సవిభ్బాముం! 
పహృదయేచింతయ న్త్యన్యం పీయఃకో నామయోషితాం॥ ౨౫౮ 
తా॥ ఒకనితోకూడా మాటలాడుచున్నారు. మరియొక నిని వేను 
వగా బాచుచున్నారు. మనస్సున యుంకోొకని తలచుచున్నారు, గనుక 
స్త్రీలకు ప్రియ డెవడు, 


వీ 
దుష్ట స్త) ప్రకరణం. ex 


శ్లో॥ క్తి[యోహిమూలం నిధనస్యపుంసః 
_న్రీయోపొమూలం వ్యసనస్యవుంనః। 
_స్త్రియోహమూలం నరక'స్యవుంసః 
_స్త్ర్రయోహిమూలం కలహాస్య వుంస॥ ౨౯ొ 
"తా వురుషుడియొక్కొ- చెరువుకున్ను నుఃకఖమునకున్ను పాపము 
నకున్ను కలహుమునకున్ను స్రీ )లే ఆధారము. 
శ్లో॥ దర్శనాద్ద) సతేచిత్తం స్పర్శనాద్ధ్ర 'సతేభనం। 
సంగమాద్ధ ) సతేసత్వం నారీపత్యక రాత్షనీ॥ ౨౬౦ 
తా చూచుటవలన మనస్సును త్రాకుటవలన థనమును చేరుట 
వలన బలమును అపహరించు చున్నని గనుక వనితి యే (పళ్వక రాత్షస 
స్మ్రీయెనది, 
—(#) దుష్ట స్తీ లక్షణం. (చలా 
శ్లో! యస్య భా ర్యా విరూపాచ కశ లాకలహా (ప్రియా | 
అధికా౭ధీక భతూచసా జరాన జరాజరా॥ ౨౬౧ 
'తా॥ ఎవనియొక్క- భార్య వికారరూపముగలదిగా అకుంగళకర 
ముశతైన అక్షణములతోళూడినదిగా కలహమందు అశకలదిగాగొప్పశరీ 
రము గొప్పతీనితోకూడినదిగా యుండినయడల అశనిక"దే భార్య ముస 
లి తనమ్ము ముసలితనము అనేది ముసలితనముకాదు (అనగా మనుబుని 
వృద్ధాప్యమెట్లు చాధించుదున్నదో అట్లు భార్యచాధించునని భవము. 
శ్లో॥ భర్తా యద్యపి సీతిశా స్త ఎఏనివుణో విగ్వాకా కులినోయవా 
చాతాకర్ణ సమః (పసిద్ధవిభవ శృంగార దీషగురుః। 
స్వపాణాధిక కల్పితా స్వవనితా "స్నేహేన సంలాలితా 
తంకా న్తం (ప్రవిశయ కపేవయువతీ జారంపతింవారిఛకి॥ ౨౬.9 
శా॥| యజమానుడు న్యాయవంతుడు గాను పండితుశుగాను గొ 
'ప్ప కులముందు బుట్టినవాడుగాను యావనవంతుడు గాను కర్ణుడితోసమ్‌ 
డైన దాత గాను (ప్రసిజ్ఞమైన ఐశ్యర్యముతో కూడినవాడు గాను శృర౫గా 


(29 కవిహృదయ సర్వ స్వే, 


రిగానుండి తనభార్యను శన ప్రాణమున కంపే అధికముగా చూచుదు 
అతిశ్నేహాముతో లాలన "చేయుచున్న వాడ్రెనను అట్టి వ్రరుషుని ఆభ ర్మ 
చే లాలనచేయింపబదు నా స్త్రీ విడిచి అన్యవురుషుని పొందుదున్నది. 


న్లో పాణాగృహీతావి వురస్థృతావి స్నేహూనసిత్యం పరివర్ధి తావి! 
పరోపకారాయభ వేదవశ్యం వృద్ధ స్యభా ర్యాకరదీపికేవ॥ ౨౬౩ 
'తా॥ ముసలివాడు తన భార్యను చేత పట్టుకున్నను ముందర నుం 
చు కున్నను "స్పీహముచే నిత్యము "పెంచినను తన 'చేతనున్న దీపము'బే 
తనశెట్లు (ప్రయోజనము లేదో అట్లతనికి యాభార్య (ప్రయోజన పడక 
పొరుగువారి కుపకారమునకుగా నె ఆవ్రచున్నది. 
శ్లో! కా ర్యేసత్యపి జాతుయాతిన బహిర్నాష్య న్యమాలోక తే! 
సార్వీరప్యను కుర్వతీ గురుజనం శ్వశ్రూంద శుశ్రావ తే! 
విశ్రమ్మం కురు తేచపత్యు రధికర్యపా నిశ భేపునః। 
నిదాణే సక లేజనే శశిముఖీ నిర్యాతిరంతుంవినైః! ౨౬ 
తా॥ ఇదియొకవిధమైన జార స్తీ లక్షణము ఎట్లనగా ఏమికార్య 
మున్నను ఒళానొకప్పడైనా వేలపటికిరాదు. ఇంకొకనిచూడదు, పతి 
వుతలను అనుసరించి నడచుచున్నదీ మామగారు అత్తగారు మొదలైన 
"పిద్దవారినిగురించి శుశ్రూష చేయుచున్నది. భతణకు అధికమైన నమ్మిక 
కలగ చేయుచున్నది ఇట్లున్ననుఅర్థ రా (తీ రావడముతో నే సర్వజనులునిటద్రిం 
చుచుండగా నీయాడుది విటులతోరమించుటక్షై బయలు దేరుచున్నది 
శో! ఏన్నే వయోషి తాంధన్యా శీలంచల భి తేనుఖం। 
దివాపతి వతాభూయిు నక్తంచ కులటాయత:॥ ౨౬౫ 
'తా॥ ఏకారణమువలన పగటిన పత్కివతగాను రాత్రి జార స్రీ 
గాను అవుచున్న ట్రియా స్తీ) కృతార్థు రాలు ఏలనగా మంచిగుణమును 
పొందుతున్నగి "దానికీ కావలసిన సుఖమునున్ను పొందుతున్నది. 
* (స్నేనానునగా చమురు.) షైస్న 





మకా న్ను. 
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ల్లో (మ్మైన సత్యమఖిలం నహీొకించిడ స్త్రి! 
తస్తాన్న మేసఖి పరాపర భ్లేదబుద్ధీః। 
జా రేతధానిజన రే సదృళోను రాగః! 
వ్యధళాంకిమధణా మసతీతి కదధజాయ నీ! Set 
ఆ అంతయు (బ్రహ్మ మేగాని 'వేరేయేదిలేదు గనుకనే ఓసఖినాకు 
పీదు'వేరు వాడు వేరుయని 'భేదబుద్ధి లేదు జారవురుషునియందును నావురు 
షునియందును సమానమ్రైన అనురాగమే ఇట్టుండను యెందుకొరకువి 
ధకాముగా చెడ్డ దియని విరోధించుకుంటారు, 
శ్లో॥ పర్యంకస్స్వా స్తరణః పతిరను కూలో మనోహారంసదనం! 
తృణమివలఘు మన్య 3 కామిన్య శ్చార్యర తిలుచ్ధాని॥ శటులే 
శా॥ మంచిమ త్తందివ్యమైనమంచము అనుకూలుడ్రైనభ ర్త ,కాఫ్యు 
మైనఇల్లు వీటినన్నిటిని దొంగతనముగ సంభోగించ ప్రియముగల వ్యభి 
చారులు అల్పము గా గడ్డి పరకనువలె 'నెంచుచున్నారు. 
శ్లో॥ దుర్గి వసేఫనరిమిరే దుస్సంచారాసు నగరవీరీము! 
పత్యుర్వీ దేశ గమ'నే పరమసుఖంజఘనచ పలాయాః॥ ౨౬౮ 
'శా॥ దట్టమైన చబీకటితోకూడిన మేఘముచేత కష్పబడినదినమందు 
(లేక 'రాజచాధ చోర బాధ రోగచాధలచే 'చెదుశ్తున దినమందుగాని 
తిరుగుటకశక్య మైన నగరవునీధులయందును భో _ర్రకు పర చేశ (పయాణ 


ము సంభవించిన దగుచుండగా వీరుదులాడించుకిోోని తిరు౫డి వ్యభిచారి 
కీ బహుసుఖమే. 


—(#) 'పతివ త్మాపకరణము, (*)— 


శ్లో! యస్యభార్యా శుచిద౯లమై భార్తార మనుగామినీ[ 
నిత్యంనుధురవ క్రీ సారమానరమారనూ॥ DF 
శా యేవనియొక్క- భార్య పరిళుద్ధు రాలు గానున్న్ను సమర్థు రాలు 
'గానున్ను యెల్ల ప్పుడుభొతజను అనుసరింబెడిదిగానున్ను సతతము ప్రి 


లేరో కవిహృదయ సర్వ స్వే, 


యవచనములా జెడిది గానున్నువున్నదో అట్టి భార్యయేలతీి.లడీ, శజేని 
లక్మీకాదు. 
శ్లో॥ నిత్యం స్వాతా సుగంధాచ నిత్యంచ (వీయనాదినీ! 
అల్పధుజ్లి శ వ క్తీ )చ దేవతా సాననూనుషీ! ౨౭౦ 
"తా! (పతిదినముస్నానముచేయుచు 'పరినుళ ముతోగూడిన బె! 
ఎల్లప్పుడు మితము గా మధురముగా నూటలాడుచు అల్బ్పాహారముతో 
కూడ్‌నవనిత మనువ్య స్తీ )యెనను చేవ ఆ" స్తీయనిగావము, 


ఖ 
న్లో! అసారభూతే సంసారే సారధూతా _పత్మివతా। 
ఇతిసంచింళ్య వైశ ంభురన్ధాంగే పార్వతీందథే॥ ౨౭౧ 


తా! సారములేని యీసంసారమందు'పతి[వత (లేక స్త్రీ) యే 
సారమైనది ఇట్లనితలబే పరమశివుచు తనశరీరముయొకగ్రా- సహంభొగ 
మునందు పార్వతినిధరిం నెను. 
న్లో! పదన్యాసోగేహ దృహిరహిఫణారోపణ సమో! 
నిజావా సాదన్యర్భవన మపరదీ;ప తులితం! 
వచోలోకాలభ్యం కృషణ ధనతుల్యం నృుగద్భృశః। 
వుమూనన్యః కాం తౌద్విధు రివచతుదీకా నముదితష। ౨౭౨ 
'తా॥ పతివతకు ఇంటినుండి వెలపల యడుగు పెట్టడము సర్పము 
యొకళా పడిగయందు అడుగు పెట్టుటవ లెనుండును, తనయింటికం శుమరి 
యొకగృహామైనది ద్వీ పాంతరముతో సమానమైనది (అన గా అంతదూ 
రమనిభావంచిపోదనిఛా) వూటమైనది జనుల కవ్వరికి లభించదు ఎట్లన 
"గా అతికృషణునియొక్క- ధన మెట్లులభించదో నటుల, తనవురుషునికం చొ 
నురియొక పురుషుడు చవితినాటి చంద్రు డెట్లు చూడతగనివాడో ఆరీతి 
యని భావము, 





షి (నితంబినీ షా) 
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క్లో! సాభార్యాయా డ్రియంభ్లూ) తే సవ్రత్రో యగ్రనివృకతిః। 
శస త్రం యిత్రవిశ్వాస న్స దేళో య(శ్రజీవ్య తే॥ 223 
'తా॥ ఎవతె ప్రీయమును పలుకుచున్నదో, ఆ స్రీ) భార్య ఎవడా 
నందమును కలగ జేయుచున్నాడో అత డె వుత్రుడు యెవనియందునమ్లి క 
యుస్పరో అశను స్నేహితుడు యెచ్చటబతుకున్నదో అజేశన దేశము, 
బ్లో అధ్య జ్ఞాన ముపాగతే గృవాపతెౌ త ద్భాప ణేనమళా। 
తొత్చా దార్పిత దృష్టి రాసనవిధి స్రస్యోపచ ర్యాస్వయం। 
సుప్తేశృశశయీత తత్ప్రఢమతో జహ్యాచ్చశయ్యామితి। 
పాచై రః వు(క్రినివేదితః కులవధూ స్‌ో _నృథర్యాగమ॥ ౨౭లో 
తా॥ తనకొమా “రకు నొకడు బోధించుచున్నాడు ఓపుశ్రీవినుము 
యజనూనుడు రావడముతో నే లేవడము అతనితో మాటలాడు సమయ 
మున బహువినయముంచి మాటలాడడము అశని పాదములమీద నే దృష్టి 
యుంచుట అశని కాసనముంచుట తానుగానే అతనికిశు శ్రూహచేయట 
యినివేయుము, ఇది గాక అతనున్నిదించిన వెనుక ఆపడకలో నేనిశ్రుని [ద్రిం 
చుము ఆతనికంచొముందు గానే ఆపడకనువిదుశ్చముఈ్మప కారమ ప్రాచీ 
నుళ్లే నపెద్దలచేతపతి(వ్ర శాస్త్రీ ప్రలయిక్ళ సిద్ధా న ధర్మము తెలిపింపబ'జెను, 
ళో! లజ్జా వశాచ్చనతమంధర దృష్టి పాతం! 
మైళ్ళుంబచితం కులవధూ వదనారవిందం। 
"తేషూనునేక వురుష(దవణి తొధ లేవు శ్షిః। 
కధంభవతి వేశ్యవధూముఖేషు॥ ౨౭5 
శా॥ లజ్జచేత కిందుజూచుచున్న 'పత్రెవ్రతా స్ట్రే)లయొకర- ముఖ 
మును యెనరుముద్దిడుకొనుచున్నారో అట్టివారికి అనేకుల వుండుచే 
యబడిన “పెదవులలో కూడిన వేశ్యల ముఖములను ముద్ధిడుకొను టకు ఎట్లు 
శక్తీికలుగుచున్నది. 
శో రూపసంపన్నము (గ్రామ్యం (ేవ్యపాయం ప్రీయంనదం! 
కులీన నున కూలంచ కళ గ్రం కతల భ్య చే ౨౭౬ 


ఫాల శనివృదయసర్వ స్వే. 


శా మంచియాకారముతోగూడి నాగరీకత గలిగి (కివమయందచి 
నజై (పియముగా మాటలాడుచు నుంచికులమందుబుట్టి యనుకూలమైన 
కళత్ర మెచ్చట చీక్కు-ను, 


—(#) పుత్ర(పశంసా. (*)— 


ఖో గృహేజానుచరఃకేళ్యా మసి త ముఖాంబుజః! 
వుత్రకివుణ్య వతామేవ పా ప్రీభవతి'నే(త్రయూకి ౨౭౭ 
'తా॥ వేడుక చేత మందహాసముఖముతోగూడ్‌ యింటిన దోగిలా 
"డెడుబిడ్డ వుగ్యావంతుల న్మేత ము లకు పా[ళమొనేగాని పావులకులభించ 
దనిఛావము. 
శ్లో! అంతఃకరణ తళ్వన్య దంపత్యో "స్పేహనంగ్రయాత్‌ | 
ఆనన శేకోయ నుపత్య మితికధ్య లే॥ ౨౭౪ 
'తౌ॥ దంపతులయొక్క- "స్నేసాని శేషమువలన మనస్స నేఆంతః క 
రణ తత్వమునకు ఆనందమ'నే ముడి మైనది బిడ్డ య నేభావముం 
న్లో! దిగ్వాస సంగత(వీడం జటిలం ధూళిధూసరం। 
వుణ్యాధికాపా పశ్యన్తి గం గాధర మివాత్మ జం! ఆరేలా 
తా|| దిగంబరుడ్రె లజ్జ లేనివాడై జడలతోకూడి దుమ్ము బే ధూసర 
వర్గ ముగలబిడ్డను పరమశివునివ లె అదికవ్రణ్యవంతు'లే చూచుచు న్నారు, 
పరనుశివుడుష్రు నాలుగు ని శేషణములతొకూడిన వాడని భావము, 
శ్లో॥ ఉరోరుహాదుద్ద)మిత్రైః పయోధి 
'రాపూర్య కేళ్యాని జమా స్యగర్భం! 
వూశగ్భాత్యమాతు ర్వదనేహస _న్దం 
తనూభనం 'పశ్యరికో విధన్యః॥॥ ౨౮౦ 
"తా॥ _స్తనములనుండి చేవువచ్చి (సవించుచున్న పాలిబేతతననో 
ర కడువునిండించి తల్లి ముఖమునందు ఫ్రా అనిడమ్మి కేశి నవ్వుదున్నృబిజ్ఞ 
ను ఎవడోధశ్యుడుచూచును గాని కొడమువాడు చూడడనిఖావము 


ప,కశకరణ౦ థాం 


కువు(రనిందాప్ర, 


శ్లో! అహాంకీమంచాకి నభీక్ట తాపదే 
తవేతి నూతుర్ధురి తాత పృచ్ళయా! 
(పలోభతుల్యం (ప్రవదంతమర్భకం 
ముదాహాసకొ జిఘ్రతిమూర్థి మై వుణ్యభాక్‌॥ ౨౮౧ 
ఆత॥ తం(డి చిడ్డనుజూచి. అప్పానీకునేను ప్రియమా అమ్మ ప్రియ 
చూ అని తల్లి కెదురుగా తండ్రి అడుగుటచేత తండ్రి చూపించిన ఫలము 
మొదలైన పదార్థ మును ఆశించిదానికి తగునట్లు చెప్పుచున్న బిడ్డను సం 
తోనముతో నవ్వుచు ఫుణ్యవంతు జ్రైనవాడు, ఆబెడ్డ "నెత్తి ముద్దిడుకొని 
శలవాసన జూసును. 
శ్లో! నింద్య తేవితృభి స్త స్త్సేః ని రపత్యధనః వునూక్‌! 
అధ్వనీనై రతి(శ్రా_నే స రవ కేశీవపాదపః॥ 2౮.3 
'శా॥ బడలికనొందిన దోవనడి చెడి వారిచేత ఆకులు మొదలై నని 
"లేని గొడ్డు చెట్టువ లే, తవించుచున్న వీళ్ళ దేవతలచేత సంతాననుసే ధన 
మాడు నిందింపబడును, 
— (i) కువుత్రనిందా. (*-- 
శో॥ కింతేనజాతుజూ తేన మాళ్ళయావస హారిణా। 
ఆరోహారినయస్స్వన్య వంశ స్యాగోధ్వబోయ ధా॥ 4౮3 
శా॥ వంశ ముయొక్య- కొనయందు కేక్కె-మువ లె నవ ఉకాడో 
తల్లి యావనమునుపోగొశ్టెదు నట్టివుత్రునిచేత గేమి(ప్రయోజనము లేదు, 
శ్లో॥ ఏకేనళునగ్రావృడ్రీణ దహ్యానా'నే నవహ్నీనా। 
దహ్యూ తేతద్వనంసర్వం దువ్చ(తేణకులం తధా! “౨౮రో 
'ఆా॥ ఎండిపోయి అగ్నిచేత కాలుచున్న ఓంటిబెట్టు చేత ఆవన 
నంత నెట్లు కాలబడునో అటులనే చుర్శార్డుడైన వుత్రునిచేత నానితో 
చేరిన కులమంతయు కాలి'చెడిపోను. 
శ్లో ఆకోతద్భు తమా రం వరమాద్యానచా _న్లిమః। 
సకృద్దుఃఖక రానా ద్యా న _న్తినస్తుప'దేప'దే॥ ౨౮౩ 
౧౧ 


భష నవిహృదయ సర్వ స్వే 


శా॥ పుట్టినవాడు, వుట్టిచచ్చినవాడు చాడా యీిమున్న్విరిలో 
పల మొదటియిద్ద రుశేస్టులు కడపటివాడు (శేస్టుడు గాడు, ఏలనగా ఆ 
యిద్దరు ఒక కాలమున సాధారణ దుకిఖమును కలగ జేయుచున్నారు. 
నీకడపటివాడు అప్పుడప్పుడు అనగా నెల్ల ప్పుడు దుఃఖమును కలగ జేయు 
చున్నాడు (4) సత్పుక్రప్రశంసా, (#)— 
శ్లో॥ ఏశేనవాసువృత్నేణ వుబ్పతేన సుగంధినా। 
వాసితంతద్వనంసర్వం సువ్వుతేణకులం త ధా? ౨౮౬ 
తా॥ వప్పించి పరిమళించు చున్న వకవృత్ర్తముచేత'నే ఆవనమంత 
లము నెట్టు పరిమళించునో నటులే సువుత్రునిచేత వానికులనుంతయు పరి 
మళించును. 
శ్లో వరంగర్భ స్వా)వో వరమపిచ నై వాభగమనం 
వరంజాతః (పేతోవరమవీచక న్యావిజనితా। 
వరంవస్థ్యాఖా ర్యా వరమవిచగ ర్థేమవ సతికి 
నచా౭విద్వాక్‌ రూవద్రవిణగుణయుకో వీ తనయః॥ ౨౮౭ 
“తా గర్భము జారిపోయినను మంచిదే. లేక సంఛోగించకనుండడ 
మయినా ముంచిడే ఫుట్టినతోడనే చచ్చిననుమంచిచే వాని తల్లి కన్యగా 
నుండీనామంచి చే (అనగా మాచకమ్మ) గొ(డాలుగా నుండినామంచిచే 
"లీక గజగర్భృమునున్నను మంచి బే సంపద మంచిరూపము గుణమున్నను 
వ్లుత్రుడు విద్యాహీనుడు మా త్రముగా కూడదు, 
—(*) రాజపకరణం. (్ఞ)— 
శో 'రాజానం(ప్రధవంవిన్లేత్‌ తతోభా రాం తత్రోధనం! 
రాజన్లునతిలోశే సి కా కుతోభార్యా కుతే స్ఫుఖం॥ 5౮౮ 
'తా॥ రాజును మొదటపొందవలయును వీమటభార్యను వీమృటధన 
మునుపొందవలయును రాజులేనియడల యీలోకమందు భార్య నెకాడిది 
ధనమెకగ్రాడిది అనగా రాజరిక ములేనియడల ఒకనిభార్యనింకొకడు ఒక 
న్నిదవ్యమును మరియొకడపహరించుకొనుటచే వ్యవస్థతవ్నీపోవునని భో 


రాజ కరణ ౦0 ౮౩ 


శ్లో] 'పజజాన్య ఇవభూ తానానూధారః పృధివీపతీః। 
విక లేవిపాపజలన్యే జీవ్య'తే తేనతు భూపతౌ॥ ౨౮౯ 

'తా॥ భూతములకు మేఘమువలే రాజై నవాడు ఆధారము. అం 
దునను మేఘము లేనియడలను లోకమంతయు కొంత కా లమైనా జీవించ 
వచ్చును రాజా లేనియడల తణకాలమైనా జీవించతగదు. 

శ్లో! 'చాలోపినావమంతీవ్యః మనుప్య ఇళిఛూమిసః। 
నుహతీదేవతా హేమా నరరూపేణ తిస్టతె॥ ౨౯౦ 

'తా॥ చాలుడ్రైనను రాజుమనుజుడన జనులచేత తిరన్యరించ తగదు 

'సర్వాధిస్టాతమైన దైవము యీనరరూ'పముతో కదాయుంటున్నది. 
న్లో! యన్యప్రసాటే పర్హా స్తివిజయనశ్చ ww 
మృత్యిశ్చ భావతి[క్రోచే సర్వ తేద్‌ చోమయోహిాసః ౨౯౧ 

'తా॥ ఎవనియొక్ట అను[గ్రహమందు లక్షీ చేవిని న్ని నతు. 
విజయమును కోపమందు మృత్యు చేవతయు ఏ నుంటున్నదో అట్టి రాజు 
సర్వ 'బేవతా స్వగూవుడుగ దా. 

న్లో ఆజ్ఞా కీశిజకి పాలనం గ్రాహ్మా కానాం 
దానంభోగోమి[త్ర 'సంరక్షణంచ। 
యేసామేతే వద్దుణొన (పవృత్తా 
కోధజాస్తేషోం పాధి౯వొ పాశ్రయేణ॥ 

'తా॥ ఉత్తరవుచేయట కీ ర్తినిసంపాదించుట (బ్రాహ్మణులను రతిం 
చుట. ఈవిమంచి అనుభోగము 'స్నేపాతులను కా పొదుట మెవరికీ వే 
ర్పడ లేదో అట్టి రాజులకు రాజరిక మువచ్చుటచే "నేమిలాభిము. 

న్లో! రాజక శ్వద్దశకానే నై “నేవగళ న్పి(తీణీ తత్త గాత్‌! 
రిపోళ్ళ స్తం కవేద్రె౯న్యం నీవీబంధో మృగీభ్భ శాం] ౨౯ 3 
తా॥ ఓరాజూనీచూవు చేత నే మూడువిషయము లప్పుడేవదిలి పో 
వుచున్నవి ఏవేవియనగా శ త్రువుచేతనుండాయుధ ము కవినుండి దైన్యము 
_స్రీలయొకా- కోక ముడి అనగా శూరును దాతశ్చం గారియని భావము. 


ఛాకీ కనివృదయసర్వ స్వే, 


న్లో! రాజసేవా నునుపష్యాణామ సిధారావ'లేహనం। 
పంచానన పరివ్వంగో వ్యాలీవదన చుంబనం॥ ౨౯౪ 
'తా॥ మనుష్యులకు రాజులనుకొలవడమైనది తేనెపూసిన క_ర్టీకొ 
నను నాకినట్లు సిహ్మమును ఆలింగనమును "చేసుకున్నట్లు పాము మూ 
తిని ముద్దిశుకోన్నట్లనవునుగనుక జూ(గతగా వర్తించవలయునని భా, 
న్లో! అయ క్షంయు క్షం వాయదభిపాత మచ్జేన విభునా 
స్తుయా దేతన్నిత్యం జడమవీగురుంతస్య వినుయాత్‌ | 
వివత్సు-నై౯స్స ఎవం కధమపిసభాయా మభినయేత్‌ 
స్వకార్యం సంతుస్టే కేతిభృతి రవా స్యేవ కధయేత్‌॥ ౨౯౫ 
'తా॥ తగినైనను తగనిజైనను మూఢుడై నప్పటికిన్ని రాజుచేత 
"చెప్పబడిన దానిని స్తోత్రము చెయ్యవలసిన చేను మూఢుడైనను రాదా 
యొకకా గురువును పొగడవలయును. అతనివద్ద వసించవలయునని యి 
చ్చయున్ను యడల తన కాశలేని తనమును సభాయందు అభినయించ 
వలయున తన కార్యమును రాజు సంతోషించి నప్పుడు ఏకాంతమం'చే 
'బెప్పవలయును. 
శ్లో 'స(ప్రతిబంధం కార్యం (పభురధిగంతుం సహాయనా నేవ। 
దృశ్యంతమసి నపశ్యతి దీకేనవినా సచవత్వురపి!॥ ౨౬ 
'తా॥ రాజై కప్పటికిన్ని సపోాయవంతుడైనయడల ఆటంకముతో 
కూడినడ్రేనను వక కార్యమును తన వశమయ్యెట్లు పొందుటకు తగియు 
న్నాడు యెట్లనగా చూడతగిన పదార్థమును బీకటిన నేత్రమున్నను దీప 
ము లేనియడల ఎటుల తెలియదో అటులని భావము. 
న్లో! భోగినికంచుకాస క్తాః (శూ రాఃకుటిలగామినః! 
సుదుస్టాః మంత్ర సా ధ్యాశ్చ రాజానకపన్న గా ఇవ! ౨౯౭ 
శా॥ రాజులు భోగవంతులు (అనగభోగ ప్రియులు) కవచం అం 
గరకాలయందాస కులు - క్రూర స్వభావులు = కపటవంతులు - అధిక 
దుక్షులు ఆలోచనచేత సాధించతగిననారు గనుక సర్ప్వములవంటినారు - 


సత్పుతా(పశంసా ప్రకరణం, ౮౫ 


అనగా సర్పములకు - భోగము పడి గొకంచుకము కుబుసము - కుటిలము 
వంకర - మంత్రము గరుడాది మంత్రములు అనియధజ౯ాముబే సామ్య మే 
ర్సజెనుం 
శ్లో॥ఉక్థా తాక (పతీరో పయకా కుసుమి తాక్‌ చిన్నక్‌ లఘూన్వర్థ యక్షా 
అత్యుచ్చాన్ననయకనతాక్‌ సముదయక్‌ విశ్లేవయకాసంవాతాక। 
కూరాకా కజ్టకినోబపొర్చిర సయకొన్లూనాక్‌ వునస్సేచయకొ 
మాలాకార ఇవపపంచచతురో రాజాచిరంనన్హతి॥ ౨౯్రా 
'శతా॥ యె ర్రీవేశనవారికి బదులు పనివారిని "పెట్టుచు సుఖముగాను 
న్నవారినాడించి ఫలములనుపొందుచుతకు్యూ-వవారిని “పెంచుచు నిండాగ 
ర్వముపొడవువారిని తగ్గి ంచుచు అణగిపోయినవారికి హెచ్చింవ్రుచు (దు 
రాలోచన 'చేకూడియున్ననారిని ఒకరికొకరి దూరముగానుంచుచు దొ 
ష్టులనురాజ్యకంటకులను ఛ్రే టికిదోయుచు నొచ్చినవారికి తెంవుకలగ జే 
యుచు నీ(పపంచమందు బహుచాతుర్యముతో రాజు, పూలతోటను "పె 
ట్టుకొన్ని వువ్వ్వల నమ్మెడివానివ'లె ఆనందించుచున్నాడు మాలాకారుని 
యథలామున యెత్తివేశిన వాటికి వేరే చెట్లను "పెట్టుట పట్టుకొనుటకు 
వైశులేని పొడుగు చెట్లను తగ్గించుట. ఆవరించుకిని భయంక రములై 
ముళ్ళ తోగూడిన చెట్లను జై టపారవేయుచు దగ్గి రచేరియున్న "చెట్లను 
దూరముగ నుంచుచు వాడిన'చెట్లకు నీరుపోయుదు అనిభావముః మిగత 
'సమమెం 


శ్లో! అకస్తాజ్చ్వేష్టియో భక నాజన పరిసేవితం! 
నవ్యంజ'నే రులియల౯ స్య త్వా జ్యో నృపణ్షవాతురః॥ 300 


'తా॥ ఏరాజు 'రాజలక్షణనుందు ప్రియము'లేక ఫుట్టినది మొదలుకొ 
లువుకొలుచుచున్న పరిచారకుని హశాత్తుగా జ్వేషించుచున్నాడో అట్టి 
"రాజు (పాణముపొయ్యెడువాడివ లే విడువతగినవా జే అనగా ఆతురిడి 
యధజమున భక్తంఅన్నముం వ్యంజనం శాక పాకాదులుం 


కలు కవివృాదయసర్వ స్వే 


--(్రి “"సీవకనిం దాః (*)— 
ల్లో! ఆహారేబడచానలశ్చ శయనేయః కంభాకర్షాయ తే! 
సం'ే శేబధీరః పలాయన విధా సింహన్సృగాలోర ణే! 
అన్హోవస్తు నిరీకు ణే౭. ధగమనే ఖంజకపటుః (కంద'నే। 
భాణ్యేనై వహీలభ్యా తే వ్రనరసౌ సర్యో త్త కుస్ఫేవకః॥। 30౧ 
"తా! దుష్ట సేవకుడు, ఆహారమంద బడబాన లమువంటివశాడు ఆన 
గా అంతపదాథకాము లన్నుగహించును ని(ద్రించుటయందు కుంభకర్లుడ్‌ 
వ లెనుండును మనమాటలు వినుటయందు బెనిటివాడుగా నుండును తెన 
యింటికి 'పరుగెత్తుటకు నింహమువలె 'పరుగు లెత్తును యుద్ధము వచ్చిన 
ప్పుడు నక్క-వ లెళంత మును జేని తన్నురూ[త్రం కౌ పాడుకొనును పదా 
థకములను చూడమని చెప్పినప్పుడు గుడ్డినాడుగా నుండును కొంచమునడః 
వమని చెప్పినప్పుడు కుంటివాడు గానుండును ఏడ్చటయందు బహుదృఢ 
ముగలవాడు గానుండును గనుకతగుమైనబంటు నుంచిభాగ్యమువల్ల నే ల 
భించవలయును, 
న్లో! జీవన్తోపిమృ తాః పంచవ్యా సీన పరిక్షి ర్తి తాః। 
దర్శిదో వ్యాధితోమూఖ౯ః (పవాసీ నిత్య'సీవకః॥ ౨08 
తా॥ (బతికియన్నను మృతించినవా _రెదుగురని వ్యాసులచే తీరా 
నింపజ డెను పరమదరి(ద్రుడు మహాన్యాధితో కూడినవాడు మూఢుడం 
ఎల్ల ప్పుకు దోవనడ చెడువాడు నిరంతరము కొలువు కొలిబెడునాడు. 
న్లో! శిరసా ధార్యమాణోవి సోమస్సౌమ్యేనశంభునా। 
తధావి కృశ తాంధత్తే క మ్షః ఖలుప రాశ్రయః॥ 5౦03 
'తా॥ పరమశివుడు తనతలతొ చంద్రునిధరించినను చంద్రుడు చికి 
పోవుచున్నాడు ఏలనగా మెంత గొప్పతనమున్నను పొరుగువారిని ఆశ్ర 
యించి యండడకతు కహ్ట ముగ దా॥ 
న్లో॥ వరంవనం వరంశ్లో త్యం వరంభారోప జీవనం! 
వుంసాం వివేకహీనానాం "సీవయాన ధనార్జనం॥ వండ 


"'సీవకనిందా ప్ర కరణ ౦. Cat 


తా॥ వనవాసమైనా (శేవ్షమే బిచ్చమె త్రడమైనా(శేన్భ మే, మోత 
"మోసుకొని జీవిచడ మైనా (కేవ్వమెకాని జ్ఞానము 'లేనిమనున్యులవద్ద కొ 
లువుకొలుచుటచే ధనసంపాదనమా[త్రమ. కూడదు, 
శ్లో! స్వాఖి,పాయ పరోత్సన్వ పరచి త్రానువ ర్తినః। 
'స్వయంని క్రీత చేహస్య సేవక స్యకుత స్సుఖం॥ 30x 
"తా[తనఅభ్నిపాయము దూరమంచుగలవా ైఇతరులమనస్సృననుసరిం 
చినడుచుచు తానుగా, మ్యకున్న శ ర్రీరమ.గల'పరిచార కునికి సుఖ మెక్ట డిదిం 
శ్లో చలేష స్వామిచి 'త్తేమ సుల ఫేపళు నేజ నే! 
యదిజీవ న్ల గ్రహూచిత్రం మణమవ్యుపజీ నః॥ 5౦0౬ 
తా॥ యజమానుడిమనస్ఫో అతిచంచల ముతో కూడినదికం జెము 
చ్వాగువారో సులభముగాచికుు చున్నారు. ఇట్లుండను సేవకులుక్షణ 
కాలము (బతికియండుట బహుఆశ్చర్య . 
శ్లో! సేవాశ్వ వృ త్తిరై ్యారుక్తానత్రెస్సవ్య గుదాహృతం। 
న్వళ్భన్ద దార కుత్రశ్వా వి క్రీతాసుః క్వ సేవకః॥ 3౦౭ 
'తా॥ సేవకవృ ర్తి శ్వవృ త్తీయని యెవరుబెప్పిరో వారుచకగాగా 
ఆలోచించి చెప ప్ప లేదు ఏ ఏలనగా. ఇన ప్రకారముగా సంచరింబెడీ శునక 
మెక్కు-డ, (ప్రాణములనమ్ముకున్న్ర సేవకుడెక్క-డ. 
శ్లో! మానాన్మూకః ప్రవచన పటుర్వాతు లోజల్పకోవా। 
ధృష్టః పా స్మ్వేవసతిచ 'సదాదూరత[స్త వ్రపగల్ళిః। 
చూన్తా గ్రఖివార్యదినస వాత్మేపాయశోనా భిజాతః। 
"సేవాధర్మ * పరమగహనో యోగినామప్యగమ్యక॥ 3౦0టా 
శతా॥ సేవకుడు మొనముగానున్నయడల మూగవాడని నాట 
లాడెదానిలో సనుర్థువ్రైనయడల వీడికినసమానం లోకనందు పదరెడు 
వాడు లేడని, దగ్గి రనే యున్న యడల అహంకారియని వదిగియన్న యె 
డల వ్యధుకాడని ఓర్చ-చేత భాయ'పడేవాడిని పొరుగువారి సుఖములను 
వీర్ననియెడల నుంచి చోట నుట్టినవాడు కాడని ొట్టునిందించుటచేత "సేవక 


ఛలో కనిహృదయసర్వ స్వే. 


వృ త్తి బహులోతై యోగులకకూడా గోచరముకానిది. గనుక బహు 
కష్టమనిభావము. 
(టి ఫముకగుణ! ()— 
శ్లో! ఉనై బరధ్యయనం వురాతనకధా స్తీ న 9ధిస్సహాలా'పనం। 

'తాసామర్చ కలాలనం పరినుతి స్త త్పాకమిధ్యాసుతికి। 

ఆజేశస్య కరావలంబనవిధిః పాండిత్య లేఖక్రీయా! 

కదారా గారుడ మంపత్రతంత్రక విధిర్సి యార్డు ణా ద్వాదశ॥ కెంలా 

'శా॥ ఘట్టి గానామములను జెప్పుట. స్తీ 9లతో జేరి మాటలాడుట. 

నడచిన పాతక ధలను జెప్పట, వారియొక్క- బెడ్డలను బ.జ్జగించుట్కువారిభ 
_ర్తలనుకొనియాడుట. వారివంటలను అబద్ధము'గా పొగడుట, బెన్పీనపని 
హ్రతులోవున్నదని జెప్పుట, పాండిత్యవి'శేషములను (వాయుట (పశ్న మొ 
దశ్రే నవిచెప్పుట, 'స ర్పాదినినములనుతగ్జి ంచుట్క పిశాచములనుతోలుట్క 
వై ద్యతంత్రములను చేయట, యిట్లుభిక మె! త్తెడు వారికి౧౨గుణములున్నని, 


శ్లో।పాతమోాలితలోచనాః కరత లె చంచత్చవి'త్రాం కురాః! 
త త్రస్థాన నివేశితోధ్వకా తిలకా శ్చెలాన్త బర్థాకు తాః 
కోజాతశ్చ న్ఫృుతోధవాఒమృతతిధిః కస్యాలయే వ ర్తతే! 
'చేత్థంహాన౯శ తైర్యుతాః (పతిదినంధావ న్య హో భితు కాక] 3 ౧౦ 


శా॥ _పాశకికాలమందు కన్నులు కడుగుకున్నవార ఖై ఆయాస్లా 
నమందుంచుకొన్న ఊరధ్వక౯వుం[డ్రములతో కూడినవారై చేత లేతదర్భ 
"లెత్తుకొని వుత్తరీయముకొనను అక్షతలుకట్టుకున్నవార లై యెవడు ఫ్ర 
ట్రైను యెవదుపోయెను యెవని యింటియందు తాద్ధము వచ్చుచున్నదని 
పూర్వాపరముల రెంటియందును అనేక సంతోషవములతోకూ డా భిక్ష 
మెత్తెథునారు (పతిదినమిటుల పరుగు లెత్తు చున్నారు. 

శ్లో అ(గ్యోభు _క్తీమతా౦ (ప్రయోగసమయీ మ “నే )ముపృవ్ధంగతఃి। 
పాకాగారగతేస్తుపాచకో నునస్తోషోయ వాచన్సతిః। 


మనక ప్రకరణం౦ః టో 


ఉచ్చాయాంనిరతో రతోర్భకగణే పిండేషుదత్తా దరః। 
నానాగ్రాద్ధగ కైక చాలితమనా భట్టో తృమోరాజతే॥! 3౧౧ 
'తా॥ భట్టో త్తముడ నెడి వకభితుకునిరీ తి, భుజిం'బెడివారిలో మొ 
దటయుండును పూర్వాపర [ప్రయోగ సమయమందు నున ఎములుబెస్పె 
డువారిలో ఆందరికీ వెనకవుండును, పాకళాలకుపోయి [పవేశించినయ 
డల వంటవారియొకగ- మనస్ఫంతోపష మనకుగాను స్తోత్రము జేసెదు వివ 
యములో బృహస్పతిగా నుస్చాడు. (ఉచ్చయనగా దత్సిణయని వైదిక 
సాంశేతికశబ్ద ము) దక్షిణయందు బహు ఆసక్షుడు విల్ల వారి సమూహ 
మందును బహు ఆస కుడు కొబళములందు జవ ప్రియముగలవాడదు వక 
దినమున అనేక శ్రాద్ధ ములు కేరుటచే వ్యాకులబడ్డ మనసుతో కూడ్‌నవా 
డె పకాశించుచున్నాడు, 
(42) మని (క )— 
శ్లో! భివౌశనం తదవినీరస మేకవారం 
శయ్యాచభూాకి పరిజనో నిజబేవామా(త్రం! 
వస్త్రం సుజీర్ణ శ త ఖండ మయీచకన్లా 
హాహాత థాపి విషయాన్న జహాతెచేతేః॥ వ౧౨ 
తా॥ ఛిచాటనముచే అన్నములభించుట అదిన్ని నెయ్యి మొద శై నవి 
'లేనిజై శుప్కా-న్ననము అదియు రెండుపూటలు చిక్కక ఒక వేళనేచిక్క- 
డము. పడకయోచఛూమి ఉపచారము బే సెడు జనమోశరీర మేవ స్త్రమో 
చినిగి నూరురంధ్ర) ములు గలిగిన పాతపేలికఓహో యిట్లున్నను ఇంద్రి 
యసాఖ్యమును మనస్సువిడువ లేదుగ దా, 
శ్లో! పరిభ్రామనికిం వృధాక్వచనచిత్త విశ్రాన్యతాం 
స్వయంభావతి యద్య ధాభావతి త తృధానాన్యధా। 
అతీతమపి నస్తరన్నవిచ భావినంకల్ప య కా 
ఆతర్మిాత గమాగమా ననుభావస్వభో గా నిహ॥ 3౧౩ 
తఈ॥ ఓమనస్సాయెక్క-డ వ్యర్థముగా తిరుగుచున్నాశ+ ఒకచోట 
౧౨ 


కం కవిహృదయనగ్వ స్వే, 


విశ్రమించుము ఎచెట్టు అవ్రచున్నదో అదియటు తొనుగా'నె అవును చేరే 
విధముగా కాదు. నడిచిన దానిని తలచకనడవబాయ్యడు దానిని ఊహిం 
చక వస్తూ పోతూవ్రండే భోగములను అనుభవింవుము. 
న్లో అర్రోగీతం సరసకవయః పార్ళ్వయూ చాకాత్ష గాత్యాః 
'పళ్ళాల్టీలావలయి రణితం చామర[గ్రాపాణీ నాం। 
యద్యస్త్ర్యేవంకురు భావరసా స్యాదనే లంపట త్త (౦ 
నోచేళ్చే శక (పవిశసవాసా సిర్విక ల్పే సమాథా॥ 3౧౪౯ 
'తా॥ ఎదురుగా సంగీతము ఇరుప్రక్కాలను దశ్షీణనుందుండి వచ్చి 
న సరసకన్రలున్నూ "వెనక పక్కా చామరములను పట్టుకున్న స్త్రీ) లయొక,- 
వేకుకయెన కంకణధ్వనిన్ని య్యీిసకారమున్నయడల నంసారరసమును 
పానము జేసుటయందు (శ్రమ జెందిన దొనవుక్‌ ము అట్టు రేనియడల ఓమన 
సా చంచలములేని నిష్టయందు (పవేశించుము, 
న్లో! హాసతిక దాచి చౌతిభా) న్హం సద్భశదిశః పరిభ్రామతి। 
వ్చావ్టం కదావిదుస్హం శిష్టందుస్తంచ నిందతిస్తాతి॥ 3౧౫ 
'తా॥ మనస్సు ఒకప్పుడు నవ్వుచున్నది* ఒకప్పుడు యేడ్న్సు చున్నది. 
సమాన దికుగ్రాలనుగురించి చుట్టు చున్నది. సంతోషించిన దానిని గురించి 
దోషమని నిందించు చున్నది, ఒకానొకప్పుడు శుద్ధమైన దానిని నిందిం 
చుచున్నది. దోవముతోకూడిన దానిని సోత్రము చేయుచున్నది. 
శ్లో॥ కమవిచ్వేష్టి సకోవం హ్యోత్తానం శ్ఞాఘ'తేక దాచిదవి। 
చిత్తం పీకొచము భావ్యదాత్సస్యా తృష్టయా వ్యా ప్తం॥ 3౧౬ 
'తా॥ ఎవనినైనా వకనిని రోషముతో కూడా విరోధించుచున్నది. 
(లేక) కోపముతో కూడిన తన్ను ఓకానొకప్పుడు కొనియాడుకొను 
చున్నది. ఇట్లు ఆశయనే రావసిచేత ఆవరింపబడ్డ మనస్సు విశాచము 
వలె అయినది. 
న్లో! దంభాభిమానలో భె ః కామ[కోధొరుమళ్చై చేశ 
ఆకృష్య తేసమఖితః శ్వఫిరివపతితా తనుర్తాన్లే। 3౧౭ 


జిహ్వప్కకరణం౦. ౯౧ 


తా॥ దోవలో బడ్డ కళేబరము కుక్క-లచే నెట్టు లాగబడుచున్న్న 
దో ఆలాగనొ మన స్సుగర్వముచేత అభివానముచేత కృపణశ్వము చేత 
ఆశచేత కోపమువేత వికోధముచేత లాగబడుచున్నది. 
న్లో (పతిపదమఖిలాక లో కాక్‌ మృత్యుముఖం (ప్రవిశ తో సిరీయ్యూవి! 
హాహూతకంచి త్తమిదం విరమతినాద్యాపి వివయేభ్యః॥ 3౧౮ 
తా॥ ఓకొెగాక స్తానమున నృుత్యుముఖ మ. ను (పవేశించుచున్నన 
ర్వ్యపాణులను చూచిన్ని పాడైన మన్నస్కైనది. ఇప్పుడైనా ఇంద్రియ విష 
యములనుండి అయ్యో మరలదుగ దా- 
శ్లో॥ నపుంసకమితి జా త్వా తాం (పతెంపీషీశం మనః। 
మన స్తశ్ర)వరమ తే నిహాతాః పాణినావయం॥ వ౧౯ా 
"తా॥ మనస్సునవుంసక లింగమని పాణినివల్ల "తెలుసుకొని ఆస్తీ) 
నీభరించి అంపబ డెను ఓహో ఆనఫ్రంనకలింగమైన మనస్సున్ను ఆస్తీ ) 
యందు రమించుచున్నకి. వ్యాకరణం చేసీన పాణినిచేత మనము చెడిబో 
తెమి స్త్రీ ఎయందు మనస్సులయిం బి పోయినదిగ దొ. 
శ్లో॥ శేచిత్తచి న్రయచిరం చరణా మురారేః 
పారంగమిప్య తిభొచాకా భవసాగరన్య | 
వ్యుతాః కళ గత్రమితరే సుహృదస్సహాయా! 
'సర్వం విలోశకయ'సఖే మృగతృష్టి కేవ 3౨౦ 
'శా॥ ఓమనస్సా పరబూత్తుని యొక పా దారవిందములను ఎల్ల 
ప్పదుతలచుము తలచిన సంసార సము([ద్రముయొక్య- ఆవలిగట్టును పొం 
దగలను ఛార్య బిడ్డలు స్నేసీతులు ఇంకా యితరుళై న పరిచారకులు 
యిట్లంతయుశు, ఓ స్నేహొితురాలయిన మనసా యెండ మానులన లే 
చూడుము 
న్లో! ద్వా త్రి ఏంశద్దశన జ్వేషి మ ధ్యేభ్రిమనినిత్యశః। 
తదిదం శివీశంశేన జీహ్యే సంచార శాశలం॥ ఏ౧ 


F2 కవిహృదయసర్వ స్వే 


తాొ॥ దంతములనే 3 విరోధుల నడుమను నిళ్యము తిరుగుచు 
న్నాను. ఓనాలికా ఈశతృమధ్య సంచార నేర్పరి తనమెవనిచే శిమీంప 
బడినది, 
శ్లో॥ నమోస్తు రసనేతుభ్యం వచనై ౩ పరుమ్నేరలం! 
నరకధ్యంనినం కృషం నమామీతి వదాధునా! 5౨౨ 
శా॥ ఓ జిహ్వో నీకు నమస్కారము యిక దూషించెడు 'పరుషవా 
తకాలు చాలును, యిప్పుడైనను నరకమును నాశనమును చే యుచున్నకృ 
ముని నమస్కరించు చున్నానని చెప్పుము, 
శ్లో॥ బిహ్వావ క్రి రదాకా శ్రమేణకటుకా 
నన్యాకా బరుర్హాక్‌బవూాక | 
చూర్చీ కృత్య దయాం మయి(ప్రధయ తాం 
కింవో విభేయంమయా! 
దన్తాక్‌ తౌాడయతేతితే కటుత నై ర్వాకై ్యర్జనోవా స్లీనఃి। 
తస్తాత్‌ (ప్రత్యుపకారతాత్ర రసనే పారున్యహీనంవచ:॥ 3౨౩ 
'తా॥ నాలికదంతములనుచూచి 'చెస్పచున్నదీ. వోదంతములే అ 
"నేక కరినమైనపాలకాయలు మొదలైన భాత్మ్యూది పదాద౯ణములనుపొడి 
'బేనిచ్చి నాయందు బహుకరుణయుంచిన మీకు నేనేమి (ప్రత్యుపకారము 
నుబేయదును. అని చెప్పెను దంతములునాలికనుచూచి చెప్పుతున్నది. 
వీనాలిక నీచేతకరినవువూటలు నోటనుండిజారి రావడముతోనే లోకు 
లుమమ్ములనుజూచి ఆపళ్ళను పగలగొట్టుడని బెప్పి మమ్ములను హింసించు 
చున్నారు గావున నీకుమేము జేనీన వుపకారమునకు (పత్యుపకారమైనది 
ఏది యనగా కరినములేక పలకడమే అని బదులుజెక్సెను, 
—(జ) కర్ణ ఖా 
శ్లో స్థితే సర్వేవ్వంగేషు కర్ణ ంళుథ్ధై శ సులీ న్రీకిం! 
జ్షానాన్మోత. ళ్ళు) తే స్తద్ది శ్రుతేః కణ౯స్తుపేటికా॥ 3౨౪ 
తా॥ 'శరీరనుందు అనేకఅవయనములుండను శద్ధికోసరము ఆచ 


శిరర ప్రకరణం ౯3 


మునమునకుబదులుగా ఏల'బెవిని తాకుచున్నారు. అనగా క్లాూనమువలన 
మోూతము వినుటవలన జ్ఞానము వినడమునకు ముఖ్య ఆ భార మై పెట్టినం 
టిదిగచా చెని ఆందువలన సర్వ వేదాంత సారమున్నందున "బెవులను 
"తాకుచున్నారని భావము. 
న్లో! పండిశోయామిక ర్లాభ్యాం కుండలేచ నృపాదితి! 
దదౌచకుండ లేళ "ఛ్యాం తదీయ్యా'ప కృతింస్మరక్‌॥ 3౨x 
ఆతా॥ జెవులచేత కాస్త ) తాత్పర్య మునువిని పండితుడ్ననై రాజు 
వల్ల కుండలములను పొందుతు న్నానని చెవులయొక్క- ఉపకార మును లతల 
చుచు చెవులవల్ల వచ్చి నవకుండలములను చెవుల కేయిచ్చి వేసి నాడు. 
— (2) శిరఠం (శా 
శ్లో! చైవథపణా మహేతోర్వా సాధుక్లా ఘనతోపివా। 
_చైవందడాతి శిరసే కిరీటాదికము త్ర చుం॥ 3.2౬ 
'ఈా॥ "దేవుని నమస్కరించిన హేతువువలన సాధువులను శ్లాఘీం 
చినందువలనను జైవమీ సమయమందు ఆతలకు ఉత్తమములైన కిరీటా 
దుల నిచ్చుచున్నాడు. 
శ్లో॥ చైవంనప్రణమే ద్యచ్చ సాధూకొన శ్లాఘ'తే మదాత్‌। 
ఉత్యంరం శిర సేజైవం యచ్చతీం ధనభారకం॥ 3౦౭ 
శా॥ ఏతలశైవమును నమస్రరించదో సాధువులను మదమువలన 
కొనియాడదో ఆతలకు గోంతు వంగకుండు నటుల యీశ్వరుడు క్ట 
మోళశ్రలు మొదలైన బలువుపదాధజణములను తలలోవుంచి మో శేటట్టు 
'బేసికక్టాపెట్టుచున్నాడు. 
శ్లో! ప్రణామాభ్యాన నిద్ధ్యధకాం నిణీకాతం మజ్జనంబుస్టాః। 
"లేనా తదనిద్ధి శ్చేత్‌ ముండకం సర్వ దండనం॥ వలా 
'తా॥ నమసగారించెడు వాడుక కలుగుట్వో పెద్దలచేత స్నానిమనె 
దు ఒకక్రియను తీర్గానించిరి. అందువేతను ఆనమస్క-రిం'చెదు కార్యము 
సిద్ధి కానియడల అన్నిటికి దండన గా చ రమును (వాయణ్సి త్త మునుగా 


నారా కవిహృదయ సర్వ ్వే. 


విధించీనారు. అన గాస్న్పానమందు తలవంగునని అంతకంచప తషెరమం 
దు తలవంగునని పెద్దలకు తలవంచనియడల పాపమని అదినివృ త్రించుట 
ఇ తరములు విధించినారని కవిచమత్క-రించినాడు, 
శ్లో! మూభేధ్యో నృతమాకలయ్య మస సేనిణా-యకంయచ్చతీ। 
త్యా[కో శేన విధి స్త్ర దాహ జనయత్‌ సూచ్యా వ్యథాంకర్ణ యోః। 
"నేయతేపళ్యశ ఏవసత్యమితీకిం ద్భగ్చా శంవ్యథాంనోదదా!। 
తేస్తార్ధ అఫ్‌ ముదీర మీ జ్ఞరస దాశృ త్వాత భానావద॥ వె ్రిణా 
తా॥ చెవియైనది మూఢులవలన అబద్ధ మును పొంద్కిమనస్సు కా 
రకు నడవనిసంగతిని నడిచినట్టు నిశ్చయమును యిచ్చుచున్నదనికోపం చే 
తృ దేవుడు ఆరెందుచెవుల కుట్టించడమనే సూదిచేత వృుపద్రవమును 
కలగబేసెను. "నేత్రములు వా స్తవమునే చూచుచున్నవని వాటికీఅలాటి 
వీడనుయివ్వ లేదు గనుక ఓజనవూ చూచిన దే చేష్పుడువిన్నదానిని "చెప్ప 
బోకుడుం 
--(వ్రు ముఖం, (జలా 
న్లో! (శోతుంఘాతు మపీఠతీతుం (పగదితుం పాతుంచభో క్రుంత థా! 
సర్వాణ్యేవసు సౌధనాని విధినా సంకల్ప్చితాన్యాన నే! 
తస్తా దేవ కుటుంబివన్ముఖతలం సోస్ట్రీష వుం్యడాంకితం। 
నానాడంబర నారవ్యపచ్చుపద (శ్రీవాస ముఖ్యాశ్ర యం॥ 3360 
తా! వినుటకు వాసనజూచుటకు పలుకుటకు [తాగుటకు తినుటకు 
గాను సర్వసాధకముశ్రే న చెవి మొదలగు నవయవములు బ్రహ్మ చేత ము 
ఖమునం చేర్చరచ బడినవి. అందువలన "పెద్దకుటుంబివలె తలపాగ వుం 
డ్రములతోకూడిన ట్రై అన్ని ఆడంబరములకు అక్పిగొరవములకు "రాజ 
లక్షణములకు లక్షీ వా సమునకు ముఖము ముఖ్యమైన అధారమాయెను. 
శ్లో! ఆకాళహీనేవి వికారపూచ్లే 
ta 
లవ్షీర్మఖేభాతి తతః (ప్రభాతే! 


5 ఆ 
వకు ప్రకరణం. a 


యోవాస్వవ క్ష 9ంముకురేనిరీకు తే 
లత్ష్యాసమర్త్యో భావి తానచా ర్తః॥ 33౧ 
తా॥ తశఆకారము లేక వికార ముచేనిండియున్నుశ ముఖమునం బే 
అ శ్రీ [పకాశించుచునది అ, చువలన నే (పాతఃకాలమందు యెవడు అద్ద 
మును తనముఖమును జూచుచున్నాశో ఆనునుజును సంపదతోకూడా 
ఉండగలను దీనుడుకాళని భావము. 
శ్లో సత్యవై మవ్యశా ర్యాణి చౌర్యం చాత్యంసుళీల తాం। 
విజాన్ఫి ముఖ్దేనైవ సుధియోతద్గ తాంధి ౫ం॥ 33౨ 
తా! సత్యమును పాండిత్య మును పరా(కముమును దొంగతనము 
ను నేర్చరితన మును మంచిస్వభావమును వాడివాడిబుద్ధిని బుద్ధిమంతులు 
ముఖముచేత నే తెలుసుకొనుచున్నారు. 
(౫) వతి (చుట 
న్లో॥ యావచ్చ మః ఫలంతావ దితివాజ్వాకృతాభువి! 
తాడనం సవాతేవతః హారాణి లభి తేతతః॥ 333 
శా॥ ఎంత శమిపడుతాడో అంతఫలమును పొందుతాడు అనే 
నూటథూమియందు అబద్ధముకాదు రొమ్ము శత్రువులవల్ల చెబ్బలును శీ 
ర్చుకొనుచున్నది దానివల్ల వళ్చేడి బహునూానమైన హారములనుపొందు 
తున్నది. 
“శ్లో! అంతర లేతు సర్వాభే పరమాత్మని తద్బపాః। 
భాసత్మేశీ స్తదంగాని ముళశ్తాహో రాణిచోరని॥ 335 
తా॥ మహాపకాశముతోకూడిన పరమౌాణ్శ వక స్థలముయొక్క- 
లోభాగమందున్నను ఆలోస్థానమునకు 'వెలపల (అనగా వతుస్థలమున) 
ముత్యాలహారములు గంధము మొదలై న అంగ ములళోలక్షి' ప్రకాశించు 
చున్నదని భావము, 
శో మూర్జాగంధ వహఃరచాన్చ రసనాచౌష్టైగళస్తాలునీ! 
పాండిత్య (పకటీక్ళతా (గ్రమయుతా స్యళాని సర్వోద్యమైం! 


శ్‌ కవిహృదయసగ్య స్వే, 


పాణిః కంకణరూపకం ఫలమహెో పాప్పోగ్యభా వశ్రమః। 
"గాః కస్య ఫలంతు కస్యనిత రాంచిత్రం విఛేస్బింతనం॥। 33౫ 
తా! పాండిత్య! పకటనమందు నడి నె త్తి ముకుణ దంతములు నా 
లుక్‌ పెదవులు కంరము దవడ గొప్ప (పయశ్నములతో కూడా |శమ బు 
చ్చుకున్న వ్రైనవి. ఇట్టుండను హస్తము పాండిత్యము వల్ల కలిగాడు 
తోజామొదలగు లాధాములను పొందుతున్నది. కావునకష్ణ మొకనికి ఫ ఫల 
మొకనికీ చేవుని ఆలోచన బహుఆశ్చగ్య్గనైునది. 
న్లో సఖ్యాయచై కాంసు జపూయశాౌ కాం 
ల దండాయ తథైవ చైకాం| 
ధృ త్యాంగుల్లీం భా తికరో విలానీ 
"దానే నదంజేన సుకంకణేన॥ వె వట్ట 
'తా॥ వివాహమునకు ఓక వేలిని (అనగా చిటికన(జేలుతో భా 
ర్య చెయి'పట్టుకొని అన్ని (పదకీణము 'చెయ్యవలయునని సంపదా 
యము, జసించుటకు "పెద్ద ేలిని అవగా జపమునెంచుటకని భావము. 
శ్వాద్ధ మునకు (పవ్మిశనమున ౦చుకొని చెయ్యవలయును గనుక అందుకొర 
కక నామికను జనులవద్గయతేని యధికారమును చూవీంచుచు నిగహీాం 
చుటకుతర్ణనీయ నెను (వేలిని చెయ్యియెనది పొంది 'వేడుకతోకూడినై 
యీనితో దండముతో కంకణముతో (ప్రకాశించుచున్నదని చెయ్యిని కఎ 
పోగడుచున్నాడు. 
శ్లో! తీధాకని తీధా౯ని బహూని నిత్యం 
సంచార్య సంచార్య వురాంఘిణే మే! 
జాతేధునా ఫ్రూజ్యతమేచ సై ఏకి 
మాన్వేపొాకింనూ వురప్తాదుశై ర్వా! 353౭ 
శా॥ యీపాదములు (ప్రతిదినం బహు శే[త్రములును సంచరించి 
సంచరించి యిప్పుడు అందరిచేత వ్రూజించతగినవై వుట్టినవిపాదమాలు 
యీఅం బెలచే కడియములచే పాదుకల బేతశపూజింపతగిన నవునాఏమి 


విద్వత్‌ ప్రకరణం న. 


కానుగనుకొ పాదములకు ఫూజ్యత తీధాజాటనమేయనిభానము. 
శ్లో॥ పౌ _ైళ్టలాని వీత్వ్యాయం పాదపోభాతి వ్రుప్పిశః। 
తధాపదాభ్యాం సీధాకాని గత్వాభాతి నరఃఫలీ॥ వికెరా 
ఆతా॥ వృక్షముపాదములబేత (అన గా వేళ్లు నీటినితాగి వుప్పీం 
చినజై (పకాశించుచున్నది. అటులనే మనుజుడు కాళ్ల చేత రీధకాములను 
గురించిపోయి ఫలములతోకూడా (పకాశించుచున్నాడు, 
(జు విద్వత్చ )శంసా, (జా 
శ్లో! విద్వశ్వంచ నృపత్వంచ నె వతుల్యం కదాచన! 
స్వడేశే పూజ్య తే రాజా విద్వాక్‌ సర్వ (త్రభ్రాజ్యు'తే॥ ౩3౯ 
'శా॥ పాండిత్య మున్ను రాజరిక మున్న ఎప్పుడున్ను సమాన మే కాదు 
రాజుస చే శమం చేపూబీంపబడు నువి ద్వాంసుడు సర్వ త్రజూజెంపబడును. 
శ్లో॥ ఇభతురగశ తైః (వ్రయాన్తిమూగ్థాః 
ధనరహా తాశ్చబు ధాః (ప్రయాన్తి పద్భ్యాం! 
గిరిశిఖరగ తావ కాకప జ్జ? 
వులినగ శ్రైర్నుసమత్వ మేతిహం"సై;| 3౪౦ 
తా॥ మూర్భ్థలు ఏనుగలు గుజ్బ ములుతోకూడా పోవుదున్నారుం 
విద్వాంసులు ధనములేనివా రై కాళ్ళశో నడిచి పోవుచున్నారు కాకుల 
వరుస పర్వతశిఖరమందున్నను ఇసుకదిబ్బలలో తిరుగాడు హంసలతో స 
మానమును పొందదు, 
న్లో॥ ఉదీరితోధ౯ః పళునావిగృహ్యూ తే 
హయానశ్చనాగాన్చ వహ నినోది తాః 
అను క్త మవ్ర్యూహాతిపండితోజనకి 
పశేంగితజ్ఞాన ఫలాహిబుద్ధయః॥ 39౧ 
'శా॥ తాత్పర్యమును చెప్పినయడల'పశువుకూ డా గ్రపొంచుచున్నది. 
ఏనుగలు గజ్జములుకూడా (పీ రేవింప బడినయడల మోసుకొని పోవు 
చున్నని పండితులు 'చెప్పకపోయినప్పటికిన్ని ఊహించుచున్నారు ఏనున 
౧౩ 


mis కవిహృదయసర్వ స్వే, 


గా బుద్ధులు జతరులయభి పాయమును తెలుసుటయే (ప్రయోజన ముగా 
గలవిగ దొ. అట్టి బుద్ధిమంతులు 'పండితులని భావము, 
న్లో అధాజకాహరణా కౌశల్యం కింస్తుమ శౌ స్త )వాదినాం। 
అవ్య యేభ్యోవియే చార్ధాక్‌ నివగ్రార్జవ్లీ నహ్మన్రశః॥ 369 
'తా॥ అవ్యయమనగా శెలవు చెయ్యని కృ పణనికీ"పీరు(చతు) మొద 
"పైన అవ్యయుములకు పేరు. ఆధకామనగా (ద్రవ్యము తౌశ్చర్యము) అవ్య 
యములనుండి వేలువేలుగా అధజాములను యెవరుతీర్రానించుచున్నానో 
అట్ట "స్త జ్ఞులయొక్క-, అధజములనుసం పాదింెడీ సామధ్యకమును 
మేము ఏమనికొంజాదడుచుము, 
శ్లో॥హార్తు ర్యా తిన గోచరంకిమవీశం వుష్ణాతియత్సర్వచా। 
హ్యార్సి భ్యః (పతిపాద్యమాన మనిశం ప్రాప్నోతి వృద్ధింపరాం। 
కల్ఫాన్తైవ్యవీన (పయాతినిధనం వి ద్యాఖ్యమంతధకనం। 
మేషోంతాకపతినానముజ జ తన్ఫృ'పాఏక నై నృహా స్పర్థ తే॥ 383 
'తా॥ అపహరింబెడువారికి గోచరముకాదు. ఎల్ల ప్పుడుయెదోవక 
సుఖమును పెంచుచున్నది. యాచకులకిచ్చివను వృద్ధిపొందుచున్నది కల్పా 
న్రమైన (పళయకాలమందును నాశనము నుపొందదు ఈలాటివిద్యయనే 
శశృరుగల మూలధన 'మెవరికున్నదోో అట్టివి ద్వాంసులను గురించి ఓరాజు 
లారా గర్వమును విడువుడు వారితో నెవడువిరోధించుకొనును. 
(ట్రా కలితా(పకరణం,. (*)— 
శ జయ సి తేసుకృతినో రసనిన్ధాః కవీశ్యరాః। 
నా స్పీయేపాంయశః కాయే జరామరణజంభాయం॥ ఏట్రిల్రి 
'తా॥ మెవరియొక్క- యశస్స నే శరీరమందు వృర్ధాప్యము మరణ 
ముఅనే భీతిలేదో అట్టి ణ్యాత్ముల్తె రసపధానులై. నకవి_శేస్తులుజయిం 
చుచు స్నారుగ దాం 
న్లో! నిద్వత్య-వయ:ః కనయః శేవలకవయస్తు *శేవలం కపయః। 
కులజాయా సాజాయా కేవలజాయాతు కేవలంనూయా! 39౫ 


కలితాప్రకరణ 0, రగా 


శా॥ విడ్వాంసులై కవనముచేసెడివా రే కవులుగాని పాం డిత్య 
ములేక సాధారణముగా కవులునూతమనయడల వారుకవులే (అనగా 
కోతులే. ఎట్ల న్నను మం చికులనుందుబుట్టి వి వాహ ము జేసుకోన్న బేభార్య 
వివాపించు కొనక నుంచుకున్న ఛార్య కేవలం మోసవంతురాలు. 
ఆరీతిన శాశ్వతముగా కవిశ్వముండదని భావము. 
శ్లో॥ కవిః కరోతెప'ద్యాని లాలయత్యు త్త మో జనకి। 
తరుఃపసూ తే వుస్పాణి మరుద్వహతి సౌరభాం॥ వరో౬ 
శా] కవి పద్యములను కొట్టుచు న్నాడు గొప్పవారు వొటినివినిఆనం 
దించి ఆ అధజాములను మనస్సునఢరించి బుజ్జ గించుచున్నారు ఎట్లనగా 
వృక్షము వున్నములను కలగ జేయు. చున్నవి. వాయువు ఆవాసననుధ 
రించుచుస్నుది. 
శ్లో॥ కవయః పరితుష్య న్లినేతరే కవిసూ క్రిఫిః। 
నహ్యకూ పారవత్కూ- పాః వధః “న్తేవిధుకాంతిభిః॥ 55౭ 
శా॥ కవులయొక్కమాటలచేత కన్రలే సంతోషించు చున్నారు. 
ఇతరులంత సంతోషించరు. ఎట్లనగా సము[ద్రమువలె భావులు చర్మదకిర 
ణములచేత వృద్ధిపొందవు, 
శ్లో! కింకవే స్తన్వకా వ్వేన కింకాం దన ధనుష్మితః। 
పర స్యహృదయేలగ్నం నఘూణజయతియచ్చిరః॥ 3 రోలా 
తా॥ ఇతరునియొక్యామనస్సున కావ్యముయొక్క- రసమైన తాత్చ 
ర్యము అంటుకొననియడల ఆకవికి ఆకావ్యము చేతనేమిపయోజనము. 
శత్రువుయొక్య- శిరస్సు ఖండించని యడల ఆవిలు గానికి అచాణముచేత 
నేమిపయోజనము. 
న్లో అర్ధాక కే విదుపాసళతే కృపణవ కే- చి త్త్యలం కుర్వతే! 
వేళ్యావత్థలుధాతువాదినణ్లవో రృధ్న నీశేచిదసాకా। 
అధా౯లంకృతి సడ్ర సద్రవముచాం వాగాం (వశ స్తిస్పృళాం। 
కొర్హారకి కనయోభొన స్తీ కతిచిత్సుకై కరగశై శ్రహా॥ వరా 


౧౨౦ కవివృాదయసర్వ స్వే, 


'ఆ॥ కొంతమందికవులు కృషణులవ లె అధజములను ((ద్రవ్య ము 
లను) అవలంబించుచు న్నారు కొంతమంది 'వేశ్యలవలె (శబ్ద ములచే) అ 
అంకరించుకొనుచున్నారు. కొంతమంది కవులు రసవాదములను జేసెడి 
వారివ లె రసములనుకట్టు చున్నారు. (రసమనశా) శృంగారాదిర సం ర 
"సగంధకాదులు) ఆధకాము శబ్దాలంకారము మనస్సును కరిగించెడిరన 
ము నీట్లను కలగబేసెడు వాక్కులను (పయోగించెడు కవులు ఈలోక 
మందు విశేషవుణ్యములచేత నే కలుగుచున్నారు. 

శ్లో॥ మదు క్తి చ్చేద న్తమకణదయతి సుధీఛూయసుధియః! 
కిమస్యా నామస్యా దలస వురుపషాఒ నాదరభ రై 
యఛాయూన _స్తద్వశ్చరమ రమణీయాపీ రమణీ! 
కుమారాణామ ని కరణ హరణంనైవ కురుతే॥ 3౫6 

'తొ॥| నావాక్యము అమృతమువ లె 'నేర్పడి విద్వాంసునికి లోపల 
ఆనం౦దముబే మదమును కలగ జేయుచున్నదిఆలాటినా యీనూటకు మం 
దబుద్ధు లయొకగ్ర- అనాదరమనే భారములచేత నేమితక్కు-వ యెట్లనగా 
రమించు' స్త్రీ ) యావనవంతుని కెట్టుమనోవార మో అటులనా సీ ) చా 
లులయొకగామన స్సును అపహరించునా ఏమి అటువలెనే మందులకు కొని 
వాక్యముబే ఫలములేదు. 

న్లో! కావ్యంకరోతిసుకవిః సహృదయ ఏవవ్య న_క్టితోత్త శం॥ 
రత్నుంఖనిః (పసూ తే రచయతి శిల్చీతు తెత్సుకదూం[ ౩౫౧ 
శా॥ మందబికవి కావ్యమునుచేయుచు న్నాడు డానియొక్క-కాత్ప్స 
ర్యమును రసముతోకూడిన సరసుడు (ప్రకాశింపజేయుచున్నాడు. ఎట్లన 
శా నీ శ్నేపము రత్నములను కనుచున్నది దానియొకరాశో భనుశిల్సి(ప కాళిం 
పజేయుచున్నాడు. 
శ్లా॥ మస్టంనిక్ని పతేపదాని పరితః శబ్దంసముద్వీత తే; 
నానాభాకా హరణంచకాంతతి ముదాలంకార మాక వాతి! 
ఆనత్తే సకలంసువణకానిచయం ధత్తేరసా న్షగకాతం] 


కుకవి ప్ర, కరణం. ౧౦౧ 


దోషాన్వేషణ శత్సరో విజయతే చోరోపమ సృత్కూవికి] ౩౫౨ 
శా॥ మంచికవి కావ్య మందు సుబ న్తతి జన్త పదములను ఆరాట 
ములేక మెల్లిగా ప్రయోగించుచున్నాశు, చుట్టు పక్క-ల శబ్బములను చూ 
చుచున్నాడు అనే కాధకాములు కలుగుటను కోరుచున్నాడు ఆనేక అలం 
కారములను లాగుచున్నాశు అనేకమంచి వణ౯ముల సమూహము (గో 
పాంచుచున్నాడు శృం గారాది రసములతో కూడినట్టుగా చేయుచున్నా 
డు దోనముకని పెట్టుట యం డాస క్రుడౌచు న్నాడు యీలాటి కవితొంగి 
లించెను వానివలె నుంటుస్నాడు అడుగులు మెన్లిగా పెట్టుట చుట్టు (ప 
కైన ఏమిశబ్దము కలుగునని చూడడము అనేక (ద్రవ్యములు వచ్చు టను 
శోరడము అలంకారమును పోందడము బంగొరములను పొందడము వా 
టిని భూమియందుంచడము వొంగిలించుట రాతి నసపేశీంచడము అనే 
యభధాకంతరముచేత చోరునికి కవిసమానత కలిగను 


—(:) రుకవినిందా. (#)— 


న్లో! గణయ స్తీ నాపశబ్దం నవృ త్త భంగంకృయం నచార్థస్య! 
రసిక త్వేనా కులితా వేశ్యాపతయః కుకవయశ్చగ 3x3 
శా॥ వేశ్యలను గలవలె కుత్ఫితకవులు అపశబ్ద మును ఎంచరు వృత్త 
ములు చబెడిపోయినవని చూడరు అధకాము తగని పోయిన దని గమనించరు 
ఆన గా(అపశబ్బంనిందన) వృత్తం నడవడిక అర్థం (ద్రవ్యము అనే అగ్థాం 
తరముచేత కుకవులు ee సామ్యము కలిగను, 
న్గో॥ అప్రగల్ల్యాః పదన్యాశే సి జనసీరాగ హాతవః। 
సంత్యేశే బహులాలాపా 3 కవయో 'ాలకా ఇవ॥ 3x¥ 
తా॥ పదములు (ప్రయోగించుటయందు సామధ్య కాములేక జనుల 
యొక్క- విర సమున కుపకరణభూతులై అనేకముగా 'పదరుటలతోకూడీ 
నకవులు బాలకులవ లె కొంతమంది ఉంటున్నారు అనగా అడుగులు "పే 
ట్టుటయంద సమర్థులు (జననీ తల్నియొక్క- అనురాగమునకు కారణభూ్కః 


౧03 కవివహృదయసర్వ స్వే, 


తుతై అనేకముగా (లాలా జొల్లు నేతాగుచున్న 'చాలకులతో సమా 
నులని భావము. 
శ్లో! కఎభిక్న్ఫృపసేవాసు విత్తాలంకార హారిణీ। 
వాణీవే శ్యెవలో భే నపరోపకరణీ కృ తా॥ 3౫ 
"తొ॥ రాజలనుకొలుచుటయందు, (ద్రవ్యము ఎను ఆభర శాలంకార 
ములను తీసుకొనుచున్న వాకు్య,కవులచేత లోభుముచే యితరులకు సా 
ధకమైన బోగందానివ లే చేయబడీసది. 
శ్లో! అన్యవణకా పరావృత్త్యా బంధచిపన్నొని గూహానై 1 
అనాఖ్యా తాస్సతాం మభ్యే కవిశ్ళోరో నభావ్య తే॥ 3౫౬ 
తా॥ వేరు అక్షరములను కూచు౯టఏచేత ఛందోబంధముల గురు 
తులను మరిగించుటచేత సాధువులమధ్య యందు కుకని, దొంగయని తల 
చబడుచున్నాడు వణజమనగా తనజాతినివికిచి మరియొక జాతిని కల్చిం 
చుకొనుట తనకట్టు పాటులను మరిగించుకొనుట అనే అధకాముచే కవికీ 
చోర సామ్య మేర్చ డెను, 
శ్గో॥ నచోరహాోర్యం నచ రాజహార్యం నభా) భాజ్యం నచభార కారీ! 
వ్యయేకృ లేవర్ధ త ఏవనిత్యంవి ద్యాధనం సర్వథధన్నపధానం॥ 3౫౭ 
'తా॥ విద్యయ నెడు (ద్రవ్వము దొంగచే నపహరించతగదు "రాజు 
లు కొనిపోవ తగదు సహోదరులకు భారముగా నేపజాడదు శెలవు 
చేసినను వృద్ధి పొందుచున్నది గనుక విచ్యాధనము అన్నిథనములకు 
(ప్రధాన ద్రవ్యము. 
న్లో! సద్విద్యా యదికాచిన్రా వరాకొదరపూర ణే! 
శుకోప్యశనమాప్వ్తోతిహా రే "రామ ఇతిబువక్‌గీ వరా 
తా॥ నుంచి విద్యవున్నయడల చిన్నదగుకుకిని నిండించుటకు "నేమి 
చింత చిలుకకూడ హూరేరామణుని చెప్పుచు అహారమును సంపాదించు 
శోన చున్నది నునకేమి చింశయని భావము, 


విద్యా ప్రకరణం ౧౦౩ 


న్లో॥ విద్యయావినయావా పః సాచేదవినయావజు | 
కింత ర కిం పః టూవకి గరదాయాం సమా తరి॥ ౩౫౯ 
శా విద్య చేత వినయము పొందుచున్నది. ఆలాటి విద్య వినయ 
మును యివ్వక ెడ్డ గనమును కలిగిం చినయడల తనతీ ల్లివివమిళ్చిన యడ 
ల ఏమి చెష్పుముము యేమి శేయుదుము అనగా తల్లి తనబిడ్డకు విషముని* 
చ్చుట సాధారణముగా నేర్చడదని యేదో విశేసకారణముల చేత చేర్చ 
డవలయునని ఆలాగుననే విద్య చేత అవినయము తరుచుగా 'నేగ్పడదని 
భావము, 
ల్లో॥ కింకులేన విశాలేన విద్యాహీనస్య "చేపొనః। 
అకులీనోవివి ద్యావాక్‌ "దేవై రవి సపూజ్యతే॥ 5౬౦ 
త విద్య'లేని మనుజునికి గొప్పకులంచే నేమి ప్రయోజనము సొ 
మాన్యకులనుందు బట్టినను విద్యావంతుశ్రైన యడల దేవతలచేశను ఫ్లూ 
జింపబడుచున్నాడు. 
న్లో! వీణేవశ్రోోత్రహీనన్య లోలాక్షీవవిచమువః। 
వ్యసోఃకుసుమునూ లేవ విద్యా స్తబ్ధస్వ నిస్సలా॥ 3౬౧ 
తా॥ 'చెవిలేనివానికి వీణవలె కన్నులేనివానికి బెదరు చూవులతో 
కూడిన యాడుదివ'బె ప్రాణము లేనివానికి వుష్పమాలికవ లె ఆయా సమ 
యమున ఉపయోగించ శ క్టిలేని మందునీకినిద్య ఆరీతిన (పయోజనము 
చేనిదౌను. 
శ్లో॥ గతేవివయని గ్రాహ్యా విద్యాసర్వాత్ర నాబ్బు్టాః। 
యద్యపి స్వాన్నభల దా సులభాసాన్యజన్మ ని వం 
తా॥ వయసు చెల్లి పోయినను బుద్ధిమంతులచే నర్వ (పకారముతో 
విద్యపొందతగిన బె అవును అప్పుడా విద్యఫలము నిళ్చెడిది కాకపోయి 
నను మరుజన్మ మందు సులభముగ ఫలముని శ్చౌడి దన్చను, 
శ్లో) శనఃవుచ్చమివవ్యర్థం జీవితంవిద్యయానినా। 
నగువ్యాగో పనేశ క్షం నచద౦శనివార ణే॥ వెలా 


లిం౪ కవిహృదయ సర్వ స్వే 


తా॥ కుక్క-తోకవ లె విద్యలేనివాని (బ్రతుకవ్యర్థము కుక్కతోక చే 
నుర్శ్య స్థానమును మూసుకొనుటయందు ఫలములేదు యీగలు దోమలు 
మొదళ్రై నవి తోలుటయందు ఫలము లేదు, 
శ్లో! మాతేవరవతి పితేవపొా తేనియు గా 
కాం తేవచావీరమయత్య పనీయథేదం। 
లన్మీంతనోతి విశనోతచ డియంకితికాం 
కింకింనసాధయతి కల్చల లేవ విద్యా॥ 3౬౪ 
తా॥ తల్లివలె విద్యరటీంచుచున్నది తండివ లె పీత మునందుంచు 
చున్నది భార్యవ ల్మెశమమును పోగొట్టి సుఖంప జేయుచున్నది.. సంపద 
ను కలగ 'జేయుచున్నది దికు౮ లయందు యశస్సును వృద్ధి చేయుచున్నది 
గనుక కల్పతీగావలె విద్యాదేనిని "దేనిని సాధించి యివ్వను. 
(జ్ర) నైయ్యాయిక్‌ ప్రశంసా. జ) == 
శో॥ 'మోహాంరుణర్జీనిమలీ కురు లేచబుద్ధిం 
సూతేచ సంస్కృత 'పదవ్యవహార శక్తిం! 
శాస్తా? నరాభ్య సన యోగ్యతయాయున క్తి 
తర్యనమోనతను తేకి మిహోపకారం॥ Bex 
తా॥ శర్కాశాస్త్ర)ము అజ్ఞానమును ఆటంక పరుచుచున్నది బుద్ధి 
ని నిర్మలము 'జేయుచున్నది సంస్కృత శబ్దముల'చే మాటలాడుటయందు 
"తెంపును కలగ జేయుచున్నది, ఇతర శాస్త (ముల నభ్యసించుటయందు 
యోగ్యతతో చేఠుచున్నది గనుక ఏమి ఉపకారమును 'జేయ్యదు. 
శ్లో! పాయఃకావ్యైర్దమితవయసః పాణినీయ్యాంబురా శేః 
సారజ్ఞ స్యా ప్యపరి కలితన్యాయళా _స్తన్య ఫుంసః। 
వా దారం భేవదితు మనపోవాక్య మేకం సభాయాం 
పహ్నో జిహ్వా భావతికీయతీం పశ్యకష్టామవస్థాం!! 3౬ 
తా॥ ఇంచుకంత యైనను తర్య కౌ స్త ఎమునుజూడక కావ్యముల 
చేతనే వయనంతపోగొట్టి న్యాకరణనునే నముదసాగరమును తెలుసు 


నయ్యాయిక ప్ర,కరాణ౦, Hox 


కొని సభాయందు వాడారంభా కాలమున ఒకవాక్యమున్రై నా చెప్పుటకు 
మననుతోకూడిన పురుముడియొక్య నాలిక అణిగిన చై యున్నది ఎంతకొన్య 
స్ట్రితెని పొందినదీచూడుము, 
న్లో! అపరివృతలత్షణ (ప్రమా త్రైరప రామృష్ట పదాగ్గసార్గ త్రై! 
అవశీకృత జై త్రయ క్తిజాలై రలవే త్రైరనధీతతర్క-వి శ్రర 3౬8 
తా॥ జహాల్ల క్షణాది_పవాణములను పరీశ్షీంచక భూమి మొద 
లగు 'పదాధకాములను పరామర్శించక జయించెడు యుక్తి సముదాయ 
మును స్వాధీనపరుచుకొనక నున్న తర్యాళా స్త్రమును చదవని వురుషుల 
చేత నేమి(పషయోజన ము. 
శ్లో అద్భుతక్‌స్తర్య- పాధోధిర గాధోయస్య వర్భకః। 
అకు పాదో=ఒ. తవస్ప ఎప స్రకళంకః కలానిధి॥ వె౬రా 
తొ॥ మే సమ్ముదమును వృగ్ధిహొందించెడు చంద్రుడు రాత్రిని కలి 
గించనివాడు గా రాహువుచే తాకనివాశు కళంకములేనివా డేర్చ జెనో 
అట్టిగర్భ మనే లోత్రెన సముద్రముబహుహాశ్చర్య మైనది యీళర్య-మును 
వృద్ధిపొందించెడు వాదుగెతమముని అకు పాదుడు గాను(అన గ్యాఅరికా 
లిన కొన్నుగలవాదుగాను అతమన్సన గా ఆజ్ఞానము చేత శాకొనివాడుగొ 
'పాపరహితుడు గాను 'సర్వవిద్యలకు ఆధారభూతుడుగాను నున్నాడని 
భావముః 
— (౫) వ్రైయ్యాయిక్‌నిం దా, (భల 
శ్లో॥ కర్ణ ట్రహ్మవిచారణాం విజనతో భోగాపవర్ల (పదాం 
ఘోవంకంచన కంరశోషఫలకం కుర్వ _న్య్యమీ తార్కి-కాః। 
(ప్రత్యక్షం నవునాతినాపహర తే పాపాని వీలుచ్చ టా 
వ్యా ప్తీర్నావతి నై వపాత్యనుమతిక నోపక్షతారతతి॥ 3౬౯ 
"తా॥ ఐపొకఫలమును ఆముష్మి కఫలము నిచ్చుచున్న కర్త కాండ 
విచారమును విడుచుచున్న వారై కంరశోవ మాత్రము (ప్రయోజనమైన 
గొప్ప అరువుశబ్దమును యీ తారిగాకులు చేయచున్నారు పత్యక ప్ర 
౧౪ 


౧౦౬ కనిహృదయసర్వ స్వే, 


వమూణమని అరుచుచున్నా-రే యీ (వత్యక్షుశబ్ద ము వీరిని పరిళుద్ధులను శా 
"దేయుచున్నదా లేదు అటులనే వీలుచ్చటాశబ్ద ములు పాపములనుపోగొ 
ట్రదు అవ్యా ప్రి అతివ్యా ప్రియ నెడుది వీరిని కా పాడదు అనుమతిన్ని కొ 
పాడదు పక తాయ నెడుదిన్ని రశీంచచు గనుక ఆభా౯ట శబ్బములను 
(పయోగించి వ్యభకాముగ (పొద్దు బోగొట్టు చున్నారు శేవలవావాఅకులే 
గాని యః క్రియావాక్‌ సపండితః అనే (ప్రకారం |క్రియావంతులు గా 
రని భావము. 
శ్లో నజిఘ) త్యా మాయం స్పృశతినతదం గాన్యపిసకృత్‌ 
వురాణంనాదశ్తేన గణయతికించ న్మృతిగణం! 
పరక ళువగ్రాంతర్యా౦ పరపరిభావార్జో _క్తీ భిరసౌ 
నయత్యాయుస్సర్వం నిహతేపరలో కార్భ యతనః॥ ౩౭౦ 
"తా॥ వేదమును వాసనజూడడు వే దాంగములను ఒకానొకప్పుడై 
నను తాకను వురాణమును (గ్రపీంచడు స్మృతులను నుదించడు మే 
నుంచే సారములేని తరగ్రామును చదువుచు ఇతరులను అవ నుదించడము 
నకు మాత్రమే (ప్రయోజనమైన కొన్ని మూటలచేత పరలోక ఫల్వపయ 
త్పములేనివా'జ్తై అంత ఆయు'రాయమును వ్యర్థపరచుచు న్నాడు. 
శ్లో! యయత్రైరస్తో కై పరిచితకుతర్క- (పకరణాః 
పరంవాచోవ శ్యాకా కతిపయపచెఘాక్షా విదధతః। 
'సభాయా౦ వాచాటా శ్నుతికటురటన్లొ ఫఘటపటాక్షా 
నలజ్జ న్తేమం దా స్వయవన.పితుజి హేతి విబుధః॥ 3౭2౧ 
తా॥ అనేక ప్రయత్నముల చేత కుత్సిత్యపకరణములను పరిచయం 
చేసినవా.5 వాచోవిధేయమ.లై కొన్ని మాటలను (పయోగింవుచు సభా 
యందు వాచాలకులై చెవికినిరోధముగ ఘటవట శేబ్బములను పదరుచు 
మూఢులు శిష్ణ పడరు వి ద్వాంసు డ్రైనను తానుశిష్ట పడడుగ దా, 
—(#) వ్రైయ్యాకర స్తు వినీందా, (* an 
శ్లో వ్రైయ్యాకరణ కిరాతాదశబ్రమృ గాః కియా న్తిసంశ్రస్తాః। 


వయ్యాకరణ ప్రకరణం ౧౦౭ 


బ్యోచిర్నటవిటగాయకభిష గాన నగహ్వరాణియదినస్యుః॥ 37౨ 
'తా॥ జ్యాతిర్ధులు నటులు విటులు గాయకులు వైద్యులు వీరి యొ 
క్క- ముఖములు లేనియడల అపశ్బ ముల నెడిమృగ ములు వై య్యా కరణు 
డనెడి బోయవేటగాని వలన భయపడినవై ఎకగాడపోయి చేను. 
న్లో॥ కుప్వో?క ప్వాచ చేహోఘ్యనఖి ససజుహోరుగ్వి రామో౭.వసానం" 
శచ్చోటీ త్యాదిశ టై_ిసదపియడిశశాశ్నాస్టికాకిపండి తా స్యః। 
'తేషాంకోవా పరా ధకికధయత నత తంయే పర _న్టీహగ(ధో జ్ఞ 
శ్రాధథయ్యా ధయ్యధయ్యాధిగథిగథిగథిక్‌ థ్‌ య్యధయే $8) బ్దాక్‌॥ 
'తా॥ కైసూ(వ్రశబ్బ ములను సభాయందు చెప్పటచే దుష్టులైన వై 
య్యా కరణు'లేపండితు'లై నయడల యేనటులు ధయ్యదయ్యాడి శబ్బ ములను 
'బెప్పుచున్నారో వారికేమిదోషము చెప్పుదు, 
శ్లో॥ కృతదురికన రాకరణం వ్యాకరణం చతురధీరధీయ్యానః। 
బుధగణగణనావస లేక్‌ నిన్లి కాయాం పరంజయతి॥ 52౪ 
'తా॥ చేసిన పాపమును పోగొశ్పైడు వ్యాకరణమును చదువ్రచున్ను 
బుద్ధి శాలియమైనవాడు విద్వాంసుల సమూహమును 'లెక్క-పెస్టైడు సమ 
యమున చిటికేన్నవేలి ఉ త్రమభాగమున జయించుచున్నాడు అన గా 
యీవైయ్యాకరణునిగూడ జ్ఞా పకముతో యెంచుదురని భావముః 
శ్లో॥ పాతం జలేవిన్హు పదాపగాయాః 
పాతంజలే చావినయే౭వ గాహం! 
ఆచకత్షతే శుద్ధిదమా (పసూతే 
"రాచత తే రాగమధోకువేచ॥ 32% 
'తా॥ గంగానదీ జలమందుపడుట పుట్టినది మొదలు శుస్టిని చ్చెడిదా 
నినిగా "చెప్పబడుచున్నది పతంజలిచే చెప్పబడిన నూతనమైన భావ్య శా 
స్త ఏమందభ్యాసము పరమాత్మ్యయందను "రాగమును జెప్పుచున్నరి, 
న్లో॥ సూత్రం పాణినిబద్ధం కలయక వురువస్సముద్వహాతి సుదృశం!। 
వర్గాదీ శాం ధర్మాకా నిధివత్‌ బున్హ్వా'పయు_క్టై౮ సా॥ 32౬ 


౧౦౮ కవిహృదయనర్వ స్వే, 


తా॥ పాణినిచేత ఏర్పరచిన సూత్రమును అర్థజ్ఞాన ఫూర్వకము 
గా నభ్యసించుచున్న ఫురువుడు ని వేకమ'నే మంచికన్నాను పొందుచున్నాా 
డు _్రాహ్మాణాది వణకాములయొక్య- ధర్భములను "తెలుసుకొని తగినట్లు 
(పయోగం జేసును. (ఇంకొక అర్థము) చేత కట్టుకొన్న కంకణసూూత్రము 
ను ధరించిన వురుషుడు మంచి సీ 99 వివాహము జేసుకొనును (ాహ్మ 
ఇొది వణకాముల ధర్మములను తెలుసుకొని తగినట్లు సలగ్రార్మ్య ములతో 
సీని మనస్సును చేర్చును. 
—{(2) వై ద్యనిందా. (త్రం 
శ్లో! వై ద్య రాజనమస్తు భ్యం యమరాజసఘూదర। 
యమస్తుహరత_పాణా౯ వైద్యః హణాకొ ధనానిచ! 3౭౭ 
'తా॥ యమధర్మ రాజుకు సహోదరుడైన ఓవై ద్య(శేస్టనీకు నమ 
సాహ్రైరము, ఐతే భముడు(ప్రాణమ.లనుమా(్ర మపహరించును వైద్యు 
డు (ప్రాణములను ధనములనపపహారించుచు న్నాడు గనుకనమసాగారము. 
న్లో! మిధ్యామధిహ౯ న్త మృషాక పూె 
రసహ్యలేహ్యో రయధాధ౯ ఖై 8 
'వై ద్యాఇమేవంచితరుగ్ధు వగాజః 
పిచండభాండం పరిపూర యంతి॥ వె౭౮ా 
శా॥ అబదమూలికలచేత అవా 'స్తవమైన కషూయములనే లోక 
మందులేని “నై లములచేత అసందభః౯ లేహ్యముల చేత రోగులను వంచిం 
'సచేయుచున్న యీవై ద్యులు కడుపుఅనే ెద్దకుండను నిండింప చేయు 
చున్నారు. 
న్లో! కమామైరుపవాసైశ్చ కృతాముల్లా ఘతాంనృణాం! 
నిజొవధకృతో వై ద్యోని వేద్య హర త్రేధనం॥ 3౭౯ 
తా! కపషూయనులచేశను ఉపవాసములచేశనుచేయబడిన నును 
ష్యులరోగశాంతినీ వైద్యుడు తనబెనధముల'చేత చేయబడినదని తెలి 
వించి (ద్రవ్యమును అపవారించుచున్నాడు * 


వైద్యప్కకరణం౦. ౧౦౯ా 
Uy 


(జ) వై ద్యస్తుతికి (జ) 


శ్లో॥గురోరధీ తాఖిల వై ద్యవిద్యః పీయయ్యావ పాణిః కుశలః క్రియాసు! 
గతస్ప ఎ హో మైర్యధరఃకృ పాలుకశుద్ధో ధి కా రీభివగీదృశ స్యాత్‌ 15౮00 


'తా॥ గురువువరనపొందబడిన 'సకలవై ద్య విద్యతో కూడిన వాదు 
గాను అమృతహా స్తముతో కూడినవాడుగాను జొనధములు జేసుటయం 
దు 'సమధు౯డును (దవ్యమందు ఆశ లేనివాడై ధైర్యముతో కూడినవాడై 
దయతోకూడినవాడు గాను శుద్ధమైన అధి కారియగు వై ద్యుడిట్లుందును. 


శ్లో! మస్తేదుస్సహవేదనా కబళితే భగ్నేన్వ రెంతర్షళం। 
తప్తాయాం జ్వరపావశేనచతనా తాన్వేహృషీక(వ్రచే। 
దూ'నేబంధు జనేకృత(పల పనే ెర్యంఎధాతుం వునః। 
కళ్ళ క్తః కలితామయ్యప్రశమనే వై ద్యాశ్చరో విక్యతే॥ ౪౦౧ 


"తా॥ శిరస్సుగొప్పనొప్పిచే నాక్రమించగా లోగొంతుగా మాట 
బలహీన మైపోగా జ్వర తాపముచేత శరీరము తపించుచుండగా అస్ప్రి 
యిం(క్రియములు పొటవంశవ్పిపో గా విలపించుచున్న బంధువులు ఖేద 
మునొంద గా నట్టి కాలమున _జైర్యమును కలగ జేయటశైై వైద్యునికంటు 
నురెవదు రోగళాంతి చేయువాదు శ కుణువ్వంటున్నాడు. 

న్లో॥ నిర్వ శ్తాధ్వరకృళ్య బువ్వెజ మహోతీగర్తాప గోనావికం। 
యున్ధాన్తేసుభటంచనిద్ధ విజయః వొభారమాప్తస్థలః। 
వృద్ధంవారవధూజనన్చకి తవోనిఘళ్ళాష్ట త చ్యౌవనః। 
ధ్వస్తాతంకచయ శ్చికిత్సకమపిచ్వేష్టి (పజేయార్డినం॥ ౪ం౨ 

"తా॥ యాగమును ముగించుకొన్న యజమానుడు బుత్వికుళూ న. 
నదిని దాటినవవాడు పడవవానిని, జయించినవాడు యుద్దా _న్నమందు ప 
దారిని, పోతగినచోటును పొందినవాడు మోసుకొనిపోయెడువానినివృ 
ద్ధుల యావనమును అవనుదించెడు కపటముతో కూడిన వేశ్యల గుంపు 


౧౧౦ కవివృదయసర్వ స్వే. 


ముసలివానిని, రోగముతీర్చుకున్నవాదు ఇవ్వవలనిన దాసిని కోరుచున్న 
వై ద్యుని విరోధిందుచున్నామగదా, 
న్లో! భ్యానా వేదాన్తినః కీంపరభశరతయా?౭_ ద్యావిచా చై పకవిద్యాం 
ప్పర్వీత ల్వేలరనో విమృశధసతతం కర్యూశాస్తార్కి కా9కిం! 
వేజైర్నానాగముః కి. గ్గ పయధ హృదయంతో తయా! శ్మోతళూ ్రై 
వై ద్యంస ర్వాన వద్యంవిచినుత శరణం ప్రాణ సంప్రీణనాయ॥ ౪03 
తా॥ ఓభఛ్యాన్తులైన వేదాన్తు లే దుష్ట తనముచేత నిష్ఫ్రవున్న (ఆ 
నగారోగముకలిగిన యీకాలమునను) వేగాంతమును చదువుచున్నా 
"లే ఏమి ఓకరినుశై న తారిాకులారా ఎల్లప్పుకు పృథ్వా కది తత్వమున 
పోలాకాముచు 'పరామర్శించుచున్నారా ఏమి ఓవై దికులారా చెవులకు 
శూలముఖై యున్న వేదములచే నానావిధముళై న ఆగమ ముల'చేత హృ 
దయమును తవింపజేయచున్నారా ఏమి ఆశా స్ట ఏములిప్పుడు ప్రాణ 
ములు సుఖముగానుండుట కుపయోగ పడను గనుక్‌ యెల్లప్పుడు పూ 
జించతగిన వైద్యశాస్త్ర )ము రకుకమని నిశ్చయి౦చుడు. 


(జా గణక పశంసా. (జ) 


న్లో! ఛానోళ్ళీత కరస్యవాపి ఛుజగర్రాసే వురోనిశ్చితే। 
శీర్ధా నామటనం జనస్యఘటతే తాషత్రయోచ్చాటనం। 
ఇన్టేపాగవధారితే సతిధ్యతే సుస్పేశ్చలాభోభావేత్‌ | 
తుష్టేతు వ్యసన్నేత తత్పరిహృతిః క_ర్హుంజనాగా ్యఃతమా॥ర౦౮ 
తా॥ సూర్యచంద్రులకు' రాహు (గ్రహణము ముందుగానే నిశ్చ 
యించినయడల జనులకు సర్వోషదవములను పోగొశ్టైను తీర్థయాత్ర 
లభించుచున్నది ఫలానిదశయందు ఫలాని ఇహ్ట కార్యము జ్యాతినుర-లిదే 
'బెప్పబడినందున ఆయిష్ట్రము మనస్సున ధరించినయ శల శైర్య లాభమును 
'సంతోవలాచొమున్ను కలుగుచున్నది దుఃఖము 'సంతోవమ్రేనయడల న్య 
సన నివృత్తి జపొదులచేత చేయటకు తగియుంటున్నది 


గణక కరణ ౦ ౧౧౧ 


ప్ర 
న్లో! వృద్ధిహాసోకుము దసుహృదః వువ్పవంతోపరాగః! 
శు(క్రాదీనా ముదయావిలయా విళ్యమీ సర్వదృష్టాః। 
ఆవివ్యర్వం త్యఖిలవచనే స్వ(శకుంభీవు లాక్‌ ! 
న్యాయా బ్ఞ్యోతిర్చ్హ్యయగతి విదాం నిశ్చలంమానభావం! రోం౫ 
'తా॥ చందునియొక గ్రా వృద్ధిక్షయములు సూర్య చం'దులయొకగా- 
గొహణమును గురుళు[క ఉదయా స్తములు న-దరిచే చూడబడిన యీ 
విషయములు అన్ని మా టలయందును కుంఫీన లా కన్యాయమువలనవ్య 
[క్త పడుచున్నవి గనుక బ్యోతిళ్ళా స్త) చూగ్లము తెలుసుకొన్న వారికి 
పూజ్యత స్టీర మే. 
శ్లో॥ అసుఖమధసుఖంవా కర్భణాం ప క్తి వేళా! 
స్వహహనియత మేతే భుంజతే చేహభాజః। 
తదిహూవురత ఏవ(పాహమొ హూ ర్తిక శ్చేత్‌। 
కధయఫలను మీషూమంతత:ః కీంతత స్యాత్‌॥ ౪౮౦౬ 
శా॥ కర్శలయొక్కం పరిపాక దశలలో మనుష్యులు సుఖమోదుః 
ఖమో సియతమైన దానిని అనుభవించుచున్నారు, అట్టిసుఖదుఃఖ ములను 
ఇకఠాడముండు గానే జ్యోతిష్యూడు చెప్పడు యడల పినట వీరికి పళ 
యముచేత నేమి (ప్రయోజనము కలుగును, 


శ్లో! విజ్రైవజ్ఞం (గ్రామం విబుధ విధురాం భూపతినభాం! 
ముఖం(శ్రు త్యాహీనం మనుజపతి శూన్యంచవిషయం! 
అనాచారాన్దా రాక్‌" అపహరికద్ధం కావ్యమవిచ। 
(వవ క్రృళ్వాేతం గురుమపి సుబుద్ధీక పరిహురేత్‌॥ ౪౦౭ 


శా॥ జ్యోతిష్యూడు లేని గ్రామమును విద్వాంసులు లేని రాజనభను 
ను జేదహీనమైన ముఖమును 'రాజులేని సభాను ఆచారముళేని భార్యను 
హరికథ లేని కావ్యమును (ప్రవచన సానుథ్గ్యకా ము లేనిగురువును బుద్ధిశాలి 
ఎమెనవాడు విడవవలయునుః 


౧౧౨ కవిహృదయసర్వ స్వే. 


(జి కుగణకనిన్తాః (త్రం 
న్లో! గణికాగణకౌ సమాన థర్మానిజహేంచాంగ నిదగ్శి తావుభో। 
జనవూన సమోహకారిశాతా విధిశావి త్రహారౌ వినిర్మిత॥ ళో౦రా 
తా॥ తమతమపంచాంగములను చూవించుచున్న వేశ్యయు జ్యౌతి 
మగ్రాడు సమానధర్శము గలవారలే పంచాంగమనగా పంచాంగ మున 
కున్న. చేతులు. స్తనములు ముఖము, నేత్రములు, మందహానము , 
యీలోగున నేక (పకారములు గా 'నేర్పడుచున్న అయిదుఅంగములనిభో 
వము -ప్రవుభయులు (బ్రంహేత జనులయొక్క- మనస్సును -మోపాంపచే 
యవనారలుగా (ద్రవ్యము నపహరించెడువారలు గాగలగ చేయబడిరిగ దా. 
త్లో॥ జ్యోతిగా స్త) మహోదధథా బహుతరోల్ఫ గా౯పవా చాత్మభిః 
కల్లో బెగ్నివి దేక ణాక్‌ కతిపయా.క్‌ లభ్ధ్వాకృ త ర్ధాఇవ। 
దీర్థాయస్సుత సంపదాదికధ-నై వైకావజ్ఞ పాశాఇమే! 
గేహూం గేహమను (పవిశ్యధనినాం మోహాంముహుఃకుర్వ తే| 6౦౯ 
'తా॥ అనేకమైన సామాన్యాపవాద రూపకములైన అలలచేత 
నిండియుం జెడి జ్యోతిక స్త) సమ్ముదనుందు కొన్నిశుంవ్రరలను పొంది 
ధన్యుల్రే నవారివ లె ధనికులయొక్క- ఒకోకయింటిని (పే శించిదీఘాకా 
యువ్యము వు(త్రులు మొదలైన సంపడలు కలుగునని 'చెప్పడములచేత 
బ్యోతిషుగ్రాల'నే మోహపొాశములు ధనికులకు పలువూరు మోహమును 
కలుగబేయుచు న్నారుగచా, 
న్లో! విలిఇతినదస ద్వాజన్మ పత్రంజనానాం 
ఫలతియది తడానీం దర్శియత్యాత్ర దాతుం! 
నఫలతియది లగ్నం డ్రస్టుశే వాహమోాహం 
హారతి ధనని హోవంహన్తర్రేవజ్ఞ పాశః॥ శోంం౦ 
ఈ జనులయొకగూ జాతక 'షత్రమును నుందీఫలములతో చెదుఫ 
లములతోకూడా (నాయచున్నాడు అప్పుడు అదిఫలించుచున్న యెడల 
తన స్రామధ్యకమని తన నేర్పరి తనమాను చూవించుచు న్నాడు అదిఫలించని 


గృహ హస్టాశ్రను ప్ర కరణం౦., ౧౧౩ 


యెడల జనన కాలమున లగ్నమును పరిశోధింబెడువాడు లగ్నమును చ 
కాగా పరిశోధించ లేదని వాడియొక్యతప్పిదమునే చెప్పుచున్నాడుఇటు 
లయికగ్రాడనే మోహ పాశమ 'నేబ్యోతిమ్యడు ద్రవ్యమునపహారించు చ్చు 
న్నాడుగచా. 
తో (పమోబేఖే దేవావ్యుసనమతి వుంసాం విధివశాత్‌ | 

మణైువంపాగేవాభి పూఠమితి మిధ్యాకధయతి। 

జశానిస్టైఒ నిష్టా కలన పరిహాో రైక నిరతాక్ళ 

అసౌ మేపూదీనాం 'పరిగణనమైవ భమయతి॥ ళోం౧ 

తా॥ ్రైవవశముచేత పురుషులకు సుఖదుఃఖములు పా 'స్తములగు 

చుండ గా (సా ప్తమ్రైన దానినిచూచి యీ[పకారము జరుగునని మునుాపీ 
నాచేత చెప్పబడినదని యబద్ధమును చెప్పుచున్నాడు, అనిక్ట్య ముపోవుటకు 
యిష్ట్రము_పా[ప్తమగుటకు ఫస్‌ పరిహార ములెచేయ నాస క్రిగల జనులను 
గురించి యీజో బ్రీతిమరాడు మేషోదిరాసులను నవ్గహములను యెంచు 
టచేతనే భిమింప జేయుచున్నాడుగ దాం 


— (i) గృహస్థ శ్రముసౌఖ్యం, (* స. 


, శ్లో! నానుగ్యం వరవంశజన్ల విభవో దీర్యయ'రారోగ్య తాం! 
సని(త్రంను సుతస్సతీ (ప్రియతమా భ_క్తిశ్స్న నారాయణే! 
విద్వశ్వం సుజనత్వ మింద్రియ జయస్స త్పాత్రచా'నేరతిః | 
"తేఫుజ్యేన విన్నాతయో దశగుణాస్సం సారిణాందుర్ల భా:॥౮౧౨ 

తా॥ మనున్యజన్మ మె త్తడము; (శేష్టవంశనుంచు వుట్టడము, (పచ 
త్వముండడము, దీర్థాయున్రాయము, రోగము లేకుండుట, మంచి"స్నీహి 
తుడు, తనహాలున వుతుడు, అనుకూలమైన భార్య, పరమాత్మ మైన 
నారాయణునియందు అధిక భక్తి, పాండిళ్యము, మంచితనము, ఇం(డ్రియ 
ని[గహము, సత్నాత్రమందీన్మియీ ౧౩ గుణములు వుణ్యమువినాగాసాం 
సారికులకు లభించవు, 
౧౫ 


౧౧౪ కవిహృదయసనర్వ స్వేః 


శ్లో! సవేదశాస్తా) ధ్వనినర్జి తాని 
'సవ్మిప పాదోదక కడకామాని! 
స్వాహా స్వధాకార నిరంత రాణి 
స్వానంద తుల్యాని గృహాణి తాని॥ ళో౧౩ 
తా॥ వేదళా స్త్రముల నూర్ల మందలిశబ్బములతో కూడినని (బాహ్య 
ణ పాదతీగ్ధముచే బురద లై న హవ్యకవ్యములచే అతిశయములై (ఆన గా) 
చేనయాగములచే నెండియుండెను గృహములు (బ్రహ్యనందతుల్యము లే. 
శ్లో నవ్విపనాదోదక పంకలానిన వేదశాస్తా ఏధ్వనిగర్జీ తాని। 
స్వాహాస్వథాకార వివర్ణి తాని త్య శానతుల్యాని గృహాణి తాని॥ 
శా॥ (ఛాహ్మణపాదతీర్ధములచే బురదలుగాని వేదశా స్త) సోహా 
ములేనిదేవయాగ పితృయాగములు లేని గృహములు న శానతుల్య ములు, 
శ్లో॥ యదిరామా యదిచర మాయదితనయో వినయగుణో "పీత? 
తనయె తనయోళ్స త్తిః సురవరనగ రేకి నాధిక్యం॥ ౪౧x 
'తా॥ మంచివనిళ, లకీ, వినయ గుణములతో కూడిన కునూరుడుు 
వుత్వునికి వుత్రుశు వుట్టడమున్ను యిట్టున్న యడల స్వర్గలోక వందే 
మి విశేషము 
న్లో 'తావద్వి ద్యానవ ద్వా గుణగణమహిొమా రూపసంప ల్తిశాగ్యం। 
స్వస్థా నేసర్వశోభా పరగుణకధ నేవాక్క-టుస్తావ చేవ! 
యావ త్పౌకాకులాభిస్ఫ గృహయువతిభిః_కేపి త పత్యవక్తా)త్‌ 
హేచాచానా స్తీ త్రైలంనచ లవణమయీ త్యాదివా చాంప్ర చార! 
తాొ॥ వంటచేసుటయందు వ్యాకులమును పొందిన తమఆడవారిచే 
ఛెప్పిపంపబడిన బెడ్డలమూలకము గా ఓబిజ్హా చమురులేదు ఉప్పులేదు అ 
శేనూట లెంత నట్టుకున్నవో ఆంతనుట్టుకు విద్యయున్ను లేదు గుణముల 
విశేవమున్నులేదు నుంచిరూపమున్ను (ప్రయోజనము లేదు 'సరాక్రనుము 
లేదు తనచోటవేశుకలు పొరుగువారిని తకూవగా చెప్పట మొచలై నని 
వకటి లేదుః 


అభ్యాసప్రకరణం0 ౧౧౫ 
—(౫) అభ్యాస (జలా 
శ్లో॥ అభ్యాసేన నయత్సిద్ధిః తాద్భ శే ప్రయో స్తికింఛువి। 
తస్తాత్త దర్గి భిభూకాయో౭. భ్వాసఏవావలన్స ౪ తాం॥ రో౧౭ 
శా అధ్యా నము'చేత యంళ వ్షేమము సిద్దించుచున్నదో అంతెశే 
మము భూమియందు వేచేవృన్నదా ఏమి లేదు అందువలన ఆశ్షేమమును 
కోరు జనులచే పలుమారు అభ్యా సమునే యవలంబించ పడు గాక. 
న్లో! అభ్యాసాదేవపవనం భతయన్నే నవ కేచన! 
తరన్త బ్రంవోథి మహ్యన్వే 'సహాన్త గపీవిపాదికం! రోంరా 
శా॥ అభ్యాసముచేత నే కొందరు వాయుభత్షణమును చేయుచు 
న్నారు. కొందరునము[దమును డాటుచున్నారు విషములను వినిగాని 
యెకీరాంచుకొొనిగాని ఓర్చుకొనుచున్నారుం 
శ్గో॥ అభ్యాసినా మేవలభ్యా విద్యా అపిచతుగ్ది శ 
అప్యర్య-మండలంభఖి త్వా... భ్యాసేనై వగమ్య తే! రాంా 
తా॥ అభ్యాసముచేత'నే ౧౪ విద్యలున్ను పొందదగిసవవును అ 
భ్యానముచేత నే సూర్యమండల మును "భీదించుకొని పోబడునుం 
—(౫) (పమాదనిన్లా, (లా 
శ్లో॥ దుఃఖార్గ వ సహ్మ్మసాణి_పమాబేన పచేపచే! 
(పత్యతముపలభ్య న్పె సకార్యో౭_తోనకుత్రచిత్‌ | 
తొ! పొరపాటుచేత అనేకదుఃఖములు జనుల చేపత్యక్షము గా నే 
ఫొందబడుచున్నని గనుక అపమాదమును ఎచ్చట చేయకూడదు, 
న్లో! మృత్యు) (పమాదమేనాహా భాగవాక్‌ బాదరాయణ: 
తస్తా త్తద్ధింస నేదమో యస్సవృుత్వుం జయోఖభావేత్‌॥ రోం 
తాొ॥ భాగవన్తుడైన వ్యాసులు మృత్యువునే (పనాదమునుగా చె 
విరి అందువలన'నెవడు (ప్రమాదమును తొలగ జేయదున్నాడో వాడే 
న్ఫుత్యువును జయించినవాడగునుః 
శ్లో! (వనూదినాం సవిశ్తాని నవి ద్యావని ₹ *విచ! 


౧౧౬ కవిహృదయస ర్వ "సం 


నహిమ ద్యజుపాక్వావి సాధనాన్యథ దీశ్చహీంి॥॥ ౪9౨ 
తా॥ పొర పాటులతో కూడిన వారికి (ద్రవ్యములు "లేవు విద్య లేదు 
కాంతయుశు లేదు మద్యపానము శేయునానిచే యుమిసాధనములు పొం 
ద దగిశ్రన్నని వానికి అజ్జబుద్ధియున్ను. "లేదుగచా. 
న్లో! ప్రమాఘ్న ఇతివ క్ర మే (పమాద ఇతిజ్ళతి। 
జన స్తసె ఫేన మాహాత్తాత్‌ వ్రైయ్యాకరణరాడవి॥ ౪౨93 
శా॥ (పనూయన గా నిశ్చియజ్ఞానము దానిని నిచ్చునది (పవమాద 
మునిపీరు యిప్పుడీ (ప్రమాదము జ్ఞానమును చెరి"పెడిదిగా నున్నది గనుక 
(పమాఘ్నమని చెప్పతగియుండను వ్యాకరణమును తెలినీనవాడైనను (ప 
మాదము యొక అభ్యాసము చేత నే (పమాదమని పదరుచు న్నాడు, 
(4 ) మద్య పాననిందా, (జ) 
శో చిత్తేభాా నీ న్లాయుతె మద్యవానా 
చ్భ్రాన్త చిత్తే పాపచ ర్యా ముక్సైతి| 
పాపం కృత్వా దుగకాతిం యా స్టిమాఖా 
_స్తస్థాన్మ ద్యం నైవెపీయం నపేయం॥ రికో 
'తా॥ కళ్లు మొదలై నవి _తాగుటవలన బుగ్గి భ్రోమము కలుగుచున్న 
ద్కీ చి త్రము భ్రమించినయడల పొపకార్య మును పొందును పా 'సమును 
శేసీన చెడుగతిని పొందుదురు, అందువలన కల్లు మొద్నలైనని తాగే 
కూడదు. 
శ్లో! నుత్రోహీ న స్తిసర్వం మిధ్యా(పల పతిపీ నికలయాబుద్ధా బ్‌ 
నూతరమవీశానయితే సావజ్ఞ ౦ మద్యపానము త్ర తస స్స రో ౨౫ 
ఆ|| మద్య పానాదులచే మత్తు ్రేనయడల అందరిని కొట్టుచున్నాా 
దు బుద్ధి వై కల్యముచే అబద్ధము గా మాటలాదుచున్నాాడు ముర్యాదలేక 
తల్లినిగూడ కోరుచు న్నాడునగ దా, 
న్లో! మద్యపస్య కుతస్సత్యం దయానూంసా శినికుతః। 
కామినశ్చ కుతోవి ద్యా నిధకనస్య కుతః [క్రియా లోవ 


అఘటితఘటనాప్రకరణం౦, ౧౧౭ 


'తా॥ కల్లు తౌ ౫మవానికి సత్య మెక్క్టాడిది మాంసనభ క్షకునికి దయ 
యెక-డిది కాముకునికి విద్యయెకా డేది దరి(దునికి అనష్టానమెక్క-డిది. 
శ్లో! వైకల్యం ధరణీ పాత మయథోచిత జల్పనం। 
సన్నిపాత స్య చిహ్మోని హారతి సర్వాణి దర్శయేత్‌ ॥ ౪౨2 
"తా బుద్ది చెడపోవుట భూమియందు పడుట తెగనిమాటలాడుట, 
'సన్నిపాత్రునికి లక్షణములు గనుక మద్యమైైవది అన్నిటిని చూపించును. 
(జు అఘటితఘటనా. (ఛం 
శ్లో॥ అంబుజ మంబునిజాతం నహీదృవ్టం జాతమంబుజాదం౦బు। 
అధు నాతద్విపరీతం చరణసరోజూ ద్వినిగ౯ తొ గంగా॥ ౪౨౮ 
'తా॥ జలమందు తామరవుప్పము కలిగినదిగాని తామర వుపష్పము: 
వలన జలముకలిగినదని యెచ్చట చూడ లేదుగచా యిప్పుడు అది విపరీత 
మైనే ఏమనగా భగవంతుని పాదపద్య్యము వలన గంగానది మైనది బ 
యలు 'దేరినదిగ దా, 
న్లో! జాతాలతాపొశశ్తెలే జాతులతాయాం నజాయే.న్షలః! 
ఆధునాతర్విపరీతం కనకల తాయాం గిరిద్వయం జాతం॥ 5౨౯ 
'తా॥ పర్వశమున తీగెకలుగును మెప్పుడున్ను తీగన పర్వతము క 
లగనే కలగదు యిష్పుకిచ్చట విపరీత మైనది ఏమనగా బంగారవు తీగన 
"రండుకొండలు కలిగియున్నవి అనగా స్త్రీశరీరమ'నే బం గారవుతీగెన స్త 
నములనె రెందు కొండల భావము. 
న్లో! కుసుమే కుసుమోత్స త్తి శ్ఫూయ తేనచ దృశ్య తే! 
చాలేశవముఖాం భో జేదృష్టమిందీవర ద్వయం॥ ౪౩3౦ 
'తా॥ వుస్పమున పుష్పము పుట్టుట వినబడినదికాదు చూడబడినది 
కాదు ఐనను ఓచిన్నదానా నీముఖమ'నే తామర వువ్పమందు నేత్రముల 
"నే తెల్ల తామర వున్నములు చూడబడినని కదా, 





ba (సన్నిపాతుడన గా సన్నిపాతరోగి కల్లుతాగి 
క్రిందపడిన నాను.) 


౧౧౮ కవిహృదయ సర్వ స్వే, 
శ్లో! నకేనావిశుతందృన్నం వారిణావారిళశుష్యతి! 
అహూగోచావరీవారా భావనిన్హుర్విశువ్య€॥ ఫాం 
తా॥ జలముచేశ జలమీకిపోవడము ఒకనిశేతను చూడబడ లేచు 
వినబడలేదు. ఇట్లున్నను ఓహో యీగో దావరీ నీటిచేత సంసారమనే 
సము[దము ఈ:౩పోయినదిగ దా. 
శో Br యశ్వో మున జ్ఞ సి వూరవా;! 


త్యంకరోషి చు క్ర ధంగంగనలజ్ఞనీ॥ ౪౩3 
శా॥ ఓీగంగాచేన చైవమువల్ల ఆత్మవల్ల పంచభూత ములవల్ల క 


లిగడు మూడు దోషములను అణగిపోవుటకు గాను జనులు నీయందు ము 
ణుగుచున్నారు నీవోనమ్మిముణిగిన వారికి మూడు దోషములను పోగొట్ట, 
క నాలగవ చోషమును కలగ జేయుదున్నాావే కొంచమైన లజ్జ 'పడవేమిం 
శ్లో! నశకేనాషిశుతందృ్భవ్షం స త్యావైహీయ తే పతిః 
అహోోా గంగా స్తీ )యా భార్ర్తా భవన్‌ంధుర్షి పనశ్యతి॥ ౪౩33 
ఠా॥ పర్నివతచేత భ తాజా చెడిపోవుచున్నాడ నేది ఒకనిచేతనిన 
బడ లేదు చూడబడలేదు. ఓహో యీగంగానది యనే స్త్రీ)చేత సంసా 
రనునె సమ్ముదుజైన భాళా౯ నశించుచున్నాడే అనగా గంగానది స్నా 
నముచే సంసార సముద్రము నశించుచున్నదని భావము. 
న్లో మూ కారబ్ధ3 కమవిబధిరా శ్లోకనాకణకా య ల్‌! 
శ్రన్థాలు స్తం విలిఖతికుణిః శ్లాఘయా వీక్షత్రేంధః। 
అభ్యారొహాత్య హహనహసా పంగురస్య (ద్రిశృంగం। 
సాంచ్రాలస్యా శృిశుభరణతో మన్లమాయా స్తి వంధ్యా॥॥5 వెర్రి 
తా॥ మూగవానిచే నారంభించబడిన యెదో వక శ్లోకమును చే 
విటి వారలు వినుచు న్నారు, దానిని చెయ్యి'లేనినాను అత్యాస క్తుడయి 
వాయుచున్నాడు. వకోగుడ్డివాదు (వ్రాసిన దానినిచూ ది కొనియాడుచు 


ర అ. మన జల నపననాకననాలా డో. 


ఇ దోవనున. చెయి* విస్ణువగనని భాం 


కస, క 9 ౧౧ 
గణక ప్ర రణం గో 


న్నాడు. వక కుంటివాడు హశాత్రు గా పర్వత శిఖరమును యెక్రూచు 
న్నాడు గొ్రాలులు బిడ్డల భారముచేత మందగతితో పోవుచున్నారు, 
న్లో! సర్వగా సర్వదొనీతి మిధ్యా సంస్తూయసే జనైః। 
నా"రయో లభి రేషృన్దం నవత? పరయోషిత క! ౪3x 
ఆ|| యెల్లప్పుడు అన్నిటిని నిచ్చవా డవని జనులే అబద్ద ముగా 
పొళడబస చున్నాశ్ర. ఏలనగా శత్రువులు గోరునట్టి వీవ్రనువారు పొం 
దలేదు పరస్త్రీ ౧లుగోరు వత స్థలమును వారుపొంద లేదు. 
(జి అసత్యవాదినిందా. (శా 
న్లో! యళో యస్మార్భన్టీ భావతివనవ హా. రివవనం! 
నిదానం దుఃఖాూనాం యదవనిరుహోణా మివ జలం! 
నయ్యశ్ర స్యా చ్భాయాతపస ఇవతపస్సంయమ కభా। 
కధం చిత్తన్మిధ్యా వచనమభఖి ధత్తేన మతిమూ-౯॥ 
శా॥ కార్చిచ్చు అడవి నెట్లు భాస్త్యముగా 'జేయచున్నదో అటుల 
నే కీర్తిని పాడు చేయుచున్నది, "చెట్లకు నీరువలె దుఃఖములకంతా యా 
భారమయినదిః నీడనయెండ యెటుల యేర్చడదో అటువలె యే అనత్య 
చుందు బుషుల నంగతి తపోవృత్తాంత మేర్చడదో అట్టి యబద్ధనూటను 
బుద్ధిమంతు డెటుల నై నను చెప్ప నొప్పుకొను వాడు కాడు. 
శ్లో॥ డమ్పాకే వన తాముఫే ఫణివ తాం (నస్తుకృగ్యనశ్చతాః 
'తాన్స చైవ విభావసో ర్షియమితాః షటాాాా- ర్తి కయస్యచ। 
పాల స్త్యస్యదళాభావ న్ఫృణిప లేర్జి హూ స్సృహ్యాసడద్వయం 
బిహ్వోలతు శత్రెకకోటి నియమోనో దుర్జనానాంముఖే! ౪38 
ఈ సత్పురుములకు నాలుకయొక మే 'సర్పములకు ౨ (బ్రహ్మకు ౪ 
కునూరస్వామికి ౬ అగ్నిహూత్రునికి ౭ రావణాసురునికి ౧౦ ఆది శేషు 
నికి ౨౦0౦0 యీలాగుడుక్జనునికీ నాలుకొలకు లకయన కోటియని నూరని 
వకటని యేర్పాటు లేదు, 
న్లో నాసత్యచా దినస్సఖ్యం నవుణ్యం నయశోభువి। 


౧౨౦ కవిహృదయసర్య స్వే, 


దృశ్య తేనాపికల్యాణం కాలకూటమివా న్నృతః॥ ౫( ౨లో 
'తా॥ అబద్ధము పలుకువానికి "స్నీహధర్మ ములేదు వుణ్యము లేదు 
క్రీ ర్తిలేదు విషమును తినువానికిన లె 'శ్నేమమున్ను లేదు, 
(టి మదనకి ( శ) 
న్లో నగమ్మ్యో మన్తా*ణాం నచభావతి థై వ్య వివయః 
నచావి(పధ్వంసం [వజతివివి_ధై శా నికశ తైః] 
భ్రమా వేశాదంగే కీమవీవిదధ ద్భృవ్యమ సమం 
స్మ రాపస్తారోయం భ్‌ 0 మయతిదృశం ఘూర్గ యరిచ॥ ౪౮3౯ 
తా! మన్మ ధుడనే అపస్తైారవ్యాధిమ న ములకు స్వాధీన ముకాదు 
wm] ద్య విషయమున శేర్చడదు నవగ్రహ శాంతులచే నశించదు బుద్ధిచాం 
చల్యముచేత శరీరమందు ఎదో సరికాని దుఃఖమను విస్తరించు చున్న ది+ 
బుద్ధిని "న్నేతములనుకూ డా చుట్టునట్లు చేయుచున్నది, 
త్లో॥ ఏకంవస్తు ద్విధాకర్తుం బహావస్స న్లిధన్వినః। 
ధన్వీసమారఏవై కో ద్వయోగైైక్యం కరోతియః॥ రకం 
తా॥వకవస్తువును౨౫ా జేయుటకు బహబమంది విలుగాం (డ్రున్నారు 
_స్త్రీవ్రరుషుల'నే ౨ని వకటి గా చేయుటకు యీమన్మ ధుడొక జేవిలుగాడుం 
న్లో! నకరోరం నవాశతీత్ల మాయుధం వున్నధన్వనః। 
తధాపీబితమేవాసీ దమునా భువన్మత్రయం॥ ౪౪౧ 
'తా॥ నన్మధునియొక్య- యాయుధము తీళ్టముగాదు కరినమైనది 
గాదు ఐనను 3 లోకములు యీమన్మ ధునిచే జయించబడిన బే మైనది. 
న్లో॥ హృదయ తృణకుటీ రే దీప్యమాన స్ప్మరాగ్న్మ 
వుచితమనుచితంవావే త్తినోపండితో వి! 
కిముకువలయ' నే(తాః స _న్లివైనాక నార్యః 
త్రిదశ పతిరహల్యాంతా పసీంయనస్సీ షే వే॥ ౪౪a 
శా॥ మన్మ ఛాగ్నీచే పకాశించెడు హృదయమనే పూరింటియం 
దు పండితుడైనను చేయవచ్చును చేయకూడదని గాని 'తెలుసుకొనడు, 


వాగ్మిప్రశంసాొప్రకరణంః ౧౨౧ 


ఎట్లనగా 3 లోకములకు యజమానుడైన యింద్రుక్రైనను తనకు అప్ప 
ర సల'నేకులున్నను అడవిలో (వతపరురాలైే న యహాల్యను బలాత్యారిం 
'చెగదా గనుక ఎట్టివాడ్రేనను తెలుసుకొనదు. 
-ా( వాసి (పశంసా. (లా 
శ్లో! జోళ్ళూన్మూకయతి బ్రువక్‌ స్టీరతమం కుర్వన్నమీపాం మనః! 
నిర్వాప్పకి పర చాప్పకృత్సర దృళామేకా(శ్ర యో నాన్యద్భక్‌: శే 
య్య్యక్తాంగనికంపనకి (వచలయన్నిళ్యం సతామ్మ స్తకాక! 
శీరం శోతృషుముఖ్యమాత్మ నిగుణం ధత్తే నవక్రో త్తమః॥ ౪౮౪3 
'తా॥ సభాయందు చక గా మాటలాడెదు వాచాలకుడు, తాను 
నూటలాడుచున్నుు వినువారిని మూగ వారినిగ చేయుచున్నాడు విను 
నారిమనస్సును చంచలించక స్థిరముగ జేయుచు న్నాడు తానుక్‌ంట నీరు 
విడవకనే యితరులుకంట ఆనంద చావ్పములను కలగ బేయుచున్నాడు. 
ఆానందరినిజాచుచున్నప్ప టికీన్ని తన్నాకని'నే ఇతరులుజూచునట్లు జేసు 
కొనుచున్నాడు. తానుశరీరము నాడించక సాధువులతలలను నిత్యం ఆడిం 
చుచు తనయందుండెడు గుణమును ఇతరుల విషయమున పాలుగ జేయు 
చున్నాడు, 
న్లో! తద్వక్తాసదసి (బ్రవీతువచనం యచ్చృణ్వతాం చేశసః। 
(ప్రోల్లాసం రసవ్రూరణం (శవణయోరక్షో ర్వికాసశ్రియం! 
మయృన్ని(దా(,శమదుఃఖ కాలగతిహృత్‌ కార్యాన్తర (పస్మ్రతిం[ 
(పోశతగాంఛామనిశం [శ్రుతౌవితను తే ళోకంవిరామాదవి॥ 5౪6 
"తా॥ వినువారి మనస్సుకు వేదుకయు, చెవులకు శృంగారాది రస 
చులు నిండియుండి కనులకు వికసించుటయున్ను. ఆకలి నిదా (శ్రమము 
దుఃఖము కాలగతులను తెలియకుందునటుల 'జేయునదిమై వినటయం 
డు వక ఆస క్తిన్ని ఇతర'పనులను మరిచేటట్టున్ను మాట్లాడక విడిచినయడ 
ల దుఃఖమును కలగ చేయునదియే వాక్టు ఆవాక్టును బాగా మాటలా డెడ్‌ 
వాడు సభాయందు వాటలాడు గౌక్‌. 


౧౬ 


౧౨౨ కవిహృదయనర్వ స్వేః 


శ్లో! అల్చాతరరమణీయం యః కధయతినిశ్చి తం సఖలువాన్సీ! 
బహువచన మల్ప సారం యఃకధయతి (పలాపఫీసః॥ cepa 
'ఈ॥ కొద్దిమాటలతో నునోహరమై సత్యముగా యెవడు మూట 
లాడుచున్నాడో నాడే వక్తా అనిచెప్పబడును, అధికనాటలుండి యర 
ములేక 'పలిశెడువాడు వదరువాడె అవును. 
శ్లో! కామాగ్దుగ్దే విప్రకష౯ణ్య ల శ్రీం 
కీతెకాం సూతే దువగ్భాతం యాహీాన స్పి। 
తాంచాప్యేతాం నూతరం మంగలానాం 
"భీనుంధీ రాః సూనృతాం వాచమాహాుః॥ లోలో 
'తా॥ ఏవాశ్ర్రై-నది అభీష్ట ములనుయిచ్చుచున్నదో 'వారి[్యమును 
పోగొట్టుచున్నదో. కీరిలని యిచ్చుచున్నదో. పాపమును పోగొట్టుచు 
న్నదో. అట్టి సత్యవాక్కూను 'శేమములను యిచ్చనట్టి కామ ధేనువును 
గానుతల్లి నిగాను నద్యాంసులు చెప్పుచున్నాను, 
న్లో! తాస్తువాచస్సభాయోగ్యాః యాళశ్చిత్తాకర్ష ఇతఈమాకి। 
స్వేపాంపరేషాంవినుపాం ద్విషామవిదుషామ&॥ రోల 
అ॥ తమయొకకా పొరుగువారియొక్ట విద్వాంసులయొక్కొ- శత్రు 
వులయొకగా మూఢులయొక్యా నునస్సును ఆకషి౯కంచుటయందను యేనా 
టలు తగియున్నవో ఆమాటలేసభాకు తగినవి, 
న్లో॥ నధనీనబలీనాపి శూరోనగుణవానవి! 
తధాభాతియధా విడద్వాకొసభాయాం వీకడ్వ'నే॥ రరగో 
తా॥ వనమందు కోకిలవలె సభీయందెవడు (పకాశించుచున్నాా 
డో వాడు ధనవంతుడు కాకపోయినను బలవంతుడు కాకపోయినను 
గుణవంతుడు కాకపోయినను (ప్రకాశించుచున్నాడు నాక్కూన్న యడల 
'సర్వమున్న ట్లగును, 
న్లా! సాలంకారోపిసరసః సగుణోపివుమానిహ! 
_్రబర్ధ ఇనన క్త లి వినానూనం జడోనకీం॥ లోళోగా 


మిగ్రప్ర కరణం ౧౨౩ 


శా॥ అలంకారముతో కూడినను సరసుడైనను గుణవంతు డ్రైనను 
పురుషుడు మాటలాడు స్వభావము లేనియడల కావ్యాది (పబస్థ ములవలె 
జడుడుగాడా ఏమి అనగా (ప్రబస్ధమునకు అలంకారములు రసములు 
మొదలై నవియున్నందున పురుషుడికి సావ బ్రముః 


—(#) మి(శ(పకరణం,. (పలా 


న్లో! చానాయలశ్షీః సుకృతాయనిద్యా 
చింతా 'పర బ్రహ్మ వినిశనృయాయ। 
పరోపకారాయ వ చాంసియస్య 
వన్య స్తిలోకీ తిలకస్సఏవ॥ ౪x0 
'తా॥ ఎవనికి దానముకొరకు సంపద, వుణ్యముకొరకు విద్యా, 
'పరటబహ్మ నిశ్చయించుటకొరకు ఆలోచన పరోపకారముకొరకువాకుగ- 
లున్నవో వాడే అందరిచే నమస్యారించ తగినవాడున్ను మూడులోక్ష 
ములకు తిలక్‌ మువంటి వాొచుస్న గును, 
శ్లో! నిషగ్రాలంక కలయాపీయః సంయత'స్స ఖలుపూజ్యు తే జనః 
భద్రపశ్య జలజోపిధార్య'తే శంక రేణ శిరసా నిశాకరః। ౪౫౧ 
తా॥ వకమైనను కళంకములేని కలతోకూడిన యడల వాడే జను 
లచే పూజింపబడును జలమందువుట్టినను చంద్రుడు శంకరుని శిరస్సు చే 
పూజింపబడుచున్నాడు గదా చూదు, 
బ్లో! హస్తాదవీన దాతవ్యం గృహాదవినదీయ తే! 
పరోప కరణా ఛాకాయ వచ 'నేకిం దర్శిద తా॥ ౪౫౨ 
'శా॥ "చేతినుండియివ్వవద్దు యింటినుండి యిచ్చుట కాదు గనుక 
పరోపకారముచేయుటకుగాను మాటలుచెప్పటయందు. ఏమిదరిదముః 
శ్లో! వనానిదహూతోవ హ్నేః సఖాభావతిమారుత!। 
సఏవదీపనాశాయ కృ శేకస్యా స్తీ సౌహృదం॥ 
"త॥ వనములను కాల్చుఅగ్నికి వాయువు అనుకూలుడగుచున్నా 


౧9౨౪ కవివ్యాదయసర్వ స్వే 


దు అబేవాయువు దీపమునుపోగొయుటకు ఏర్పడుచున్నాడు గనుక బల 
పీంతునియం'బటివనికి “స్నీహుమున్నది. 
శో॥ భోజ్యంభోజనశ క్తి శనృరతిశ క్రి ర్వర స్రియః। 
విభవో దానశ _క్తీశ్చ నాల్పస్య తప సఃఫలం॥ ళల 
ఆ|| తినతేగిన మంచిపదార్థము ఛ్రుజించుటకు జీర్ణి ంచుకొనుశ క్తి 
'సంభోగసామర్థ స్థ్రము మంచి స్త్రీలు మంచిణైశ్వర్యము చానమిచ్చు స్వ 
భావము యీ ౬ న్ను మహాత పస్సుకు ఫలముగా లభించును, 
న్లో॥ అను చితకర్థారంభః స్వజనవిరోధో బలీయసిస్ప ధా౯ు। 
(పమ దాజనవిశ్వాసో మృత్యుద్వా రాణి చత్వారి! vx 
'తా॥ చెడుపనులనారంభించడము స్వజనవిరోధము బలవంతునితో 
కోలహిొంచుట ఆడవారియందు నమ్మిక యీనాలుగున్నుు మృత్యువును గు 
రించిపోవుటకు దోవలు, 
స్లో! దుష్టాభార్యాశ రష్మి తం భృత్యశ్చో త్తర దాయకః। 
సనశ్చెచ గృహేవానః మృత్యు రేవనసంశయః॥ ౪౬. 
తా॥ దుర్చడతగలభార్య చెడుతలంవుగల స్నేహితుడు బదులు 
'బె"ప్పెడుపనివాదు సర్పమును యింటిన వాసము యివియనస్నియు నృ 
త్యువుతో సమానము లే, 
న్లో! పంచభిస్సహగంతవ్యం స్టాతవ్యం పంచభిస్ఫహా। 
పంచభిస్సహవ క్షవ్యం నదుఃఖం పంచభిస్సహా॥ రాత్రి 
'ఆతా॥ తలితండులు కొడుకు కోడలు భార్య యీ ౫ గురితోయా 
త్రొపోవలయును చేవయాగ వికృయాగ మనువ్యయాగ భూతయాగ ఆ 
తృయాగముల నె ౫ టె తో నెల్లప్పు దుండ వలయును, జాతి ధర్మము 
ఆ(శ్రమధర్ర్య ము మతేధర ము చేశధర్మ ము గుణధర్మములనను సరించిమా 
టలాడవలయును. ఇశ్లై దింటితో నుండుట దుఃఖములేదు. 
శ్లో! అమృతం దుర్ల భాంన్యూణాం బేవానా ముదకంతధా। 
విళ్ళాణాం దుర్గ భకవుత్రకతక్రం శక్ర న్యదుర్లభం॥ రర 


మిశ్ర ప్రకరణం ౧౨౫ 


'తా॥ మనుజులకు ఆనృతముచిక్కుటయరుదు 'దేవతిలకు నీరు చీ 
క్కుటయరుదు పితృదేవతలకు వుత్రుడుయరుదు ఇం(ద్రునికి మజ్జి యరుదూ* 
న్లో! యా న్రీన్యాయ (పవృ త్రస్య తిర్యంచోవీ సహాయతాం। 
అపంభానంతు గచ్చ నం సోదరోపి విముంచత్రి॥ ౪/౯ 
తా! న్యాయ నుతో ప్రవ ర్రీంశెడువానికి మృగాదులుకూడా సహా 
యధర్మ్మ మును పొందుతున్నవి చెడుచూర్ల మున పోయ్యెడి వానిని కూడదిం 
ట్రైనవాడును విడుచుచున్నాడు. రామాయణ మేసాతే. 
న్లో! యసీ నై శేన సమ్మానః నప్రీతి రృచచాంధనాః। 
నచవి ద్యాగమః కొళ్చిన్నతత్ర దివసం వ సీత్‌॥ రో౬ం 
"తా॥ యేచోటమదింవు (ప్రియము బంధువులు విద్యాలాభము లేదో 
ఆచోట వకదినమైనా వుండకూ డదు 
శ్లో! వ హేదమ్మితం సూస్థేనయావ అౌగ్రాల విపర్యయః। 
ఆగైవ మాగతేకాలే భిన్యాత్‌ ఘటవింవా త్య ని॥ ల్‌ఒం 
శా॥ మెంతవరకుకాలము విపరీతముగాయున్నదో అంత వరకు 
ఛత్రువునుకూడ భుజములో యె త్తి పెట్టుకొనవలయును. ఆవీమ్మటయీ 
'ప్రకారమె మనకు మంచికాలము రావడముతో నేరాతిన కుండను కొట్టి 
నట్టు పగల కొ"ట్టవలయును. 
శ్లో! గతధ్రీః గణకాకాచ్వేక్టీ గతాయశ్చ చికిత్సకాకా। 
గత (్రీశ్చ గతాయుశ్చ (గ్రాహ ణాకా "జ్వేష్టిభారత॥ ౪౬ 
తా॥ సంపదపోయినవాడు ఇునాస్తా మొదలగు లేక్ష వారిని లేక 
జోతిష్టులను గాని విరోధించుకొనుచున్నాడు ఆయస్సుశ్యి పోయినవాదు 
వైద్యులను విరోధించుకొను చున్నాడు ఆయుస్సు సొత్తుపోయిన వాడు 
చాహ్మలనువిరోధించు కొనచున్నాడు. 
శ్లో॥ శనైః పన్గాశ్ళనైఃి కంధాశ నై 8 'పర్వతమ స్త కే! 
శవైర్విద్యా ఛనైర్వి త్తం పంచై తానిశనై శృవైః॥ రోజకె 
'తా॥ మెల్ల గాదోవనడవవలయును పాతగుడ్డ మెల్లగా ధరి9చన 


౧3౬ కనిహృదయసనర్వ స్వే, 


లయును, విద్య మెల్ల గా నభ్యసించతగినది (ద్రవ్యము మెల్ల మెల్ల గానం 
పాదించవలయును. గనుక యీ ౫ టిన మెల్ల తనముండవలయును= 
శో సుహృదినిరంతర చిత్తే గుణవతి భృ త్యేప్రియాసునారీవు। 
స్వామినిశ క్రిసమేతే నివేద్యదుకిఖం సుఖీభావతె॥ రొ౬రో 
'ఆ॥ అనుసరించిన మనస్సుగల గ్నేహితునివద్ద, శ క్రివంతుం'డైన 
యజమానునివద్ద, దుఃఖమును తెలివించి సుఖివంబుడగుచున్నాడు. 
శ్లో! అన్వయాగతవిచ్యానా మన్నయా గతసం పదాం 
విదుషాంచ (పభూణాంచ హృదయం నావలిష్టత్తే॥ Vex 
"తా పరంపర గా విద్యతోకూడినవారియొక్క-యు పరం పరగణా 
ద్రవ్యముతో కూడినవారియొక్క- హృదయముకొందమున్ను గర్వ పడదు. 
శ్లో! నుకీకామ శకా వేళ్యాః మూషికాయాచకా స్తథా! 
(్రామణీర్ష ణకా'గే లే బన్‌ స సాతే పరభొత్స కా రో 
'తా॥ యీగలు దోనులు బోగమువారు యెలుకలు యాచకులు 
(ానూధికారీ బ్యోతిషగ్రాలు లెక్టవారు యీ ౭ గురు పొరుగు వారిని 


“రుకోగ(ానితినెడువారు, 
శ్లో గగన్నవ్యారాజసభా (దక్టవ్యా రాజవల్లభాః వురుషూః] 
యద్యపినభవత్యధోః భావత్య నధకా(పరీకారః॥ ల 
శా॥ రాజసభ (పవేశించ తగినది అచ్చట రాజ్బశేస్ట్యుల్తేన వురుము 
లు చూడతగినవా నే, అయితే వారిని కొలిచినందువలన ప్రయోజన మేమి: 
యుండదు అయినప్పటికిన్ని అన కాము రాకుండునటుల తవ్ప్చించుకనడ 
మే (పయోజనము. 
శ్లో! వుత్రపౌొత్ర వధూభ్ళశతై $ స్పంపూర్ణ మపి సర్వదా! 
భార్యాహీన గృవాస్థస్య వనన గహన కం రోజరా 
'తా॥ యెల్లప్పుడు వుత్రపౌొత్రులతో స్ర్ర్రీలతో సే సేవకులతోగృ్భహా 


మునిండియుండిననుః భార్య లేని గృహాస్థునియొక్కా గృహాముళూన్యమనే 
తీర్మానము. 


న్లో! ఏకందృష్ట్వా శతందృష్ట్వా దృష్టాపంచ శతాన్యవి! 
అతిలోభోన కతకావ్యః చక్రం భిమతి మ స్త కే॥ రోజులో 
'తా॥ శెలవున వకటినిగాని నూటినిగాని అయిదునూటినిగానిచూ 
చినను లోభము చేయకూడదు ఏలనగా శిరస్సనవిధి చక్రము తెరుగుచు 
న్నది గదాం 
శ్లో! నవేవయసీ యళ్శా న్లః సళా న్తఇతిమేమతిః) 
ధాతుషుతీయ మూజేషు శా న్నిఃకస్య నజాయలే॥ ౪86 
శా॥ నూళన్నపాయమున అణకువతో కూడిన వాడైన యడల 
ఇాడుశాంతుడని నాసమ్మతము నాళ్ళుళ్ళి నప్పడుయెవనికణకువకలగదుం 


శ్లో! ప్రియవాక్యపదానేన సర్వేతువ్య ని జంతవః। 
తస్తాత్త చేవ వృక్షవ్యం వచనేకా దరి(గ్రితా॥ ౪౭౧ 


శా॥ మంచిగా మాటలాడుటచే సర్వ ప్రాణులు సంతోషించు చు 
న్నారుగనుక్‌ మంచివూటలే మాటలాడ వలయును మాటలలో నేమి 
చరి[దము, 
న్లో! వివాహకాలే బుతుసం,పయోగే 
(పాణాత్యయే సర్వధనాప హోరే। 
వ్న్‌పస్యచా స్ధెష్య నృతంవచేయుః 
పంచానృ తాన్యాహుర పాత కాని! Hes 
శా॥ వివాహకాలమందు సంగమకాలమందు పాణాషత్తునందు 
'సర్వథనములు కోలుపోవుటయందు (గాహ్హణుని విషయమైవను అక్ఫత 
చును పలుకుడురు యీ ౫ న్ను పాపమును కలగజేయవు. చోరులు 
మొదలై నవాటివల్ల కలిగ తార్జ ణీ కాపత్తులవినయమునయనిభావమ్ముః 
శ్లో॥ దృష్టిపూతం న్యసేశ్చాదం వస్త )పూశం జలంవిబేత్‌ | 
సత్యపూతం వ చేద్వాక్యం మనఃఫూతం సమాచరేత్‌॥ ౪౭౩ 
తా॥ కంటికీ శుద్ధ మైన చోట పాదముంచవలయును వ్ర )ము'బేన 


లంలో కవివృదయ సర్వ గే. 


డకట్టి నీటినితాగవలయును సత్యమైన మాట లాడవలయును మనళ్ళుద్ధ 
'మైనపనిని చెయ్యావలయును. 
న్లో! దుర్గ నీ రాజ్యనాశాయ (గామనాశాయ కుంజరః 
స్యాలకో గృహనాశాయ సర్వనాశాయ నూతులః॥ ౪౮౭౮౪ 
'తా॥ దష్టమర్శతిమైనవాడు రాజ్యనా శనముకొరకగును యేనుగ 
గామనాశనముకొరకగును. బావమరిది యిల్లు చెరుచుట కొర కగును 
'మేననూమ అన్నిటిని చెరుచుటక్లై యగును, 
శ్లో! జలేత్రైలం ఖ లేగుహ్యూం పా(తేదానంమనాగవీ। 
పాళ్టేగాస్త్రం సృయంయాతి విస్తారం వస్తుశ_క్రితః॥ ౪౭ 
'తా॥ నీటిన చమురు, బుర్మార్డు నియం రహస్య వృత్తాంతము స 
'శ్పా(గ్రమందు యీవి, బుద్ధిశాలి విషయమున శాస్త్రము యినించుకంత 
మైనను పదార్థ ప్రభావమువల్ల తాముగా 'నే వి స్తరించుచున్నని. 
శ్లో! పహారింహరీతక్రీంచైవ గాయ్యశ్రీంచ ది నేదినే! 
మోతూరోగ్య తపఃకామకః చిస్తయే ద్భృత యేజ్ఞ పేత్‌॥ ౪౭2౬. 
'శా॥ మోకమునపీతీంచినవాడు ఆరోగ్యమున పేశీంచిననాడు 
తపస్సును కోరినవాడు (ప్రతిదినము యీమూటిని [క్రమముగా 'చెయ్యవల 
యును. చేనిననగా హరిని తలచవలయు ను కరకాగ్రాయను భాశ్షీించ వల 
యును “గాయ త్రీమం్మత్రమును జపించవలయును. 
శ్లో ఉద్యోగి కలహాః కండూద్యూతం మద్యం పర స్త్రియః! 
ఆహారోమైధునం నిదా సేవనాత్తు వివర్థ తే॥ ౪౭౭ 
'తా॥ ఉద్యోగము కలహము దురద్క జూదము, కల్లు (దాగుట, 
పర స్తీ లు ఆహారము, సంభోగము, నిదా, యినియన్ని చెయ్య చె 
య్యను వృద్ధిపొందుచున్నవి. 
న్లో! నియావియోయస్సతు కుంభకర్థః హాతస్సమీకే రఘునన్హ నేన! 
తతోన్యపర్నీ విధనా (పజాతా 
ఆోేతుం సమాయాతి కధంవురాణం॥ లో౭రా 


మిశ్ర ప్రకరణం ౧౭౯ 


తౌ! ఏకుంభాకణుకాడు నిచయందొ నక్షుడో అట్టికుంభ కణు౯దు 
రామునిచేత యుద్ధమందుకొట్టుబ డెను వాని ధార్యవెధవగ్రునను ఇట్లుం 
డను వు రాణమును వినుటకు యట్లు వచ్చుచున్నది. 
శ్లో! దిద్రతా ధీకతయా విరాజతే 
కురూపతా శీలతయా విరాజతే! 
కు భోజనం చోప్తశయా విరాజతే 
కువ స్త) తౌ శుభితయా విరాజతే! 5౭౯ 
అ గారి (ధ్య మైనను ఛ్రైర్య మున్న యడల ('పకాశించుచున్నగి. ఆ 
వలవమ్షణరూపమున్నను మందినడవడిక చేత (ప్రకాశించుచున్నది. ఉ త్రమప 
దాధళాము లేక తక్కు-వై న భోజనమైనను వేఢిచేత (ప్రకాశించుచున్నది, 
పాతగడ్డ మొనను తెల్లగా నుందుటచేత (సకాశించు చున్నది. 
శ్లో! సంహతి శ్మ్రేయసీ వుంసాంన్వకుళ్రే రల్పక్షరవి! 
తుషేణాపి పరిత్యక్తాన ప్రరోహా్సి తండులాః ॥ ళోరాం 
| వురుషులకు తమ కులమువారల్పు ఖై నను వారితో "బేరియం 
దుట శ్నేమము బియ్యములు ఉమక చేతనైనను నిడవబడిసవై నయడల మొ 
లవవు గదాం 
న్లో! అల్పా నామవీ వస్తూ నాం సంహాతి; కార్గుసాధికా। 
తృతెగు౯ణత్వ మాష్తనె వి బధ్య "న్తేముత్త దంతినః॥ ళో౮ాం 
శా॥! అల్బపదాధణము.లయొక్య- చేరికయున్ను వక కార్య సాధక 
మవుచున్నది. "దారముగ చేర్చడిన గడ్డి పరకల'చేత యేనుగలున్నా కొట్ట 
బడుచున్నని గదా. 
శ్లో! నాగోభాతిమ చేన ఖంజలధమైైః పూశ్లేన్లు నాశర్యరీ 
శీలేన (పమదాజఐన తురగః నిత్యోత్సవై ర్మందిర, | 
వాణీవ్యాకర జేన హంసమిధునై ర్నద్యః సభాపండి శైః 
సత్సు(తేణకులం నృపేణవసుా లోకత్రయం విష్ణునా! రో౮౩ 
'ఈా॥ మదముచేత యీనుగ. తొనురలచేశ ళటాకము, క్రూణకా 
౧౭ 


౧2౨ కవిహృదయసగ్యగ్ట 
చంగునిచే రా(క్రీ మంచినడవడిక చేతవనిత, వేగముచేత నశ్వము, నిశ 
'వేముకల చేత గృవాము, వ్యాకరణముచే వాళ్టు హాంసజతెల చేతనదులు, 
పంకితులచేతసభా మంచివుశ్రునిచేకులము రాజుచేభూమి, విష్ణు వచే 
మూ కలోకములు (పకాళించుచున్నవిగదా. 
శ్లో షట్కార్డ్లో భివ్య త్రేమంత్రకి చతువర్షస్థి ఎగోభా వేత్‌ | 
ద్భిక ర్ల స్యచమంత్రస్య (బ్రహ్మ ప్య న్రంనగచ్చతి॥ రోరాపె 
శా॥ ఆరు ఇెవులతోకూడ్‌ యాలోచించుట అణగియండక నైట 
'పడుళు, నాలుగుచెవులతోకూ కిన మంతాలోచన అచ్చటనే స్ట్రీరముగా 
యుందును _౨ చెవులతోగూడి మం(తాలోచన యొకగ్రా చివరను (బ్రహ్మ 
మూ డాపొందదు, కావునముగ్గురితో యాలోచనకూడదు, 
వ్ల॥ ఛూమిప తావర్ధ పతౌబాలే వృత్తేశపోనిధా విదుషి। 
యోపిశిమానే గురుషుచ విచుషానైవో త్తరం జేయం॥ 5౮కి 
తా॥ రాజువివయములో, (దవ్యవంతుని విషయములో. "బాలుని 
నివయమున. "పెద్దలవియమున. మహార్హులవినయమున. విద్వాంసుల విష 
యమున. స్త్రీల విషయమున. యూర్భ్థుని విషయమున. గరువులవద్దను. 
బుద్ధి మంతుని'-బే మాటకు బదులుమాట చెప్పగూడదు. 
శో యశే౭వ్రణ్యంక లతౌణి ప్ర[తోత్ప క్రిర్నిధి స్తధా। 
సుకృతా దేవలభ్యన్తేనచ పాధ౯ణ పరా[కనూల్‌ ॥ ox 
తొ॥ కీర్తి, పుణ్యము, భాగ్య, వుత్రుడుకలుగుట్క, నిశేపము, ఇవి 
యన్ని జన్మాంతర సుగుతముచేత లభించుదున్నవి గాని ఓ యజు౯ను డా 
పరా(క్రనుముచేత చిక్క ను. 
శ్లో రాళ్ల భర్య ణినర్మిష్టాః పాపేపాపా? సమేసమాః। 
లోకా స్తనునువ ర్తన్తే యధా రాజా తధా(ప్రజా॥ రోరా౬ 
ఆా॥ 'రాజుధర్మ్యవంతు డైన యడల జనులుధర్భవంతు లే 'రాపుపూ 
పకరు డైకయడల జనులుపా పకర్షు లే, 'రాజుమధ్యస్థు డ్రేనయడల జనులు 
మధ్యస్థు ల్కే గనుక జను లెల్లప్పుడు రాజును అనుసరించుచు న్నారు గనుక్క' 


మిశ్రస్తృ కరణ ౦ ౧౩౧ 


రాజెటులనో జనులాలా గాయగుదురని భావము, 
లో వె ద్యావదసి కపపిత్త మరుద్వ కారాక 
జ్యోతిర్వదో[గహాగతిం పరివ్రర్రయ సీ! 
భూ తాభివంగఖతి భూతవిదోవద ని 
(టా చీనకర్మబలవన్లు నయోవద న్లీ॥ రూ ళి 
'తా॥ ఒకనికి ఉషదవము వచ్చిన ప్పుడు వైద్యలు కపవాశ పిత్తవి 
కారములని చెప్పుచు ౪ న్నరు.న్యోతిష్యు-లు (గహ బార సామాన్యమని బెస్టు 
చున్నారు. మాం(గ్రికులు పిశాచా వేశమని 'చెప్పుచున్నాగు మునులు [పా 
చీన కర్మమని జెప్పుచు న్నారు. 


శ్లో స్వపతానినప్రూర్య సే వూర్యమా శాొన్య "నేక శః 
_ాహ్హ్మా ణోగ్నిగ స మో రాజాపయోధిరుదరంగ్భహాం॥ రీలడా 


శా॥ అనేక పడాధకములు నెంచుతుండను యీ ౭ ను నూశం 
“నండ లేవు యేవియన గా, దాహ్ముణుడు, అగ్నియముడు, రాజ్రుసము 
(దము, కుతీ, ఇల్లు యివియెల్లప్పుడు వెదోవక కొరత గానేయుందును, 
న్లో! మృగామృగ్లై సృంగనును (వ్రజ న్తి 
గొ వశ్చగోఖిః తురణా స్తురంగైః | 
మూఖా౯నశ్చ మూల క౯స్సుధియస్సుధీఖ 
నృమానశీల వ్యసనేమ సఖ్యం॥ లోరాకా 
"తొ॥ బీంకలత్రోజింక్‌లు, పశువులతో పశువులు గుబ్బ ములతో గుజ్జు 
ములు మూఢులనోమూఢులు, పండితులతో పండితులు చీరుదు న్నారు 
'సమానములై న నడవడిక స్వభావము వ్యసనము గల వారియందు సే 
వాము కలుగును. 
ల్లో _ప్రాప్యచావ్యు త్రరుం జన లబ్ధ్వా చే ని) 'ఈసౌొన్షవం। 
నవేశ్య్యాత్మపొతం యస్తు సభ వే దాత్మ ఘాతుశః / రోం 
తొ॥ ఉత్తను జన్మమును లుం(ద్రియ పొటఎమున న్న సౌ"ందిస్ప్రి 


౧౩౩ కవివృదయసర్వ స్వే, 


ఆక పొతమును యెవడు తెలుసుకొనడో వాడు యాన ఘాతుక డన 
బడును, 
న్లో సంవత్సర స్వరీస శం స+తానం సదనుగహాః! 
సత్తా Mకృశసంభారః స ౯రాన్స ప్తదులకాభా॥ ర౯ం 
తా॥ సంపద్క సరస్వతీ, సతృవాక్కు సంతానము, సత్పురువల 
యనుగహాము, స్టిరముగనుండుట వుణ్యము చేరుట, యీ ౭న్నుు చిక్క- 
టయరుగదు, 
శ్లో! అభి చాయా ఖల పీతిర్వవ'స స్యా నియోషిత:! 
కించి తా-లో 'పభో గ్యాని యావనాని ధనానిచ ॥ రల 
'ఈా॥ మేఘములనీడ, దుష్టునియంద(వ్రియము, (కొత్తపయిరు, స్త్రీ) 
లు యావనము, ధనముల్సు యివి కొంతకాలమే అనుభవించ తగివుం 
డగలను. 
శ్లో॥ పరోవిహితవాక్‌బంధుః బంధుర ప్యపీత్షఃపరః। 
అహితో దేహ భోవ్యాధిః పాతమారగ్యమావధం॥ ౪3 
తా॥ పొరుగు వాడైనను హీతముజేసెడు వాడే బంధువు బంధు 
'వైనను అహీతమును బే సెడువాడు పొరుగువా దే, వ్యాధిమనశరీరమందు 
బుట్టినను అనుకూలమైనది కాదు, అడవినబుట్టినను మూలికషాత మైన దే, 
వ్లో॥ జలనిందు నిపా తేన (క్రమశః పూర్య తేఘటః। 
సేతు న్సర్వవి ద్యా శాం ధగ్మన్యచ ధనస్యచ! ళో౯ాళో 
శా॥ నీటియొకగా వకొగ-క్క- విందువు పడుటచేత'నే కుండ నెందు 
చున్నది, ఆలాగే సర్వవిద్యలు ధర్మము ధనమున్ను 'నంపూణ౯ నుగుటకు 
(కమక్రమముగాొ కావలయును. 
శ్లో! (ప్రభూ వేకీ ధనవాంశ్చ దాతా 
విద్యాక విరాగీ ప్రమచా సుశీలా | 
తురంగమ శృ స్త్ర) నిపాత ధీరో 
భూమండలస్యా ఖరణాని పంచ॥ లో 


sere 
మిగశప్రకరణం౦ ౧౩౩ 


తా॥ (పభుళ్ర వివేకమగలవాడు గాను, ధనవంతుడు దాత్‌ గాను, 
విర్వాంసుడు వైరాగ్య ముతో కూడిన నాడుగాను, కాముకిరన నీ 
మంచి నడవడికతో కూడినది గాను, గజ్జము బాణములు పడు సమయ 
మున బెదరక ధైర్యముతో నుండునది గాను యివియెదు భామండలము 
నకు యాధరణములు 
న్లో! సౌవణాకాని నరోజాని నిర్మాతుం న న్లిశిల్చిన8 
తత్రసౌర భ నిర్మాణేచతురశ్చ తురాననఃి॥ ౪౯౬ 
తా॥ బంగారవు తానురపూలను కలగ బేయుటకు బహువందిపని 
వారున్నారు అందున పరిమళమును కలగ జేయుటకు ఆ నేపజరియెన 
(బహ్మవక్‌ డే 
శ్లో న్వచేశజాూతస్య నరస్యనూనం గుణాధికస్యావి భా వేదవజ్ఞా। 
నిజాంగనాయద్యవిరూప రాశి స్త భావిలోక పర డారన క్త£ళ౯ ౭ 
తా॥ అధికగుణములతో కూడినవాడైనను తమ బేశమందు బుట్టిన 
చానికి అంత మ ర్యాదకలగదు, తనభార్య బహు రూపవంతు రానై నను 
జనులు పర స్త్రీలయందె యాసక్షులగుచున్నారు, 
శ్లో! ఘృతం నగ్రూయతే క ర్తేదధీస్వప్పేపి దర్గభం। 
మే దగ్ధ న్య కావార్రా తకం శక్రస్య దుర్గ భం॥ ళా 
'అ'॥ "నెయి చెవ్వున వినబడదు, కలలోనను "పెరుగు లభించదు, ఓ 
వనితా పాలసంగ లేమివున్నద్రి మజ్జిగ యిం(ద్రునికిన్ని లభించదు. 
న్లో లుబ్ధానాం యాచకశ్శత్రుః చోరాణాం చంద్రమారివుః। 
జార స్తీ )ణాం పతిశ్శ(త్రుః మూర్ధాణాం బోధకోరివుి రో౯ా౯ా 
తా|| కృపణులకు అడిగడువాడు శత్రువు దొంగలకు చంద్రుడు 
ఇత్రువు వ్యభిచారి స్త్రీ లకు మొగు డె శత్రువు మూఢుడికీ జ్ఞానమును 
బోధించెడునాడు శత్రువు 
శ్లో! యిధాచతుర్భికనకః పరీక్యు లేనికర్ట ఇ'చ్భేదన తాడతా పనైః। 
త ధాచతుగ్భిఃఛురునః పరీత్యు త్మేశు తేన శీలేనకు లేన$ ర్మణ! ౫౦౦ 


శా॥ యెటుల బంగారము ఒరచుట ఖండీంచుట కొటుట కాల్సుట 
యీ వాలి ంటితో పరీవీంచబడు చున్నదో అటులనె ఉత్తమ వురుమషు 
విగ్యచేత మంచి స్వభావముచేత కులము చేత అనుస్తాన ము"చేత పరీక్షిం 
చ బకుచున్నాడు.* 

న్లో అమన్తా?క్షరం నాన్రీనాన్తీ మూలమ నౌనకం। 
9 

తా॥ మంత్రముకాని అకగమేలేదు అన్నిమంత్రములే అన్నియూలి 
కోలు మందులే అందరు మనుష్యులు యూగ్యులె ఐతె వీటిన సమకూచుజా 
వాదు యరుదు. 


అయోగ్యః వురుమో నాస్టి యోజక స్తత్ర దుర్లభ ౫0౧ 


న్లో! పరోపబేశవేళాయాం శిస్టాన్సర్వే భవ స్లీనై! 
విస్తర న్లిహి శిష్టత్వం స్వకా ల్యేసము పసి తే॥ xo9 
తా॥ పొరుగువారికి యుపబేశించు కాలమున యందరు కష్ట లేయ 
గుదున్నారు. తమే చెయ్యవలనినచై నేర్పడినప్పడు తేమ శిష్ట శ్వమును 
మరచు చుస్నారు దా. 
న్లో॥ అవివేకి! భూపాలే నశ్య స్తీ గణి శాం గుణాః 
హోవభావాః వురంధ్రీశాం భ్నార్హరీ వనవుంసశే॥ x03 
శా! "రాజు వివేకములేనివాడై నప్పుడు గుణవంతుని గుణములు క 
నపడవు ఎట్లనగా కటుంబవంతు రాలు తనవేడుకలంతా భాతకాయందా 
వలే నవుంసకుని యంను చూకించుచున్నది వుం స్త కము లేని జాడుగాన 
ఎట్లు జేసినా (ప్రయోజనము 'లేదని ఫోవముం 
న్లో! నిస్సారస్య పదార్థస్య పాయేణాడంబరో మహాకా। 
నసువ్లే వ్వనిస్తాదృక్‌ యాదృకాాం'స్యే (పపజాయళతే॥ ౫౦౪ 
తా॥ బలహీన పడాధజణమునకు తరుచుగా ఆడంబరము గొప్పది 
"గానుండును కంచున యెంతధ్వవి కలుగుచున్నదో అంత బంగారనుందు 
ధ్వని కలగదుగ చా. 
శ్లో॥ గుణినాం నిర్గుణానాం చదృళ్యతే సుహదంతరం! 


మిగశ్రవ్రకరణం ౧౩౫ 


"హారకి కంరగత న్హ్రీశాం నూ ఫ్రురాణిచ పాదయూః॥ ox 
తా॥ గుణవంతులకున్ను గుణహీనులకున్ను అధిక తారతమ్యము 
కనబడుతున్నది, ఏమనగా స్త్ర్రీలయొక్క- కంరమున హారము (ప్రకొశిం 
చుచున్నదిి అందెలుకాలిన (పకాళించుచున్నది, (గుణమన గా కార మ్ఫు, 
శా! అగాధ హృదయాభూ పా: కూపా ఇవదునాసచా?! 
ఘటకాగణనో నోచేత్‌ కథంలఫ్యేత జీవనం॥! ఏ ఎడం 
తా॥ కానరాని హృదయముతో కూడిన రాజులు భావులవలె అ 
సాధ్యులు దగ్నీరయుం డెడువారు గుణవంతులు కాని యెడల (బతుకును 
యెటుల పొందుదురు ౨వ యధకము ఫఘటకా! కుండలు దారముతో 
కూడనివైనయడల నీటినియెట్లు పొందగలవు. 
శో స్త్రీణాంహిసాహచ ర్యా దృవ న్లిచేతాంనీ భార సదృశాని। 
మధురావీ పీమూగ్నయ తే వివవిటవి సమా(శితా వళ్లీ॥ ౫౦౭ 
శా స్త్ర్రీలయొక్క సహవాసము చేత భితజాకానివాని మనస్సు 
న్ను మగనిమనస్సువ లే యగుదున్నదిి మాధుర్వమెన తీగాయైనను విషవృ 
తృమును యా[శయించినయ డల మనుజుని మరార్సింప జేయుచున్నదిగచా* 


శ్లో! అధ్వాజరా మనుప్యాణామ మనధ్వావాజినాం జరా! 
అమైధునం జరా స్త్రీణాం వస్త్రాణా మాతపం జరా॥ ౫౦౮ 
'తా॥ మనుజులకు దోవనడచుటచే వృస్ధాప్యము కలుగును గజ్జ ము 
లు కట్టి వేయటచే ముసలితనము గలుగును ప లకు సంభోగము లేకుం 
డుటచే వ ద్ధ్థా్య్యకు కలుగును వస్త్ర ములకు యెండచే పాతదన్ఫనుః 
శ్లో! ధర్మ్మంప్రసంగాదపినాచర న్తి పాపం్యపయ త్నేననమాచర గి! 
అనక ద నునున్యలో కే మృతంపరిత్యజృవిషంపిబ న్తి ౫౦౯ 
తాl! వ్యాజముతొ నైనా ధర్మమును మనుజులు చెయ్యరు (ప్రయన్న 
ముతో పాపమును చేయుచున్నారు మనువ్యలోకమందు యితి ఆశ్ళర్య 
నుకదా అన్ఫుతమను విడిచి విషమును |తాగుచన్నాారే. 


౧౩౬ కవివ్భాదయనగ్య స్వే, 


వ్లో॥ నీతిఛూక్‌మిభుజాంనతిర్లుణవ తాం ప్రీరంగనానాంరతిః 
దంపత్యోళ్ళిశ వోగృహాస్యకవి తా బుబ్టైపసా వోగీరాం। 
లావణ్యంవవువళ్ళు ఏతం సుమనసః శ్మాంతెర్ది జన్వకు నా 
శక్షస్య(ద్రవిణం గృహాగ్ర మవ తాం కీలఅంసశాంమండనం॥ ౫౧౦ 
"తా॥! రాజులకు న్యాయము గుణవంతులకు అణకువ స్త్రీలకు లజ్జ 
దంపతులకు ఆస క్రి యింటికి విడ్డలు, బుద్ధికి పాండిత్య ము మాటలకు (ప 
సన్నత శరీరమునకు నిగనిగ మెంయుట విద్వాంసునికి వినికిడి ాహ్మణు 
నికి బ్రంద్రియని(గహాము బలవంతునికి ఓర్చు గృహస్థులకు (దవ్యము సత్పు 
రుషులకు మంచినడవడిక అలంకారము, 
న్లో! కార్చణ్యేనయశః క్రుధాగుణచయః దం భేవసత్యం తముధా 
మ ర్యాదావ్య సనైఃధనంచ విపదాస్లైర్యం (ప్రమా (ధైర్జి జః। 
మైశు స్యేనకులంమ'దేన వినయోదు న్చేష్ణయా పౌరుషం 
దార్మిబ్యేణజనాదరః మమతయాచాత్మ _ైపకాశోహత్రః॥ ౫౧౧ 
శా॥ కృపణతచేత కీర్తి కోపముచేత గుణ సమూహము డంబ 
ముచేశ సత్యమున్ను, ఆకలిచేత మ'ర్యాదయు, దుఃఖముల వ్డేత్ర [ద్రవ్య 
ము ఆపదచేత 'స్నెర్యము, పొర పాటులచేశ టాహణుడు కొండెము 
లుచెప్పటచేత కులము, మదముచేత వినయము, కౌడ్డనడవడిక చేత పరా 
(గ్రమము, దారి!ద్య్యము'బేత జనులాదరణ, మమకారముచేత నాత్మ జాన 
ము చెడి పోవుచున్నది. 
స్లో! స్తీ) శాం యానమర్థినామను గ మోరాజ్ఞాం ప్రతాపస్స తాం 
స్వాస్థ్యం స్వల్పధనగ్య సంవాతిర సద్వ ఎత్తే ్పే వాగ్గంబరకి। 
స్వాచారస్య సదర్చనం పరిణ తేర్విద్యా కలగక తా 
(పజ్ఞా యాధనమున్నతే ర్నతెతతిః శాన్తేర్వివేకో బలం! ౫౧౨ 
'తా॥ స్రీలకు యావనము, యాచకుల కనుసరింవుతనము, రాజు 
లకుషప్రతాపము. సత్పురుములకు స్థిరచిత్తము స్వల్పథనమునకు 'చేరిరయయం 
డుట. ఇెడ్డ పనిని నోటి అడంబరము నుంచి యాచారమునకు సాధువుల 


వఫూబించుట. అణకువకు విద్య, కులమున శో కమత్యము, బుద్ధికి ధనము 
గొప్పతనమునకు [పశామ ము, ఇం్యద్రియన్మిగహూ మునకు వివేకము బలం, 


త్లో॥ అ(తెబుచ్చా (శోతరివ క్తుర్వాక్యం (పయాతివై ఫల్యం। 
నయనవిహీ నె భ ర్తరిలావణ్య మివేహాఖిష్టో నామీతాం[! ౫౧౩ 


శా॥ వినెడివాడు క్షైూనహీను డ్రైనయడల (తెలుసుకొన్లని యెడల) 
'చెస్పెడువానిమూట వ్యర్థమగుచున్నదిం భ్‌ర్తగ డ్డి నాడ్రైనయడల కాటు 
క కడ్లుగల స్తీ ఎల సౌందర్య మేమిపయోజనమ వును. 
శ్లో కాకిపద్దవనేరతిం నకురు తేహంసోనకూపోద కే 
మూరి పండిత సంగ మేనరమ తే దాసోననిహ్మసగే! 
కుస్తీ ఎ్రనజ్ఞన సంగమేనరమ తేనీచం జన స్సెవతె। 
యా-కస్య పకృతిన్వ భావజని తా శేనావిన త్యాజ్య తే॥ x౧8 
తా॥ కాక జె ఎరనమూహమందు ఆస _క్తిపడద్కు హంన బావి 
పీటియందుు మూఢ్లుడు పండితులచేరికయందు, “సేవకుడు నిహ్మాననము 
నందు చెడుయాడది సత్పురుషుల చేరికయందు ఆస క్షినివాందదు యెవ 
నికీ యేదివాననాజన్యమైన కార్యమో యెవనీచేతను నది విడిపించ సరి 
పడదు. 
శ్లో॥శూారళశ్చ కృతవిద్యశ్చ రూపవళ్యశ్చ యోషతః। 
య్యత్రయత్ర గమివ్య ని తత్రత్యతకృ తాద రాః॥ 
కాచంనముణిం కాంచనమేకసూ[తే ముగ్గానిబధ్న న్రికీమ(త్రి చిత్రం! 
చిఛచారవాకా పాణిని రేకసూత్రే శ్వానంయువానం మఘవానవూహ॥] 


ఖః 
లా! మూడఢులు వకసూ[తమున గాజుపూసను బంగారమును 
చేర్చి కట్టుచున్నార నెడిది యేమిహాశ్చర్యము, బుద్ధి విచారముగల పాణిని 





భో సూ ము దారము, 
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౧౮ 


౧౩౮ కవిహృదయసగ్య స్వే, 


బుషివక కు సూత్రమందు కుక్కను యావన పురుషుని ఇర్యదునిచేగి ప 
ఠించీనాడుగ దా, 
శ్లో! అన్నస్త్య తుల్యాశ్చష్ళ ళాస్థి శోవణే 
క దనే 
ఇాకావళీకానన వహ్నారూ పా 
తఏవభట్టా ఇతే భటార్చ॥ X0౧ 
శా! నెయ్యి సముద్రమును శోషింప జేసుటయందు అగ స్త కము 
నితో సమానులు పాలకాయలుఆచనే కొండలు “బేదించుటయందుల్తందు 
నితో సమానులు కూరకాయలు అనే అడవికీ కార్చిచ్చువంటివారు అట్టి 
వారే భట్టా చార్యులగుచు న్నారు ఇతరులు భటులగుచున్నారు, 
న్లో ఢన్యాగోకుల కన్యావయమిహమన్యా మహేజగతి। 
యా సొంన యన సరో జెవ్వజ్ఞు నభూతో నిరంజన స్సాయోాత్‌ 1 
తా॥ ఈజగత్రుయందు గోకులమందుబుట్టిన కన్యలను కృతార్లుల 
నుగా మేముయమెంచుచు వాము. యేలనగా యే స్రీ 9లయొక్క- "నేత్రము 
లకు కొటుకన లెపరమూత్త యేర్ప డేనోఆ కారణ ము'చేతయని భావము, 
శ్లో వరంచా ల్యేమృత్యు: నవునరధనం యావనమిదం। 
వరంభార్యా చేశ్యాన వునరవినీతా కులవభూ?! 
వరంచేశ త్యాగోన వునలవిపేకి (పభువురం। 
వరం చేహళత్యాగోన వునరధవూ గార మటనం॥ ౫౧౮ 
శా॥ (ద్రవ్యములెక యావననుండుటకం టె చాల్యమం దె చచ్చుట 
మేలు అణగనిభార్యకంళు వేశ్యా స్రీమేల్కు వివేకములేని (పభువుండు 
పట్టణముకం కె ఆచేశము విడుచుట మేలు, అధములయింటినిగురించి తి 
రగుటకం చి శరీరమునువినుచు టమేలు. 
'శ్లో॥ గంధస్సువన్తై ఫలమితుదండే నాకారివుస్సం ఖలుచన నేమ! 
నిద్వాక్‌ ధనాఢ్యో నతుదీర్ధ జీవీ 
ధాతుః వు రాకోపినబుర్ధిదో భూత్‌! ౫౧౯ 


మిశ్ర ప్రకరణం యిలా 


'తా॥ బంగారమున వాసనకలుగునటుల చెరుకున ఫలము చందన 
ఫు వృకిమున వుష్పము విద్వాంసుడు ధనవంతువు అగునటుల. (బ్రహ్మో 
యిట్టిబుద్ధికలన బే సెడు దీర జీవి మునువు ఒకడును లేక లోయెగ దా. 

న్లో! పరైకిపోక్తా గుణాయస్య నిర్గుణోవి గుణీభవేత్‌ | 
ఇన్హ)ని లఘు తౌంయాతి స్వయంపఖ్యా' తైర్టుణైః॥ 90 

'తా॥ మెవనియొక్క-గుణములు యితరులబే చెప్పబడునో వాడు 
గుణహీనుడ్రైనను గుణవంతు'జే యగును తనవల్ల (పకటింపబడిన గుణము 
లచే నిందుడుగూడా చులకనగును, 

నో[మోణీశా శ్రయిణో పరోపకరనా భావాదనా ప్త్రశియాం। 

కార్చ ణ్యాత్సుధియా మనధ్యయనతో యూనాం[డ్రవాసాశయాశ్‌ | 

క్లూశ్యూశాంజగదీశభి _క్రీ నిరహాదాయుర్వృథా గచ్చతీ। 

“త్యేవంళాంస్య సముర్భవః (పతిదినం నాదోవదత్యుచ్చ శో a1 x9౧ 

ఆ|| రాజునొ(శేయించిన వారికి పరోపకారము లేనందువలన 

'సంపద గలవారి? లోభ మువలన బుద్ధి ళాలులకు చదవనందునలన యా 
వనవంతులకు పర దెశవాసమువలన తెలుసుగొనుదున్నవారికి పరమా 
న్మ్యయందు భో క్తి లేనందువలన ఆయు ప్రాయము వ్యధల ముగా పోవుచున్న 
బని కొంచున పుట్టిన శబ్దము గట్టి గా 'చెప్పుచున్నదిగ దాం 


న్లో! స్యాదత్య న్త నిరతరః తీతిపతిః శీకారమా(త్రాశయాత్‌ | 
మంల్రీతత్క-ధితాధజా లేఖనపరం త ల్సేవకోజాయశే! 
అభ్య తాతదగార మెవ భజతే విద్వాంస్తుతం యాచశే। 
యావాకయస్య గిరాసమం పరిచయస్తావాక విదూ రెశ్ర రః 3॥ 


'ా॥ రాజు (శ్రీల నెదువర్గ మునుమూ[త మూ(శయించుటవలన నిర 
తరకుకియగుచున్నాడు మంట్రియో అనిర కీరకుకిమైన "రాజుచేణెప్ప 
బడినదానిని వ్రాయును వానికిబంటు యె పుట్టుచున్నాడు, చదీవేయవాడు 
ఆరాజునె సేవిచుచున్నాశు విద్వాంసుడు వానినేయాబించుచున్నాాడు 


౧౪౦ కవిహృదయసర్వ స్వే 


యెవనియొకకొ నూటకు ననుం యంత సరిచయమొ అంశ దాపుగా 

నంపదలుండును, 

శ్లో॥ గురు రేక; క విరేకః 'సదసిమాఘోనః కలాధరోపీ ప్యీకఃి। 
అన్భుశమి(శ్ర సభాయా౦ గురవః కవయః కలాధరాస్స "ల్వేశు(.23 
'తా॥ ఇందునిసభాలో గురువువక డె కవియనొక డే, కలావంతు 

డొక డె యీసభిలో, అందరుగురువు లే అందరుకవు లె అందరు కలా 

ధరులె యేమిసాశ్చర్య ము, అనగా. యిర్శదసభాలో బృహస్పతి, ఇ (క్ర 

దు చం్యద్రుడని, యికగాడ గొప్పవారని కవులని కలావంతులుగాని ని 


'ద్యావంతులు గానియర్ధ ముం 
శ్లో॥ కమలె కవలాశెత్తే హరగ్నెతే పసోామాలయీ। 
మీరాన్టాచ హరిన్మేతే మ న్యేమత్కు-ణ శంకయా॥ ౫.౨ 


తా॥ లక జలమందుగాని తామర వుష్పమందు గాని 'పవ్వలించు 
చున్నది. పరమశివుడు పామవద్దిరియందు తీరాచ్ధి యందువిస్థువు ఇటుల 
వీరుకొండలో తడ మెందుకనగా సల్లులబాధ బే స్టలముల 
యందు వసించుచున్నాగని తలబెదను. 
శ్లో! అతిప పరిచయాదవజ్ఞ తా సంతతగమ నాడనాదరోభవవి। 
మలయెఖిల ల్ల శురంగ్ధీ చందనతరుకా స మింధనంకురు లే dh xox 
"తా! అధికసంపరగ్రామువల్ల అవమానము యెల్ల ప్పుడు పోవుటవ 
లన ఆదరణ లేకపోవుట కలుగు చున్నది యెట్లన మలయ 'పర్వతమంచు 
శెంచుకీస్తీ 9 చందనవుక శి ను పొయ్యికిక బైలు గా చేయుచున్నది. 
శో పౌలన్ల స్థ సక థమ న్య దారహరతే దోపలం టై వాకా! 
అ క్రైశ్చావి యుధిస్టి బ్‌ణ రమతౌాజ్ఞాతోన పశ లోనుకిం! 
“'రామేణావీవన హే హేమహరిణస్నా 'సంభవోలవీతః। 
(పత్యా సన్నని త్తి మాఢమనసాం (ప్రా యో నతిః క్షీ య లే[(౨౬. 
'శా॥ రావణాసురుడు అన్య స్రీ ని కొనిపోవ్రటయందు దోనము 
కు తెబసుకొనక పోయెను, పొచికలచేనాడు ధర్మరాజు జాదమాడు 


మి[శప్రృుకరణం౦, ౧% 


ట దోవమని యేల తెలునుకోనలేదు. రాముడు బంగార ఫుజింక కలగదని 
యేలకనిపెట్టలేదు. గనుక ఆపదనమీపించుటచే మోహమును జెందిన 
నునస్సుగల వారికీ తరుచుగా బుద్ధి చెడిపోవుచున్నది. 
స్లో! దౌర్మన్తా్యా న్నృ పతిర్విన శ్యతి యతిస్సంగా త్సుతో లాలనా 
ద్వి'ప్రోఒనధ్యయనాత్‌ కులంకుతన యాశచ్చీలం తలోపాసనసనాత్‌ ! 
హీీళ్ళ ద్యాదన వేత శాద వికృషి స్పేహక్యిపవాసాశ్రయాత్‌ 
మై తీచా(పణయాలత్‌ సమృద్ధిరనయా త్త్యా గాల (ప్రమా దాద్ధనం! 
శా॥ దుర్మ ని) యాలోచనచే రాజున్ను సంపరగాము వలన, స 
న్యాశిన్ని, బుజ్జగించుటవలన, బిడ్డ, చదవసందువలన _్రాహ్మణడున్ను, 
దున్న తేన యునివలన వంశమును దుర్హార్లులను కొలుచుటెటే మంచబినడ 
వడికయున్ను. కొల్లు (తౌ గుటవలన, లజ్జ యున్న , చూడకున్నందున శై 
రున్ను, పొరుగూరిన వనీంచుటవలన "స్నేహమున్ను కలహించుట వలన 
మి[ఠ భావము న్యాయము లేనందువలన సంపదన్ను యీోవివలన పొరపా 
టువలన ధనమున్ను, ఇెడిపోవును, 
న్లో లోభి శ్చేదగు ణేనకిం విళున తాన్య సికిం పాతశ్రైః 
సత్యంచే త్త పసాచకిం శుచిమనోయడ్య స్త్రి సీఛేజానకీఆి! 
సౌజన్యం యదికిం భై? సుమహిమాయద్య ని కీిమండ్యకః 
సక్విద్యాయుదికిం ధనైరపయశోయద్యన్లికిం మృత్యునా॥ ౫౨౮ 
తా! కృపణతయున్నయెడల వేరెచెదుగుణముచేత నేమి([పయో 
జనం, కొండెము చెప్పటయున్న యెడల వే రేపా పములచేత నేమి, సత్య 
మున్నమయొడల్క తపస్సు చేత నేమి, మంచిమసస్సున్నయడల శీధొకాటనము 
చేత శేమి, మంచితనమున్న యడల 'పనివారిచేత నేమి నూహోత్ర వ్రయున్న్ప 
యడల అలంకారములచేత నేమి, మంచివిద్యయస్పృయడల ధనముల బే 
తనేమి, 'అపయశ స్సున్నయడల, మృత్యువుచేత చనేసి(పరోకాజనము, 
న్లో! శశీదివస ధూసరోగళిత యావ నాకామినీ 
సరోవిగతవారిబం ముఖననతరం స్వాకృతేః | 


౧౪౨ కవిహాదయనర్వ స్వే 


_చభుకకాన పరాయణస్సతత దుగకాత స్సజ్ఞనో 
నృపాజ్ఞణగతః ఖలోమనసీ స్తశల్యానిమే || ౫.9 
'తా॥ దినములచే తగ్గి మాశపోయిన చంద్రుడు, యావనము ఫో 
యిన భార్య. తామరతగ్ని పోయిన గుంట్క చదువులేని ముఖము, ధనమం 
"వాశగల (పభువుయెల్ల ప్పుడు దరి(ద్రుడైన సత్పురుమ పు రాజసభా (ప 
"వేశకుడైన దుషుడు యినినునస్సుకు ౭ శల్య ములు. 
త్లో[ పతంగ పాకసమయే పతంగసమవి(క్రమూ?। 
పతంగస్యోదయే చేరుః పతంగా ఇ్రవవానరాొః॥ X30 
తా!! పతంగమనె వడ్లు పండు సమయమున గరుడ పరాక్రమము 
గల కోతులు సూర్యోదయ కాలమున మిడతలవ లె సంచరించినవిం 
శ్లో శీలభారవతీకాన్తా వువ్పభారవతీలళా! 
అధళభారవతీవాణీ భజతెకామవి శ్రియం! x3౧ 
శా॥ మంచి స్వభావమును మోసుకున్న స్రీ), వువ్చ ఫారముతో 
కూూడినరీ గా అధకాఫుష్టితోకూడిన వాకు-న్న యెదోవక శోభను పొం 
దుచున్నది. 
న్లో! 'తాంబూలస్య గుణాసన్స న్లి శతశోధ సహస్రశః! 
ఏకోషిచనుహాకా శోవకియన్వ రానాద్దిసజ౯నం!! ౪౩3౨ 
'తా॥ తాంబూలమునకు నూరు'వేలుగా గుణములున్నమ్కి వతెనక 
గొప్పదోవ మున్నది ఏఏియున గా 'జేసిని యివ్వడముతోనే యింటకి అంపిం 
చడమవుతున్నదో అదిగొ ప్పదోవమని ఫావము, 
తో భూపఃకూప ఇవాభాతినమజ్ఞన సుఖావసనా।ః! 
దదాతిగుణనంబంఛాత్‌ యధాపా(తానురూపతః॥ x33 
ఛా]; రాజు భావనివలె ననుసూరించెడువారికి సుఖమును కలగ జేసె 
దువాడు7ా (పకాశిందుభుస్నాడుు కూపామర్ధందు ముణంగువారికి సుఖ 
కరముకాదసిఫావము గుణసంబంధముపలన 'పా(త్రరుతగినట్టు సుఖమును 
యిచ్చమున్నని 


మీశ్యప్క,కరణర6 ళా 


ద్క 
ఓ 


శ్లోగ అంధందరిద్రిణ మష్యివ్రీయె యీవిపొనం 
వీ శ్యేశ్వరోవదతి యాచవరం గ్వమేకం। 
"న్మేతేన నావీవసునో వనితాం సవ(జే 
ఛశొభిరామ సుతదర్శన మిత్యువాచ (| ౫ 3ర్రీ 
కా! ఒకగుడ్డివాచును దరిద్రుడును నా ర్యా నిహీనుడ వగువానిని 
జూచి శివుడువకవర ము ను కోరమనిచెప్ప్క కోండ్డను (ద్రవ్యమును ఖార్యను 
కోరక నతకు ఏకఛతాధిపన్య వంశో కూడన కుమారుని “నేనుచూడవల 
యునని కోరెను, 
శ్లో! ఉపభోక్రుం నజానాశిశ్రీయం (పాప్యాపీవాన వః! 
ఆకంఠజలమగ్న్నోపి క్వాలిహా త్యేవ జిహ్వాయా! న. 
తా॥ సంపదపొందినప్పటికిన్చి , ఆం భవించడమునక 'తేలుసుకొ 
నడు యెట్లనగా, కుక్కు-గొంతు లోతునీటిన ముణిగియున్నను నాలిక చే 
నాకునేగాను నోటినిండా తాగనట్లు అని భావము. 
న్లో! ఆబలాయ త్ర ప్రబలా శిశురవనీశో నిరతణీ మన్లీ )! 
నపానపాతత ధనాశాజీవిత ఆశావిదులకాభా భవత! ౫3౬ 
'తా॥ మెచ్చట స్తీ) (పబలవంతురాలుగాను పశివాదు రాజుగా 
ను నిరక్షరకుతియైనివాడు మంత్రిగాను వున్నదో అక్కడ! చవ్యాశ లేదు 
(బతుకు యందాశయున్న లేదు, 
శ్లో! అయన్చ ణకచర్వణం ఫణిఫణామ జేః 
కష౯ణణంక రేణ గిరితోలనంజలనిధ పచాలంఘనం! 
(పస్తుష్పహరిబోధనం నిశితఖడ్డ సంస్పశజనం 
కొడాచిదఖి లంభపన్నచ శశాద్ధన స్యాజజనం॥ x32 
'శా॥ ఇనుపశనగలు నవలట, సర్పశిరస్సున మణినిలాగుట చేతితో 
కొండను ఆడించుట కాలితో 'సమ్ముదమును దాటుట న్నిదదొయ్యాడు. స్‌ 
హ్మమును లేవట తీశ్ణమగక _త్తిని (తాకుట యినియన్నియెప్పుడైనను 'సం 
భనించునుగాని ద న్షునినుండి ధన సంపాదన మూ[శ్రం వాదం భావము, 


౧౪౪ కవిహృదయనగ్వ స్వే. 


శ్లో! సర్బన్య రక్నేకృపణన్య వి_త్తెసత్యాః కు కేసరిణశ్చ కే శే! 
నూనోన్నృతానాం శరణాగతేచ మృతౌభ వేదన్య కర్వపబారః॥ 
'తా॥ సర్పముయొక్క- రళ్చనుందు కృపణుని (ద్రవ్యమందు పతివత 
జ స్రవమందు సిహ్మము యొకరా వెంటుకలయందు మాననంతుల యొకగా 
శరణాగతియందు ఇతరులచెయి (పసరించడము మరణ నిషయము ననే 
. యేర్పమను. 
న్లో! శ్లోకిసుక్లోక తాం యాతియ్యతతిస్టని సాధవః! 
లకారోలుప్యతె త (త్రయ త్ర? స్థన్య సాధవః ౫ కె౯ా 
తా॥ మెళ్చట సాధు వృత్తాంత ముంటున్నదో అకగ్రాడ శ్లోకము 
క్లీర్రికా యుతేముగా నుండును సాధువులు లేనిచోట శ్లోకనుందు లకార 
ములో వించిపోవును శోక ముగా నుండును, 
శ్లో అర్హా దేవాన్నమస్య ని త పికుర్వ న్న రొగిణః। 
నిధ౯ నాధనమిచ్చ న్తి వద్ధానారీ పతి(వతా॥ x¥o 
'తా॥ ఖిన్ను లై.నవారు బేవతలను నమస్క-రించుచు న్నారు రోగ 
వంతులు తపస్సును చేయుచున్నారు ధనము లేనివారు ధనము నిచ్చయిం 
చుచున్నారు _స్తీ]ముసలికైనయెడల పతివ్రతేయగును, 
శ్లో॥ కస్యాపికోప్యతిశయో స్తి సత్తేనలో కే 
ఖ్యాతిపయాతి నపొిసర్వవిదస్తు స్వే! 
కింకేతకీ ఫలతికిం పనసస్సవుప్పః 
కింనాగవల్ల క విచేవుష్ప ఫతైోరు పేతా ॥ x8౧ 
శా॥ లోకమందు యెవనికో యెదోవక అతెశయమానచ్చు చున్నది 
నానిచేతవాడు ఖ్యాతిని పొందుచున్నాడు, అందరు అన్ని అతిశయముల 
నుపొందరు. మొగిలిచెట్టు ఫలించుచున్నదా తమల పాకుతీగ పనస చెట్టు 
వుష్పించుచున్నదా ఏమిలేదు గనుక అందరికి అన్నిరావుం 
“ శ్లో॥ ననాన్హాసౌనండదా హానసితనదనా భూద్భగినికా 
* కృళాధాజాచశ్వశ్రూః కుపితదృతిసతౌ మయి సఖీ! 


మి(గ్రప్తకరణం అరో౫ 


సచేముచ్చైగ్బూతే కరినవచనై స్రర్తిసకలాః 
కరివ్య న్లిపాయోవనన రహీ తాస్తాండవవిధిం॥ X59 
ఈా॥ ఒక స్రీ) ఇెలిక త్రైను చూచి తన అ త్త గారింటి కష్టమును "గె 
'స్పచున్నది నాభ ర్త కండ్లల చేసుకొన్న యడల వదినగారు అనందము 
తోకూడీయుండును ఆడబిడ్డ ుుందపశ సముతోనుండును అ త్తగార్కుబోధిం 
చినది నెర వేరినదని కృతార్ధు రాలవును కరినవ్రుమూటలచేత ఘట్టిగాయర 
వినయడల అందరును వ 'స్రిహీనుశై య్యే నటనమును చెయ్యగలరు, 
న్లో! నశే శేషుస్నేహూ నచకుచతటీచందనర సః 
నవావీటీవ ్త్ర నచనయనయో రంజనకథా। 
నచాల్ళో పాకలో నచసువసనంనై వకుసుమం 
స్పుషూత్వంపావానాం ఫలమధనగేహేషు నుద్భశాం॥ ౫౪౩ 
తా॥ శు స్త్రీవృత్తాంతమ వెంట్రుకలకు చమురులేదు స్తనములకు 
చందన మెన్నదు లేదు. నోటికి విజెములేదు కంటికి కాటిక సంగ తేలేదు 
బ్రంచుకంశయైన అలంకారము లేదు మంచిచీర రెలేదు వుప్పమురేదు. దరి 
ద్రులయింట స్త్రీ లకు కోడలితనము జస్తాంతర పాపములకు ఫలము. 
శ్లో! అనుయాతా౭.నేకజనః పరవురు వై రుహ్యూ తేఒ స్య నిజచేహః। 
అధికారస్థకః ఫవురుషఃశవ ఇవనశృణోతి వీక్షతేకుమతిః॥ ౫౮౪ 
శా॥ అనేకజనము కూడవచ్చుచున్నది వీనియొక్క- శరీరము ఇతర 
ఫురుషులచేత మోసుకొనిపోబడుచున్నది, అధికారమ.తోకూడిన వురు 
నుడు శనమువలె వినడు చూడడు. 
శ్లో! జూవూాతాజరరం జాయాజాత వేడాజలానశనయ;! 
పూరి తానై వపూర్య స్తె జకారాక Es (రోం 
"తా॥ అల్లుడు జఠరాగ్ని భార్య. అన్ని, సముదము యీ ౫ జకా 
జఆములు అఆపిగాగల "పేల౯లతో కూడిన వస్తువులు నిండిన వై నను నిండ నే 
నిండవు, 
ఫ్లా! జననీజన్మభూమి శృజావ్నావీచ జనాదణనః। 


౧౯ 


nee. కవివ్యాదణసగ్య స్వే, 


జనకః పక్చానునై చవజకా రాః పంచదుల౯లభాః॥ YE 
శా తల్లి, వుట్టినచోటు గంగానదీ మహావిను వు శం(డి యీ ౫ 
జళారములు చిక్కు-టయరుదు. 
శ్లో 'సదావ (క్ర స్పరాకూరః న్వస్మైవూ జామ పేక తే! 
కన్యా రాశీగళోనిత్యం జామా తాదశ మో[గహః॥ ౫6 2 
తొ॥ అల్లుడ నెడువాడు పదియవ్యగహము, ఆతోొమ్మి ది గహముల 
కంట యీ అల్లుడనెడు గ్రహము, యెప్పుడు వ(కమైనదే. యెప్పుడు 
శూరమైన దే తనకెమెప్పుకు పూజనెపీశీంచుచున్నాడు యీ(గహము 
కన్యారాశిలో నే వుందును గనుక యితోనుపదియవ(గహాము, 
న్లో! సులభాంవస్తు సర్వస్యనయాత్యా దరణీయతాం। 
స్వదారపరిహా రేణపర దారార్ధినోజనాః॥ ఎ(రోఠొ 
తా॥ అందరికి పదార్థము సులభొమైనయెడల అదరించతగినది కా 
దు. తసభార్యను సపహరించి అన్య స్త్రీలను జనులకోరుచున్నారు గాబా 





అ 


ర మ్సా శుక సంవాద, 
శమ్మోవాత I మారే మార్టే నూతనం చూత ఖండం 
ఖందేఖందే కోకిలానాం నిరావః। 
రావేరావే మానినీ మానభంగో 
భంగే భంగ మన్గధకి పంచచాణః॥ ౧ 
తా॥ శృంగార రసపధానముగా రంభ చెప్పుచున్నది. ఒకొ(ాక 
(తోవయిందున్న నూతనమైన తియ్య మామిడి తోవున్నది. ఒకొ రాక తో 
పులో కోకిలయొక్క- ధ్వనికలుగుచున్నది. ఒక్కొక ధ్వనిలోనున్ను స్రీ 
లయొక్మ గర్వము పోవడమున్నది, ఒకొ(-క గర్వ భొంగమునందున్ను 
౫ చాణములత్‌ కూడిన నున్మధుడు (ప్రకాశించు చున్నాడు+ 


రమ్భ్బాశుక్‌ నంవాదప్రకరణం౦. ౧౪౭ 


ఛుక॥ నూనే మార్టేజాయ తే సాధుసంగక సంగ సంోశ్రాయ తేక క్ల కీర్తి 
కీరాకీరాన స్త దాకారవృ త్తిఃివృ తైవృత్తౌసచ్చి దానంద ఫా సః ౨ 
తా॥ వేదాంత రీతిగా శుకఫ్వామి చెప్పుచున్నారు. ఒక్క-క [త్రో 
వలో సాధునంబంధము కలుగుచున్ను ఆయా సాధుసంగమున కృష్ణ వై, 
భావము వినబడుచున్నది. ఆయా క్‌ గుణ (శేవణమందున్ను మాకు ఆ 
కృష్ణా కారము ఎదటయున్ను ట్లగుచున్నది* అట్టుండు రీతిరీతిన (బహి 
నందము (పకాశించుచున్నది. 
శు॥ తీన్టేతీశ్ట నిర లం[బహ్మ బృన్లం బృన్దేబ్బన్రే తత్వచిన్తానువాదః। 
వా దేవా బేజాయ తేత త్వ బోధఃబోభేబో ఛిభాన తేరామచం[ద£॥ 3 
"తా శుకులుబెప్పుచున్నారు. ఒకొక వుణ్య శ్నేత్రమందు నిర్మల 
మైన (ాహ్మణసమూహమున్నది. ఒకోక నమూసహనున (బహ్మథ్యా 
న (ప్రవచనమున్నది. ఒక్కొక (ప్రవచనమునందు యధార్ధను స్పరించు 
చున్నది, ఒక్టాక స్పరణమునందున్నుు పర బ్రహ్మయగు 'రానుచం(నుడు 
'కానబడుచున్నాడు, 
రం॥ గేహే? హేజంగనా హేమవల్లీ 
వల్ల్యాం వల్ల్యాం పార్వణంచందచింబం। 
చిం బేబిం బేదృశ్య తే మీన యుగం 
యుగేయుగే పంచబాణ (పవారః॥ రో 
'తా॥ ఒకొ[ాక్‌యింటిన చంచలమైన బంగారపుతీ౫యంటున్న ది. 
(అనగా స్త్రీ) ఒకొక తీగన పూర్ణ చండ్ర బింబముంటున్నది, ఒక్టాక 
చింబమున మత్స ్యముల జతవుంటున్నది. ఒకో[-క జతలో మన్మధ బాణ 
శీపచారముంటున్నది, అనగా చూవువల్ల మోహము కలుగునని భా. 
త్స స్టా నేస్థా నేదృత్య తేర త్నవేదీవే డ్యాం వే ద్యాంనిద్ధ గంధగ్వగో స్ట్‌! 
గోష్ట్యాంగోస్థ్యాంకిన్నగ ద్వంద్వగీతంగీ తేగీ తెగీయ్య తేరానుచందకి॥ xX 
'ఆా॥ ఒకొగ్రాక్‌ స్థానమున రత్నఖచిత మైన అరుగుకొనబనుచున్నుది 
ఒకొగాక్‌ అరుగు నిద్ధ గంధర్వుల సనులూహన్నున్నది, ఒకొరాకీ సమూ 


౧రలా కవిహృదయనర్వ స్వే, 


హామున కిన్నగుల గీతమున్నది. ఒకొ-క గీతముస "రామచంద్రుడు కొని 
యాడబకుచు న్నాదు.అన గా హృదయము అనుగు అ-దుస సర్వ శొస్తా) 
ఛజాములే గంధర్వగోష్టీ ఆసమూసహములో కల్మృజ్ఞానమననె కన్ను ద్వంద్వ 
గీతము యీ రెంటియందు (ప్రకాశించెడువాడు రానుమూ ర్తి యని భావం 
రిం! వీన స్త్ర్యిచందనచర్భి తాంగీ విలోలనే [తా తరుణీసుశీలా। 
నాలింగి తౌ -ప్రేమభ రేణ యేనవృధాగతంతన్య నర న్యజీవితం॥ ఓ 
తా॥ బలిశిన స్తనములతోకూడి చందనము పూసుకున్న శరీరము 
తోళూకి చంచల నేథముగలిగి యావనవంతురావ్రై మంచినడవడికతో 
కూడిన శీ! ఆశతోకాడిన యెవసిచేత ఆలింగనము చేసుకొనబడలేవో 
అట్టి మనుష్యునియొక్క- (బ్రతుకువ్యధణ ము, 
శుక॥ అచింత్యరూపో ఫాగవాక సిరంజనో 
నిశ్నంభిరో జానమయ శి దాతా | 
సశోధితో యేనహృవిత్సణం నో 
వృధాగతం తస్య సరస్య జీవితం॥ ఢి 
'తా॥ తలచుటకు వల్ల లేని స్వరూపముతో కూడ్‌ పే యగుణములు 
లేక జనత్తులన్నిటిని వహీంచుకొన్న జ్ఞానస్వరూపియెన పరమాత్మయె 
వసియొక్క- హృదయమునందు వణకాలమైనా ధ్యానింపబబ లేదో అట్టి 
వాని (బబ్రశుకు వ్య శ౯ము. 
ర౦॥ కామాతురా పూణకశ శంక వక్తా) 
వించాధరా కోమల నాలగారా। 
నాందో?తా స్వే హృదయేభుజాభ్యాం 
వృధాగతం తస్య నరస్యజీవితం॥ ర్గా 
తా॥ సంభోగమందాశ గలిగి చంద బింబము కే సమానమైన 
ముఖము తేాగూడి దొండపండుతూ సమాన మేన "పెదవులతూ గూడి 
'తామరతూండ్లవ లె వణజము గలిగిన స్తీ J మెవనియొకకా హృదయము 
ననుండి రమించలేదో ఆట్టివాసి (బ్రతుకు వ్యధ౯ాము, 


రమ్యాళుక స.ంబాద బ్ర కర ణ౦, ౧౪౯ 


శుక చతుర్చు జశ్చ[ కథరో గచాయుధః 
పితాంబరక కౌస్తుహమాల యాలసక్‌ 
ధ్యానేధృతోయేస నబోధకాలే 
వృధాగతంతస్య నరస్య జీవతం ॥ లో 
అ॥ చతుర్హుజుడై చక్ర మునుధరించినవా డ్రై గచాపీ తొంబరవన 
నూలికలతోకూడి (ప్రకాశించుచున్న పరమాత్మ ఛ్యానకాలమందు యె 
చనిచేత నాకర్షి ౦ప బడలేతో నట్టివానియొక్క-బ్రతుకు వ్యర్థము, 
రం॥ విచితవేషపానవయావనా ్యాలవంగ కర్పూర సువాసన చేహ 
నాలింగి తా యేనధృడంభుజాభ్యాం వృధాగతం త స్యనర స్వజీవితం॥ 
తా॥ విచిత్ర యలంకారమ తోగూడి నూతనమైన యావనవం 
తురాలై లవంగ కర్పూర వాసనతో గూపిన స్తీ ) నెవనిచేత దృఢము 
"గా నాలింగన ము చేసుకోబడలేదో వానియొక్య-జీవము వ్యర్ధము 
ఛుక॥ నారాయణః సంక జలోచనః (ప్రభుః 
శయూరవాన్యూాండల మండితా నని 
భిక్ష్య్యాసుతో యేన సమాధితోనో 
వృథాగతం తస్య నరస్య జీవితం॥ ౧౧ 
'తా॥ తామర స న్నేతుతున్ను, నర్వవ్యాపియు కేయూరకుండలము 
లచే [పకాశించెడు ముఖమతోగూడిన నారాయణుడు యొవనినే ఫ్యా 
నింపబడడో అట్టవాని బీవము వ్యగ్ణ ము, 
రం॥ [పియంవ దాచంసక పేమవ శొకా హారావ భీమండిత నాభి చే శా] 
సంభోగశీలారమి తాన యేనవృ ఛాగతంత స్వనర న్యజీవితం॥౧౨ 
'తా॥ వ్రియనుగ మాటలాడుచున్నదిన్ని బంగారవువ న్నెగలదిన్సి 
సహారాదులచే (ప్రకాశించే నాిపబేశముతో గూడిన సంభఛోగమందు 
చియముగల స్తీ J మొవనిచే రమింపబడ లేదో అట్టివాని జన్మ మువ్యర్థము. 
ఛుక॥ WN BENE 
జన్మనావి వృథాగ ంతస్యనరగ్య ఫిశ్రం॥ ౧౩౫ 


౧౫0 కవిహృదయ సర్వ స్వే, 


శా॥ శ్రీవత్సనునెడు మచ్చే గురు లేర్పడీన హృదయ (సచేశము 
తోగూడి గరుడవాహానముతో కూడీనకౌజకాముసు థరించినపరమాత్ర 
యేమనుజునచేత సీవింపబడ లేదో వానిజీవమువ్య ర్థము, 


రం చలళగాటీనూవురమంజు ఘేషా నాసా (ముక్తానయనాఖి రామా 
నసేవితాయేన భుజంగ వెణీవృధా॥ ౧౮ 


'తా॥ కదలుతున్న నడుము అంచెజః యొక మనోహరమై నశబ్ణ 
ముతోకూడినదిన్న ముక్కు-కొనను బులాకీముత్యముచే కంకి మనోహ 
రమ్రైనదిన్ని శేషుడినంటి జడతోకూడిన స్తీ  యెవనిచే పొందబడ లేదో 
వానిజీవము వ్యర్ధము, 

శుక! విశ్వంభరోజ్ఞానమయః పరేశోజగన్ల యోన వ్హ గుణ(పకాశీః 
నారాధిశోనావి ధృతోనయోగేవృ ధా॥ ౧౫ 
శా॥ లోకమును ధరించుచున్న జ్ఞాన మయుడైన జగత్సరూపి 
మొ అన న్తగుణములచే (పకాశించెడు పరమాత్త్మ్య, యొననిచే యోగ్య 
మందు ధరింపబడలేదో వాన్నిబతుకు వ్యర్థము. 
రన) తాంబూలరాగా ౩ కుసుమ(పక మైకా? 
సుగంధ త్రైలేనచ వాసితాయాకి! 
సోమరి తౌ మేసకుచౌని శాయాంవృధా 
గతంతస్య నరస్య జీవితం॥ ౧౬ 
తా॥ శాంబూలముయొక్య మెలువులచేతను ఫ్రుష్పములవేత స్క 
గంధతైలము'చేతే పరిమళించెడు స్తీ )యొక్క స్తనములు 'రాప్రిన మెవ 
నటే పీడింపబడ లేదో వానిబీవమువ్యర్థ ము. 
శుక బ్రహ్మాది దేవోఒ ఖిలవిశ్వ చేవో మోజప్రదోరీతగుణః (పకా నః] 
ధృతోనయోగేన హృాదిస్వకీయెవృ ధా॥ ౧౭ 

"తా॥ (బ్రహ్మ్ఞాభులలో (పకాశించెడివా.2ై సర్వ(గుపంచమునకుపథా 

నుడై, మోమనును యిచ్చెత్తు నా ైనిర్గుణుడై కానా దులులేనివాడైన 


రమా శుకస౦వాద కరణ౦, ౧x 


ప్ర 
పరమాత్మ యెవని'బే, వాదయనుందు యోగాభ్యాసకాలమున ధరింప 
బడ లేదో వానిజన్లము వ్యర్థ ము, 
రమా 1కస్తూరికా కుంకును చందనై శ్చ సుచగ్చి తాయా=. 
గురుధూవీతాంబరా! ఉరస్థ లేనోలురి తౌనిశాౌయాంవృ ఫా! ౧౮ 
తా॥ ఎవనియొక రా వతస్థలమున కస్తూ రీకుంకుమచందనాదుల"చే 
పుకాశింయచెదుదిన్ని అగరుధూప పరిమళముతోకూడిన చీరెగట్టిన స్తీ ) 
పొర్లాడ లేదో వొనిజన్మ్యము వ్యర్ధము. 
శుక॥ ఆనందరూపోనిజబో వరూపో దివ్య స్వరూ పోబహాు నామరూ'పః 
తతస్సమాధా కలితోనయెనవృథా॥ ౧౯ 

'తా॥ ఆనందస్వగరూవుడై జ్ఞానముచే తెలియబడువాడ్రై దివ్యరూ 
పముతో కూడినవాడై అనేక నామ గూపములతో కూడిన పరమా 
త్య యెననిచే ధ్యాన కాలమున ఆకర్ష ౦ప బడలేదో వాని జన్మము 
వ్యధణము, 
రన్ఫూ!కరోర వీ .స్తనభారన (మాసుమధ్య మా చంచలఖంజనాత్నీ 

"హేమ న్తకాలే రమితానయేన వృధా॥ 

'తా॥ కరోరమై బలిశిన స్తనభారముచేత వ౦ంగినదిన్ని సన్ననడా 
ముతోకూడి నదిన్నీ తిప్పుదున్న కాటుక కొన్నులుగలోస్టీ J యెొవనిబే చలి 
కాలమున రమింపబడ లేదో వానిజన్మము వ్యర్థము, 

శుక తపోనుయోళ్లాన మయోనవిజన్లా ని ద్యామయోయోగమయః 
పరాత్తా! చిత్తే ధృతోనో తపసిస్థి తేన వృథా॥ అం 
శా॥ తపస్సరూవీయై క్షూనస్వరూవియె. వి ద్యామయు్రై యో 
గనుయుడై జననమరణ ములు లేని పరమాత్మ యెవని'చే మనస్సున ధరిం 

పబడ లేదో నానిజన్మము వ్యర్థ ము, 

రం॥ సులక్షణా మానవతీగుణొఛ్యా (ప్రసన్నకర్ణా వృదుభాషిణీయా 
నోచుంబితాయేన సునాఖిచే శే వృధాగ॥ ౨ 
ఈొ॥ మంచిలతణములతలోకూడి వూనవంతురాఖణే నుంచి గుణ 


లుం కవివృదయసర్వ స్వే, 


వంతురాలై చల్లగానూటలాడు మంచి స్త్రీ 9) యెవనిచే ముద్దిడుకొనబడ 
"లేదో నానిజన్యము వ్యర్థ ము. 
శుక॥ పళ్చాా బ్రీత్‌ం సర్వసుఖంవినశ్వరం దుఃఖ(పడం కామినిభోగ 
సేవితం | ఏవంవిదిత్వా నధ్భతో పహియోగోేవృథా॥ ౨౩ 
శా॥ ఛార్య వల్ల మేర్పడునది సంభోగముచే నేర్చ్పడునదినర్వసుఖ 
మున్ను నశించునదియు ద3ఖమును కలగ జే సెడునదియు నపును. అని తే 
లినీ యోగము మెవనిచే ధరింపబడ లేదో వానిజన్మము వ్యర్థము, 
రం॥ విశ్రాలవేణీ నయనాఖిరానూ కందర్ప సంవూర్థ నిధానళూ రొ 
ఛుక్తానయీనే వ వస న్తకాలేవృ ధా॥ ౨౮ 
తౌొ॥ విస్తారమైన జడగలదియ కంటికీమనోహరమైవ నృ ధవ్యాపా 
రమందు బహు'సమధుకారాలై న స్రీ) యెవనిచే వసస్తకాలమందు అను 
భావించబడ లేవో వానిజన్మము వ్యర్థ ము, 
చుక॥ మాయాకరండీ నంకస్యహండీ తపోవిఖండీ సుకృత గ్యభాండీ 
నృణాంవిఖండీ చిర సేవితాచె ద్ద క్రధా॥ ౨౫ 
'తా॥ మాయకుభరిణవంటిదిన్ని నరకమునకు అండా అనేపాత 
వంటిదిన్ని. తపన్సను ఖిండించెదుదిన్ని వుణ్యము పాడుచేయనదియొ 
మనుజులను చెరిపెన్నుస్తీ) యెననిచే బహు కాలము కొలవబడిన యడల 
వానిజన్ల మువ్యర్ధ మః 
రం॥ సమస్త శృంగార వినోదశీలాలీలావతీకోకిల కంరనాళా 
విలానీతొ నో నవయాన నేన వృఛా॥ ౨౬ 
తా! సర్వశృంగార రసములతో కూడి వేడుక స్వభావము గల 
దిన్ని అట పాటలతోకూడినదిన్ని కోశీలవలెకంరనాళముతో కూడిన స్తీ ) 
యేనూతనపాయముగల వురువునిచేత వేడుకగా (క్రీడింపబడలేదో వా 
నిజన్ల!ము వ్యర్థము. 
శుక॥ సమాధినా నీ ) జన మోహయ ్లీ) ధర్మే కును స్తీ ఎక పటన్యతంకీ 
సత్యామజాహం(ప్రీ కలితొచ యేన వృధా॥ ౨౭ 


రమా శుకసంవాద ప్ర కరణం ౧౫౩ 


తపస్సును నాశనము చేయనదియు జనులను మోపాంప జేయు 
నదియు భనుకామందు కుల్సిత మన్త )మువంటిదిన్ని కపట తేంత్రముతో 
కూడినదిన్ని 'సత్య-మ౯ముల 'బెరువ్రునదిమైన స్త్రీ 9యెవని-చే పొందబడ్‌ 
నదో వానిజన్మ మువ్యగ్ణము. 

రం॥ బిల్వ స్తనీకోమలితా సుశీలా సుంగంధకుం తాలలితాచగ రా। 
నాశ్లేషి తాయేనచ కంఠ చే శేవృధా॥ ౨౮ 
ఆతా॥ చిల్లఫలము వంటి స్తనములతోకూడి మెత్తని శరీరము గల 
నుంచినడవడీకగల పరిమళని శేషముతోకూడ్‌ బంగారవు రంగుగలమనో 
హరమైన స్త్రీ) యెవనికంర దేశనుందు ఆలింగింప బడలేవో వాని జన్మ 
ము వ్యర్థ ము, 
శుక చిన్హావ్య'ధాదుఃఖమయీ సనోపోొ 
సంసార పాశా జనమోహాక్‌ ర్రీ J! 
సంతాపకోశా భిజితాచయీన వృధాగతం॥ 

'శా॥ చింశవీడ దుఃఖమయమైనదిస్పి సంసారమున 'డారమువంటి 
చిన్ని చోహముతో కూడినదిన్ని జనులకుఅజ్ఞానమును కలగ 'జీసెదుదిన్ని 
'సన్తాపమునకు బొకగాసమువంటిదియైన స్తీ) యెవనిచే పొందబడినదో 
వానిజన్మము వ్యర్థము, 


రం॥ ఆనందకందర్పని ధానరూ పా ర ణత్య్వాణత్య-౦కణనూ ఫురాథ్యా 
నాస్వాదితాయేనసుధా ధరస్థావ్చ ధా॥ వెం 


శఈా॥ ఆవండమునకున్ను మన్మ్యధునికిన్ని వునికి పశ్లై న ఆకారము 
గలదిన్ని శబ్టించుచున్న కంకణ నూవురములచే (ప్రకాళిం“టెడు దిన్ని 
అన్ఫుతమయమైన పెదవులతో కూడిన స్త్రీ) యెవనిబే ఆస్వాదింప బడ 
"లేదో వానిజన్మము వ్యర్ధ ముం 
(వ 
శుక॥ కాపట్టువేపౌ జనవంచికా సావిజ్మాత్ర దర్గన్భ దరీదు రా కా | 
సం సేవి తా యేన్మనధాత్షలా భ్య్యావ్న భా వణ 
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౧8 కవిహృదయసగ్వ స్వే 


"తా కపటవేసముతో కూడినచిన్ని జనవంచకు రాలున్నుమలమూ [త్ర 
ములకు అగడ్త వంటిరిన్ని దురాశ తొకూడినదిని యిట్టి స్తీ) యెవన్నిటే 
కొలవబడుచున్నదో చానిజన్మము వ్యర్ధము, 

రం॥ చం(ాననా సుందర గౌరవణాలా వ్యక్త స్రసీఛోగవిలాసదమో। 

నాందోళ తానై శయ నేమయేనవృథధా॥ , ౨3౨ 

ఆ॥ చరదముఖియ సుందరమైన పసువువన్నె గలై తెలియ స్త 

నములతెాగూడి సంభోగ విలాసమున సమర్భురాల్రైన స్తీ ) యెవనినే 
పడకన ఊగించబడ లేదో వానిజన్మమయు వ్యధకాము. 

శుక) డఉన్మ్మ త్త వేపూ నుదిరాసుముత్తా పాష్మపదాలోక నిడంబినీయా! 

యోగచ్చలాయెన విభాబీ తాచ వృధాగతం॥ 33 

"తా॥ మోహమును కలగ జేసెదడు వేషముతో కూడి మద్యము'చే 

నుత్తు రాళ్లే పాపమును కొలగజేసెదు జనులకు మందతనమును కలగ "జే 

"సెదు కపట యోగముతో కూడిన స్రీ) యెవని'చె కొలచబనుచున్నదో 
వానిజన్మము వ్యఫణముం 

వం॥ ఆనందరూ పాతరుణీన తాంగీ సద్ధర్మనం పాధన సృష్టిరూ పా। 

కామాధ౯ దాయస్య గృ హాననారీవృధాగతం॥ వరో 

ఆ|| ఆనందమును కలగ జేసెడు రూపముతో కూడి యావనము 

"తొాకూడ్‌ వంగినశ రీర ముగలది యై మంచిధర్మ ములకు సాధనమైన జన్మ 

మృతెాకూడి కానూధకలముల నిచ్చెడు స్త్రీ ౧) యెవనియింటలేదో వాని 
జన్మము వ్యఫకము. 

శుక॥ అశాచదేహః పతిత న్వథావావుః ప్రగల్భాబలలోభిశీలా। 

మృషావిద నీ కలితంచయేన వృథాగతంతన్య। 5x 

శాl॥ పరిశుద్ధమైన శరీరము లేక పాపన్వభావము మోకూడి శరీర 

పభావము తూకూడ్‌ అబలాత్వమువమూరిలో భ నడవడిక ఛూకూడి అబ 

ద్ధమును 'బెప్పునట్టిదిమైన స్త్రీ మివనిచే కొలవ బశుచున్ననో వానిజన్లు 
ము వ్యర్థ ము, 


రవ్బూశుకస౦వాద,ప్త్రృ కరణం ౧౫౫ 


ళం॥మయూ మోదరీహాంసగతి? (పమ సౌందర్య సౌభాగ్యవలీ(ప్రలోశా। 
నిప్పీడి తాయెర్నర తౌ యభేచ్యంవృధాగతం॥ 


తా! మహోదరములేక్‌ భం మంగాడ మదించి సౌందర్య 
భాగ్యము తనుం డెకీస్తీ) యెవనిచేసంభో మున యేక ముగా పీఢింప 
బడ లేవో వానిజన్మము వ్యథకాము. 


Wot 


శుక॥ సంసారసచ్భావనభ క్షహీనా చి త్తన్యగోరా హృాదినిర్ణయాచ।॥ 
లృ శ 
విహాయయోగంకలితా నరేణ వృధాగత శృనరన్య॥ 3౭ 


౦గలించెడుదిన్ని మనస్సునదయ లేని దిన్ని భఛ్యాసముణు వదలి 


భెవనిచచే పొందబదుచున్న దా వానిజన్న్యః బ్రూక్‌ ము 
| 
-రం॥ సుగంధ్షాస్సున మై న్నకయ్య ౦తా 
వసంతొబుతుః పూణకామావ ఒం(దో! 
యచానా స్టీఫ్రం స్త్వం నరగ "త్రం 
తతఃక్రింతతః కింతత కింతత; వారా 


తొ] మంచి గంధములు ఏముల తౌ కూడిన బజ్లీక శ) శ! 
వసంతబుతువు ఛున్నమా వంకన యెప్పుడు లేద్దో, ఆప్పుకు,ఖ్ర 
జు అ ల 
రువత్వమున్నను విమ్మట యేఫో “గదు 


కళ, 
శుక॥ సురూపం శరీరం * ఈం 


న్‌ 
ధనం టు. గ 


హారేరంఘీ 1 లా 
తత్త 
తతఃకిం తత? లం! 





OX కవిహృదయసర్య స్వే 
"తా మంచి రూపము ఆకోరము యౌవన వంతురాశై న భార్య 
'మేరువంత ద్రవ్యము నునోహారచ్తు అద్భుతమైస మాటలు వుండిన్ని భగ 
వంతుని పాదమున మనస్సు అశునియడల అవతలయేమి (పయోబనము, 
== తల లోనో తాతా 
కి నిహ్ళాదయ్‌ శన్వస్వమునంచు = సూర్య నాగము, 
సంపూణ౯జ ముం 


ఆతా సమయా 


